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Kapitola 1

	První vlna červnových veder sežehla špičky trav. Teplárna s elektrárnou v Legu dýmala, z nedalekého sídliště doléhalo vrčení motoru autobusu. Cvrčci cvrčeli. Louka byla prázdná, jen na okraji olšoví se pásli koně. Vonělo seno, rozehřátý asfalt, nadcházející léto.

	Kateřina sevřela pevněji šavli vykovanou mistrem Michalem. Pokradmo na něj pohlédla. Bohužel si jí nevšímal, ponořen do diskuse s biologem. Vzdychla. Stanislava vytáhla svou bátorovku. Čepele blýskly. Agentka se postavila k soupeřce bokem. Smrtonosná ostří, to hladké i druhé, na kterém různé druhy oceli vytvářely vzor připomínající letokruhy, o sebe třeskly. Dívky si vyměnily několik rychlých úderů a odskočily. Alchymista na ně blahosklonně pohlédl. Střetly se znovu.

	„Tvá odchovanka si nevede špatně,“ zhodnotil Arminius.

	„Neskolil jsem ji já,“ vysvětlil Sedzivoj, který pečlivě volil napůl zapomenutá maďarská slova. „Její otec byl správný pohraniční rváč. Zdědila po něm velký talent. Možná ještě větší, než mám já.“

	Gestem lehce agentku odstrčil. Dotčeně na něho pohlédla. Stanul proti Stanislavě. Z pochvy vytáhl velký sumatránský klevang. Přiskočili k sobě. Udělal klamný úder a uhodil tak, aby jí vyrazil zbraň z ruky. Houby. O zlomek sekundy dřív přehodila bátorovku do levé ruky a krátce, úskočně ťala. Uhnul v poslední chvíli, zachránila ho výhradně zkušenost získaná staletími mávání šavlí.

	Monika v modré hedvábné blůzičce vstoupila mezi koně. Herky přestaly škubat trávu a neklidně ji pozorovaly.

	„Bojí se,“ postřehl László, následující ji krok za krokem. „Cítí tě. Koně, psi, kočky, někteří lidé.“

	„Ovce a kozy,“ doplnila. „Jen krávy a prasata si mě nevšímají. Všichni se mě bojí, přinejmenším ze začátku,“ vzdychla. „Nebo se mě pokoušejí zabít.“ Dotkla se prstem jeho hrudi.

	Vzpomínka na omyl mizela pomalu. Zrudl. I pro ni bylo těžké zapomenout na onu chvíli. Člověk je málokdy tak blízko smrti.

	„Celý život jsem snil o takovém děvčeti, jako jsi ty,“ objal ji jemně.

	Prima kluk. Inteligentní, sympatický, dokonce i hezký. A zřejmě mu padla do oka. Otázky, které si kladla poslední týdny, se vrátily. Uplynulo hodně staletí od doby, kdy byla s někým spojená. Nenastal čas poddat se ještě jednou citům? Pocítit tak silné bušení srdce, jako kdyby se mezi žebry třepetal malý ptáček?

	„Hm…“ broukla a poodstoupila. „A jako naschvál sis místo normální, milé a hezké Maďarky našel cizinku a upírku, která má navíc úplně rozštelované biologické hodiny. Vypadám na patnáct!“

	„Kvůli tobě jsem připraven se prohlásit za pedofila,“ zažertoval. „A pokud jde o hodiny, pokud Alchymista uzná, že jsem hoden…“ Ohlédl se na mistra Michala. „Nebude to velký problém. ‚Tinktura kamene mudrců umožňuje prodloužit život.‘“

	„Hm…“ opakovala. „Odjíždíte?“ změnila téma.

	„Na několik týdnů, možná měsíců,“ vysvětlil. „Rád bych… Dovolíš, abych ti psal?“

	„Ano.“ Nezaváhala ani na zlomek sekundy.

	„Dostanu pusu na rozloučenou?“

	Časy se mění a lidé hrubnou. Nebo se naopak vracejí do přirozeného stavu? Ovšem pro ni polibek, obyčejný dotyk tváře a rtů, znamená slib a současně jisté prohlášení.

	„Raději s tím počkáme do tvého návratu.“ Koketně na něho pohlédla a usmála se.

	Koně se vrátili ke škubání trávy. Ulicí projel autobus. Střídání. Kateřina si rukávem otřela zpocené čelo a znovu na sestřenku zaútočila. Ta malými krůčky ustupovala, mistrovsky odrážela a blokovala její údery.

	„Máte nějakou stopu?“ zeptal se Sedzivoj.

	„Něco možná,“ přisvědčil Arminius. „Nevím. Ale ty zřejmě plánuješ další výpravu?“

	„Musím prozkoumat jistou zajímavou stopu. Chci zjistit, jestli na Tchaj-wanu, v Makau a Hongkongu ještě žijí nějací čínští alchymisté.“

	* * *

	Kuchyně je moderní, až to bolí. Stanislava si při zařizování bytu neodřekla pořízení chladničky, myčky a sporáku s indukční plotýnkou. Skříňky jsou naprosto obyčejné. Ovšem jejich obsah už ne. Ve skleněných a keramických nádobách shromáždila obrovské množství vlastnoručně sušených bylin. Koření jídlo v souladu s požadavky kuchyně hraničářského zemanstva. Hojně sype „koření“, maso nakládá do octa, marinuje v jakýchsi strašlivých nálevech oleje, pepře, tymiánu a dalších tajemných ingrediencí. Z Etiopie si přivezla trochu tamního koření. Přechovává je ve skleničkách opatřených několika záhadnými písmeny. Kateřina si je kdysi prohlížela, ale dokázala identifikovat jen šafrán a kurkumu. Alchymistka je rovněž fanatičkou kvašení. Okurky, zelí, česnek, cibule − ty nikoho neudivují. Ovšem v kameninových hrncích skončila i rajčata a na kostky nakrájené dýně a melouny. V několika láhvích tmavne balzamikový ocet. Hospodyně běžně používá obyčejný, koupený v supermarketu, ale o svátcích vytahuje ze skříňky lahvičku s tímto speciálním, který po dobu čtyřiceti let spočíval postupně v sudech z dubového, kaštanového, třešňového, morušového a jalovcového dřeva. Má také dvacet druhů olejů.

	Když se k přípravě oběda podaří přinutit Moniku, lze očekávat nadměrné použití česneku a zásoba sušených rajčat a švestek dozná značný úbytek. Její jídla jsou hnědá přemírou oliv a papriky. Vaří po balkánsku, ostře. Když jednou László a Arminius přišli na oběd, nevycházeli z údivu.

	Výbavu doplňují nádoby, které nejsou v moderní kuchyni právě běžné. Mosazné a keramické moždíře. Měděné rendlíky, lis na sýr, dížky na zadělávání těsta, malé mlýnky, máselnice… K odměřování přísad slouží dvě váhy, jedna s miskami, druhá je starý přezmen. Všechno je funkční a pravidelně používané.

	Stanislava pevně dotáhla lis. Do nastavené skleničky vyteklo několik posledních kapek. Alchymistka zvedla obsah a prohlédla si jej proti světlu. Kapalina byla kalná, ale barva ji plně uspokojila.

	„Ořechový olej,“ konstatovala zamyšleně její sestřenka. „Není jednodušší ho koupit v supermarketu?“

	„Tam mají rafinovaný za horka, náš je lisovaný za studena.“ Monika trpělivě vysvětlovala rozdíl.

	„Co to znamená?“

	„To je docela jiná technologie. Tam se drtí a zahřívá, aby vytekl. My jen drtíme a mačkáme. Je to jako olivový olej z prvního a druhého lisování,“ vysvětlila alchymistka. „Navíc je poněkud drahý.“

	„Budeme ho čeřit?“ zeptala se princezna.

	„Proč? Stejně ho hned použijeme.“

	Rozehřála olej na pánvi. Vložila do něj plátky hodně česnekovaného jehněčího a kolečka gruzínského sýra.

	Místnost zaplnila božská vůně.

	„Ach, Gruzie…“ Princezna vytáhla z ledničky dobře vychlazenou láhev vína Gurdjaani. „Nebyla jsem tam… Bude tomu tak devadesát let. Je to krásná země. Klášter Šiomgvime, Mccheta… I kuchyně je zajímavá.“

	„Jistě,“ vzdychla Stanislava. „Ale někdy nemá cenu se vracet na milovaná místa. Vzpomínám si na karavanseraj v Egyptě. Hezoučký malý hotýlek nedaleko pyramid, vedli ho Koptové. Dnes tam stojí ohavný desetipatrový a pětihvězdičkový špalek. I Etiopie se hodně změnila. A když jsem na podzim zaskočila do Krušewic…“

	„Naší rodné vesnice?“ zeptala se agentka.

	Alchymistka na ni nepřítomně pohlédla.

	„Nikdy jsem tam nebyla,“ začervenala se Kateřina. „Dědeček jen vzpomínal, jak je ve čtyřicátém osmém při kolektivizaci vyhnali. Posbírala jsem v knihách nějaké informace, ale celkem nic zajímavého…“

	„Ze dvora zůstaly jen základy,“ řekla sestřenka. „Z vesnice vůbec nic. Zdá se mi, že naše milovaná vláda se snažila setřít z povrchu země každou stopu. Dnes jsou to pouze ruiny a skupinka baráků. Kopečky se však nezměnily. A keře kdoulí tam stále rostou…“ Zamyslela se. „Ani kříž na vršku neušetřili.“ Vstala a přistoupila k oknu.

	Opřela čelo o sklo a pohlédla do tmy. Zády jí otřásaly vzlyky.

	„Nezůstalo nic, jen jedna šavle a to, co si pamatuji, hrst vzpomínek uzavřená v mé hlavě…“ Naříkala: „Všechno, co jsme budovali šest set let, přišlo vniveč.“

	Kateřina přiskočila a objala Stáňu paží. Monika se otočila a mlčky dozírala na večeři.

	„Uklidni se,“ požádala agentka. „S tím se nedá nic dělat. Je to pryč…“

	Sestřenka se zachvěla a vzlyk najednou ustal jako ušmiknutý nožem. Odtrhla dlaně od parapetu, došla ke stěně a sňala z ní šavli. Obnažila ostří a dlouze pohlížela na ocel poznamenanou zuby. Soustřeďovala se. Když se otočila, už neplakala. Oči jí zářily pochmurným vnitřním ohněm.

	„Ne,“ pronesla zaťatě. „Nás Krušewské z rodné země tak snadno nevyženou! Dostaneme hospodářství zpátky. A když se to nebude někomu líbit, nahajkami mu ukážeme, kde je jeho místo!“

	„Nepřeháněj. Jestli nás bude někdo špinit, postavíme ho do latě, ale necpi se hned do konfrontace. A ne nahajkou, dnes se používají subtilnější metody. Ostatně tehdy jsi ji asi nepoužila příliš často?“

	„Asi dvakrát. A pokud jde o subtilnější metody, začni se hned připravovat.“

	„Myslíš?“

	„Prostě znám život. Zákonité majitele nikde nevidí rádi.“

	Princezna tiše postavila talíře na stůl. Mlaskla zátka vytažená z hrdla láhve. Usedly k večeři.

	„Opravdu se tam chceš vrátit?“ zeptala se Kateřina. „Měla jsem dojem, že se raději touláš světem. Několik let tady, několik tam. Znáš dvacet jazyků, všude jsi skoro jako doma…“

	„Ale už toho mám dost. Takový život je jalový. Kromě toho mě to táhlo do Polska. Myslela jsem si, že Krakov, mé oblíbené město…“

	„A teď jsi pocítila, že…“

	„Tam je moje místo. Vím, že mě určitě pokládáš za blázna, před pěti minutami mě něco napadlo a už to chci uskutečnit.“

	„Mně se to líbí, ale překotné jednání je šílenost. Sama jsi řekla, že zákonité majitele nikde nevidí rádi. Už mám ostatně plán, jak se musíme připravit.“

	„Jak?“

	„Za prvé je třeba udělat důkladnou místní obhlídku. Za druhé ověřit, komu dnes hospodářství patří, a pokud je majetkem státu, kdo rozhoduje o jeho osudu. Je třeba tam zjistit, kdo je kdo, a potom na všechny vyhledat mocné páky.“

	„Páky?“ podivila se Stanislava.

	„Jestli se nás pokusí špinit, musíme být připravené k protiútoku. Odveta musí být strašlivá a okamžitá. Pro začátek by se hodila malá demonstrace síly. Také by mělo smysl propašovat do místních orgánů moci vlastní agenturu. Tak budeme v předstihu informované o všech záměrech.“

	„Agenturu?“

	„Dvě nebo tři osoby, které budou jednat nezávisle na sobě, dokonce ani nesmějí vědět, že nejsou jedinými agenty.“

	Monika uznale pokývala hlavou.

	„Tak co?“ Stanislava tento projev částečně nevnímala. „Nevydáme se o víkendu porozhlédnout po okolí?“ Na volnou část stolu rozložila mapu. „Nedaleko je hřebčinec, půjčíme si tři koně, protože z toho, co si pamatuji, je cesta v tragickém stavu. Ostatně jízdou autem vesnicí obyvatele předčasně poplašíme. Na koních se tam můžeme dostat lesní stezkou a proniknout do Krušewic jakoby zadním vchodem…“

	„Dobrý nápad.“ Kateřina se nechtěla přiznat, že bude v sedle poprvé.

	* * *

	Když dojely k okraji údolí, zavál z východu studený vítr. Chlad jimi okamžitě pronikl.

	Vysoko v lese, mezi pahorky, prýští pramen. Úzký potůček napájí nevelké jezírko obklopené kameny. Na břehu jsou ještě znát základy bývalého mlýna. Starým náhonem voda teče do nevelkého rybníčku a odtud již jako bystrá říčka plyne na dno údolí. Dvůr stál na plošině skoro ve výši ruin. Nyní po něm zůstal jen obdélník podezdívky. Po staveních statku není ani stopy. Všechno zarostl planý bez. Na svahu, kde bývala zahrada, se rozplemenily kdoule. A ještě sad, dobrého půl hektaru úplně zplanělých jabloní a švestek.

	Vesnice ležela vždy dole, rozložená po obou stranách říčky, proťatá cestou mířící od průsmyku ke dvoru. Z bývalých bohatých statků nezůstalo nic. Chalupy, chlévy i stodoly zbořili a na jejich místě vystavěli dvě dlouhé budovy s několika byty. V dobách rozkvětu JZD Krušewice byly před nimi zahrádky, ale nyní tam straší jen rezavé sloupky − památka po plotech. Vedle postavili ještě dům z tvárnic, ve kterém bývaly kanceláře, obchod a sál. O kousek dál stávala sila na kukuřici, nádrž na hnojůvku a chlévy. Sila samozřejmě ukradli neznámí pachatelé, připomínaly je pouze rozpadající se betonové základy. Střecha chléva se propadla, zdi popraskaly, cestičky vyložené děrovanými betonovými tvarovkami dávno zarostly. Asfalt silnice mezi baráky připomíná povrch Měsíce.

	To stačily zaznamenat, než těžké olověné mraky zakryly celý obzor a jemné mžení se najednou změnilo v opravdový liják.

	„Výlet se nám vydařil tak napůl,“ vzdychla Stanislava. „Vracíme se. Kde je Monika?“

	„Někde tam.“ Kateřina se pokoušela proniknout zrakem vodní závoj. „Vidím ji, už přijíždí.“

	* * *

	Déšť rychle zahalil rozlehlé údolí. Eternitem pokryté střechy domů okamžik připomínaly vraky lodí obrácené kýlem vzhůru, a potom zmizely. Starý Matěj vyšel z domu, opatrně překročil prohnilý práh. Dveře zavěšené na pruzích linolea narazily na tvárnicovou zeď. Odkopl prázdnou láhev válející se mu pod nohama, stanul u bývalé zahrádky a ulevil svému měchýři.

	Hlasitě hekl a rozesel kolem pach částečně už stráveného laciného vína, prdl a už se chtěl vrátit do doupěte, když na sobě nečekaně pocítil něčí zkoumavý zrak. Zvedl hlavu. Vodní clona se dočasně roztrhla. Na druhé straně neexistujícího plotu graciézně seděla na nevelké hnědé klisně dívka. Zlaté vlasy vylézající zpod elegantní čapky si stáhla do ohonu. Matěj škytl a zapotácel se, naštěstí však bylo po ruce futro a měl se čeho přidržet. Dívce nebylo od oka víc než šestnáct let, zapnul si proto poklopec. Nadále si ho měřila zrakem; přímo cítil, jak ho tento pohled drtí.

	Něco tu nehrálo. Co tady k ďasu dělá? Bývalé JZD Krušewice leží daleko od ostatních vesnic a hlavních silnic. Cizí lidé se zde vyskytují velice zřídka. Teenagerka byla navíc nepřirozeně čistá − teprve teď si toho povšiml. Bílé kalhoty, světlá blůzička, na ramenou pelerína… I třmeny se blýskaly jako právě vyleštěné. Dívka pobídla klisnu patami a po chvíli zmizela v lijáku. Z dálky dolehlo ržání ještě nejméně dvou koní.

	„Čert ji přinesl,“ odplivl si.

	Chvíli stál a uvažoval, co dělat. Jistě, o nečekaném setkání je třeba informovat na patřičném místě… Obul si děravé gumáky a čvachtajícím bahnem zamířil k sousednímu baráku. Bývalý starosta Jožin už nespal. Od rána seděl u aparatury. Místnost, kde si zařídil palírnu, nebyla velká. Dříve zde stál rezervní elektroagregát. Kouř z ohniště odcházel částečně komínem, částečně se válel v kumbále jako mlhy nad norským fjordem. Odlesky ohně v začouzených oknech a silná, mnohaletá vrstva sazí na stěnách dávaly doupěti podobu Héfaistovy jeskyně.

	Když uslyšel, že někdo přišel, páleník otočil k návštěvníkovi červené tváře s třídenním porostem. Na prsou rozhalená špinavá tepláková bunda odkrývala trsy šedivých chlupů.

	„Á, to jsi ty,“ zavrčel. „Počkej, až skončím…“

	Chladič, odmontovaný z vraku náklaďáku, hluše hrkotal a do nastavené sklínky kapala kalná a smradlavá řepná samohonka.

	„Co je?“ zeptal se konečně.

	Pohled na přítele ho trochu udivil − Matěj málokdy vstával z pelechu před polednem.

	„Viděl jsem něco divného…“ začal vyprávět staroch.

	Bývalý starosta ho dlouho a pozorně poslouchal.

	„Na podzim jsi viděl dědičku na kole,“ řekl. „A teď tohle…“ Zamračil se.

	„Co to znamená?“

	„Není to dobré. Něco bude, nebo možná nebude.“ Poškrábal se na zavšivené hlavě. „Probuď Hanku…“

	„Jsem tady.“ Bývalá vedoucí brigády stanula ve dveřích, které svou tloušťkou skoro celé zaplnila. „Taky nemůžu spát. Něco se děje?“

	Pověděli jí.

	„Podej mi vajíčko,“ vycenila křivé zkažené zuby.

	Došel do kouta a vytáhl jedno z košíku. Položila je na stůl a obratně roztočila prsty tlustými jako okurky. Potom je naťukla a vylila do sklenice.

	„Červený žloutek,“ broukla. „Přicházejí změny.“

	Napila se samohonky přímo ze sklínky, potom plivla do ohniště a dlouho pozorovala plameny.

	„Vrací se staré,“ pronesla posléze slavnostně a s hrobovým výrazem. „Narušili jsme pavoučí síť. Dědička si na nás vzpomněla.“

	„A kurva,“ zaklel Jožin.

	Matěj neřekl nic, jen nenápadně vyklouzl ven. Na okraji vesnice visel na stromě kus starého plechu ze secího stroje. Stařec uchopil důkladný dubový klacek a začal do něj tlouci na poplach.

	Bývalý traktorista Geňa, vyspávající opici, mhouřil zhnisané oči, pomalu vylezl na denní světlo a hnán starým návykem se pomalu vlekl na plácek před bývalým úřadem.

	Víc obyvatel Krušewice neměly.

	* * *

	Ranní liják zanechal jen louže. Červená koule slunce visela nízko na nebi, když Matěj stanul na vrcholu pahorku. Na sobě měl vaťák, na nohou gumáky vycpané hadry. V ruce pevně svíral motyku.

	Odplivl si, potom se otočil. Jeho tlapy takové práci odvykly, ale s funěním bušil do tvrdé půdy, dokud neodkryl zbytky rozpadlého trámu obloženého kameny. Obhlédl nález a potom se rozhlédl. Západ je tam, kde je nad obzorem vidět kouř Hutě. Takže východ je určitě na druhé straně. Delší dobu kopal, než narazil na starou, napůl shnilou dřevěnou skříňku. Rozbil ji botou. S obavou pohlédl na předmět ukrytý uvnitř. Nakonec se přemohl, popadl ho do ruky a rychlými kroky zamířil k vesnici.

	U jezírka čekala Hanka.

	„Proč jsi tam lezl?“ zavrčela, když ho uviděla. „Kopal jsi pod křížem, pitomče?“

	„A co?“ procedil. „Máme sedět se založenýma rukama? Čekat, až nás dorazí? Hovno. Vykopal jsem a podstrčím jí, jakmile sem začne strkat nos.“

	„A víš vůbec, co to je?“

	„Vím,“ odpověděl, ale v očích mu chyběla jistota. „Slyšel jsem legendy…“

	„Prdlajs víš. Jak dlouho to máš v kapse? Patnáct minut?“ zafuněla zlostně. „Okamžitě mi to dej, než uděláš průser. Jestli se probudí…“

	„Naše dědička…“

	„Debile, naše dědička je divná, ale člověk. Tohle ne. Naval.“

	Váhavě sáhl do kapsy a podal jí amulet. Hanka se rozmáchla a hodila ho doprostřed jezírka.

	Pečlivě si otřela ruce a opovržlivě uplivla.

	„Doufejme, že z toho nic nebude,“ zabručela. „Možná se ještě nehnul. Ale možná jo.“ Pohlédla neklidně do slunce, které právě posílalo na zemi poslední paprsky.

	* * *

	„JZD Krušewice?“ Pracovník Státní zemědělské agentury rozvinul arch štábní mapy. „Prosím. Plocha polí v roce 1990 činila osmdesát hektarů. Nyní určitě všechno zarostlo, patnáct let tam nic nepěstují. K tomu asi čtyřicet hektarů lesa a sto hektarů luk. Poslední meliorace proběhly počátkem sedmdesátých let, takže je to určitě bažina…“

	„Rozumím,“ přikývla.

	„JZD bylo zaměřené na pěstování kukuřice a chov vepřů. Za padesát let se ani jednou nestalo, že by dosáhli nějakého zisku. Když se urodila kukuřice, pochcípala prasata na mor. Když svině přežily, kukuřici vzal čert. A když se náhodou jednou vydařilo obojí, náklaďák jedoucí na jatka se převrátil a vepři zemřeli hrdinnou smrtí…“

	„Rozumím.“

	„Nyní stavby.“

	Vytáhl ze skříně tlustý šanon a dlouho hledal patřičná akta.

	„No prosím, dva baráky po osmi bytech, další pro úřad. Vepřín o ploše tisíc čtverečních metrů je ruinou, základy chléva, ocelové silo na zrní, ale už nejméně deset let nepoužívané, další sila chybějí… Ještě jakési sklady z vlnitého plechu, pokud ho už dávno nerozkradli.“

	„Rozumím.“

	Její kamenný klid ho začal znervózňovat.

	„Zemědělské stroje a inventář odvezl syndik. A samozřejmě lidské zdroje.“ Nelítostně se ušklíbl. „Ze čtyřiceti dvou obyvatel zbyli čtyři. Ostatní odjeli, ale jsou dál hlášeni. Všichni, co tam ještě vegetují, podléhají sociální péči. Nelze je vystěhovat kvůli věku nebo nemocem, způsobeným hlavně notorickým chlastáním…“

	„Rozumím. Když se sedlákům vezme pán, takové jsou důsledky.“ Její slova padala těžce, jako ulitá z olova. „Kolik by to stálo?“

	„JZD? Snad nechcete koupit ten prasečinec?“ podivil se.

	Sklonila hlavu a klidně na něho pohlédla. Okamžitě pochopil, že nežertuje. V duchu se usmál, možná bude příležitost k malému výdělku.

	„Okamžik.“

	Vytáhl ze zásuvky kalkulačku a delší dobu prováděl složité výpočty.

	„Laciné,“ zavtipkoval. „Tři sta osmdesát tisíc, sedm set čtyřicet tři zlaté a dvacet šest grošů.“

	Částka ji nerozhodila.

	„Beru,“ řekla krátce. „Nepochybně máte notáře, který s vámi spolupracuje při uzavírání transakcí?“

	„Samozřejmě.“

	„Lze to provést okamžitě?“

	„Ne, nejdříve je třeba důkladně ověřit katastrální spisy a hypotéky nemovitostí. Myslím, že to potrvá nejméně dva tři měsíce. Ledaže by se uplatnily jisté procedury s cílem urychlení.“ Zamnul prsty v gestu počítání peněz.

	„Tak je uplatněte,“ řekla lhostejně.

	Opakoval gesto.

	„Když tě něco svědí, broučku, tak se poškrábej,“ pronesla sladce a potom hodila na stůl papír pokrytý čísly.

	Zvedl ho k očím. Chvíli zaskočeně zíral, potom náhle pochopil. Okamžitě mu vyschlo v krku, v žaludku pocítil strašlivý chlad, docela jako by polkl kostku ledu. Papír byl popsaný čísly stavebních parcel, které už léta kupoval od Agentury pomocí nastrčených osob. Úsměv mu zmizel z obličeje, na čele mu vyvstal studený pot. Jak to ta bestie zjistila? A co hodlá udělat?

	„Tak co bude?“ zeptala se. „Můžeme se domluvit s notářem na odpoledne?“

	„Jistě,“ vykoktal s úlevou. „Hned připravím všechny papíry. Jak se jmenujete?“

	„Krušewská. Kateřina Krušewská.“

	Uvedla jméno podobné názvu vesnice, ale byl příliš v šoku, než aby si to spojil.

	* * *

	Princezna Monika se probudila a jako obvykle byla okamžitě při plném vědomí. Mrkla na hodinky, šest ráno. V pokoji bylo ticho. No ovšem, Krušewské odjely do Varšavy. Pootevřeným oknem občas zavál voňavý vítr. Stará lípa na rohu ulice rozkvetla. I uprostřed města se našly včely, bzučely a kroužily kolem stromu. Odhodila tenkou deku. Protáhla se, až jí zapraštěly všechny klouby. Udělala dvacet kliků a stanula u okna. Pohlédla na stromy a usmála se. Dnes je první den prázdnin.

	Hrát úlohu studentky bylo tak snadné! Deset měsíců chodila do školy, poslouchala žvanění profesorů, psala úkoly, drbala se spolužačkami. Dokonce dostala vysvědčení… Známkami se příliš nevzrušovala, ale poslední měsíc usilovala o co nejlepší. I když sama neví proč. Prázdniny. Uplynulo hodně času od doby, kdy naposledy odpočívala. I nyní ji čeká hodně práce. Musí kamarádkám pomoci obnovit statek.

	Ráno bylo kouzelně jasné. Usmála se vlastním myšlenkám. Dnes půjde za školu. Vlastně ne, škola skončila. Ale musí se trošku okysličit. O hodinu později vystoupila z autobusu na konečné. Do stáje měla jen několik kroků. Nevelká hnědka ji už znala, Nechala se bez protestů osedlat, i když občas pokládala uši. Potom elegantně klusala mezi keři a hromadami stavebních materiálů, bezstarostně zde ponechaných po výstavbě okolních podniků a sídlišť.

	Dívka zavřela oči, poddala se rytmu. Chladný, kouzelně čistý vzduch opájel jako nejlepší víno. Tisíckrát v životě seděla na koni. Zdolala v sedle vzdálenosti, které by dohromady mnohokrát obkroužily zeměkouli… Kůň byl pro ni často jedinou záchranou, mnohokrát unikala nocí, aby někde daleko začala znovu. Je dobré zavzpomínat na dávné doby.

	Najednou ji něco vytrhlo ze zamyšlení. Změna rytmu. Přitáhla uzdu. Co se stalo? Uvízl v kopytu kámen? Seskočila a prohlédla klisně všechny čtyři nohy. Na zadní odhalila příčinu potíží. Podkova se uvolnila a odpadla. Princezna se vrátila po stopách a po chvíli zvedla ztracenku ze země. Taková smůla, musí se vrátit… Musí?

	Z dálky přinášel vítr kovové zvuky. Lidé, možná brigáda opravující železniční trať. To není podstatné. V každém případě mají kladivo. A kdoví, třeba se najde i několik hřebů? Usmála se. Ráda řeší problémy samostatně. Vyskočila do sedla a vedla klisnu směrem, odkud podle jejího názoru doléhaly zvuky. Nevelká kovárna byla výborně skrytá a nebýt zdaleka viditelného sloupu dýmu, dala by se hledat věčnost.

	Bouda o rozměrech dvakrát dva metry byla zhotovena ze starých pražců. Tři vnější stěny, zahrnuté hlínou až nahoru, byly rovněž překryté pražci. Uvnitř byla z hlíny a starých šamotových cihel postavena velká výheň, jako kovadlina sloužil kus kolejnice.

	Princezna zadržela koně. Oba kováři, muž od oka čtyřicátník a chlapec vypadající jako gymnasista, který točil klikou ventilátoru, při pohledu na ni ztuhli. V duchu se usmála. Na první pohled poznala, že tato dílnička není legální.

	„Dobrý den, potřebuji ukovat…“ na okamžik se zarazila a hledala patřičné slovo, „okovat koně.“ Ukázala na klisnu, kterou držela na uzdě.

	Zdálo se, že je jednoduchý požadavek zřetelně zmátl. Starší kovář se poškrábal na hlavě.

	„Podkovu mám.“ Podala mu nález.

	„Hned se podíváme, co se dá dělat,“ slíbil.

	Kleštěmi vytrhl jeden zachovalý podkovák a prohlížel si ho, jako kdyby něco podobného viděl prvně v životě. Našel kousek ocelového drátu, rozehřál ho ve výhni a bez potíží vykoval šest stejných hřebů. Ochladil je v misce s vodou.

	„Která je to noha?“ zeptal se s hloupým výrazem.

	Ukázala mu gestem. Z džínů vytáhla pásek, ovázala klisně nárt, uchopila kopyto a nastavila je do pracovní polohy.

	Kovář přistoupil ke zvířeti se zřetelnou obavou. Nejhrubším pilníkem, který našel, očistil rohovinovou tkáň, přiložil podkovu obráceně, než měl, všiml si chyby, otočil, přitiskl a potom obratně zatloukl všechny podkováky. Mírně bledý ustoupil a otřel si pot z čela.

	„Co se stalo?“ pohlédla na něho překvapeně.

	„Promiňte,“ usmál se. „Ten hřebec vypadá jankovitě.“

	Cože, nepoznal pohlaví na první pohled? Nějaký hlupáček?

	„Co jsem dlužná?“ zeptala se a sáhla do kapsy pro peníze.

	„Netuším.“ Rozpřáhl bezradně ruce. „Nebude deset zlotých moc?“

	„Také nevím. Jak to?“ vytřeštila oči. „Vždyť kováři…“

	„Nu, to je tak,“ přiznal. „Jenže já, víte, jsem vzděláním fyzik. Nemohl jsem najít práci v oboru, tak jsem se dal na řemeslo. Metodou zkoušek a omylů jsem se vycvičil. A jakž takž prosperujeme, na chleba to stačí. To bylo poprvé, co jsem koval koně.“

	Rozhlédla se po dílně. „Středověké“ sekery, meče, dýky, umbo a jiné části zbroje…

	„Prodáváme přes internet,“ dodal kluk.

	„K čertu…“ Kousla se do rtů.

	Také stěží potlačoval pobavení. Dala jim dvě bankovky po deseti zlotých. Pustila uzdu. Se zájmem uchopila jeden z nožů z bedničky.

	„Řekněme, že je to ukázkový exemplář,“ vysvětlil muž.

	Jemně proužkovaná ocel, mosazná záštita a střenka z ořechového dřeva. Zbraň výtečně ležela v ruce.

	„Damascenská ocel, sto dvacet osm vrstev,“ vysvětlil. „Prodáváme po třech stech zlotých.“

	„Můžu u vás něco objednat?“

	„Od toho tu jsme.“ Zamnul rukama.

	„Například soubor kuchyňských nožů z takové oceli?“ Přimhouřila oči. „Jak dlouho by to trvalo?“

	„Kuchyňských?“ Užasl. „Ostatně proč ne, objednávka jako objednávka… Příští sobotu budou hotové.“

	„V tom případě určete cenu, nechám zálohu a za týden si je přijedu převzít.“

	* * *

	„Čím posloužím?“ Vedoucí oddělení sociální péče měla v obličeji odporný podlézavý úsměv.

	„Máte v evidenci čtyři občany bývalého JZD Krušewice.“ Kateřina chvíli obdivovala bohatou kolekci zlatých prstenů zdobících buclaté prstíky té babizny.

	„Máme.“

	Sociální pomoc je alespoň částečně přiznávána podle dobrozdání takových malých štěnic. Když žadatele patřičně „zdaní“, může si přijít na své…

	„Vyškrtněte je z evidence. Všechny.“

	„Copak, nežijí?“ pohlédla na ni užasle úřednice.

	„Žijí, ale právě dostali práci, žádná pomoc jim už nenáleží.“

	„Jak to? Všichni? V té obci je čtyřicetiprocentní nezaměstnanost!“ bránila jako lvice své živitele.

	„Všichni. Hospodářství Nové Krušewice obnovuje činnost.“

	„A když nebudou chtít nechat se u vás zaměstnat?“ přimhouřila chytře očka.

	„Zaženu je do práce silou,“ vysvětlila agentka důstojně. „A pamatujte si, jestli odtud dostanou jedinou zlotůvku, vyřídíme si to.“

	„Už se bojím,“ zavrčela vyzývavě.

	Kateřina hodila na stůl nějaký papír.

	„Myslím, že berňák se bude o tuto maličkost zajímat. Prý za takové informace dokonce vyplácí odměnu.“

	Žena pohlédla na papír a ztuhla. Byly na něm adresy čtyř bytů v Krakově, koupené za peníze z úplatků a nyní načerno pronajímané studentům.

	„Jistě, hned je vyškrtneme,“ vykoktala, ale podivná klientka už byla pryč.

	* * *

	„Mistře, chceme postavit dvůr,“ řekla Stanislava. „Takový, jaké bývaly. Vypracuješ nám projekt?“

	Alchymista se potutelně usmál.

	„Nemám v těchto dobách platné oprávnění hotovit projekty,“ podotkl.

	„Smutná škytavka dějin,“ prskla jeho žačka. „Nu což, bude to stavební svévole. Nakreslíš nám plány?“

	Sáhl pro blok a tužku. Kateřina vzdychla a s obdivem sledovala, jak kreslí. Byl překvapivě přesný, tužkou jezdil po papíře přímo elegantně. Nepotřeboval žádné pomůcky, aby kreslil rovné čáry jako tištěné. Síň procházející stavbou, v případě potřeby se zde seběhnou domácí i s čeledí, a když přijde hodně hostů, dají se zde postavit stoly a uspořádat hostina. Vlevo hlavní salon, a také alkovny pro hospodáře. Vpravo kuchyně a spižírna, další velký pokoj, jizba, místnosti služebnictva. Ze síně východ do malého skladu a schody do podkroví.

	Zamyslel se s pohledem upřeným na projekt.

	„Spokojené?“ blýskl zuby v úsměvu.

	Agentka na něj nadšeně pohlédla, ale k jejímu rozčarování to nepostřehl. Opět se pustil do práce. Na další list vyznačil délku a tloušťku stěn, pastelkou zdůraznil místa upevnění stropních trámů.

	„U kuchyňského okna se vysadí ořech,“ rozhodla Stanislava.

	„Proč?“ naklonila Kateřina hlavu.

	„Mouchy nesnášejí jeho vůni, nebudou nám létat do hrnců,“ vysvětlila.

	„Není jednodušší síťka v okně?!“

	Alchymista kreslil, zaplňoval další listy bloku. Dělal to jakoby mimoděk, rychle, přesto neobyčejně šikovně. Ze zásuvky vytáhl staré mosazné logaritmické pravítko, něco počítal, ověřoval nosnost dřevěných stropů a prvků střešní vazby.

	„Za několik dní odjedu,“ řekl posléze. „Ale poradíte si i beze mne. V případě potřeby pište maily.“

	„Kam jedeš, mistře?“ zajímala se Kateřina. „Do Číny? Kdy smíme očekávat tvůj návrat?“

	„Na Formosu, čili jak se nyní říká, Tchaj-wan. Budu pryč nejvýše několik měsíců.“

	„Myslíš, že v této části světa mohl přečkat hermetismus?“

	„Kdo ví… To právě chci zjistit.“

	Opatřil poslední kresbu svým rozmáchlým podpisem a podal jej Stanislavě. Agentka sklopila oči.

	* * *

	Náklaďák prosvištěl vesnicí, zvedal oblaka prachu. Matěj zíral s otevřenou hubou. Za posledních patnáct let zapomněl, že auta mohou být tak veliká. Vozidlo dojelo nahoru na místo, kde kdysi stál panský dvůr. Několik snědých dělníků vyložilo zvláštní desky, položili je na zem a spojili je na zámek. Potom začala opravdová kouzla. Během nejvýše dvou hodin vyrostl vedle základů dvora nevelký úhledný domek z hliníkových a polystyrénových desek. Když kolem desáté ostatní zdejší vylezli z doupat, spatřili hotový domek s oslepivě bílými stěnami. V právě umytých oknech se odráželo slunce.

	„A sakra,“ zaklel starosta a bezděčně se pokřižoval. „Co je to?“

	Vedle záhadné stavby byl k plotu přivázaný kůň. Staříkovi přeběhl po zádech mráz. Odtud zdola zřetelně viděl tři postavy. Stály u plotu a rozhlížely se po okolí.

	„Odporné místo,“ pohlížela Stanislava ze svahu na skupinku domů. „I ratejny vypadaly mnohem estetičtěji. Nevadí, zbourají se, dynamitu je dost,“ prohlásila klidně.

	„Je konec června,“ poznamenala její sestřenka. „Není zaseto. Letos z této půdy nevymáčkneme ani groš.“

	„Vymáčkneme,“ uklidnila ji.

	V křoví se rýsovaly nějaké ruiny. Stará studně s kamenným roubením byla plná studené vody. Nový domek se sem příliš nehodil, jako kdyby spadl z vesmíru. Monika vytáhla z tašky předválečnou fotografii a chvíli porovnávala oba obrazy, ten před sedmdesáti lety a současný.

	„K ďasu!“ Zavrtěla nedůvěřivě hlavou. „Naprostá devastace… Jak to obnovíme? Není tady ani proud…“

	Řada sloupů vysokého napětí sice vesnicí procházela, ale kabel byl už dávno ukradený a propitý.

	„Poradíme si,“ prohlásila Stanislava.

	„Pokud vážně uvažuješ o obnově dvora, bude potřeba najít dobrou partu stavařů,“ poznamenala Kateřina. „Nebo tesaře, třeba ty Čečence, co nám postavili domek. Alchymistovi upravili půdu, v tesařině se vyznají.“

	„Ne,“ zavrtěla Stáňa hlavou. „Můžeme je pověřit pomocnými pracemi, ale pro stavbu dvora bude potřeba skutečný odborník. Existuje cech speciálně vyškolených lidí. Vlastně existoval.“ Zachmuřila se.

	„Cech stavitelů dvorů?“ podivila se sestřenka.

	„Nejen dvorů. Stavěli zámky, paláce i katedrály. Samozřejmě ne všechny, jen některé. Jejich služby byly dražší než obyčejných zedníků.“

	„Nikdy jsem o ničem takovém neslyšela.“

	„Protože to byl přísně tajný cech,“ ozvala se Monika. „Málokdo věděl o jeho existenci, nikdo neznal jeho tajemství. Obyčejní architekti také měli svá tajemství, všichni přísahali. Podobně zedníci a tesaři. Ovšem znalosti, i když zdokonalované desetiletí, se opíraly hlavně o to, co dokázali rozšifrovat a okopírovat z metod opravdových expertů. Byla to hodně stará organizace, pocházela od Hirama, stavitele Šalamounova chrámu…“

	„Něco jako svobodní zednáři?“ Agentka konečně našla záchytný bod.

	„Ovšem, jenže svobodní zednáři předstírají,“ pohlédla alchymistka úkosem na princeznu.

	Teprve po chvíli si připomenula, že to zlatovlasé patnáctileté telátko je třikrát starší než ona. A mnohem urozenější.

	„Panské dvory se u nás nestavějí už dlouho, o zámcích ani nemluvě,“ poznamenala Kateřina. „Myslíš, že ten cech ještě existuje? A jak je najdeme, když je to tak přísně tajný?“

	„Mám kontaktní adresu. Starou sedmdesát let, ale třeba je ještě aktuální.“

	„Jsi blázen.“

	„Vím, mistr Michal mi to opakoval nejednou,“ zažertovala. „Ale zatím se musíme podívat, co máme k dispozici, s jakou pomocí zde můžeme počítat.“

	Osedlala Moničinu klisnu a sjela do údolí. Když starosta zahlédl, že k němu míří, zaklel. Chvíli přemítal, jestli se nemá schovat do domu, ale nerozhodl se k tomu. Cítil, že by vyrazila dveře a vytáhla ho třeba zpod postele… Zastavila se na místě, kde zbytky kůlů vyznačovaly linii neexistujícího plotu.

	Nebyla vysoká, ale na koni měla nad ním převahu. Studené modré oči hleděly ostře a pronikavě. Sňal čapku a postavil se do pozoru, v duchu se pokáral, zavelel si „pohov“, ale zjistil, že se mu tělo opět napíná jako struna.

	„Jsi zdejší starosta?“ sklonila hlavu.

	„Ano. Vlastně byl jsem,“ vykoktal. „Ýýýý… Protože…“

	„Vím,“ uťala krátce. „Kolik takových zombií máte ve stavu?“ S odporem pohlédla na Matěje, který zvracel předkloněný na nedalekém plotě.

	„V Krušewicích jsme čtyři lidičky.“ Josef pracně sesumíroval poměrně přijatelnou větu.

	„Čtyři osoby,“ opravila ho. „Ostatní utekli?“

	„A na co měli čekat?“

	„Na můj návrat,“ usmála se oslnivě.

	Hrozně se mu chtělo zaklít, ale žena držela v ruce bičík a jaksi mu připadalo, že když se neudrží, okamžitě ho švihne.

	„Na tři hodiny svolej shromáždění obyvatel. Přítomnost povinná. Máte tady vhodný sál?“

	„Tamhle byl klub,“ ukázal na barák s poněkud propadlou střechou.

	„Dobrá,“ zabručela. „Potom se postaví něco lepšího.“

	„Co mám říct lidem?“ zeptal se.

	Zaskočeně na něho pohlédla. Je tak pitomý nebo co?

	„Že mají přijít,“ vysvětlila ještě jednou trpělivě.

	„A když se zeptají proč?“

	„Proběhne schůze na téma budoucnosti vesnice a hospodářství. To či ono tady chci změnit. Určitě budou chtít znát mé plány.“ Pokrčila rameny, pobídla koně a odjela.

	Bývalý starosta se podrbal na hlavě. Od začátku věděl, že budou problémy, ale nepředpokládal, že tak velké.

	Zbývající se scházeli neochotně, s obavami, ale v určenou hodinu se objevili na místě. Stanislava se v doprovodu sestřenky a Moniky postavila přede dveře baráku a znechuceně pohlédla na rezavou závoru.

	„Klíč,“ přikázala.

	Nejlepší metoda na bleskové dosažení převahy je vydání naprosto nesplnitelného příkazu. Nespletla se.

	„Ztracený už před deseti lety,“ vykoktal starosta.

	Pokynula hlavou a pohlédla významně na Moniku. Princezna se usmála a snadno vytrhla skobu holou rukou. Zašuměli údivem. Vešli dovnitř, kde vyplašili myši, které se daly na panický útěk. Nevelká místnost klubovny byla zavalená zbytky nábytku. Tvárnicové stěny bývaly pokryté obložením napodobujícím dřevo. Nyní z něho zůstaly jen soklové lišty. Kabely vytrhané. Linoleum zakrývající rozdrásanou podlahu bylo nepříjemně zašlé. Na betonovém stropu zrzavé skvrny: železné pruty pomalu rezavěly. Dvě špinavá, zamřížovaná okna propouštěla trochu světla. Přibližně pětinu místnosti zabíralo dřevěné jeviště.

	„Židli,“ přikázala dědička.

	Starosta se vrhl k hromadě rozbitého nábytku, našel taburet, obětavě jej otřel vlastním rukávem a postavil na stupínek. Usedla. Nyní pohlížela na přítomné shora.

	„Vím, nač myslíte,“ spustila. „Vaši předkové byli nevolníky mé rodiny ještě před opuštěním Nových Krušewic začátkem sedmnáctého století. Znáte naše rodinné legendy.“

	„Jistě.“ Brigadýrka Hanka si otřela dlaní rty. „Vyprávění o slečně Stanislavě, která podřízla svého manžela, napila se jeho krve a už nezestárla a neumřela…“

	Alchymistka naklonila hlavu a pohledem ohodnotila špinavou starou bábu.

	„Vyprávěli to dědové,“ dodal Matěj. „Varovali, že se můžeš vrátit, ty upírko…“

	„Pokud jde o manžela, patřilo mu to,“ pokrčila rameny. „A necítím sebemenší výčitky svědomí.“ Tváře pobledly. „Ale pokud jde o ostatní, úplně se mýlíte,“ protestovala důstojně. „Nejsem upír.“

	„Ale já jo,“ ozvala se najednou Monika usazená na parapetu okna a na potvrzení svých slov vystřelila sosák.

	Obyvatelé se podvědomě pokřižovali.

	„Co od nás chceš?“ zeptal se starosta. „Krev? Zlato ani peníze nemáme…“

	„Hospodářství obnovuje činnost. Potřebuji pracovníky. Poskytnu dobré podmínky a slušně zaplatím. Očekávám za to usilovnou práci.“

	„A co by jako bylo třeba dělat?“ zajímal se Geňa.

	„Pro začátek hlavně likvidace křoví a zemní práce. Potom bude třeba opravit povrch silnice, najde se tesařská práce, kácení stromů a zedničina.“

	„To není nic pro nás,“ rozčaroval se okamžitě.

	„A co bys chtěl?“ pohlédla na něho zkoumavě.

	„Byl jsem traktorista,“ vypjal hrdě propadlou hruď. „A umím jezdit vistulou.“

	„Co je to vistula?“ podivila se Stanislava.

	„Hodně starý typ kombajnu,“ vysvětlila sestřenka. „Dělali je předtím, než začala výroba bizonů. Poslední jsem viděla… Nu, bude to tak patnáct let.“

	„Mechanizaci prozatím používat nebudeme,“ otočila se dědička ke kandidátovi na pracovníka.

	„É, tak to nemám zájem. A násilím nás nepřinutíte. Robota je zrušená.“ Cítil se trošku jistěji.

	„V podstatě ano.“ Kateřina otevřela aktovku. „Ale ne úplně. Koupily jsme celou vesnici, i vaše baráky.“

	„Baráky, ale lidi ne,“ zavrčel Jožin. „Naše je ulice, vaše domy.“ Zbytky paměti, úplně nesmyté samohonkou, si pečlivě uchovaly ještě předválečné heslo, které zaslechly od děda, a tvůrčím způsobem je využily.

	„V podstatě je to jedno. Když jsou domy naše, budete muset platit činži. Takový je zákon. K tomu do fondu oprav a rezerv.“

	Domorodci na ni užasle hleděli.

	„Jak to?“ vykoktal kdosi.

	„Nebude vysoká,“ uklidnila je Stanislava. „Tři sta zlotých měsíčně. Kdo nezaplatí, půl hodiny na sbalení a ven. Když nepůjde dobrovolně, vyneseme ho po kouskách.“

	Kateřina na ni nenápadně sykla. Sestřenka to zase trošku přehnala.

	„To nejde,“ vyhrkl Geňa. „To je nelidské. A co lidská práva? Ta nám nepatří? Odvoláme se do Štrasburku! A tam vás srovnají.“

	„A víte vůbec, kde je Štrasburk?“ posmívala se.

	„Nemusíme to vědět. Listonoš trefí,“ ucedil Matěj. „A jakou nalepit známku, nám řeknou na poště!“

	„A dokážete vůbec napsat žalobu?“ Málem vyprskla smíchem. „A seberete pár stovek na honorář advokáta?“

	„Neutahuj si z prostých lidí. Šlechtičny to není hodno,“ ozvala se Monika latinsky.

	Dědička stiskla rty. Princezna měla svatou pravdu.

	„Samozřejmě připouštím, že některý z vás nebude mít peníze,“ řekla. „Rozhodla jsem se proto, že ti, kteří je mít nebudou, můžou činži odpracovat. Sejdete se ráno v šest u trosek dvora. Každý si přinese vlastní lopatu. Přihlásíte se u naší vedoucí brigády.“ Ukázala na Moniku. „Poví vám, co budete dělat. A když za měsíc vyděláte víc než tři sta zlotých, bude i výplata.“

	„A když někdo nepřijde, tak si pro něho dojdu.“ Princezna se sladce usmála a opět střelila sosákem. „A nikomu neradím, aby zaspal.“

	„Ještě něco,“ ozvala se Kateřina. „Všechny palírny bude třeba zlikvidovat. Je zázrak, že vás policie ještě nechytila.“

	„É?“ podivil se Geňa. „Jak to, zlikvidovat?“

	„Normálně,“ ucedila Stanislava. „Kdo přijde do práce opilý, zůstane o dvě hodiny déle než ostatní.“

	Domorodci delší chvíli mlčeli. V duchu trávili to, co uslyšeli.

	* * *

	Usedly k večeři. Domek z desek nebyl velký, dvanáct čtverečních metrů. Ale pro začátek postačí. Dlouho se v něm bydlet nedá, člověk špatně snáší život v polystyrenu.

	„Celkově lidský materiál nadraka,“ prohlásila Kateřina.

	„Možná se je podaří donutit, aby pod bičem něco dělali, ale s ničím víc bych nepočítala…“ vzdychla Stanislava.

	„Přestaň pořád vyskakovat s tou nahajkou. Na to jsou paragrafy. Je třeba raději použít hůl a mrkvičku.“

	„Na tlučení holí jsou také?“ Monika se ztratila v záhadách jazyka.

	Vysvětlili jí, o co se jedná.

	„Kromě toho jsou dohromady čtyři,“ dodala agentka.

	„Bude třeba doplnit deficit.“ Alchymistka zamyšleně pohlížela do údolí.

	„Myslíš, že někdo půjde na vesnici za čeledína v době, kdy se zemědělství nevyplácí a z vesnic všichni utíkají?“ pohlédla Kateřina úkosem na sestřenku.

	„Každá epocha má volné lidi, existující mimo cechovně-feudální systém, pro které je vstup do lenní závislosti dobrým řešením.“

	„Cože?!“

	„Když jsem byla mladá, měli jsme na Ukrajině podobné problémy. Půdu bylo možné zorat až k obzoru, jenže na žně a k práci na poli je třeba hodně rukou. Můj otec tedy dělal nábor ve městech. Vždycky tam byli nějací chudáci, učni, kteří nesložili tovaryšské zkoušky, žebráci… I beznohé invalidy bylo možné zaměstnat při předení vlny a lnu.“

	„A oni souhlasili, aby se ze svobodných lidí stali nevolníky?“ vytřeštila agentka oči.

	„Co mohli ztratit? U nás si po několika letech práce každý postavil vlastní chalupu, mohl založit rodinu, měl chléb i na chleba, choval nějaký dobytek. A v neděli šel do kostela ve svátečním. Při zakládání nové vesnice mohly jeho děti počítat s osvobozením ode všech povinností na dvacet let. Zájemce jsme našli bez problémů. A nebýt neustálých nájezdů, nadělali bychom veliké jmění.“

	„Ale robota…?“

	„A co je teď? K životu, a to často na půl plynu, je třeba dřít se jako osel. Kolik lidí musí makat za drobné tucet hodin denně? A daně? Ve starém Římě si mohl nevolník ponechat desetinu toho, co vydělal. Dnes svobodní lidé dávají státu pětinu příjmů, jednačtyřicet procent na pojištění a z toho, co jim zůstane, platí DPH. Jak to nazvat? U nás platila taková zásada: čtyři dny v týdnu práce na panském, dva dny na svém.“

	„A to má být lepší?!“ usmála se Kateřina posměšně. „Dvě třetiny času makali na vás.“

	„Čtyři dny od komína, čili od chalupy,“ upřesnila Stanislava. „Když měl někdo čtyři syny, každý odpracoval jeden den. Čili tolik, jako kdyby dnes platil daně, bez všech těch dodatečných zatížení. A rodiny byly tehdy početné. Ani osm dětí nebylo výjimkou.“

	„Obávám se, že se doby změnily. A s nimi i mentalita,“ zabručela Kateřina. „A také se změnily ambice. Kromě toho přeceňuješ naše nezaměstnané. Jistě, jsou mezi nimi bezradní lidé, ale většina představuje přesně ten typ myšlení jako ti zdejší.“ Ukázala na domy. „Nedělám, protože bych se unavil. Nepůjdu k lopatě, protože jsem byl traktoristou. Kdybys mu dala traktor, určitě by nasedl.“

	„Nepochybně hodně lidí chce a nemůže najít zaměstnání. Pro ty to může být dobrá alternativa.“

	„Já jsem nikdy neměla problémy s nalezením práce, ty asi také ne?“ pohlédla na sestřenku. „Monika hozená do cizího prostředí se zařídila okamžitě. A asi slušně vydělává…“

	Stanislava vzdychla.

	„Patřičně inteligentní a vzdělaný jedinec si vždycky poradí,“ řekla. „Ale deset milionů lidí neuživíš informatikou ani překlady. Kromě toho vždycky bude existovat skupina pasivnější, méně bystrá. A právě takoví potřebují, aby někdo nad nimi stál a občas jim řekl, co mají dělat. Robota je tady dobré řešení.“

	„To se ti nepodaří.“

	„Uvidíme. Především se ohlásím u kapucínů. Ale ne teď, na podzim.“

	„Proč právě tam?“ nepochopila sestřenka.

	„Provozují rozsáhlou a různorodou charitativní činnost. Určitě mají nějaké nadějné svěřence. Za dvorem zůstaly zbytky sadů. Je potřeba je obnovit. Za rok zasejeme pšenici, prodáme obilí a ovoce…“

	„Za ovoce platí mizerně,“ poznamenala Kateřina. „A obilí máme gigantickou nadprodukci. K uživení by bylo třeba mít tisíce hektarů skleníků. Jenže jsme příliš daleko od Krakova, aby se dovoz zeleniny vyplatil. Teď není tvá doba,“ dokončila nelítostně. „V sedmnáctém století stačilo poslat obilí na vorech do Gdaňska a inkasovaly se měšce holandských dukátů. Evropu dnes dusí nadbytek potravin.“

	„K ďasu,“ zesmutněla Stanislava.

	„Pole nejsou zasetá, takže se asi ani nedá počítat s dotacemi z Unie.“

	„Nejsem žebračka, abych brala peníze od Němců a Francouzů.“

	Agentka se hluboce zamyslela.

	„Tvá představa, sestřenko, v podstatě není špatná,“ řekla. „Ale je třeba ji trochu modifikovat a přizpůsobit dnešní době. Tak mi připadá, že jsi se od sedmnáctého století nezabývala zemědělstvím ani obchodem?“

	„Obchodovala jsem v Etiopii,“ nesouhlasila Stáňa. „Hlavně pašovala zbraně pro křesťanské partyzány v Súdánu. Ani předtím jsem se nevyhýbala kapitalistickému hospodaření. Patřilo mi několik továrniček, kde jsem, jak se říká, vykořisťovala dělnickou třídu.“

	„Teoretické základy tedy máš,“ zasmála se sestřenka.

	„Dá se to tak říct. Mám posílat pšenici tirákem nebo po železnici?“

	„Znáš vůbec výkupní ceny ovoce, o obilí ani nemluvě?“

	„Ne…“

	„Za nezpracované ovoce platí mizerně. Například jablka…“ Kateřina vytáhla z tašky nějaké noviny. „Prosím, sedm grošů za kilo.“

	„Hanba.“

	„Ovšem myslím, že za kvalitní výrobky podle starých receptur, ideálně čisté, ekologické, by bylo o hodně víc. Viděli jste někdy v obchodě například kdoulové džemy? Nebo protlak z drinků?“

	„Myslíš?“ pohlédla na ni zvědavě alchymistka. „Obojího tady roste spousta.“

	„V tom případě by se nám hodil ještě sklář pro vyfukování sklenic nebo hrnčíř pro výrobu hrnečků. Jen bude třeba vymyslet, jak je hermeticky uzavírat.“

	„Sklenice se dají koupit.“

	„Jistě, ale naše produkce musí být nejen zajímavá, ale i atraktivně zabalená. Obyčejná sklenice znamená obyčejný obsah. Ovšem klient musí už na první pohled pochopit, že uvnitř je něco speciálního, produkt pro vyvolené…“

	„Připadá mi, že máš pravdu.“

	„Tak si myslím…“ pohlédla na ni Kateřina, „určitě si pamatuješ nějaké staré recepty, na které se už dávno zapomnělo?“

	„Například?“

	„Tehdy na Ukrajině a potom tady… Určitě jste o svátcích jedli jídla, která dnes…“

	„Pil se chlebový kvas,“ vzdychla Stanislava roztouženě. „Měli jsme spoustu zajímavých jídel. Husa na černo, kapoun ve víně, štika v šedé omáčce, losí nozdry v rosolu…“

	„Hm… Vidím tady malý problém s nedostatkem potřebného množství losů. Ale pokračuj…“

	„Husí sádlo, med s ořechy, olej z pražených slunečnicových semen…“

	„Jak se liší od normálního?“

	„Je tmavý, skoro černý, a příjemně voní po kouři. Ořechový olej, fazolovice…“

	„Co to je?“ užasla Kateřina.

	„Semena fazole,“ vysvětlila. „Ani pastiňák jsem dlouho neviděla.“

	„Začneme u hus,“ rozhodla agentka. „Olej z pražených slunečnic je také dobrý nápad. V obchodech jsem ho neviděla, ale dovážejí se k nám různé oleje, takže si myslím, že se může prodávat…“

	„A já umím dělat ostrou omáčku z paprik,“ ozvala se dosud mlčící Monika. „Kromě toho nemáte dobré křížaly. V každém případě jsem na ně nenarazila…“

	„Jak to, že ne?“ svraštila Kateřina obočí. „V každé zelenině…“

	„Řekla ‚dobré‘,“ zdůraznila Stanislava. „Ty, co prodávají, nestojí za nic. Je třeba dělat uzené, jak se kdysi říkalo ‚na lískách‘ čili na dřevěných roštech, v kouři patřičně vybraných druhů dřeva.“

	„Správně,“ usmála se upírka.

	„Otázkou je, zda z pouhého zemědělství vyžijeme,“ zamyslela se agentka. „Myslím, že ano, ale bylo by třeba trochu víc se rozmáchnout. Potřebujeme především řemeslníky. Tesaře a stolaře nejdřív na stavbu, pak můžeme rozjet malou výrobu nábytku.“

	„Měla bych kováře,“ řekla princezna.

	„Dobrého?“ zajímala se Stanislava.

	Monika vytáhla z tašky balíček, rozvázala provázek a vyložila na stůl nože. Alchymistka vzala jeden do ruky, vyzkoušela pružnost.

	„Vynikající výrobek, ale tvému kováři asi trochu haraší,“ poklepala si na čelo.

	„Proč?“

	„Takový nesmysl, dělat damascenské kuchyňské nože. Vždyť musí být hrozně drahé?“

	Přítelkyně sklopila oči a skromně se usmála.

	* * *

	Domorodci se dostavili komplet, tedy všichni čtyři. Dokonce si přinesli rezavé motyky a lopaty. Disciplinovaně se postavili do řady, třeli si ospalé oči a pronikavě zívali.

	Monika je zkontrolovala posměšným pohledem.

	„Nadšení z vás přímo tryská.“ Mávla si rukou před nosem, aby rozehnala pach stráveného vína.

	„Ty vypadáš nejchytřeji, takže budeš mým zástupcem,“ ukázala na Jožina.

	Když se používá nátlak, je nejdůležitější rozdělit oběti. Potom bojují mezi sebou místo s pronásledovatelem.

	„Tak dobře,“ zavrčel starý. „Byl jsem starostou, takže takovou degradaci nějak přežiju…“

	„A teď do práce. Zlikvidovat křoví, očistit základy dvora. A bez flákání.“

	Popadla krumpáč, výhrůžně jím zatočila nad hlavou a dala se do práce. Neochotně ji následovali. Vytrhali bezové keře i s kořeny. Vykopali drny, které vyrostly mezi kameny. Přišla Stanislava a delší dobu mlčky pozorovala postup práce. Jakž takž to šlo.

	Vnější obrys byl vyzděn ze solidních žulových kamenů. Spojovali je bronzovými sponami, které potom zalili olovem. Jediný pohled dědičku ujistil, že je to stejná konstrukce, jaká se používala v době jejího mládí. Pokud vydržela neporušená čtyři století, musí vydržet dalších několik set let. Podlahy z vápencových bloků byly u základů vyložené cihlovými deskami. Skoro všechny byly rozbité napadrť, jen v síni, vydlážděné důkladněji, přečkala podlaha bouře dějin.

	Otočila se a spolu s Kateřinou odešly do sadu prosvětlit koruny jabloní. Po hodině se rozhodla zkontrolovat, jak práce pokračují. Na východě příval bláta ze svahu značně zvýšil úroveň terénu.

	„Na této straně to okopejte. Šířka tranše tři metry, hloubka půl,“ přikázala a vrátila se do sadu.

	„Co je to tranše?“ zajímal se Geňa.

	„Příkop,“ vysvětlila Monika.

	Vyznačila na zemi čáru, každému přidělila kus země, a sevřela lopatu pevněji.

	„A co tak přestávka na cigárko, hoši?“ sáhl Geňa do kapsy.

	„Žádné přestávky, kouření škodí a překáží v práci.“ Pohrozila mu prstem.

	„Prd,“ zavrčel a demonstrativně vložil čvaňhák do úst.

	Monika bleskově přiskočila a napřáhla násadu, současně vysunula sosák.

	„Přestávka na svačinu za dvě hodiny,“ sykla. „Pak si zapálíte. Ostatně je to zhoubná vášeň. Na to se umírá!“

	„Ještě jsem neviděl, že by někdo umřel na kouření špačků,“ odsekla Hanka.

	„Navíc je tabák drahý. Uvědomte si, kolik ta vaše cigára každý měsíc stojí,“ prskla Monika. „Každý jste už prokouřili auto a přinejmenším půl domu!“

	„A kurva,“ vytřeštil Matěj oči.

	„Chce se mi chcát,“ zaprotestoval Jožin.

	„Pusť to do gatí.“ Pokrčila rameny a potom znovu varovně zvedla jazyk.

	Rázem se zklidnili, ale zahlédla několik nepřátelských pohledů. Příkop se pomalu prohluboval. Monika po očku pozorovala bývalé jezeďáky Pohybovali se jako mouchy v medu, s jakousi vrozenou lenivostí. Zřejmě celá desetiletí předstírali, že pracují. Zavrtěla údivem hlavou. Na druhé straně, z několika desítek bývalých pracovníků zůstali jen oni. To znamená, že ti, kteří něco uměli, chtěli a dokázali pracovat, odjeli. V duchu vzdychla. Jestli Krušewské rychle nedoplní lidské zdroje, mohou na všechno zapomenout.

	Pod jednou lopatou něco křuplo. Všichni přerušili práci.

	Matěj se sehnul a vytáhl ze země hrdlo láhve na víno. Sklo muselo být v zemi hodně dlouho, zešedlo a pokrylo se duhovou síťkou.

	„Ha!“ identifikoval nález.

	Ostatní odložili nářadí a vydali se k němu nález obdivovat.

	„Kampak?“ sykla. „Kopat, ale hned!“

	Došla tam sama a vzala mu kousek skla z ruky. Hrdlo bylo zašpuntované a důkladně navoskované. Proč? Okamžitě si domyslela, že někdo chtěl uchránit obsah láhve před vlhkostí. Místo pečlivě odkopala. Předtucha se nezmýlila. V zemi spočíval zbytek nádoby. Bylo vidět shnilé kousky obalu.

	„Pomůžeme.“ Geňa se snažil být příjemný. „Proč byste se měla sama trápit…“

	Rozhlédla se. Opět všichni stáli a čuměli jako tele na nová vrata.

	„Do práce!“ popadla násadu.

	Poslušně odešli, v duchu nadávali. Pracovala rychle a opatrně. Vytáhla láhev z bláta. Staré sklo, silné, kalně zelené a plné bublin, přikrývalo nějaké podlouhlé předměty. Papírové svitky, těsně ovázané provázkem a zalité voskem. Archiv? Doklady o nemovitosti?

	„Kopat kolem,“ přikázala. „Opatrně, může toho být víc.“

	Nebylo jim to třeba opakovat, v mžiku vyryli hlubokou díru, ale nenašli už nic. Stanislava přišla za hodinu. Chladně ocenila postup prací a ušklíbla se.

	„Sílu máte leda na uprdnutí,“ zavrčela. „Produktivita blízká nule.“

	„Jsou tak prosáklí alkoholem, že svaly patřičně nepracují,“ poznamenala Monika učeně. „Měl by se jim implantovat antabus a vyčkat půl roku, než získají formu.“

	„Antabus?“ vyděsil se Matěj. „To se nesmí. To je ponižování lidské důstojnosti!“

	Nedokázaly zadržet úsměvy.

	„To je první den práce po mnohaleté přestávce,“ uklidnila ji dědička. „Během týdne nebo dvou se rozpohybují. Budou mít hroznou kocovinu, ale těla si brzy zvyknou na zvýšené úsilí.“

	„Našli jsme nějaké dokumenty,“ ukázala princezna na papíry sušící se na základech.

	„Zajímavé.“ V očích alchymistky blýskl zájem. „Možná je ukryli za války, a kdoví, jestli ne dříve… Víš, dvůr byl dřevěný, kvůli bezpečnosti jsme důležité papíry proto schovávali vždycky někde jinde. Po večeři si je prohlédneme,“ rozhodla.

	Pokud šlo o výkonnost pracovníků, bohužel se nemýlila. Výsledky bývalých jezeďáků byly dost tristní. Kopali do pozdního odpoledne, ale stěží zvládli třetinu úkolů předvídaných pro dnešní den. Monika naštěstí splnila normu na tři sta procent.

	* * *

	Rychlík z Oslo do Trondheimu uháněl na sever skoro prázdný. Dvě řady pohodlných leteckých sedadel, klimatizace, za oknem nádherné výhledy… Oba lovci usedli na konci vagonu, vytáhli jídlo, jedním okem pohlíželi na divoké hory a vedli živý rozhovor.

	„Nazývají ho Architekt,“ řekl Arminius. „Mistr Sedzivoj se s ním setkal pravděpodobně jen jednou v Krakově, v roce 1748. Náš ptáček si tehdy říkal Lech Rydel. Hledám ho už šedesát let.“

	„Žije nejméně…“

	„Nepodařilo se mi to zjistit,“ pokrčil stařík rameny. „Ale může to být nejstarší bytost na naší planetě. Narazil jsem na jeho stopu náhodou. Na svých stavbách zanechává tento svůj symbol.“ Načrtl obrázek.

	„To už jsem někde viděl,“ broukl László. „Hrad v Sinaji, u brány?“

	„Ve tvé zemi?“ Vytáhl z tašky laptop a spustil ho.

	Otevřel složku s fotografiemi.

	„Malebné kláštery, bazilika v Jassích… nejstarší stopa, kterou jsem našel, je chrám Hagia Sofia v Konstantinopoli. Ale samotný symbol je mnohem starší. Je to sloup džed, staroegyptský symbol stálosti a neměnnosti. Amulet vložený do obvazů mumie nebo znak kreslený na víka sarkofágů, aby je chránil před zničením.“

	„Ten muž pochází ze starověkého Egypta?“

	„Nevylučuji. Podílel se nejméně na sto různých budovách. Nacházel jsem ten znak na stavbách, které určovaly nové proudy v architektuře. Opatství Cluny, katedrála v Chartres. I takových, které tvoří kvintesenci daného stylu, nejvyšší, nedostižné…“

	„Rozumím.“

	„Jako například hrad v Malborku.“

	„Je ten náš zedník upírem?“

	„Nevím. Ale musíme to zjistit. Něco ho udržuje naživu. Jestli je to bionekróza, je ho třeba eliminovat. A ještě něco. Stanislava si vzpomíná, že stejný symbol byl na schodech jejich dvora.“

	„V Krušewicích?“

	„Ano. A je to zvláštní. Základy i schody vyzdili v dobách jejího mládí. Dělal to nějaký odborník najatý jejím otcem. Nevzpomíná si, jak se jmenoval, ale myslí si, že zemřel při práci. Opracovával velký blok kamene, udeřil krumpáčem, nářadí odskočilo a zasáhlo ho druhým koncem do čela. Umřel za hodinu ve strašných mukách.“

	„Umřel?“

	„Zřejmě ne. Mysleli si, že ta smrt jim přinesla smůlu, v příštích třech stoletích dvůr nejméně osmkrát vyhořel.“

	„Pěkný symbol trvanlivosti,“ frkl László. „Tam. Kam jedeme…“

	„Trondheim, bývalé hlavní město Norska. Ve středověku se nazývalo Nidaros. Proslul krásnou katedrálou. Katedrálou, ke které náš ptáček několikrát přiložil ruku. A kterou museli několikrát obnovit. Znak džed je na částech zdí ze třináctého a šestnáctého století a na stěně, částečně rekonstruované na přelomu devatenáctého a dvacátého století.“

	„Nějaká stopa?“

	„Ano. Něco jsem vyhrabal na internetu.“ Otevřel soubor. „V tomto městě je dílna konzervátorů stavebních památek, v jejímž čele stojí architekt Lars Riedel. A toto je jejich logo.“ Promítl obrázek.

	„Sloup džed.“

	„No právě. A tady je fotka šéfa… A náčrt od Alchymisty. Lech Rydel, Lars Riedel…“

	„Čili podobně jako Stanislava a Monika je zvyklý na své jméno a když může, používá ho, nanejvýš modifikuje znění.“

	„Vypadá to tak.“

	„A co tak vyhledat jeho předchozí stopy? Třeba podle jména?“

	„Už jsem to udělal: Leon Rissel, Leau Riddle, Leszek Rydlewski, Lev Rydlov, Li Rehen, Leoncio Ridosa. A třicet podobných.“

	„Fí…“

	„Toulal se skoro po celém světě. Ovšem poslední stavbu vybudoval před sedmdesáti lety. Myslel jsem, že nežije, ale zřejmě jen modifikoval své zájmy. Současná architektura ho zrovna neoslovuje, takže se věnuje rekonstrukcím a obnovám památek předchozích epoch.“

	„Řekl bych, že je to ušlechtilá činnost.“

	„Značná část jeho staveb má podivnou smůlu. A právě jejich obnovou se zabývá. Jako kdyby už při výstavbě dělal něco, aby nebyly trvanlivé. A to tak, že potřebují každou chvíli nějakou opravu.“

	„Filuta,“ mlaskl mladík uznale. „Tak si zařídil práci na věky! Ale přesto se mi nezdá, že by chtěl žít na účet existence lidí.“

	„Taky mě to trápí. Víš, opravdoví upíři nejsou právě tvůrčí. Nemalují obrazy, neskládají hudbu. Jejich mysli fungují jinak. Ale možná jiné parazitní bytosti tato omezení nemají.“

	„Jiné bytosti?“

	„Jistě. Proto předtím, než do něho vrazíme kůl, musíme záležitost plně objasnit. Abychom se nezmýlili,“ dodal a zmlkl, připomínal si staré i novější omyly.

	„Vyprávěj mi o bionekróze,“ požádal László. „Myslím, že děda sám toho moc nevěděl. Naučil mě, jak rozpoznat upíra, ale…“

	„Základní rozdíl mezi nimi a tvou Monikou…“ Stařík mrkl a mladík zrudl, „… spočívá v tom, že upíři jsou mrtví. Nosferatu, živé mrtvoly. Také se jim říká ‚nemrtví‘, ale to je chybná definice. Rovněž se nazývají kainité, jejich původ se odvozuje od biblického Kaina, ale to je už docela nový výmysl. Nepocházejí od nikoho. Je to maso zbavené života.“

	„Pohybují se, mají vědomí, inteligenci…“

	„Ovšem, ale v jejich tělech prakticky neprobíhají žádné chemické reakce. Nerozkládají se.“

	„Co jimi tedy pohybuje?“

	„Totéž co námi, elektřina. Impulzy, které způsobují stahy svalů, běhají po neuronech mrtvého mozku, řídí pohled nehybných očí. To jsi nevěděl? Nesledují tě pohledem, otáčejí celou hlavou.“

	„Pokud svaly pracují, musí spalovat cukry nebo tuky. Buňky potřebují palivo. A kyslík.“

	„Teoreticky ano. Dvakrát v životě jsem pitval upíra. Pokoušel jsem se rozřešit hádanku jejich fyziologie. Čím déle jsem se tím zabýval, tím méně jsem jim rozuměl. Například jejich, no, nazvěme to krevní oběh. Srdce nebije, ale stačí je zasáhnout kolíkem a upír zahyne. Při průstřelu se pro změnu nic neděje − bestie chodí dál s dírou naskrz. Stříbro je zabíjí, svěcená voda citelně popálí, jen musí být posvěcená katolickým knězem. Jiné účinkují o polovinu slaběji.“

	„Relikvie?“

	„Nevím. Neměl jsem nikdy příležitost to ověřit.“

	„Když netráví a nefunguje u nich krevní oběh, proč tedy pijí lidskou krev?“

	„Mám na to několik teorií. Podle první potřebují lidský hemoglobin k vytvoření něčeho, nazvěme to faktor X, co zastavuje chemické reakce a tím i rozklad těla. Přiznávám, že jsou v těch úvahách mezery, ale dobře zasažený upír se rozpadne skoro v okamžiku. Čím je starší, tím rychleji a důkladněji. Kníže Vlad se rozsypal na něco podobného popelu.“

	„Když v nich probíhají elektrické jevy, musí odněkud brát energii. Z lidí ji nevysávají, elektrická aktivita vysáté krve je směšně nízká. Z chemického rozkladu hemoglobinu toho moc nezískají. Což tak jaderné přeměny?“

	„Cože?“

	„Studená jaderná fúze. To, co se po léta snaží získat nejlepší vědci. Přeměna dvou atomů vodíku v helium.“

	„Hm…“ Stařík se hluboce zamyslel. „Vlastně jsem nikdy nezkoumal, jestli jsou upíři radioaktivní. Co kdyby byli?“

	„Nevím, nejsem fyzik. Při takových reakcích něco uniká, samozřejmě to není silná radiace jako u konvenční atomové energie… Mezi námi, za studenou fúzi dají okamžitě Nobelovu cenu…“

	„Dokud to tedy neověříme, zbývá nám jedno vysvětlení. I když jako vědec se mu bráním,“ vzdychl Arminius.

	„Indická prána, vis vitalis, životní síla kradená živým organismům?“

	„Něco takového. Magie.“

	„Potřebují v takovém případě vůbec zdroje energie?“

	„Myslím, že zákon jejího zachování je univerzální. Jeden židovský kabalista mi řekl, že magie, přestože reálně existuje, je pouhá změna. Čaroděj může materializovat předmět nebo regulovat počasí, ale vždy k tomu dojde na účet samotné struktury reality. Pokud někde stvoří sochu ze zlata, v okruhu několika kilometrů tento kov zmizí. A potom energie. Je potřeba uspořádat atomy do nového tvaru.“

	* * *

	Stanislava zastavila fiatku uprostřed jedné vesničky poblíž Krakova. Vystoupila a rozhlédla se. Kateřina vylezla druhou stranou. Prohlédla okolní domy.

	„Něco nehraje,“ zavrčela. „Myslíš, že nejlepší tesaři v Polsku žijí v takovém místě?“

	„Proč ne?“ svraštila sestřenka obočí.

	„Všechno je tady z cihel a tvárnic. I kůlny jsou zděné…“

	„Což je dobře, proto ho rudí nikdy nenašli. Ideálně se zamaskoval.“

	„Žertuješ!“

	„Vsadíme se?“

	Zamířila do chalupy s osudovým číslem třináct. Zaklepala a protože nikdo neodpovídal, obešla dům a nahlédla na dvorek. Stařík v teplákách štípal dříví. Jeho obličej vyjadřoval záporný kvocient inteligence a sekeru držel, jako kdyby ji dostal do rukou poprvé. Polena na okolních hromadách vypadala příšerně. Každé jinak dlouhé, všechna hrozně křivá…

	„Tak vidíš…“ vyprskla Kateřina.

	„To je kamufláž.“ Stanislava došla ke starci. „Železnou sekeru do prahu zatínám, abych nečistým silám vstup do domu zapověděla,“ pronesla heslo.

	Ztuhl v půli pohybu a pozorně na ni pohlédl. Uplynula nejvýše sekunda a paměť naskočila.

	Bylo mu osm. Před hodinou se stal sirotkem. Ve zpocené dlani držel otcovu pistoli. Dokonce mířil tam, kam bylo třeba, ale nedokázal se překonat, aby stiskl spoušť. Hleděl na dva rudoarmějce v buďonovkách a nebyl schopen vystřelit. Ten vyšší ho praštil do ruky a zbraň padla do prachu. Z dálky doléhala dělostřelba. 15. srpen 1920. Ještě nevěděl, že tento den přejde do dějin.

	Menší Rus vytáhl z dřevěného pouzdra mauzer. Chlapec bezděčně zavřel oči. Něco ho uhodilo do čela. Kulka? Rozevřel víčka. Ne, to jen vycákla krev. Dva nepřátelé bez hlav pomalu klesali k zemi. Mladá dívka v elegantním jezdeckém úboru otřela zakrvácené ostří. Sklonila se a zvedla pistoli. Oprášila ji a nabila.

	„Zasekl se. Propříště si pamatuj, že revolver je pro použití jistější a vhodnější,“ podala mu zbraň pažbou dopředu. „Jak se jmenuješ?“

	„Anzelm.“

	Představila se. Bezděčně jí políbil ruku. Vítr zdálky přinášel zvuk kulometné palby.

	„Kam táhnou hlavní síly?“ zeptala se.

	„Na Radzymin,“ vykoktal. „A štáb mají ve Wyszkowu. A naši jsou pravděpodobně tam.“ Ukázal na jih. „Říká se, že armáda postupuje z Deblina na severozápad.“

	„Vrať se domů a schovej se,“ přikázala. „Potuluje se tady spousta zběhů.“

	„Ale já…“ Ukázal na sloup kouře označující místo, kde hořel poplužní dvůr.

	Pochopila beze slova.

	„V tom případě pojeď se mnou. Připadá mi, že máme k dispozici dva koně.“ Herky zabitých se pásly opodál. „Pušky tady necháme, jsou příliš nešikovné.“ Odepjala mosiny připevněné k sedlům a hodila je do křoví. „Jezdil jsi někdy na koni?“

	Přikývl.

	Byl to těžký den, ale dočkali se večera. Prodírali se k polským pozicím přes pole, sady, opuštěné vesnice, borové háje, duny a močály. Žena používala staré partyzánské způsoby, vymyšlené ještě v dobách švédských válek. Před většími bandami se schovávali, menší pobíjeli bezezbytku. Udivovala ho přesnost, s jakou posílala na onen svět další vojáky. Bylo jedno, jestli střílela z naganu nebo rubala šavlí, nikdy si nedovolila zbytečný nebo neopatrný pohyb.

	Útočila vždy znenadání, snadno likvidovala oddíl i pěti nepřátel. Nikdy nestřílela do zad, ale raněné dobíjela bez zaváhání. Zabíjení u ní nevyvolávalo radost ani smutek. Dělala to naprosto klidně, bez nenávisti nebo výčitek svědomí, jako mlynář hubící myši. Nepřítel, který pošlape polskou zemi, má v ní zůstat navždy. A basta. Zabíjela bez mrknutí a beze stopy únavy. Pokoušel se počítat těla, ale rychle ho to omrzelo. Kdo byla? Netušil. Chvílemi mu připadalo, že to samotná smrt přišla na bojiště. Ale prohledávala by smrtka kapsy a vaky zabitých? Účes pokryl prach, čepice sklouzla na stranu, na tvářích měla šedé šmouhy špíny, přesto však působila elegantně. Byla účinná, vražedně účinná, ale současně vůbec nevypadala jako voják. Přímo bohyně lovu, která si zvolila tuto a ne jinou dvounohou zvěř. Šlechtična z pohraničí, tvrdá jako kalená ocel, bránící polskou zemi před zneuctěním. Otcova pistole se hodila. Anzelm vystřelil třikrát, třikrát jí zachránil život. Dokázala projevit vděčnost. O týden později, když došli do Krakova, doporučila ho do nejstaršího a nejváženějšího cechu.

	„Drahá paní Krušewská.“ Široce se usmál, potom však zbledl a odskočil dozadu, bezděčně se pokřižoval. „Fuj! Zhyň, zmiz, nečistá sílo!“

	„Také mě těší, že tě vidím. Mám pro tebe práci.“

	„Mám stavět dvory na onom světě?“ Kryl se sekerou a pomalu ustupoval.

	„Co je?“ frkla. „Proč to nesmyslné podezření?“

	„Přicházíš odtud?“ Ukázal na nebe. „Nebo odtud?“ Jeho prst zamířil k zemi.

	„Žiju,“ pokrčila rameny. „Neumřela jsem.“

	„Uplynulo osmdesát let a pořád jsi stejná?“ První překvapení minulo.

	Nebál se. V hlase měl výhradně zvědavost. Už tehdy, kdy se setkali poprvé, vycítil, že to není obyčejná žena. I když nemyslel, že tolik…

	„Jak jsem už řekla, mám pro tebe práci… Postavíš mi něco?“

	„Když už jsi mě našla, víš, kdo jsem,“ řekl tiše. „Ostatně je to do jisté míry tvá zásluha. Víš, jaké práce dělám. Ale pro tebe učiním všechno. Třeba chlívek z tvárnic.“

	„Bude to opravdu obtížný úkol. Je třeba postavit panský dvůr. Takový, aby přečkal pět set let. Ze silných trámů. Bohužel čerstvých, nemám čas na skladování dřeva.“

	Potutelně se usmál a gestem pozval ženu do stodoly. Byla až ke stropu zaplněná dřevem, pečlivě otesanými kmeny. Musely zde čekat už dlouho. Surovina byla vyschlá, připravená…

	„Počítal jsem, že než zavřu oči, objeví se nějaký klient opožděný o několik desetiletí,“ zašeptal. „Jak velký dům chceš postavit?“

	Podala mu plány nakreslené Alchymistou. Pohlédl na ně a chvíli v duchu něco počítal.

	„Postačí na sraz.“ Zaradoval se. „Možná i trochu zbude. Kdo to kreslil?“

	Na poslední straně nalezl podpis mistra Michala a pozvedl obočí.

	„Den překvapení,“ zabručel. „Tak i on žije? Hm, vlastně se to dalo čekat. Jak to děláte?“

	„Máme červenou tinkturu, kámen mudrců,“ vysvětlila. „Správně dávkovaný zastavuje stárnutí organismu. Přesněji řečeno napomáhá množení buněk a chrání DNA před poškozením. První dávku jsem polkla, když mi bylo jednadvacet let, a už jsem nezestárla.“

	„Zajímavé. Požíváte to často?“

	„Jednu dávku přibližně na padesát let,“ vysvětlila. „Jestli si přeješ…?“

	„Děkuju pěkně,“ zasmál se. „Příštího půl století mám chodit bez zubů, napůl slepý, s revmatismem, nemocnými ledvinami a játry, která už dávno přestala tolerovat pivo? To by mi ještě scházelo. A vůbec, kolik je ti doopravdy?“ naklonil zvědavě hlavu.

	„Není slušné ptát se dámy na věk,“ zažertovala. „Na kdy se domluvíme?“

	„Jestli to není daleko, můžu přijít zítra, obhlédnout místo. A zařiď dopravu,“ ukázal na trámy.

	„Kolik to bude stát?“

	Pokrčil rameny.

	„Pro přátele pracuji vždy zadarmo.“

	* * *

	Alchymista dokončil balení malého kufříku. Vyhýbal se cestování s velkými a nešikovnými zavazadly. Malý počítač, palmtop, prádlo, košile na výměnu, vázanka pro případ, že by musel vypadat důstojněji, zápisník a pero. Oblek má na sobě, hodinky na ruce, telefon v kapse. Je čas vyrazit. Objednal taxi.

	„Černý volkswagen za pět minut,“ zaštěbetala dispečerka.

	Pomalu sešel dolů. Auto právě přijelo. Taxikář jej pozval dovnitř.

	„Objednával jste vůz?“

	„Mělo to být černé auto, a toto je červené,“ podivil se Alchymista a uvelebil se na zadním sedadle.

	„Byl jsem blíž,“ vysvětlil taxikář a nastartoval, „tak poslali mě… Kam to bude?“

	„Na letiště…“ Michal zmlkl v půli slova. V domnělém taxíku nebyl taxametr.

	Instinkt zafungoval bleskově. Alchymista sáhl na kliku, ale dveře už byly zablokované. Pro nůž nestačil sáhnout, elektrická dečka ukrytá v sedadle ho skolila napětím nejméně patnácti tisíc voltů. Ztratil vědomí.

	
Kapitola 2

	Rychlík dojel k peronu. László a Arminius opustili vagon. Od moře vála příjemná bríza. Vyšli před nádraží. Dřevěné patrové domy, široké ulice, kolem města prstenec kopců.

	„Je tady hezky,“ usmál se mladík.

	„Hezky,“ souhlasil starý.

	Vykročili. Přes kanál vedl most. Na chvíli se zastavili, aby si prohlédli dole upoutané loďky. Na kůlech vyrůstajících přímo z vody stály staré obchodní sklady. Popošli kousek, potom zahnuli vpravo. Všechny domy vypadaly hodně podobně. Stěny z otesaných trámů na sraz, bílé obklady.

	„Vidím tady víc práce pro tesaře než pro našeho Architekta, který se zřejmě specializoval na monumentální kamenné stavby,“ poznamenal László. „Všechno je ze dřeva.“

	„Zdání může klamat,“ namítl starý lovec. „Možná je to zděné, jen obložené tak, aby to vypadalo tradičně. Ostatně do centra je ještě kus cesty.“

	Zakrátko došli k malému hotýlku „U Veselého mnicha“. Recepční potvrdila jejich rezervaci. Dostali hezký pokoj do ulice.

	„Hodina na odpočinek a jdeme do města,“ rozhodl Arminius. „Musíme se trošku rozhlédnout a potom nás čeká práce v archivu.“

	„Kde?“ vytřeštil oči jeho společník.

	„Trošku se pohrabeme dokumenty, než se dostaneme k našemu ptáčkovi, musíme všechno hodně pečlivě naplánovat.“

	Tu hodinku strávili na pohodlných pohovkách vleže s nohama na podhlavnících, což podle Arminia mělo urychlit regeneraci vitálních sil, a mohli vyrazit. Putovali Trondheimem a zakrátko došli ke katedrále Nidaros. Šedý kostel obklopoval rozsáhlý park. Staré stromy tiše šuměly. V alejích vysypaných štěrkem se procházeli turisté.

	„Bývalý hřbitov,“ rozhlédl se Arminius. „Srovnaný, ale…“

	„Vnímáš něco?“

	„Nic zvláštního. Nejsou živí. Ale místo je zajímavé. Z mnoha různých důvodů,“ dodal a zmlkl.

	„Myslíš, že Architekt tu z nějakého důvodu rád pobývá? Něco ho sem táhne?“

	„Připadá mi to tak. Ten kostel mnohokrát shořel, visí nad ním nějaké fátum. Ale pokaždé byl postaven nově, vylepšen, vrácena mu bývalá nádhera. Poslední přestavba skončila teprve před několika desítkami let.“

	„Pokaždé k tomu přiložil ruku?“

	„Nevím. K většině změn ano, ale jestli ke všem? To, mimo jiné, musíme zjistit.“

	Jedna kaple byla obestavěná lešením. Dělníci čistili staré kameny a doplňovali vydrolené spoje mezi bloky. Na sobě měli košile s logem firmy.

	„I dnes, v této chvíli, jeho myšlenky směřují k těmto zdem.“ Starý biolog na ně pohlížel chladně a zkoumavě. „Dá se říci, že je to jeho životní dílo. Možná největší, jaké vytvořil.“

	„A Hagia Sofia?“

	„Co když nebyl hlavním architektem? Třeba se objevuje občas i tam, aby likvidoval poškození. Tak či onak je nyní tady a máme šanci ho dopadnout.“

	„Myslíš, že přijde kontrolovat stav prací? To by byla příležitost si ho proklepnout.“

	„To se nedá vyloučit. Ale zatím se pojďme rozhlédnout. O člověku nejlépe hovoří jeho díla.“

	„Pokud je Architekt člověk…“ zabručel László.

	Minuli krámek se suvenýry, koupili si lístky. Postavili se před průčelí stavby a obdivovali sochy svatých na římsách.

	„Jedna z největších sakrálních staveb světa, nejsevernější katolická katedrála,“ vzdychl stařík. „Před reformací sídlo biskupa, ovládající desítky farností a klášterů. A nyní zneuctěná nějakými Lutherovými kacíři…“

	„Zorganizujme křižáckou výpravu.“ László se pro jistotu nepřiznal, že je luterán.

	Vstoupili do tmavého nitra. Přešli velikou loď, rozdělenou širokou příčnou lodí.

	„Dříve zde stála stříbrná rakev s pozůstatky svatého Olafa a tryskal pramínek se zázračnou vodou,“ řekl Arminius. „Ach, doba úpadku…“

	Nahlédl do průvodce. Obešli postranní kaple, dlouho obdivovali korunní klenoty norských králů v pancéřové vitríně.

	Potom sestoupili po strmých schůdkách do krypty. Byla nízká, strop podpíraly masivní kamenné sloupy. Obsahovala impozantní kolekci středověkých náhrobních desek.

	„Přinejmenším jednou zde byl pohřben,“ zastavil se László před jednou z nich.

	Před mnoha desítkami let musela být zapuštěna do podlahy kostela. Povrch kamene vyhladily tisíce nohou. Nápisy se setřely, stejně jako podobizna mrtvého. Zůstal jen obrys siluety. Ale pořád bylo vidět sloup džed na prsou portrétovaného.

	„Pohřben,“ opakoval Arminius.

	„Myslíš, mistře, že je to jediná krypta?“ obhlédl mladík místnost. Nízké zaklenuté průchody vedly někam dál a dál.

	„Určitě ne. Tuto odkryli při obnově. Ale určitě je jich tady víc.“

	„Pokud byl alespoň jednou pohřben, možná…?“

	„Myslíš, že doby, nazvěme je neaktivity, prospí v nějaké kryptě? Zajímavá koncepce.“

	„Prověříme to?“

	„Bylo by potřeba rozebrat kostel,“ usmál se Arminius. „Ale ve tvých úvahách vidím jednu malou mezeru.“

	„A to…?“

	„Neznáme povahu tohoto tvora. Nevíme nic o jeho biologii ani bionekróze. Objevuje se tu i tam, ale jestli přespává doby, ve kterých jsme nezjistili jeho přítomnost, nebo zda celou dobu putuje světem, nevíme.“

	„I to musíme zjistit.“

	„Samozřejmě.“

	Vyšli z podzemí, opustili kostel a zamířili k nedalekým zděným stavbám.

	„Biskupský palác,“ vysvětlil lovec. „Archeologické muzeum a pracovny vědců, ovšem nás víc zajímá archiv a knihovna.“

	Za půl hodiny zasedli v čítárně. Stařík spustil čtečku. Knihovnice jim přinesla několik ruliček kinofilmů. László se zahloubal do tlusté monografie týkající se obnovy katedrály. Norsky neuměli, vypsali si tedy na lístky několik klíčových slov a obložili se slovníky.

	* * *

	Stanislava si pozorně prohlédla zbytky láhve. Nazelenalé sklo, místy tlustší, místy tenčí, s bublinkami vzduchu, občas se skvrnami nečistot. Staré. Dědička se mohla samozřejmě mýlit, ale domnívala se, že baňka pochází z počátku devatenáctého století, a možná byla ještě starší. V každém případě byla vyrobena v době, kdy byl každý kousek skla vzácný, a rozbitá láhev se nevyhazovala, ale přetavila v něco nového.

	Nyní obsah. Opatrně oddělila vrstvu starého vosku, který se drolil v prstech. Provázek po tolika letech rozvázat nedokázala. Čtyři silné svitky vlhkých papírů… Do nosu jí pronikl silný pach zatuchliny. Opatrně rozložila první. Majetková akta Krušewic s pečetěmi císařskokrálovské kanceláře. Starší dokumenty: výpisy ze zemských desek, kupní a prodejní smlouvy, zástavní listy, nějaké směnky z konce osmnáctého století.

	„Kdyby schválili reprivatizační zákon, měli bychom podklady k procesům o polovinu tohoto okresu,“ zabručela.

	Kateřina zamyšleně přikývla.

	Druhý svitek. Korespondence, dopisy psané různými typy písma. Starší i novější. Jeden byl opatřen rozmáchlým podpisem mistra Michala, další autografem Jana III. Sobieského. Instrukce pro zmocněnce, hlášení, dokonce několik milostných dopisů. Známý list z ručního papíru. Stanislava zatoužila hned ho schovat pod ubrus, ale udržela se. Sestřenka, fascinovaná objevem, nevěnovala pozornost zrudnutí jejích tváří. Dva zbývající svazky byly částí kronik usedlosti. První, několik desítek listů hodně křehkého papíru, pocházel z Nových Krušewic. Druhý, mnohem silnější, vznikl po návratu do bývalého domova. Bohužel nasákl vlhkost a inkoust se trochu rozpil.

	„Bude to třeba vysušit a konzervovat,“ poznamenala Kateřina. „Myslím, že se to dokonce dá přečíst…“

	„Nevím, nevím,“ zavrtěla Stanislava pochybovačně hlavou při pohledu na stránky popsané necvičeným otcovým písmem. „Skvrny jsou rozsáhlé.“

	„Začneme naskenováním toho s intenzivními barvami,“ rozhodla agentka. „A pokusíme se něco vytáhnout pomocí kontrastu. Když to nepomůže, uděláme infračervené a ultrafialové snímky.“

	„A když z toho nic nebude?“ zajímala se Monika stojící ve dveřích.

	Musela zaslechnout konec rozhovoru…

	„Termovize, rentgen a podobně,“ usmála se Kateřina. „Ale nejdříve je třeba to jemně vysušit, Potom napíšeme dějiny rodiny,“ pohlédla na sestřenku.

	„Nebývala jsem doma moc často,“ řekla Stanislava, „ale pomůžu ti. V dokumentech určitě není všechno.“

	* * *

	Probuzení nepatřilo k nejpříjemnějším. Ležel na něčem tvrdém a nerovném. Otevřel oči a rozhlížel se, nevelká cela, důkladné cihlové stěny. Zamřížované okénko. Nevelké dveře, dřevěné, ale oplechované. Pod stropem rozsvícená holá žárovka, vedle průmyslová kamera a reproduktor. Podlaha také cihlová, položená dost nerovně, na stěnách skvrny. Instinkt mu napověděl, že je pod zemí. Začichal. Odporný sklepní pach… Ne, sklepní jen trochu. Vzduch je zatuchlý, ale necítí plíseň, hnijící brambory ani ztrouchnivělé dřevo. Zajímavé.

	„Srdečně vítáme,“ zachraptěl reproduktor. „Mistře Michale, jsme šťastni, že tě vidíme v našich skromných prostorách.“

	„Kdo jste?“ otázal se Sedzivoj.

	„Hádej…“

	V podstatě to nebylo obtížné. Jen málo nepřátel znalo jeho totožnost.

	„Bratrstvo Druhé cesty,“ zamručel, ale mikrofon byl tak citlivý, že to zachytil.

	„K službám, mistře.“

	Jen vrozená kulturnost mu zabránila šťavnatě zaklít. Ti, které s Lászlem zranili ve rvačce, se nepodíleli na závěrečném střetnutí na dvoře. Jak na ně mohl zapomenout?

	„Co chcete?“ sykl. „Zdá se, že mi kvůli vám uletělo letadlo.“ Sáhl si na zápěstí, ale po hodinkách zbyla jen vzpomínka.

	„Mistře, ukrýváš jisté tajemství, které má podle našeho názoru sloužit celku.“

	„Což znamená vám?“ vzdychl.

	„Správně. Nám jako představitelům celku.“

	„Kdo jste? Rád mluvím s lidmi, které můžu pojmenovat.“ Alchymista obhlédl stěny svého vězení.

	„Vlk, velmistr Bratrstva První cesty.“

	„Druhé cesty.“ Vzdor ho neopouštěl ani v tak hrozivé situaci.

	„Neexistuje racionální důvod k tomu, abychom používali tvou terminologii. Ostatně to nemá význam. Chceme od tebe znalosti o použití obou metod získání zlata. A samozřejmě získat nesmrtelnost, kterou poskytuje kámen mudrců. Za to ti darujeme život a dokonce vrátíme svobodu.“

	„Vaše štědrost mě uchvacuje,“ řekl sarkasticky. „A když odmítnu?“

	„Pro začátek ti ke zdůraznění našich slov nedáme týden nic k jídlu. Když to nepomůže, víš, v posledních staletích byla vypracována řada nových zajímavých metod poskytování přímo nepředstavitelného utrpení. Hodláme vyzkoušet několik nejefektnějších.“

	„Tak začneme tím týdnem hladovky,“ pokrčil mistr Michal rameny. „Dovolte, abych to vzal terapeuticky, nedostatek kalorií je někdy žádoucí.“

	„Nedostaneš ani vodu,“ zavrčel reproduktor a nastalo ticho.

	Žárovka zhasla. Alchymista zavrtěl hlavou a těžce vzdychl. Prohledal si kapsy. Byly prázdné. Pronásledovatelé nezanedbali nic, dokonce mu vzali pásek od kalhot. Boty zmizely. Neměl u sebe nic kovového. Došel ke dveřím a zkoumal jejich konstrukci. Otevíraly se dovnitř, důkladné dřevo bylo okováno mírně narezlým plechem. Žádné spáry, ideálně přizpůsobené… Tudy neunikne. Oklepal stěny. Ani tady žádná fušeřina, stará vápenná malta zkameněla, cihly vypálené skoro jako zvonivky. Zavřel oči a vyvolal z paměti obraz cely. Kamera má kovovou vzpěru, dalo by se jí vrtat do zdi, ale visí dobré tři metry nad podlahou. Tam nedoskočí.

	Musí tedy čekat… Už jednou se ocitl v podobném maléru. Kdysi dávno, kdy ho smolná shoda událostí přivedla do gestapácké mučírny. Když uspěl tehdy, poradí si i teď. Svlékl kabát i kalhoty, položil je na podlahu. Teplota vyhovuje, ale musí se vyhnout vlhku. Z košile odtrhl proužek látky, roztrhal ho na čtyři díly, smotal a ucpal si uši a nozdry. Ulehl naznak. Myšlenky zlenivěly, tep se uklidnil a zpomalil. Jeden úder srdce na deset sekund, jeden na třicet, jeden na minutu… V tom okamžiku na chvíli ustal, aby polkl jazyk. Ztratil teplo, přizpůsobil se teplotě okolí. Plus deset stupňů postačí. Veškerá fyziologická činnost se zpomalila. Dobře, že od včerejší večeře nic nejedl. Jeden úder srdce za pět minut… Myšlení pohasínalo, až se pohroužil do hlubokého tranzu.

	* * *

	Starý tesař přijel do vesnice na rozhašeném motokole. Kateřina při tom pohledu vytřeštila oči. Přestože měl stařík na zádech devět křížků, tento dopravní prostředek zvládal dokonale. Beze spěchu vykročil k již očištěným základům.

	„V řad nastoupit!“ zavelela Monika.

	„Cože?“ podivil se Geňa, ale její výhrůžný pohled mu rychle vrátil schopnost plnit rozkazy.

	„Pozor! Smeknout!“ obořila se na ně. „K poctě zbraň!“

	Postavili se do řady, lopaty drželi jako vojáci na přehlídkách pušky. Anzelm se na dívku usmál a pohlédl na pracovníky. Demonstrativně se ušklíbl.

	„Do práce,“ přikázala jim. Vrátili se ke kopání příkopu.

	„Vaše Výsosti!“ Tesař v ní bez zaváhání rozpoznal aristokratku. „Doprovoďte mě.“

	„Základ z vápencových bloků, obklopený žulovou zídkou,“ hlásila. „Veranda míří k vesnici.“

	Vytáhl z kapsy nůž a na několika místech zkoumal spoje.

	„Uměli stavět,“ pokýval hlavou. „Vápno ztuhlo na kámen. Místy se to musí podbetonovat a můžeme stavět, třeba zítra… Vlastně bychom mohli.“ Pohlédl na podřízené, kteří využili toho, že je Monika zaměstnaná, a opřeli se o lopaty.

	„To je pravda,“ vzdychla. „Všechno dělají jen pod dohledem… A tady je majitelka…“

	„Vítej,“ usmála se na starce Stanislava. „Doprava bude zítra. Přijedou a naloží všechno, co bude třeba. Problém je, že nemáme dobré tesaře.“

	„Dovolil jsem si pozvat vlastní. Dva příjemní horalé z ukrajinských Karpat. Bude jim potřeba trochu zaplatit. Moc ne, protože jim záleží hlavně na výuce řemesla. Čtyři roky mě trápili, abych je vzal do učení.“

	„Samozřejmě,“ uklidnila ho. „Kdy je můžeme čekat?“

	„Vyrazili včera odpoledne, dorazí tedy dnes, možná zítra ráno. Ech,“ vzdychl. „Nemyslel jsem si, že budu ještě někdy stavět dvory. Cítím, že mi krev v žilách proudí rychleji…“

	„Existuje ještě cech?“ zajímala se Monika.

	„Nemyslím. Poslední kontakt s nimi jsem měl před více než třiceti lety,“ vysvětlil. „Ale oni se o mně nějak dozvěděli. Tak zítra.“

	Nasedl na svou motorku a po chvíli již uháněl údolím, obklopený mlhou smrdutých spalin.

	* * *

	Na osadu se snášel teplý letní soumrak, když se na silnici objevil příšerně rozhašený velký fiat. Boky vozidla pokrývaly bubliny koroze rozvíjející se pod lakem. Motor úpěl jako odsouzenec.

	„Oho!“ Stanislava zvedla oči od masa opékaného na grilu. „Zdá se, že naše parta dorazila.“

	Rachotina s kvílejícím motorem projela vesnicí, zdolala svah a posléze stanula co by kamenem dohodil od místa budoucí stavby. Pronikavě zaskřípala utahovaná brzda a se zavrzáním prorezavělých pantů se otevřely dveře.

	Z vnitřku se vyhrabali dva mladíci, jeden vysoký a štíhlý, druhý opravdový obr s rameny širokými jako almara. Vrozený estetický smysl jim přikazoval nosit vyšívané huculské košile a teplákové kalhoty. K hnědým mokasínům vkusně volili oslepivě bílé ponožky, na zápěstích se jim diskrétně leskly turecké padělky švýcarských hodinek. Jeden měl na hlavě neuvěřitelně promaštěný kovbojský klobouk, fantasticky uvázaný šátek druhého vyvolával dojem piráta.

	„Báryna Krišewska, my som…“ začal mohutnější hlasitým hrdelním hlasem, a jeho žilnatý druh se hluboce uklonil, kloboukem zametal zemi.

	„Odpusťte,“ ozval se polsky se zpěvavým hraničním přízvukem. „Můj bratr bohužel neovládá nádhernou řeč Słowackého a Mickiewicze. Ale rozumí dobře…“

	„Tesaři na stavbu dvora,“ domyslila si okamžitě Stanislava. „Začneme zítra,“ přešla plynně na ukrajinštinu. „Prozatím zvu k večeři.“

	Její přítelkyně se posunuly a udělaly místo u grilu.

	„Pavlo Medvědčuk,“ představil se obr se šátkem.

	„A já jsme Ihor,“ dodal štíhlý.

	Dívky uvedly svá jména. Monika vzala bochníček chleba a nakrájela pořádné krajíce. Maso bylo už skoro hotové. Muži přinesli z auta dvě láhve moldavského vína.

	* * *

	Rozhašený náklaďák přijel v osm ráno. Čečenci ho museli nakládat polovinu noci. Nyní ho začali obratně vykládat. Oba Ukrajinci vylezli ze svého auta a rychle se dali do práce. Prázdný náklaďák se konečně vrátil pro další várku trámů. Přijel Anzelm na svém vozítku. Vytáhl zpomezi trámů tašku s nářadím, kterou přivezli Čečenci. Zvláštní, archaicky vyhlížející dláta, vrtáky, nějaké pomenší sekerky, něco moderního nářadí, profesionální kotoučové pily a vrtačky firmy, jejíž název agentka nikdy neslyšela.

	Stanislava rozvinula několik třicetimetrových prodlužovaček a spustila elektroagregát. Starý mistr a oba tesaři obnažili hlavy. Čečenci rozložili koberečky a potom uhodili hlavou o zemi, otočení k Mekce. Chvíle modlitby před zahájením práce. Anzelm zapálil kahánek a obešel základy. Nechť oheň očistí toto místo. Zametl schody a s úctou se dotkl znaku džed, vytesaného na jednom stupni.

	„Monika říká, že je to architektův znak,“ řekla Kateřina.

	„A ne lecjakého.“ Ve starcově hlasu zněla hluboká úcta. „Samotného zakladatele našeho cechu. Hirama, velikého stavitele Šalamounova chrámu, učiněný jeho rukou…“

	„Možná si ho přivlastnil někdo jiný,“ broukla. „Nemyslím, že by ten kámen přivezli až z Jeruzaléma.“

	Stařík se přezíravě usmál, ale neřekl nic. V malém plastovém kbelíku rozmíchali trochu zvláštní malty, natřeli kameny a začali ukládat trámy. Kladli je ve dvou řadách s nevelkým odstupem. První vrstva, druhá… Stařík měřil a vyznačoval na dřevu místa řezů. Agentka a alchymistka šly do sadu a daly se do práce. Monika začala nosit těžké klády. Při tomto pohledu Ihor pozvedl obočí. Neřekl nic, ale občas na ni vrhl pátravý pohled. Ve volné chvíli bratrovi něco zašeptal. Snažili se ani na chvíli se k ní neobracet zády. Nakonec si toho všimla. Postavila se před Pavla s rukama v bok.

	„No co je?“ zeptala se. „Něco se vám nelíbí?“

	Obr jen zaťal pěsti.

	„Chto ty? Upir či vovkulak?“ otázal se Ihor.

	Pohlédla na Stanislavu.

	„Ptá se, jestli jsi upír nebo vlkodlak,“ vysvětlila alchymistka klidně.

	„Hádej.“ Princezna zvedla jazyk a střelila do vzduchu sosákem.

	Ihor se okamžitě ocitl mezi nimi, zakryl bratra vlastním tělem a vytáhl z pochvy dýku. Neútočil, soustředěně čekal, jen na spáncích se mu objevily kapky potu. Pavlo mu hleděl přes ramena s ústy otevřenými v oslnivém úsměvu. Všechny zuby měl trojúhelníkové. A bylo jich opravdu hodně.

	„Na mou přítelkyni dorážíš a tvůj bratr je přitom zřejmě čuchajstr,“ ucedila dědička.

	„A co se tak dát do práce?“ Přišel Anzelm, svíjel měřicí pásmo. „Dosud se asi nikdo neprobudil snědený nebo pokousaný? Tak proč se přít?“

	„Dobře, dobře,“ usmál se Ihor. „Nebudeš kousat?“

	„Lidi nesaju,“ frkla Monika.

	Schoval nůž. V poledne přivezli Čečenci zbytek dříví a už zůstali na pomoc. Do jedné hodiny stěny vyrostly do výše přibližně metru. Stařík chodil s vrtačkou a dělal díry, jeho dva pomocníci do nich zaráželi kolíky. Dosud nepoužili ani jeden hřebík. Monika jim pomáhala, na ranní nedorozumění se zapomnělo.

	Krušewské začaly připravovat oběd. Kateřina posbírala zbytečné odřezky a hodila je do ohně. Plamen je olízl a pohasl. Pokoušela se rozdmýchat žár, ale nepomohlo to. Prostě odmítaly hořet.

	„Co to je?“

	Velké borové poleno ležící vedle chytlo bez potíží.

	„Dobré stavební dříví,“ řekla princezna procházející kolem. „Nebude hořet.“

	„Je impregnované nebo co?“

	„Ne. V roce jsou speciální dny. Měsíc musí být v příslušné fázi. Ve dne se vyberou stromy, protože všechny nejsou vhodné, a v noci se v určitou hodinu pokácejí. Takové dřevo potom nehoří.“

	„Plácáš nesmysly.“ Agentka polila kousek prkna hořlavinou a vložila ho do ohně.

	Vybuchl plamen, povrch se očadil, potom to celé zhaslo.

	„Sakra!“

	„Právě proto se takovým lidem jako Anzelm platilo někdy tolik zlata, kolik vážili,“ usmála se Monika při pohledu na její zuřivost. „Zkus to termitem,“ poradila.

	„Raději až po obědě,“ zavrčela Stanislava a položila na rošt klobásy.

	„Hm…“ Její sestřenka opět zjistila, že o životě toho ještě neví hodně. „Co je s těmi zuby?“

	„Pavlo je čuchajstr.“

	„Co to k čertu je?“

	„Proč hned čert, nepřehánějme. Mezi Huculy se občas takoví narodí. Mají ostré zuby a vyrostou hrozně velicí. Dříve je vyháněli, aby žili v lesích.“

	„Obyčejná genetická anomálie?“

	„Přibližně jako v případě Moniky.“

	Informatičce se zatočila hlava.

	„Vlkodlaci existují taky? A co elfové a skřítci?“

	„Možná teď, kdy se už moc nevaří na peci, vymřeli. Ani vlků už není tolik…“

	„Jak to spolu souvisí?“

	„Vlkodlak se narodí, když si žena nedá pozor a při vaření štědrovečerní večeře jí spadne do hrnce kousek uhlí. Druhá metoda je sníst maso zvířete, které rozsápali vlci. Když se potom narodí dítě… Přinejmenším se to tak vypráví. Nevím. Nikdy jsem oborotně nepotkala, i když jsem v dětství o nich slyšela hodně vyprávět.“

	* * *

	Po obědě se práce hnuly. Agentka nedůvěřivě zírala, jak stěny rostou před očima. Na druhé straně, skvěle připravené trámy se spojovaly stejně snadno jako kostky lega. A také zde pracovalo současně několik odborníků. Skončili v devět.

	„Týden takové práce a budete moci bydlet,“ prohlásil Anzelm s uspokojením. „Na středu objednej instalatéra.“

	„Samozřejmě,“ usmála se Stanislava.

	Starý mistr usedl na motokolo a odjel. Čečenci vsedli do náklaďáku a zmizeli také.

	„Á,“ protáhla se Kateřina. „Udělali jsme hodně. Je čas si odpočinout.“

	„A já se provětrám.“ Monika toužebně pohlédla na koně uvázaného u kůlu na louce.

	Za několik minut už zmizela na okraji lesa. Krušewské ji provázely pohledy.

	Dívka stiskla klisnu koleny. Kůň se poslušně zastavil, seskočila ze sedla. Ano. Zrak ji neklamal, pod stromem leželo jelení paroží. Zvedla je, uchopila za konce a mírně ohnula. Musí tady ležet od jara, ale určitě není starší. Usmála se vlastním myšlenkám. Z pochvy na lýtku vyňala bulatovou dýku a opatrně paroh nařízla. Ideální. Připevnila nález k sedlu. Teď ještě patřičné dřevo. V lese roste několik tisů, ale pro její cíle se nehodí. Ostatně se zdá, že tady v Polsku jsou chráněné. Zamyslela se. Březový kořen? Když není nic lepšího…

	Na stavbě nikdo nebyl. Ukrajinci se myli v říčce, dívky vařily večeři. Veškeré nářadí je po ruce, tak do díla. Svěrák, lupénková pilka… Už dlouho to nedělala, naposledy před čtyřmi stoletími, ale rychle si všechno připomněla. Některé věci postrádá, například jelení šlachy. Čím je nahradit? U plotu se válí zbytky zlomených lyží. Kdo je tady zanechal? Skelná vlákna? V nejhorším mohou být. Části drží pohromadě díky složitému systému řezů. Vlastně je ani nemusela slepovat, ale když má po ruce rychle tuhnoucí epoxid… Kůň přišel o několik žíní z ocasu. Upletla tětivu a natřela ji voskem. Na šípy se ideálně hodily bambusové tyčky ze zahradnické prodejny.

	Silně natáhla a vypustila šíp, aby viděla, jak nese. Luk z jeleního paroží. Připomíná ty, kterými v dětství lovila srny daleko odtud, v zalesněné zemi, kterou později nazvali Bosna. Není tak dobrý jako od specialisty, ale vždyť z něho nemusí střílet do lidí. Na večeři se objevila se zbraní v ruce.

	„Chceš střílet do terče?“ podivila se Kateřina.

	Její sestřenka vzala luk a zkoušela ho.

	„Silný,“ pochválila. „Půjdeme lovit divočáky?“

	„Možná i divočáky,“ usmála se princezna. „Ale myslela jsem spíš na drobnou zvěř. Ve vašem lese je spousta králíků a na lukách jsem viděla bažanty.“

	„Pytlačení,“ zívla Kateřina. „Zločin trestaný odnětím svobody do tří let nebo pokutou ve výši…“

	„Cože?“ podivila se Monika, „Na vlastní půdě se nesmí lovit?“

	„Takové nesmyslné předpisy tady platí,“ frkla Stanislava. „Majetnická práva jsou v této zemi pošlapávána. Dávej proto pozor, aby tě nikdo cizí nepřistihl. A kdyby se někdo ptal, řekni, že si hraješ na Indiány.“

	* * *

	Ukrajinci se vyhrabali z auta v šest ráno. Opláchli si obličeje v řece, snědli několik chlebíčků připravených Kateřinou a pustili se do práce. Princezna obešla baráky, postavila na nohy své pracovníky a zahnala je ke kopání příkopů pro potrubí. První příkop vedl k jezírku, dvůr bude brát vodu blízko zdroje. Druhý, na odpadní vody, končil prozatímně velkou dírou v zemi. Biologickou čistírnu přivezou a instalují až za pár dní.

	Vesničané kopali a kleli, kocovina jim dávala zabrat. Občas pohlédli ke dvoru. Oba tesaři nečekali na šéfa a kmitali. Zakrátko se objevili také Čečenci s dalším nákladem trámů. Rovněž si vykasali rukávy.

	„Stáv-ko-ka-zi,“ vykoktal starý Matěj slovo zapamatované v mládí. „Kam tak spěchají?“

	„Pracují rádi,“ odpověděla Monika.

	„Hy, hy, hy, frajeři!“ vyprskl Geňa smíchy.

	Ostatní ho po chvíli napodobili. Princezně klesly ruce. Cítila, že jakákoli domluva je naprosto nemožná. Do oběda práci skončili a rozešli se do svých chalup.

	Vracela se na pracoviště hluboce zamyšlená. Do odpoledne se stěny zvedly skoro ke střeše. Anzelm se usmíval. Oblíbená práce mu vrátila síly, sňala mu ze zad nejméně dva křížky. Při debatě s dívkou ani na chvíli nepřerušil práci. Obratně opracovával sekerkou silný trám.

	* * *

	„Jdu si zajezdit,“ oznámila princezna. „Provětrám koníka… Kdy bude večeře?“

	„Až ji uděláš,“ zavrčela Kateřina.

	„Tedy v devět,“ rozhodla s úsměvem.

	Nedokázaly se na ni zlobit. Nasadila klisně ženské sedlo a byla pryč.

	„Divoké dítě,“ pousmála se agentka. „Víc se toulá v lesích než sedí doma.“

	„Jako já v její věku,“ vzdychla alchymistka. „Ostatně je to jedno…“ vzpomněla si, kdy se narodila.

	O půl kilometru dál Monika seskočila z klisny a uchopila uzdu. Kůň jí položil hlavu na rameno. Tady, nahoře na kopci, bylo vidět osadu jako na dlani. Dědička vdechla život do tohoto lidmi zapomenutého údolí.

	Malý katr vrčel a řezal tlusté trámy. Muži, kteří ho obsluhovali, obratně zacházeli s těžkými kládami pomocí sekerek trochu podobných čakanům horalů.

	Ze skuliny mezi kameny vytékala voda. O něco níž v dávné minulosti vykopali velkou nádrž. Kdo ji udělal a kdy? Břehy vyložené nevelkými kameny, dno pokryté drobným štěrkem vypadalo ideálně rovné. V nejhlubším místě mohlo mít jezírko při průměru dvacet metrů tak tři metry. Voda byla kouzelně průzračná. Bude ho třeba jen prohloubit, kal se rozveze na pole. Solidní základy mlýna vyžadují podbetonování. Na propusti, v místě, kde se kdysi točilo kolo, bude možné instalovat malou turbínu. Vesnice bude mít proud zadarmo.

	Dívka pustila klisnu, aby se mohla napít, sama se zula a ponořila nohy do vody. Ohřívaná celý den byla příjemně teplá. Nádrž se podobala jezírku, u kterého prošla iniciací. Dávno, hodně dávno, daleko odtud… Jen voda je mnohem studenější a na břehu nejsou antické ruiny.

	Princezna váhala jen chvilku. Všichni pracují, nikdo ji neuvidí. Shodila šaty a úplně nahá se opatrně ponořila. Bylo příjemné smýt pot a prach. Pod nohama cítila hladké kameny, voda se jí sevřela kolem drobných, půvabných ňader, nečekané laskání v ní vyvolalo sladkou křeč. Ponořila se. Doplavala skoro ke dnu, pocítila tlak, příjemné sevření v plicích, šumění v uších… Tři minuty se zadrženým dechem postačí. Vynořila se na hladinu a znovu se potopila.

	Na dně něco blýsklo. Odraz slunce na kousku skla? Ne… Rukou prohrábla kameny. Nic. Vynořila se, mohutně se nadechla a opět ponořila. Kde to bylo? Typický kousek červené žuly. Vedle? Strčila prsty do štěrku. Mohla zadržovat dech hodně dlouho, ale záhy opět začala postrádat vzduch. Najednou pocítila mezi prsty nějaký tvar. Provázek? Neměla čas na ověřování. Rychle k hladině.

	Delší dobu udiveně zírala na svůj nález. Na silném zlatém řetízku se leskl velký kámen, také zasazený do zlata. Potěžkala kořist − padesát gramů, možná víc. Kdo ho ztratil? Kámen byl tmavý, nepochybně ležel v kalu dlouho. Prohlédla si ho. Za svůj dlouhý život držela v rukách nesčetné šperky, naučila se je rozpoznávat. Na první pohled odliší olivín od smaragdů, opracované granáty od rubínů. Ale co je k čertu tohle? No nic, klidně to prozkoumá doma.

	Pořád byla nahá, ostatně stejně neměla v šatech patřičnou kapsu, pověsila si proto řetízek na krk. Pohladila koně po nose. Klisna varovně položila uši.

	Šestý smysl princezně napověděl, že je pozorovaná. Bleskově sáhla pro luk a toulec. Otočila se, okamžitě připravená vystřelit. Zanechá šmírákovi památku na celý život. Rychlým pohledem zlustrovala křoví i hájek. Prázdno. Sklonila se, namířila pod koňským břichem, ale ani na druhé straně nikoho nepostřehla. Zvláštní…

	Oblékla si šaty na holé tělo a nyní už klidně začala zkoumat okolí. Zdálky doléhalo vrčení katru, ale jinak bylo ticho. Vyskočila do sedla a objela pramen. Ani živáčka. Hodně hodin tady nikdo nebyl… Možná někdo procházel opodál a pohlédl k nádrži, uviděl nahou ženu a decentně odvrátil pohled a šel dál? Ne, asi ne… Vrátila se, posbírala spodní prádlo a opět vyskočila na koně. Když sjížděla do údolí, zavál vítr. Mokré vlasy jí těžce padaly na ramena.

	Oba Ukrajinci pod dohledem starého Anzelma vysekávali v trámech speciální zámky. Tak zesílená vazba bez problémů odolá i hodně silným vichrům. Při pohledu na princeznu přerušili práci a usmáli se.

	Pokynula jim hlavou.

	* * *

	Stanislava vzala šperk do ruky.

	„Zvláštní. Takový kámen neznám…“

	„Hm,“ zamyslela se Kateřina, která klenot převzala. „Červený je jako rubín…“

	Zadívala se na složitý vzor ze zelených skvrnek a zlatých proužků vybíhajících z vnitřku kamene k okrajům.

	„Nějaká syntetika?“ nadhodila. „Z oxidu hlinitého se za vysokého tlaku dělají různé zajímavosti.“

	„Osazení i řetízek vypadají hodně staře,“ oponovala jí sestřenka. „Všechny detaily jsou hrubé, toporné… I mně se zdá archaický. Fazetový brus, myslím, že to může pocházet z patnáctého století. A kdo ví, jestli není starší.“

	„Nepřipomíná byzantské ani balkánské výrobky,“ prohlásila princezna. „Na to je příliš primitivní. Nikdy jsem nic podobného neviděla.“

	„Kavkaz?“ nadhodila agentka. „Nebo ještě dál na východ?“

	„Ani Gruzie, ani Arménie. Ozdoby z velké stepi i Altaje jsem mívala v ruce…“ Monika zavrtěla hlavou.

	„Arabské ani etiopské…“ vzdychla alchymistka. „Že by se nějaký místní kovář bavil šperky? Jen to sklíčko…“

	„Přece nespadlo z vesmíru,“ usmála se agentka.

	Obě přítelkyně zvedly hlavy se stejnou myšlenkou.

	„Odněkud to musí být,“ řekla Stanislava. „Neznámý kámen, možná zhotovený synteticky. Oni ho ztratili, naši našli a opracovali.“

	„Ufoni neexistují,“ prohlásila Kateřina rozhodně.

	Žádná neodpověděla, ale obě se hluboce zamyslely. Konečně Stanislava vytáhla z tašky počítač.

	„Pošlu snímek Alchymistovi,“ rozhodla. „Co když ho pozná? Ostatně, stejně je třeba něco konkrétně naplánovat…“

	Rozložila na stole improvizovanou mapku okolí.

	„Máme tady hezký jižní svah,“ poklepala Kateřina tužkou. „Myslím, že se tu pokusíme založit vinici. Jestli se zmírní zákony, bude možné kromě vína myslet i na výrobu koňaku.“

	„Nebo hned,“ usmála se Stáňa vlastním vzpomínkám.

	„Tak či onak, první sklizeň z vinice bude za pět let,“ zchladila ji agentka. „Za druhé, rostou tady kdoule.“ Vyznačila prostor. „Rostou divoce a nesmyslně.“

	„Co radíš?“

	„Rozsadíme keře sem.“ Vyšrafovala svah za dvorem. „Je to sice planá odrůda, ale při dobrém hnojení se musí zlepšit. Uvidíme, kolik toho bude na podzim.“

	„Pupenů mají hodně,“ uklidnila ji sestřenka. „Měl by být dobrý rok. A teď dříny.“

	„Několik desítek velkých keřů. Letos by také měla být velká úroda.“

	„Dřínový destilát, říkáš?“

	„Nejen ten.“ Alchymistka se chvíli hrabala v paměti. „Ještě jsme z něho dělali šťávu k masu.“

	„V každém případě bude třeba keře rozsadit. Zjistit, jestli mají odnože, zvětšit obdělávanou plochu. Ale to až na podzim. Co je tu ještě? Vysadíme ořechy, ale ty budou plodit až za pár let… Co olej z pupalky? Na jaře zasejeme, jestli seženeme semena.“

	„Kdo bude pít takový hnus?“ pohlédla na ni zaskočená sestřenka.

	„Příznivci přírodní medicíny. Včelařství? Kolem je spousta luk. Rostou i lípy. Tak může být i medovina…“

	Alchymistka pohlédla úkosem na sestřenku.

	„Co máš pořád s tím alkoholem?“ zajímala se. „Chceš opíjet sedláky?“

	„Ne, prostě myslím ekonomicky, zač se v této zemi nejvíc utrácí, a pokud jde o opíjení, což tak postavit na začátku údolí hospodu?“

	„Pro ty denaturáky?“

	„Ne, myslím na agroturistiku. Víš, stádo koní, hippoterapie, nějaké lidové umění. Místo je hezké… A blízko komunikací.“

	„Kruci!“ Alchymistka vstala a prošla pokojem, jako kdyby tak chtěla vybít energii, která ji naplňovala. „Máš ale hlavu…“

	„Nuže…“ Kateřina vyznačila na plánku další budovy. „Keramická dílna, sklářská huť, zpracování ovoce, stáj, sušárna bylin a olejárna, několik domků pro turisty, kovárna, truhlárna…“

	„Pila?“

	„Katr může stát v údolí, dokud nedokončíme stavbu. Potom ho bude třeba přemístit někam dál, tady dělá moc hluku.“

	„Co ještě.“

	„Hodil by se obchůdek.“

	Vzala do ruky pravítko a zkontrolovala umístění budov.

	„Ideální,“ ocenila.

	„Vypadá to divně, tvoří jakýsi vějíř.“ Stáňa hleděla pochybovačně na plán.

	„Díky tomu je možné z prahu přehlédnout celou vesnici,“ vysvětlila jí sestřenka. „Jediný pohled a vidíš, jestli je všechno v pořádku. A kdyby náhodou nebylo, vezmeš dvojku a klidně střílíš na každého, kdo přichází.“

	„Geniální,“ zabručela.

	* * *

	Děvčata přemítající o rozvoji vesnice si neuvědomovala, že v domě bývalého starosty probíhá jiná, mnohem horečnější porada. A probíraná témata také souvisí s hospodářstvím a jeho budoucností.

	„Vem to čert,“ vrčel Geňa při pohledu na dlaně s mozoly. „Už mi není dvacet, abych se páral s lopatou. Čtyřicítka je vážné stáří, ve kterém je třeba už myslet na důchod.“ Pohlédl významně na strop.

	„Ale jak?“ vzdychl Matěj. „Sám jsi slyšel na sociálce, že nemáme nárok, protože jsme zaměstnáni. Padli jsme do toho jako švestka do lejna. Odnikud záchrana.“

	„A což tak…“ zamyslel se bývalý traktorista a pohladil kladivo. „Sfajrovat ten dvůr i s tou kupou prken! Ty musely stát nejméně dvě stě tisíc. Podruhé takové prachy nesežene, i kdyby se posrala. Obnovit nedokáže, bude muset vypadnout…“

	Jožin se poškrábal v zátylku:

	„Ten nápad má své přednosti. Ale taky vady.“

	„Jaké?“

	„Viděl jsi hochy, kteří sundávali trámy z náklaďáku a potom pomáhali stavět?“

	„Jo. Nějací cikáni nebo co… Přismahlí, nepříjemní.“

	„Mně připomínali Kavkazany.“ Bývalý starosta zavrtěl hlavou. „Čečenci, možná talibové.“ Znalost zeměpisných reálií nebyla jeho silnou stránkou. „Zapálíme střechu a oni nás podříznou, protože přijdou o práci.“

	„Co tedy radíš?“ pohlédl Matěj na kumpána s nadějí.

	„S podpálením dvora počkáme, až skončí. Čečenci půjdou k ďasu a bude možné jednat.“

	„Ještě ten zatracený upír,“ připomněl Geňa. „Viděl jsi, jak utrhla holou rukou skobu?“

	„Byla stará a rezavá…“

	„Ne,“ ozvala se Hanka stojící ve dveřích. „A i kdyby, dnes jsem ji pozorovala. Čtyřmetrovou kládu dokáže nést na rameni a ani se nezadýchá. Má neuvěřitelnou páru. A co tak sedíš,“ obořila se na bývalého starostu. „Nalej mi.“

	Spěšně jí naplnil sklenici samohonkou. Přisedla blíž ke kotli.

	„Dokud ji mají jako ochranku, nic nedokážeme,“ prohlásila. „Celý plán ztroskotá na ní.“

	„Vyřídit?“ navrhl bývalý starosta.

	„A kdo to jako udělá?“ frkla. „Ty? Rozseká tě na kousky dřív, než si stačíš uprdnout. Nebo náš milý odborník na porážení plotu?“ Pohlédla na Matěje upíjejícího samohonku. „Nemá věk ani reflex. Kdybysme měli kombajn, mohlo by se zkusit ji přejet. Houbec. Tady je potřeba opravdový odborník.“

	„Poprosíme faráře?“ měl Josef nápad.

	„Jasně… Už běží. Kdy byl někdo z nás naposledy v kostele?“

	Začali ustaraně počítat na prstech.

	„Strejda se ženil ještě za Gierka,“ vzdychl Geňa. „Bude to třicet let nebo víc. Mizérie. Určitě nás už dávno vyškrtli.“

	„Kdysi jsem slyšela, že existuje odborník, který se ničeho nebojí a zmákne každou stvůru,“ ozval se Matěj. „Jmenuje se Vandrovec.“

	„A kde ho najdeme?“ zajímala se brigadýrka.

	„To už nevím.“

	„To je nápad naprd,“ usoudil mladík. „Museli bysme pro něho jet a nemáme prachy na lístek. Museli bysme s ním promluvit. Vzít flašku našeho utrejchu…“

	„Jak to říkáš mé kořalce?“ sykl starý.

	„Promiň… Flašku toho elixíru. A za takovou službičku by bylo třeba zaplatit. Určitě pořádně. Ale i kdyby nebral moc, musela by se mu zaplatit cesta. A prachy nemáme. A nebudeme mít, protože jsme údajně zaměstnaní.“

	„To je fakt,“ zachmuřili se všichni.

	„Je to těžký,“ vzdychla Hanka. „Problém je neřešitelný, tak se aspoň napijme…“

	Vypili po sklenici kalného mozkotřepu. A jak to u notoriků bývá, dostali inspiraci.

	„Tak si myslím,“ začal Jožka. „Víte, že jsem byl starosta a občas jsem zařizoval různé úřední záležitosti…“

	Zamířil do kouta, kde na křivé poličce plesnivělo několik knížek.

	Vytáhl z kapsy brýle, vzal jeden svazek a ve slabém světle svíčky v něm začal listovat.

	„Tak co jsi tam našel?“ zajímal se Geňa.

	„Tady máš, čti,“ přistrčil mu starý kodex otevřený na příslušném místě.

	„Je tady tma.“ Mladík nechtěl přiznat, že abecedu už dávno zapomněl.

	„To jsou stavební předpisy. Píše se tady, že když chceš něco stavět, musíš mít povolení.“

	„Ty předpisy jsou staré,“ ozvala se Hanka. „Kolik je to let? Bude to čtyřicet, co ti dali tu knihu.“

	„Tak starý snad nejsem.“ Počítal na prstech. „Dvacet let. A tady je napsáno 1985…“

	„Změnily se,“ zabručela. „Ale v rádiu říkali, že byrokracie narůstá, takže se mohly změnit k horšímu.“

	„To je pravděpodobné,“ souhlasil. „Získat povolení teď bude obtížnější. A určitě bude třeba víc příloh.“

	„Myslíš, že staví nelegálně? Co když má papír?“

	„Nemá. Musel bych ho napsat já. Jsem přece starosta.“ Usmál se. „Nikdo mě neodvolal.“

	„A kurva,“ vzdychl Matěj s úctou.

	„Staví načerno. Viděli jste, kdo jí to staví? Cizinci! A když je stavba nelegální, znamená to, že je černá.“

	„To je něco konkrétního,“ zamrkala Hanka. „Ještě něco?“

	„Základy jsou staré, po předchozím dvoru, ne? Takže ochrana památek.“ Přehraboval předpisy. „A na stavbě musí být stavební dozor.“

	„Jožine, jsi geniální!“ vyskočil Geňa, až málem převrhl aparaturu. „Zavaříme jí… Tak co? Napíšeme udání?“

	„Určitě.“

	Bývalý starosta vytrhl z knihy poslední, nepopsanou stránku a dlouho hledal v zásuvkách něco na psaní.

	Našel prastarou inkoustovou tužku, zaostřil ji kudlou, každou chvíli naslinil a začal psát kostrbatá písmena:

	Pokladam za svoju morální i občanskou povinost informovat, že ve vesnici…

	Ostatní mu nahlíželi přes rameno. Matěj vrtěl hlavou pýchou. V životě neviděl, že by někdo tak schopně a odborným jazykem přeléval myšlenky na papír.

	* * *

	„Myslím, že je čas na malé shrnutí,“ řekl Arminius, natažený pohodlně na lůžku.

	László odtrhl pohled od obrazovky laptopu.

	„Samozřejmě, mistře.“ Sklonil hlavu. „Už hlásím. Katedrála je stará asi tisíc let. Nejstarší zachované části viditelné uvnitř pocházejí z jedenáctého století, to je ta část kolem oltáře. Loď byla dokončená kolem roku 1280. Ve čtrnáctém a patnáctém století bylo zaznamenáno několik požárů; byly nezbytné rozsáhlé rekonstrukce. V roce 1531 oheň opět způsobil značné škody. V roce 1537, když převzali stavbu luteráni, obnova nebyla ještě dokončena. Teprve v roce 1590 bylo rozhodnuto o položení střechy. Nějakou dobu hlavní loď sloužila jako hřbitov. Moc se toho neudělalo, katedrála byla značně devastovaná až do poloviny devatenáctého století. Král Karel XIV. si ještě v devatenáctém století přál být v kostele korunován. Chybějící mramorové sloupy tehdy nahradily dřevěné, pomalované příslušnou barvou. Obnova trvala až do druhé poloviny dvacátého století.“

	„Dobrá. Co dál?“

	„Sloup džed se objevuje na několika místech.“

	„Fí…Doby?“

	„Nejstarší byl nalezen na zbytcích základů prvního kostela, nyní nejsou vidět. Je vytesán na rohovém kameni. Čtyři další jsou na nejstarší části zdí. Jeden na stéle, kterou jsme viděli. Nelze vyloučit, že je jich víc. Deska se nacházela při poslední obnově uvnitř lodě a kolem kostela, ale je nepochybné, že další stovky, pokud ne tisíce náhrobků, celých i v kouscích, byly použity jako stavební materiál.“

	„Okej.“ Novomódní výraz zazněl v ústech staříka nepřirozeně.

	„A co mi připadalo nejzajímavější, tento znak se objevuje na několika místech zdí rekonstruovaných v devatenáctém a dvacátém století. Podle stavebních deníků ho někdo zanechal dvakrát, na samém začátku a při závěrečných pracích.“

	„Vyznamenal ses.“

	„Jeden jsem našel i na stěně, která je nyní konzervovaná.“

	„Náš ptáček se objevoval každých padesát let a pokaždé jako někdo natolik důležitý, že mohl vstoupit a rýt do stěny, co se mu zlíbilo…“ zamyslel se stařík. „Fakt je, že je to dostatečná doba, aby předchozí parta šla do penze. Obnova byla dílem tří generací odborníků…“

	„A co jsi zjistil ty?“

	„Použil jsem program porovnávající obličeje, který jsem dostal od Kateřiny Krušewské.“ Lovec spustil svůj laptop. „Strčil jsem tam všechny dostupné snímky lidí, kteří měli něco společného s obnovou, od obyčejných dělníků po městské notábly. Přidal jsem i Riedlovu fotografii. A víš, co mi vyšlo?“

	„Nu?“

	„Nic. Nula… Určitě tu býval. Musel být vyfotografovaný, třeba náhodou. A zatím…“ Luskl prsty.

	„Znamená to, že jsme se spletli? V monografii, kterou jsem zpracovával, i v dalších materiálech se objevuje teorie, že ten sloup mohl být značkou rodu stavebníků.“

	„Rod architektů existující od egyptských dob, předávající znalosti a povolání z generace na generaci, označující své stavby symbolem, jehož původní význam si už nepamatuje?“ Arminius se hluboce zamyslel. „Je možné, že máš pravdu. Ale jak v takovém případě vysvětlíš tohle?“

	Otočil k němu obrazovku.

	„Naskenoval jsem z mikrofilmů sto třicet podpisů lidí v různých dobách spojených s katedrálou, a potom jsem je porovnal se starší sbírkou. Všimni si podobné charakteristiky písma. Stejný způsob rýsování písmen…“

	„Stejné, nebo… podobné?“ vzhlédl László.

	„Líbí se mi tvá zvídavost,“ usmál se lovec. „Máš přesné myšlení, což je v našem povolání hodně důležité. Podpisy jsou podobné. Ovšem charakter písma není stejný. Vyznáš se trochu v grafologu?“

	„Moc ne.“

	„Obvykle se rozlišuje kolem čtyřiceti individuálních vlastností písma, počínaje řezem písmen, přes způsoby jejich spojování do slov až po takové detaily, jako je tlak na papír, úhel držení propisky nebo pera et cetera, et cetera…“

	„Rozumím.“

	„Dobrý padělatel dokáže napodobit asi tucet individuálních vlastností, což obvykle postačí ke zmatení průměrného člověka. Geniální padělatelé, pracující pro rozvědku a další tajné služby, s použitím celého arzenálu technických prostředků dovedou napodobit něco přes polovinu individuálních vlastností.“

	„Kolik spojuje ty podpisy?“ László stěží ovládal vzrušení.

	„Asi sedmdesát procent. Všechny obsahují stejný komplet.“

	„Když jich tucet stačí k oklamání oka…“

	„Na začátku jsem ti něco neřekl. Vlastnosti se analyzují od těch na pohled nejjednodušších až po ty nejobtížnější. On měnil ty první.“

	„Čili jinak psal dané písmeno, ale souhlasil úhel držení pera nebo například způsob spojování ‚r‘ a ‚e‘?“

	„Ano. Už koncem osmnáctého století věděl, že se musí skrývat, protože by ho někdo mohl poznat podle charakteru písma.“

	„To shazuje mou teorii o rodu architektů,“ zrozpačitěl mladý lovec. „Pak by mohli například používat důmyslnou kaligrafii, ale v nejlepším případě by zvládli základní vlastnosti…“

	„Správně.“

	„Tvá hypotéza je potvrzená.“

	„Architekt je jen jeden.“

	
Kapitola 3

	Tělem mu cloumala strašlivá bolest. Alchymista cítil, jak z jednoho místa na rameni vyzařuje do všech stran příšerná síla, kroutící svaly i klouby a brutálně vracející život uspanému organismu.

	Odkašlal si a vrátil jazyk na místo. Už neměl v nose ucpávky. Bolest zeslábla. Mistr začínal vidět. Muž v šedém plášti klečící vedle od Sedzivoje odstoupil. O kousek dál stáli dva další. Viděl jejich obličeje stíněné kapucemi a přestože je nepoznával, instinkt mu napověděl, že právě s nimi tehdy bojoval v uličce. Jeden se opíral o berli. Rána do beder ho tedy shodně s předpokladem zmrzačila navždy.

	„Ty hajzle.“ V mužově hlase zazněl autentický obdiv.

	Alchymista ho poznal. To on původně mluvil do reproduktoru.

	„Copak, nepředpokládali jste to?“ vychraptěl.

	„Odkud znáš tajné rituály joginů čohed?“ zeptal se Vlk.

	Kapuce mu spadla.

	Obličej jako obličej. Bledý, s úzkým ostrým nosem. Průměrný. Jen oči odporné, hnusné a metající zlobné blesky.

	„Myslím, že zajímavější je odkud jste věděli, jak mě probudit,“ odsekl Michal. „A odkud víš, že je to čohed?“

	Ztuhlé klouby znemožňovaly boj. Škoda, má toho hajzlíka doslova na dosah ruky…

	„Jedna nula pro tebe,“ zavrčel nepřítel. „Jaké schopnosti ještě skrýváš?“

	„Jdi k čertu.“

	Život se vracel, kroužící krev rozehřívala tělo pořád víc. Klouby získávaly elastičnost. Vlk to vycítil a odsunul se do bezpečnější vzdálenosti.

	„Zlomili jsme už jiné,“ řekl, ale v hlase už, neměl sebejistotu.

	„Zkoušejte dál.“

	„Jestli bude třeba, rozkrájíme tě na plátky… A rány posypeme solí.“

	„A to má být ono supermoderní mučení, které jsi mi slíbil?“ podivil se Alchymista.

	„Staré, ale účinné. Vymačkáme z tebe pravdu jako syrovátku z tvarohu. A pokud se to nepodaří, půjdeš pod kytičky. Přesněji řečeno do vápna.“

	„Smrti se nebojím. Unikám jí už příliš dlouho.“ Dravě se usmál. „Ale vy se bojíte.“ Přimhouřil oči.

	„Jistě, ale to jen posiluje naši rozhodnost. Mistře, proč se máme hádat, nač je nám tato nenávist, mrtvoly, mučení. Oceňujeme tvé znalosti a jsme připraveni tě hojně odměnit. Stačí uvést částku.“

	„Ne. Měl bys vědět, že my alchymisté svá tajemství neprodáváme. Ti, kteří jsou jich hodni, je dostávají zadarmo, ostatní mohou jen přičichnout.“

	Vlk se zlostně otočil a zabouchl dveře. Sedzivoj zavřel oči. Odplul. Už dlouho se ho nikdo nepokoušel podplatit. Hodně dlouho. Soustředil se, z hlubin paměti vyvolal vzpomínku. Uplynulo tolik let a stále si občas připomenul paprsek teplého podzimního slunce na tvářích…

	Vyjel na vrchol kopce. Byl pozdní podzim, vítr zmítal posledními listy, které ještě zbývaly na stromech, sluníčko naštěstí hřálo a deště cestu nerozmáčely. Zámek v Gross-Sachsenheimu se tyčil nad osadou rozloženou v údolí.

	Mistr Michal přitáhl uzdu a delší chvíli obdivoval městečko. Nevelké hezké domky, červené střechy, úzké dlážděné uličky. Dojel k bráně, kde ho zastavily stráže. Ihned také přišel rádce. Slyšel o něm, ale dosud se osobně nesetkali. Hans Assmann nosil znamení jednoho ze svých experimentů, kdy pro zisk útržku vědění hodil na váhu vlastní život. Polovinu obličeje mu spálila kyselina nebo oheň. Tkáň se zajizvila, ale vypadal děsivě. V pleti proryté děrami jako povrch Měsíce se blýskalo zázrakem nedotčené oko.

	„Čekali jsme vás, mistře Michale,“ usmál se. „Je mi ctí uvítat na našem skromném prahu tak schopného a četnými úspěchy proslaveného adepta hermetických věd.“

	„Také se rád osobně setkávám s jedním z nejschopnějších výzkumníků výbušnin, mistře Assmanne,“ uklonil se s úctou Sedzivoj.

	„Pojďte se mnou.“

	Seskočil z koně a hosta vedl. Prošli branou. Podél hlavní ulice v podloubích se rozkládaly desítky krámků. Zčernalé dřevěné pulty, stříšky z plátna, které ještě nestačilo vyblednout. A neuvěřitelná strakatina zboží vyloženého na pultech. Světlé krystaly křemene, zelené hroudy malachitu, jako krev červené korály, sklenice plné sušených brouků, lahvičky rozmanitých olejíčků, kovové i dřevěné krabičky, skrývající uvnitř cennější ingredience.

	„Tady máme obchodníky specializované na dodávky všech vzácných minerálů,“ vysvětlil Hans. „Jsou schopni dodat libovolnou látku.“

	„Jak dlouho se čeká na splnění objednávky?“ Michal stěží skrýval vzrušení.

	„Nejdéle čtyři týdny. Mluvím samozřejmě o opravdu výjimečných věcech. Skoro všechno mají na skladě. A ceny jsou přijatelné.“

	„Rozumím.“

	„Tady jsou dílny.“ Průvodce ukázal na uličku vmáčknutou mezi domy.

	Ozývalo se z ní pravidelné bušení kladiv, řinčení kovu, nějaký kovář si při práci zpíval rytmickou německou písničku. Dlažbu pokrýval rezavý nálet.

	„Dílny? Co nabízejí?“

	„Naši řemeslníci jsou pečlivě vybraní. Kníže vyhledal nejlepší odborníky z Říše, Itálie, Anglie a Holandska. Během několika hodin dovedou zhotovit libovolné zařízení potřebné k práci. Stačí jim dodat náčrt nebo popis. Samozřejmě mluvím o složitějších aparaturách, čtyřknotové lampy, alembiky nebo atanory je možné prostě ihned koupit v krámě.“

	Mistr Michal zavrtěl udiveně hlavou. Slyšel hodně o skvělých možnostech, které se objevily před obyvateli a rezidenty tohoto místa, skutečnost ale předčila jeho nejsmělejší očekávání. Bádat bez otravných přestávek způsobených nedostatkem literatury, činidel nebo laboratorních přístrojů? Bez nutnosti obrátit před vydáním několikrát každý groš?

	„A skleněné retorty?“ V Krakově byly právě s nimi největší problémy.

	„Samozřejmě. Tam dál jsou tři sklářské hutě a tucty odborníků z Benátek. Čekají pohotově ve dne v noci, aby vyfoukli ze skla libovolný tvar.“

	„Budu hádat, že se jedná o tvary nejneobvyklejší a složité…“

	„Protože ty obyčejné je možné…“

	„Koupit v krámech?“ dokončil Sedzivoj s úsměvem.

	„To jsi řekl ty, mistře. Máme také školu, kde se čtyřicet chlapců školí na pomocníky. Umějí měřit, vážit a provádět jednodušší pokusy. Opravdu velcí duchové nemusí neproduktivně ztrácet čas stáním po nocích u pecí. Škoda námahy. K tomu je příslušný personnel,“ použil francouzské slovo.

	„Personnel…“ Sedzivoj opakoval nový výraz, aby si ho lépe zapamatoval. „Domnívám se, že je možné počítat s pomocníky nejen pro stání u atanorů?“

	„Každý také obdrží vyškolenou, pracovitou děvečku pro vaření a úklid. A v případě opravdu žhavé potřeby zvláštního druhu je možné jít sem.“ Assmann se ušklíbl, protože právě míjeli hambinec.

	Podle počtu ženských hlav vyhlížejících z oken se dbalo o soustředění opravdu hojných a rozmanitých zásob pracovních sil.

	„No, no…“

	„Snažíme se, aby našim hostům nechybělo absolutně nic, co potřebují ke štěstí.“

	„A neobvyklé exempláře jste nepochybně schopní dodat do několika týdnů.“ V Michalově hlase znělo stěží potlačované pobavení.

	„To nevím, není to můj obor. Jsem zmocněncem pro vědecké záležitosti,“ ohradil se Hans. „Veřejný dům řídí náš kat, zeptejte se jeho. A pokud se jedná o speciality tohoto podniku, mají i opravdovou černošku přímo z Afriky, černou jako uhel a ošklivou jako samotný ďábel. Prý její dovoz stál tolik stříbra, kolik vážila, a lehká, opice, zrovna není…“

	„Neuvěřitelné,“ žasl host. Černochy viděl v životě dosud jen třikrát.

	Symetrii ulice hodně kazila nízká budova se silnými kamennými stěnami.

	„To je bývalý městský arzenál, dnes obsahuje největší alchymistickou knihovnu na světě. Mé dílo, chlouba a pýcha. Vlastníme všechny vědecké knihy a rukopisy, o kterých bylo slyšet v zemích Východu i Západu. Není třeba nic objednávat, všechno už je zde. Skoro tři tisíce svazků.“

	Sedzivoj uznale hvízdl.

	„To je bohatší soubor než u císaře Rudolfa v Praze! Domníval jsem se, že se mu nic nevyrovná.“

	„A stál víc než celé hejno černošek,“ dodal pyšně zmocněnec. „Existují pergameny, které je třeba nakupovat za pětinásobnou váhu ve zlatě…“

	„Vím.“ Michal takové knihy už vídal.

	„Máme rovněž překladatele z arabštiny, aramejštiny a perštiny, kteří ve dne v noci překládají méně známé traktáty do němčiny. A konečně to nejdůležitější…“

	Vyšli na rynek. Obklopovaly ho nevysoké, hezké zděné domy. Některý den v týdnu zde určitě kypí trh, nyní byly na dlažbě jen povadlé listy zelí a nikoli už čerstvé ryby. Několik čoklů se tahalo o pohozenou flákotu. Naštěstí silný vítr odnášel nejhorší smrad.

	„Hrozný chlívek,“ zavrčel Hans. „Zaženu sem pacholky, aby zametli. Je to ostatně jejich povinnost.“

	Stanuli před řadou domů.

	„Zde bydlí nejdůležitější hosté. Každý dostane jeden dům, ten s lodí nad bránou bude tvůj, mistře.“

	Alchymista pohlédl na stavení. Ujde. V přízemí pracovna, v patře lze pohodlně bydlet a shromažďovat dokumenty, v podkroví bude služebnictvo. Jenže co s koněm?

	„Ve dvoře je kůlna, studna, chlév a stáj, kam je možné umístit zvířata.“ Průvodce odpověděl na nepoloženou otázku. „Také sklepy pro skladování vína. A kdyby ses chtěl trochu povyrazit, na rynku je šenk. Plánujeme ještě stavbu divadla a třetích městských lázní…“

	Mistr odtrhl pohled od svého budoucího domu a pohlédl na druhou stranu. Uprostřed náměstí stál kamenný špalek. Nad ním se do výše třiceti pěti stop zvedala šibenice, odlitá ze železa. V ocelové kleci houpající se na řetězech trčely napůl mumifikované pozůstatky. Mírný podzimní vítr pohyboval zbytky vlasů, mezi žebry si nějaký ptáček postavil hnízdo. Na hácích přinýtovaných k hlavnímu sloupku šibenice se bělalo několik lebek.

	„Řehoř Honauer,“ vysvětlil Hans. „Dostal na své bádání tisíce dukátů, ale oklamal knížete a se zbytkem peněz se pokusil uprchnout. Protože slíbil proměnit ve zlato dvacet pět centnýřů železa, měli jsme z čeho zhotovit toto zařízení…“

	„Slyšel jsem.“ Sedzivoj dlouho mlčky pohlížel na zkroucené tělo. Znával toho muže, věděl, že to byl hnusný vyděrač a podvodník. Ovšem tento pohled přese všechno opět vzbudil v jeho srdci otázku po smyslu této eskapády.

	„Mistře, náš kníže ti na pokusy nabízí čtyřicet tisíc dukátů.“ Assmannův hlas ho vytrhl ze zamyšlení. „Ovšem pod podmínkou sepsání smlouvy, která mu zajistí návrat prostředků a podíl na zisku. Kníže má největší zájem o elixír života, kámen mudrců a panaceum, nepohrdne ani látkami proměňujícími olovo ve stříbro, léky na malomocenství a mor. Jestli neuspěješ, pověsí tě vedle Honauera a tvá hlava naražená na kůl bude na věky varovat jiné šarlatány.“

	Michal se zamyslel. Věděl, že je kníže štědrý, ale netušil, že tolik. Suma byla ohromující. Mohl by v Polsku koupit několik vesnic a žít do konce života v dostatku… Jenže: do konce života. Rádce položil na kamennou podestu šibenice pergamen, z tubusu vyňal husí brk a kovový kalamář. Sedzivoj se mírně usmál. Rychle učinil správné rozhodnutí.

	„Alchymistické výzkumy jsou takové, že mohou vést k nádherným výsledkům nebo skončit naprosto žalostnou porážkou. Přestože mám sklony riskovat, myšlenka na ničení života a ohrožování života poskytnutého Bohem jiným lidem, a to jen pro peníze, se mi hnusí. Pověz svému pánu, že s velkou lítostí odmítám jeho nádherou nabídku, ale pohledem na své předchůdce jsem dostatečně varován,“ dodal a vyskočil do sedla. „Měj se, příteli.“

	Pobídl koně a uháněl k bráně.

	„Padesát tisíc!“ volal za ním Hans. „Šedesát… Sedmdesát! Ať tě vezme čert, lakomá opice! Osmdesát! Slyšíš? Osmdesát tisíc dukátů, a okamžitě se vrať! A udav se, chtivý kanče!!!“

	Odpověděl mu jen dusot koňských kopyt a Sedzivojův smích odrážející se ozvěnou od kamenných zdí. Z komory pod šibenicí vyšel kat.

	„Opět jste detaily smlouvy vysvětlil příliš brzy,“ řekl.

	„Škoda,“ vzdychl rádce.

	„Škoda,“ opakoval mistr ostrého meče, který měl zřejmě na mysli něco jiného.

	Kateřina se nestačila divit. Tempo stavby konstrukce ji opravdu ohromovalo.

	„Neuvěřitelné. Za tři dny postavit tak velký dům,“ žasla.

	„Z hotových prvků, na již existujících základech,“ doplnila Stanislava. „Najali jsme nejlepšího odborníka v zemi, který má k ruce několik zhruba vyškolených pracovníků. Ostatně existují firmy, které něco podobného postaví za týden…“

	„Hm, ale stavby ze dřeva se mi moc nelíbí.“

	„Takový dům vydrží i tři staletí,“ usmála se alchymistka. „V Tarnowu Pałuckim nebo Dębnu stojí dřevěné kostely přes pět staletí. Ale je to dobrá technologie. Rychlá, čistá, levná a dokonce ekologická, protože stromy dorostou.“

	„Ovšem v případě války stačí jedna zápalná bomba…“ Vzpomněla si na pokusy spálit kousek prkna a ztichla.

	„Jistě. Ovšem na druhé straně, když už padají bomby, dopadne špatně i stavba ze železobetonu. Ale každá válka jednou skončí…“ poklepala dědička na stěnu. „A pak se dřevěné domy obnoví rychle. Hodně rychle. Ostatně…“ Pokrčila rameny. „V nejbližších letech by se ozbrojené konflikty měly této části světa vyhýbat.“

	Čečenci dokončili montáž latí a položili izolaci. Nyní přibíjeli dřevěné šindele. Jeden začal zpívat smutným, melodickým hlasem, ostatní se připojili. Alchymistka se zaposlouchala…

	„Máme hosty,“ poznamenala sestřenka.

	Od průsmyku mezi kopečky přijíždělo nevelké červené auto.

	Vůz zastavil hned u dvora. Vystoupil mladík v obleku.

	„Ouřada,“ ucedila Kateřina. „Dokonce vím jaký. Hned ho vyženu.“

	„Ne,“ zavrtěla Stanislava hlavou. „Já taky potřebuji špetku zábavy.“

	„Vykopat jámu s vápnem?“ zeptal se Ihor.

	„Není třeba,“ uklidnila ho agentka.

	Muž chvíli pozoroval staveniště, potom vytáhl z aktovky formulář a rozhlédl se.

	„Kdo je stavbyvedoucí?“ zeptal se.

	„Nemáme,“ pokrčila alchymistka rameny.

	„A kdo jste vy?“

	„Dědička,“ odvětila důstojně.

	„Cože?“

	„Majitelka,“ vysvětlila. „Kromě toho je tu soukromý pozemek a vy jste vstoupil bez pozvání.“

	„Telefonovali nám z obecního úřadu. Dostali anonymní dopis, že je zde černá stavba,“ oznámil. „Také prý zaměstnáváte gastarbajtry, a já osobně vidím porušení přinejmenším hned několika stavebních předpisů.“

	„Co konkrétně neodpovídá?“ zeptala se Kateřina.

	„Nemáte stavební povolení. V naší evidenci chybí všech sedmadvacet příloh.“

	„Mýlíte se,“ pokrčila rameny. „Povolení máme. Vystavili ho na ústředí.“ Vytáhla šedé desky a ukázala svazek dokonale zfalšovaných papírů.

	„Proč nás nikdo neinformoval?“ užasl úředník. „A vůbec, co tady stavíte?“

	„Když budete příliš zvědavý, dostanete se k nám.“ Pod dokumenty ležel ještě jeden s hlavičkou Agentury vnitřní bezpečnosti a Ústřední zpravodajské služby.

	„A sakra,“ vykoktal. „A ti začmouzení?“ ukázal na Čečence.

	„Máme jistý problém,“ usmála se sladce. „Ti lidé pracovali pro náš stát tam.“ Mávla rukou přibližně na východ. „Bohužel bylo třeba je evakuovat. Jenže vy nemáte právo to vědět… A smůla, uviděl jste je. Bude proto potřeba použít předpisy o ochraně státního tajemství.“

	Zatvářila se přitom tam pohřebně, že se ouřada zpotil.

	„Ýýý…“ vykoktal.

	„Je mi vás líto,“ vzdychla. „Ale když se to roznese, budu se zodpovídat já, takže…“

	Nic nepochopil, ale vyděsil se ještě víc.

	„Nedaly by se ty předpisy trošku našponovat,“ vyjekl. „Zapomenout, že jsem tady vůbec byl a něco viděl?“

	„No, nevím.“ Zamračila se. „Jistě rozumíte, bezpečí naší agentury přímo souvisí s bezpečím naší vlasti. To jsou velice vážné záležitosti. Sakra, dostal jste se do bryndy,“ usmála se. „Ale nikomu ani slovo a napíšete nám kontrolní protokol, že je vše podle předpisů.“

	„Jistě, už píšu.“ S obrovskou úlevou vytáhl z aktovky nový formulář.

	Za tři minuty skočil do auta a uháněl silnicí, jako kdyby ho hnali všichni čerti.

	„A je po problému,“ zamnula si Kateřina ruce. „Tak se to dělá.“

	„Lidi si nechávají od takových filcek dělat na hlavu,“ vzdychla alchymistka. „Naštěstí ještě existují lidé připravení bránit svá pracovní místa.“ Usmála se na horaly.

	„Mezi námi,“ přemítala agentka nahlas, „je zajímavé, co ho sem přivedlo. Údolí je stranou hlavní silnice. Nikdo nemůže vědět, že jsme tady. A zmiňoval se o nějakém udání…“

	„Musíme poděkovat zdejším,“ pohlédla Stanislava k barákům a prsty bezděčně vázala oprátku.

	* * *

	V pozdním odpoledni Čečenci prohlásili, že stavba domu skončila. Rozvody jsou zatím provizorní, ostatně proud je z agregátu, k síti se připojí později. Voda je však už napojena. Pokrytí střechy šindeli potrvá ještě dva dny, ale o to se postarají Ihor a Pavlo. Stropy a pokoj v podkroví jsou už hotové.

	Trojice stála před domem. Hezká veranda, podezdívka a tři ošlapané kamenné schody pamatují sedmnácté století. Tlusté sloupy, stěny z důkladných trámů a okované dveře září světlou barvou čerstvého dřeva. Stanuly na prahu. Stanislava uchopila slepici, kterou držela v podpaždí, a pustila ji napřed.

	„Jestli tam sedí nějaká bída, bude lepší, když nepadne na nás…“ zabručela.

	Monika na ni pohoršeně pohlédla a pokřižovala se. Nemiluje čáry. Vstoupily dovnitř. Alchymistka se rozhlédla. Široká prostranná síň, nalevo i napravo dvojice dveří, schodiště do podkroví.

	„Je dobré vrátit se domů,“ vzdychla.

	Velikost a rozmístění místností jsou skoro stejné. Alchymista uhodl její nevyslovené přání. Dobře si zapamatoval starý dvůr Krušewských, přestože v něm byl jen několikrát. Stanislava odbočila doprava, rozhlédla se po salonu. Okno zasklené kroužky propouštělo málo světla. Přikývla. Tady bude bydlet. Kateřina se usadila nalevo od síně. Dává přednost obyčejným oknům. Princezna si už dříve zamluvila pokojík v podkroví. Čečenci vnesli dovnitř předem přivezený nábytek, krabice s knihami, všechno rychle a obratně rozestavili. Agentka jim poděkovala a dala svitek bankovek. Uklonili se a byli pryč.

	Její sestřenka hodila na světlá, široká prkna podlahy kůži ze soba a pohodlně se natáhla na gauči. Princezna měla věcí nejméně. Naučila se žít skoro bez nábytku. Stanislava však dala přinést do jejího pokoje lůžko a důkladnou skříň s velkým zrcadlem na vnitřní straně pravých dveří. Monika pověsila na věšák dvě košile, šaty, na poličku položila prádlo. Vysoké, měkké jezdecké boty postavila do kouta. Lůžko ustlala spacákem, z plédu udělala záclonku na okno. A to jí stačilo ke štěstí. Může bydlet.

	* * *

	V době rozkvětu hospodářství vždy v Krušewicích existovalo malé hrnčířství. Ještě dnes v úvozu za dvorem každý déšť vymývá ze země střepy rozbitých hrnců. Kateřina se vyptala sestřenky a potom se s lopatou na rameni vydala pátrat. Vhodnou hlínu nalezla za hodinu. Nakopala surovinu, hroudy usušila, rozetřela na prach a prosela soustavou sít. Připravila několik bochánků a spustila malý hrnčířský kruh. V dětství chodila do výtvarného kurzu, něco vyčetla. Třeba se jí podaří kameninové nádoby. Dílka vložila do pícky přivezené z města a nastavila program na sušení.

	* * *

	Monika vyjela na vrchol dalšího pahorku. V údolí ležela víska, několik chalup do tvaru kříže. Vytáhla z kapsy mapu a zkoumala projetou trasu. Byla skoro deset kilometrů od Krušewic. Váhala, jestli má sjet do údolí nebo zamířit úzkou stezkou mezi pahorky.

	Dva naprosto odlišné světy ztuhly v dočasné rovnováze. Mírné svahy porostlé vymetaným obilím. Místy několik stromů nebo keřů. Na mezi se plazí šípek. Po stranách stezky porost mateřídoušky a bílé kalíšky svlačců. Upírka v duchu vzdychla. Poláci mají hezkou zemi.

	Vesnice dole byla pro změnu dost ošklivá. Asfaltová silnice, několik kostek domů z cihel nebo kvádrů. Rozpadající se ploty, povalující se prasata, smrduté hnojiště. Ne, netoužím po setkání s lidmi, rozhodla se Monika. Pobídla klisnu. Projela hájkem a ocitla se na okraji dalšího údolí. Kopyta zaklapala na kamenech. Seskočila. Na okraji příkopu někdo postavil stojan, skládací židličku, v trávě ležela paleta, v kelímku se máčelo několik štětců. Opodál ležela kožená taška.

	Uchopila uzdu pevněji a zvědavě popošla. Krajinka obstojná. Očividný talent. Spíše vycítila něčí přítomnost, než zaslechla kroky. Otočila se.

	Malíř byl vysoký, štíhlý, ale urostlý. Podlouhlý obličej, černé, nakrátko ostříhané vlasy a hodně tmavé, maličko šikmé oči. A fešák! Značkové šortky ke kolenům, pod plátěnou košilí s krátkými rukávy hrály svaly. Před sluncem ho chránil široký, skoro skautský klobouk.

	Student − prolétlo jí hlavou.

	„Vítej,“ řekl prostě. „Vidím, že se zajímáš o umění.“

	Rozpačitě se usmála. Kůň sklopil uši a zatančil na místě. Pustila ho, dovolila mu odejít.

	„Jen jsem se dívala. Je to hodně dobrý obraz. Jen téma je jaksi…“ Ukázala do údolí pod jejich nohama. „…Nijaké.“

	„Maluji na objednávku sérii krajinek,“ vysvětlil. „Chodím tedy po okolí a realizuji požadavek.“

	Gestem ji vyzval k usednutí v trávě. Z kožené tašky vytáhl dvě plechovky piva. Najednou dostala chuť. Pohodlně usedli, otevřeli a napili se nazlátlého nápoje. Bože, jak dlouho jej neměla v ústech…

	„Je to zajímavé místo,“ řekl. „Vesnice, lesy i údolí. Rozmanitá krajina i rostlinstvo. Stačí dobře hledat a najde se spousta témat.“

	„Aha,“ přitakala roztržitě. „Nu, jistě. Malujete jen krajiny?“

	„Jmenuji se Pavel.“

	„Monika.“

	„Ne. Hodlám se specializovat na portréty, také rád maluji koně. Bohužel technický pokrok je z venkova prakticky vyhnal.“

	Monika se bezděčně ohlédla, ale klisna se spokojeně pásla opodál.

	„Možná by stálo za to popojet dál,“ navrhla. „Na Balkán. Tam jsou oblasti, kde je možné pořád potkat vozy s volským spřežením.“

	„To je velice zajímavé.“

	Rozhovor probíhal lenivě jako lesní potůček. Student vytáhl náčrtník a tužku, zamyšleně pohlížel na kopečky a jen tak nahodil portrét nové známé. Podobu zachytil s překvapivou přesností. Vypili další plechovky. Podal jí kresbu, v tašce měl dokonce kartonovou rouru na rysy, takže odpadlo riziko pomačkání.

	„Dá se takovým malováním uživit?“

	„To je různé,“ usmál se. „Maluji ročně po několika stovkách a prodávám přes internet. Kdyby se mi podařilo proniknout mezi ty, kteří malují u Floriánské brány…“

	„Studuješ v Krakově?“ zajímala se.

	„Ano.“

	„Také tam bydlím. Máš velký talent.“ Prohlížela si náčrtník.

	Několik desítek prací znázorňujících hlavně nějaké ruiny, přízraky, nahé dívky s meči, démony…

	„Vím. Na ubytovně mám víc obrazů, dnes už je pozdě.“ Pohlédl na slunce, které se už skoro dotýkalo obzoru. „Nepřijdeš někdy? Najal jsem si chalupu, tu s plechovou střechou.“

	„Přijdu,“ slíbila. „Musím ti vrátit tubus.“

	Chytila klisnu, vložila nohy do třmene a najednou pocítila, že nedokáže vyskočit do sedla. Před očima se jí zatmělo. Zapotácela se, mladík ji v poslední chvíli zadržel a uchránil před pádem.

	„K čertu…“ ucedila.

	„O jedno pivo víc,“ poznamenal. „Byla jsi za celý den unavená, tak tě to vzalo…“

	„Jenom abych nasedla.“ Pohlédla zmateně na sedlo.

	„Vysadím tě.“

	Jemně ji objal v pase. Odrazila se od země a tentokrát se ocitla v sedle bez námahy. Závrať přešla. Zamávala novému známému na rozloučenou a jela pěšinami ke statku, v houstnoucím soumraku, s občasným zíváním. K čertu. Poslední dny byly dost náročné…

	Jednou skoro usnula, ale dokázala se probrat. Zakrátko uviděla z vršku kopce Krušewice ukládající se ke spánku. Z oken dvora padala záře hořících svíček. Agregát zřejmě na noc už vypnuli. Správně, proč plýtvat palivem.

	* * *

	Stanislava šla spát. Kateřina seděla u okna pohroužená do podivné melancholie. Ruce položila na parapet a opřela si o ně bradu. Její profil se ostře rýsoval v záři voskové svíce.

	Nějak se nemůže poslední dobou sebrat, pomyslela si Monika líně. Vyšla po schodech do podkroví a zavřela dveře svého pokoje. Posledních tisíc let vídala podobný výraz mnohokrát. Jednou dokonce v zrcadle. Dobře ví, co znamená taková tesknota. Alchymista odjel a tady zůstal někdo, kdo čeká na jeho návrat…

	Princezna pečlivě zaclonila okno. Musí také jít spát, sotva stojí na nohách. Otevřela starou rozvrzanou skříň. Stoleté zrcadlo trošku zčernalo, ale usoudila, že pro její účely postačí. Zapálila tři svíce. Svlékla šaty, rozpustila si vlasy. Rozepjala podprsenku, po chvíli váhání svlékla kalhotky. Nechala je padnout na podlahu. Uchopila svícen a dlouho zamyšleně hodnotila svůj odraz v zrcadle. Ruce má docela hezké, ale klíční kosti moc vyčnívají. Pleť je hladká, při dotyku připomíná aksamit.

	Jen to zatracené tetování! Zlostně frkla. Všechna zranění nejdéle po několika desítkách let mizí beze stopy, a tato ničemnost se drží jako přilepená. Jednou si strhla celý plát kůže s erbem, do masa vyškrábala, ale dorostl. Zřejmě jí symbol dávno vymřelé dynastie Stěpankoviců zůstane do konce života. Mírně přimhouřila oči, posoudila siluetu. Není hrbatá, obě poloviny těla jsou symetrické a harmonické, jako z učebnice anatomie pro studenty lékařské fakulty. Žádné viditelné defekty. Vadí jen oči. Jedno je tmavomodré, druhé hnědé.

	Vzpomněla si na Lászla. Jeho smutný pohled, když tehdy stál s osikovým kolíkem v ruce. Věděla, že se mu líbí, ale pocit odpovědnosti převážil. Vzdychla. Škoda, že odjel. Slíbil, že se vrátí, až s Arminiem vyřídí několik záležitostí. Ale hodlá se vůbec vrátit? Není si jistá… Co když to říkal jen proto, aby ji uklidnil? Co když se už neuvidí?

	Sáhla si na ňadra. Nevelká, neobyčejně pohledná, rozměry připomínají dvě poloviny pomeranče a jsou víc dívčí než ženská. V podstatě s nimi může být spokojená, nepřekážejí při napínání luku. A přece by ráda něco efektnějšího…

	Svůdně se protáhla, pod pokožkou jí zahrály svaly. Nohy se silnými, trochu příliš silnými lýtky a tlustými dětskými koleny, na stehně stará jizva po průstřelu. Hezká malá chodidla, useknuté prsty naštěstí dorostly, ale délkou se ještě liší. Pořád je příliš hubená, kosti pánve vystupují, přestože boky jsou hezky oblé.

	Dotkla se porostu mezi stehny, kolem prstů se jí ovinuly jemné sametové kudrnky. Najednou sebou ulekaně škubla. Opět pocítila, že je sledována. Obhlédla pokoj. Pusto, ticho, v koutech jsou sice stíny, ale ne tak hluboké, aby se v nich schovala třeba jen myš. Skrytá kamera? Ale kde by se tu k čertu vzala?

	Po staletích strávených na Balkánu princezna slyšela hodně legend o zrcadlech. Zrcadlo je brána do jiného světa. Kdo do nich hledí celé hodiny, musí počítat s tím, že i z druhé strany může na něho něco pohlížet… Zavřela dveře skříně. Pocit neklidu však nezmizel. Sfoukla svíčky, oblékla si noční košili a vklouzla do hladkého, chladného lůžka. Za chvíli už spala.

	* * *

	Kateřina přerušila rýsování. Pohlédla na projekt. Docela ujde… Popošla ke keramické peci. Pohled na hodiny napověděl, že už může vytahovat. Pro všechny případy si natáhla tlusté kožené rukavice. První čtyři hrnky byly puklé. Musí tedy použít méně ostřiva nebo změnit teplotu vypalování. Prohlédla si další. Sklovina na prvních nevypadala nejlépe, pokrývala ji síťka tenoučkých prasklin. Kateřina vzdychla a otevřela druhou pec. Majolikové misky vypadaly rozhodně lépe. Pozorně si je prohlédla. Poklepala na ně koncem nože. Jedna zněla dutě, puklá. Ostatní byly dobré.

	Stanislava seděla ve svém pokoji a kaligrafickým písmem sedmnáctého století navrhovala etikety.

	„Co si o tom myslíš?“ podala jí sestřenka hotovou nádobku.

	Stanislava si ji pozorně prohlédla, potom ji znenadání hodila proti zdi, posbírala střepy a pozorovala zlom.

	„Skvělé,“ řekla. „Kvalitou připomínají džbány svatého Jakuba… To jsou takové vlámské, kameninové. Uchovávali jsme v nich víno,“ dodala na tázavý pohled sestřenky. „Jak jsi je udělala?“

	„Metodou pokusů a omylů. Otisky z formy jako římské nádoby terra sigilata…“

	„Aha,“ souhlasila sestřenka, přestože o archeologii nic nevěděla. „To znamenalo, že všechny budou stejné?“

	„Souhlasí.“ Podala jí obě části formy.

	„Hmmm…“

	Alchymistka si prohlédla vytlačený erb Habdank a nápis.

	„Velkostatek Krušewice,“ četla. „Vypadá dobře, ale kdyby se trochu změnil řez písmen…“

	„Co navrhuješ?“

	Vrzly schody. Do pokoje nahlédla princezna, rozcuchaná, v županu a bačkorách.

	„Už jste vstaly?“ podivila se.

	„Už? Je skoro jedenáct.“ Kateřinin hlas nezněl vyčítavě. „Necítíš se dobře?“

	„Jsem nějaká ospalá,“ zabručela Monika.

	Prohlédla si formu.

	„Což tak přidat do hlíny trochu kobaltu?“ navrhla. „Budou do modra.“

	„Budou hezčí,“ uznala Kateřina. „Jenže kde vzít kobalt? A není toxický?“

	„Používal se právě k malování nádob,“ vysvětlila upírka a zamířila do kuchyně.

	„Naše maličká se asi v noci utahala na tancovačce.“ Stanislava se usmála vlastním vzpomínkám.

	„To bych neřekla,“ zavrtěla agentka hlavou. „A co etikety?“

	Dědičky se daly do práce.

	* * *

	Monika nejistě pohlédla na sprchovou kabinu. Teplá voda? Agregát vrčí, takže bojler by měl fungovat. Ne, raději si zaplave. Rychle snědla patku chleba s kouskem salámu a osedlala klisnu. Prolétla vesnicí jako závan větru.

	Slunce stálo vysoko, na obloze ani mráček. Dnes bude zase parno.

	Vjela do stínu stromů, zastavila se u jezírka, seskočila z koně a při pohledu na svůj odraz ve vodě ztuhla údivem. Oho…

	Pořád měla na sobě župan a ranní bačkory. Zapomněla se obléknout. Prostě zapomněla… Nevadí, je nejvyšší čas se probudit. Rozhlédla se. Ani živáčka. Nahá, jen s náhrdelníkem na krku, skočila, rukama se dotkla dna, vyplavala, frkala jako tuleň, a opět se ponořila. Ledová voda ji osvěžila, zbavila se zbytků únavy. Je tak kouzelně. V uších a na spáncích pocítila tlak. To potřebuje. Vynořila se, postavila se na břeh a delší chvíli v němém nadšení pozorovala svůj maličko zčeřený obraz na hladině. Pevná lýtka a stehna, svaly hned pod hladkou, čistou pletí. Vypadá jako antická socha vytesaná nadaným mistrem z kusu nejlepšího mramoru. Natáhla si na mokré tělo župan.

	Do dvorce se vrátila oklikou, přes pole. V takovém oblečení je lepší nechodit lidem na oči…

	„Kdybych tak,“ zasnila se, „vyklouzla v noci ze dvora, osedlala klisnu a úplně nahá uháněla po kopcích ve svitu Měsíce? Cítit na kůži noční vítr, vyválet se v zázračně studené rose a planých bylinách… A potom… Třeba vyhledat někoho, kdo uhasí oheň planoucí v žilách.“

	* * *

	Princezna našla odhozené noviny a začala si je prohlížet. Nákupní ceny zemědělských produktů, inzeráty… Nečekaně její pozornost upoutala informace zařazená mezi zprávami. Diskotéka? Už dlouho nebyla na žádné zábavě, a přitom tančí ráda. Nemá si vyrazit? Trošku se pobaví, zařádí si. Kde to bude? Vyňala ze zásuvky mapu. Nu, kousek cesty, asi třicet kilometrů. Na druhou stranu, má přece kolo. Za dvě hodinky to zvládne. Najednou pocítila neodbytné pokušení. Unikne z vesnice tam, kde jasně září světla, kde místo ticha zvonícího v uších je možné poslouchat hudbu. Tam, kde budou lidé obdivovat její dokonalou krásu. Tam, kde štíhlá postava a hezké nohy upoutají pohledy mužů…

	Odpoledne i večer se nemilosrdně vlekly. Konečně se setmělo. Stanislava se zavřela ve svém pokoji. Kateřina unavená zpracováváním hlíny šla spát. Tak na cestu.

	Za prvé vlasy. Podle nich ji poznají nejsnáze. Bude lepší, když jí zamilovaní domorodci nebudou potom zpívat serenády pod oknem. Už dlouho chce zjistit, jak bude vypadat, když změní barvu. Koupila si patřičné kosmetické prostředky a právě se naskytla příležitost je vyzkoušet. Barvicí pěna ji na jednu noc změní v brunetu. Ještě oči − barevné kontaktní čočky získala už dávno, ale dosud neměla příležitost je použít. Ze dna batohu vytáhla blůzku, koupenou kdysi k jakési speciální příležitosti. Je trošku nepraktická, má příliš hluboký dekolt. Ale konec konců… Z kosmetické taštičky vytáhla korektor. Pečlivé zamalování erbu jí zabralo jen několik minut. Pohlédla do zrcadla. Vypadá dobře, ale něco jí chybí. Pověsila si na krk medailon, bude působit. Otevřela okno, s kočičí mrštností sklouzla po střeše a bleskosvodu na zem. Z komory vytáhla kolo a za okamžik už ujížděla prašnou polní cestou.

	Diskotéka byla ve velké hasičárně. Princezna nechala kolo o několik desítek metrů dál v křoví a pečlivě ho připoutala řetězem ke stromu. Využila tmu, svlékla kalhoty a oblékla si sukni. Sahá ke kolenům, škoda, mini by byly lepší. Ani bundu nepotřebuje, hodila ji na nosič. Kam schovat dýku? Vlastně ji může ponechat zde, ale beze zbraně se cítí hloupě. Kateřina nosí ostří zapletené do copu, to je dobrý nápad. Za ten rok upírce vlasy docela dorostly. Rozdělila je na několik pramenů, přečesala a pochvu opletla. Mávla hlavou a málem si vyrazila zuby. To nepůjde. Nakonec si pověsila zbraň pod blůzku a upevnila ramínkem podprsenky. Rukávy jsou krátké a široké, také dekolt velký, v případě potřeby ji stihne vytáhnout.

	Došla k oprýskaným dveřím, zaplatila pět zlotých za vstup a dostala za to razítko na levé zápěstí. Zajímavý způsob vydávání lístků, usmála se v duchu. Po chvíli na to zapomněla. Vmísila se do davu, ovládl ji divoký, prvotní rytmus. V sále bylo dusno, nával a přítmí, hudba duněla nadoraz. Organizátoři to zřejmě pokládali za nejlepší způsob, jak zajistit zájemcům dobrou zábavu. Vířila v tanci. Čas přestal existovat. Hudba je jiná. Jiná slova písní, jiný rytmus, jiní lidé, ale vlastně jde o totéž. Ztratit se v houfu. Odhodit svou totožnost, na několik hodin vypnout nesnesitelnou úpornost mysli.

	Zapomenout na tupý život plný potu… Příměří při intervenci na Krymu, tancovačky v bulharských horách, divoké zábavy abchazských horalů, to vše se jí v hlavě mísilo. Hudba a bláznovství. Dosud netušila, že to tolik potřebuje. O přestávce se prodrala k baru. Měli jen pivo, mizerné, navíc zřejmě křtěné, ale měla sucho v krku, takže si vzala. Chutnalo odporně, ale bylo příjemně studené. Nikdo se jí neptal na věk. Vzpomněla si na studenta a v duchu zaklela. Měla si od něho vzít číslo mobilu. Mohli se tady setkat, zatančit si, pobavit se společně. Nenapadlo ji to. Ale co se vleče, neuteče. Uhasila žízeň a opět se vrhla do víru tance.

	Uplynula půlnoc. Poslední hodinu na ni dorážel nějaký urostlý mladík ve svátečním. Musela na něho udělat velký dojem. Slibně se usmála, sklopila svůdně oči. V hlubokém dekoltu se leskl záhadný kámen. Několikrát zachytila nepřátelské pohledy místních děvčat. Zřejmě je ten hošan tady oblíbený…

	Přestávka, rozsvítila se světla. Opřela se o sloup. Kluk k ní došel sebejistým krokem, zřejmě ji už považoval za svou kořist. Uchopil ji za ramena, aby ji objal, vycenil zuby. To se jí nelíbilo. Vyrazila kolenem a úsměv na hubě zhasl spolu s vědomím. Pomalu ustoupil a padal do davu, který se úslužně rozestoupil. Čtyři podobně stavění mutanti vyskočili od stolku. Další dva se jako ve zpomaleném filmu odvrátili od baru. Ponořila se mezi lidi. Doufala, že se dostane ke dveřím, ale neuspěla. Tři svalovci je zahradili vlastními těly. Devět? Nějak moc…

	„Z cesty,“ zavrčela.

	Nereagovali, zaútočila tedy první. Prostřední vypadal na vůdce. Začala u něho. Když horda přijde o vůdce stáda, obvykle se rozptýlí. Rozmáchla se, zatočila piruetu a uhodila vší silou. Čelist napadrť, krev, zuby a jakési cucky vlétly na toho vpravo, který reflexivně zvedl ruce k obličeji. Kopla ho do kolena, něco chruplo. Zbyl ještě jeden. V tom okamžiku všechno najednou potemnělo. Tak to nestačila… Těžce se zapotácela po úderu láhví do týla. Padla na všechny čtyři, kopanec do žeber jí vzal dech. Na okamžik. Čerstvý vzduch. Je na dvoře. Ach tak, odtáhli ji za roh budovy.

	„Zvednout,“ procedil dobře stavěný býček.

	Byl to ten první, se kterým tančila. Vzpamatoval se rychle. Nebo uplynulo víc času, než si myslela. Trhnutí za vlasy ji postavilo na nohy. Za zády cítila tři, možná čtyři chlápky. Před sebou měla jednoho. Zářivě se usmála.

	„Ty čubko, hned tě naučíme,“ sykl a začal si spouštět kalhoty.

	Chce ji znásilnit? Ruce měla volné, nohy také. Ten vzadu ji drží jen za vlasy. Levou nebo pravou ruku? Pravou. Zbraň je na místě. Tak tedy do práce.

	Monika jediným pohybem roztrhla blůzku. Hoch vytřeštil bulvy na její prsa, a ona klidně uchopila rukojeť bulatové dýky. Nejprve se musí uvolnit. Otočila se a usekla nepříteli ruku v zápěstí. Prsty se ve vlasech křečovitě sevřely, ale to nemělo větší význam, potřásla hlavou a zbavila se „ozdoby“. První je vyřízen. Neúspěšný násilník už pochopil a snažil se vytáhnout kalhoty spuštěné ke kolenům. Přiskočila a mávla nožem ještě jednou. Řez eunuchů ovládá perfektně, přestože jí nedostatek času znemožnil ověřit, jestli na zem spadlo všechno, co tam měl, nebo jen „úd“. Dva zbývající se na ni vrhli současně. Uhnula a sekla dýkou ještě jednou. Nic tak účinně nezastaví útočníka jako pohled na vlastní střeva vylézající z rozříznutých útrob. Ostatní utekli. Škoda.

	Rychle a klidně se rozhlédla. Popotáhla nosem, cítila pach krve, potu a moči, někdo si pustil do kalhot strachem nebo bolestí… Co dál? Dorazit! Popadla za vlasy toho, kterému usekla dlaň, a přiložila mu nůž ke krku. Stačí jeden krátký tah… Ne. Omámená a konsternovaná se zastavila. Co to k čertu provádí? Odhodila hocha jako hadr a utekla do tmy.

	Vyhledala kolo.

	Na temeni nahmatala bouli velkou jako brambor, ale kůže byla naštěstí škrábnutá jen na dvou nebo třech místech. Oblékla si bundu a kalhoty, pečlivě se zapnula. Bulatové ostří otřela od krve. Jestli ji bude chtít někdo pronásledovat, pomyslí si, že utekla po silnici, ale ona se zatím vydá polními cestami… Pravidelně šlapala a vzdalovala se od osudného místa.

	Noční chlad ji rychle přivedl k sobě. Napětí vyvolané bojem opadlo a nyní pocítila, jak moc je vyčerpaná. Vítr přinesl zdálky zvuk sirény. Policie nebo sanitka. Někdo mohl vidět, na kterou stranu odjela, než tedy zamířila na Krušewice, opsala několikakilometrový oblouk. Rychlost jí ovívala čelo, pomáhala při soustředění. Proanalyzovala boj a zaťala zuby. Co to ksakru provedla? Nejdřív provokovala toho býčka. Přivřela oči, aby si to celé lépe připomenula. Zvedla nejdříve ruce nad hlavu, aby povytáhla ňadra výš k dekoltu… Kruci, chovala se jako přístavní děvka, a když po ní sáhl, pohrdavě ho odmrštila. Nesmyslnost vlastního jednání zmrazila upírce krev v žilách.

	Stávalo se, že zabíjela. Na životní cestě zanechala hodně mrtvol. Ovšem dosud vždy jednala v obraně vlastní nebo země, kterou právě pokládala za svou vlast. Nikdy nezabíjela ani nemrzačila pro zábavu. Až do dnešní noci… Proč to všechno? Pro několik okamžiků zapomenutí v tanci? Pro rozkošné mrazení, pro vědomí, že v těch svalovcích probudí přímo zvířecí vzrušení?

	Vítr se zachechtal. Svaly ji příšerně bolely, ale věděla, že domů dojede. Pokusila se analyzovat své pocity a narazila na zeď. Několikrát se milovala. Znala objetí mužných rukou, sladké mrazení pronikající tělem… Kdysi dávno v kavkazských horách dala svoji ctnost příteli z partyzánského oddílu. On potom za ni obětoval život. Několikrát okusila plody tělesné lásky. Párkrát byla znásilněná, poznala i osud otrokyně. Jednou se oddala za chléb, aby nezemřela hladem. Ale nikdy si nedovolila podobnou provokaci. Proč to udělala? Zejména někomu, kdo v ní vzbuzoval odpor? Proč celé to krveprolití, proč usekla útočníkovi ruku? Mohla se přece uvolnit tisícem jiných způsobů.

	Něco ji omámilo? Možná. Nu, vysvětlení je prosté, přímo očividné. Pila pivo, zřejmě si ji někdo už tehdy vyhlédl jako oběť a přidal nějakou drogu, nebo, což je pravděpodobnější, afrodisiakum. Veselá země…

	Chvíli bloudila. Kopečky a spící vesničky si byly podobné jako vejce vejci. Seskočila z kola a ulehla do vysoké trávy. Podíváme se… Souhvězdí letní oblohy byla skoro stejná jako v její vlasti. Vyhledala Polárku. Tak tam je sever. Vyvolala v paměti mapu okolí. Je asi příliš daleko na západ. Vstala, setřásla rosu a rozjela se silnicí. Za půl hodiny seshora spatřila spící Krušewice. Nadechla se. Byla zpocená, vlasy jí nasákly tabákovým kouřem a krví, blůzka byla potrhaná a také poskvrněná… Svlékla se a ponořila do tmavé, skoro černé, kouzelně ledové tůně. V kapse měla dva polštářky šamponu, nejvyšší čas vrátit vlasům původní barvu. Voda smyla všechno, špínu, prach, krev, únavu, barevnou pěnu… Mohla by tak plavat pořád, ale je čas jít konečně spát. Je třeba regenerovat síly.

	Vylezla po střeše, vklouzla nehlučně oknem, svlékla se a ještě jednou při světle zkoumala, jestli jí někde na těle nezůstaly nějaké kompromitující stopy. Ne, umyla se dobře. Vlasy získaly svůj přirozený lesk a barvu. Vyňala kontaktní čočky. Vklouzla pod pokrývku. Ale nemohla usnout.

	
Kapitola 4

	Diskotéka se vyprázdnila, policie stačila vyslechnout jen několik účastníků. Většina nic neviděla, ale naštěstí byli přítomni dva konfidenti. To či ono se podařilo určit. První ranění už odjeli do nemocnice, další dva čekali na transport. Okrskář přišel volným krokem.

	„Tak co, Bejsbole?“ zeptal se mladíka, kterému lékař právě ošetřoval napůl uříznutého ptáka. „Povíš, co se tady kurva stalo?“

	„Nevím,“ vychroptěl domorodec. „Musím do nemocnice, třeba se dá přišít…“ Pohlédl zděšeně na své přirození.

	„Nevíš? Lidi plácají, že tvá banda se pokusila zmlátit nějakou nezletilou. Kde je, co?“

	„Uřízla mi č…“ Přítomnost poldy ho v poslední chvíli zadržela před použitím výrazu, který se mu dral na jazyk. „Ušmikla mi šulína!“ zavyl a rozbrečel se. „A Vrkoun přišel o ruku.“

	„Kde je?“

	„Visí, ještě trochu drží…“ Pohlédl na genitálie a popotáhl nosem.

	„Na to se neptám.“

	„Vrkoun s Melem jeli do nemocnice. Melovi udělala kudlou díru do břicha, až mu vylezly vnitřnosti.“

	„Nejde mi o tvé kámoše, ale o tu holku!“ houkl na něho policista. „Unesli jste ji? Čtyři to schytali, ale určitě tady byl celý gang.“

	„Ne! Zmlátila nás, pořezala nožem a utekla.“

	„Nežvaň, Bejsbole, jinak si situaci ještě zhoršíš!“ pohrozil mu. „A jestli už chceš lhát, přinejmenším se snaž, aby to znělo pravděpodobně.“

	„Ale tak to bylo!“

	„Devět venkovských svalnatců to schytalo od jedné nezletilé, z toho čtyři tak, že je bylo třeba sešívat a odvézt na pohotovost? Ještě řekni, že vás napadla.“

	„Napadla,“ potvrdil raněný.

	„Přestaň kecat, nebo se opravdu naštvu.“

	Přijela další sanitka. Ošetřovatel do ní strčil Plešouna. Vazoun se držel za zlomenou čelist a přestože dostal injekci, kvílel bolestí.

	„Víš co teď uděláme, holoubku?“ Okrskář se na něho milostivě usmál. „Místo jízdy do nemocnice si posedíš v base, dokud se holka nenajde. Pochybuju, že to sroste samo, začni se tedy učit chcát vsedě.“

	„Ééé…“ Bejsbol zbledl jako stěna.

	„Poslouchám. Lidi viděli, jak jste ji praštili flaškou a vyvlekli z lokálu. Víš, co to znamená?“

	„Éééé…“

	„Paragraf o únosu.“ Zacitoval obsah. „Ledaže uvedeš lepší verzi událostí. Takovou, která bude držet pohromadě.“

	„Dobře, povím. Vytáhli jsme ji ven a objevili se oni.“

	„Jací oni?“

	„Osm chlapů v kuklách, asi z červených baretů, měli útočné nože, ty s gumovými držadly. Namlátili nám a odjeli s holkou. Jednomu říkala ‚táto‘,“ zalhal.

	„Tak vidíš, Bejsbole, že se dá s tebou domluvit,“ usmál se polda. „Vzpomínáš si? Varoval jsem tě, frajere, že dříve nebo později narazíte na někoho, kdo vás srovná.“

	Potom těžce vzdychl. Před půl rokem se v Krakově příliš hrabal v jedné věci a srovnali jeho.

	* * *

	Monika se probudila v osm. S rozkošným zívnutím se protáhla. Postavila se před zrcadlo a pozorně si prohlédla tělo. Pár modřin a oděrek, na rameni už částečně zajizvené škrábnutí. Boule v zátylku skoro nebolela. Vyvázla lacino. Sešla do přízemí a osprchovala se.

	Oblékla si kalhoty a košili a byla připravena k práci. Krušewské udělaly snídani, na stole čekal talíř s chlebíčky. Snědla je, ale pořád měla hlad. Smažená vajíčka? Budiž, dnes po turecku. Hodila na pánev kousek másla, dvě lžíce medu a tři vajíčka. Svět byl hned mnohem veselejší. Noční rvačka v paměti bledla jako vzpomínka na špatný sen. Po jídle šla ven. Pomohla Kateřině hníst hlínu, až byla měkká jako dobře vypracované těsto.

	„Stačí,“ řekla agentka. „Ještě nemám patřičný vzor.“

	Přešly do kůlny. Princezna vybrala z několika nejlepší formu. „Tahle bude vzorem,“ navrhla.

	„Dobře. Potřebuji pytel štukatérské sádry. Nechceš navštívit Krakov?“

	„Jasan.“

	Nasedly do auta a za několik minut už uháněly silnicí do Krakova.

	„Co myslíš, uspějeme?“ zeptala se Kateřina. „Žiješ tak nepředstavitelně dlouho, určitě jsi viděla hodně záměrů…“

	„Životní zkušenosti bohužel nevedou k jasnovidectví.“ Princezna zavřela oči. „Ale umožní vyhnout se mnoha potížím. Myslím, že uspějete,“ pokrčila rameny. „Začali jste v hodně špatné chvíli, máte neosetá pole, zanedbané sady. Vesnice se rozpadá, takže letos nebudou zisky z agroturistiky, ale husy by do svatého Martina vykrmené být měly.“

	„Jenže tento svátek skoro nikdo neslaví,“ zachmuřila se Kateřina.

	„Tak mu udělejte reklamu. A obnovte tradici, ještě na tom možná trošku vyděláte. Zima bude hrozně obtížná,“ zamyslela se. „Ale jestli vydržíte do příštího léta, budou první zisky z hospodářství. Za šest až sedm let, kdy vinice poskytne první úrodu, bude víno a potom byste se měly postavit na nohy. Ale teď neztrácejte čas, rozvíjejte řemeslnickou produkci. Ostatně v případě potřeby vyrobte pár cihliček…“

	„Stanislava řekla, že teď nemůže. Alchymisté mají speciální etický kodex, který brání příliš častým transmutacím.“

	Sádru dostaly bez problémů. Agentka šla nakupovat na Kleparz, Monika nahlédla do stánku. Předtucha ji nezklamala. Místní bulvár zaznamenal noční rvačku.

	Masakr na diskotéce! řvaly titulky.

	Po chvíli váhání vytáhla peníz a noviny koupila. Za pět minut je měla přečtené a skončily v koši. Dozvěděla se všechno potřebné. Osm zadržených, policie hledá ji a záhadné lidi, kteří je zmlátili. Byl zde dokonce kreslený portrét, ale podoba byla nepatrná. Ulehčeně vydechla. Příští noc si také zařádí, musí zjistit, kde pořádají další tancovačku…

	Najednou strnula. Cože? Kde se vzal ten nesmyslný nápad? Udiveně potřásla hlavou. To určitě z únavy.

	Rozhlédla se a lokalizovala krámek s prádlem. Zakrvácenou podprsenku musela vyhodit, druhá už zešedla. Je tedy čas na menší nákupy. Sestoupila po třech schůdcích, prošla dveřmi a ocitla se přímo v pohádkovém světě. Krajkové kalhotky, podprsenky, vyšívané spodničky, punčochy jemné jako hedvábí. Vlastně mají i hedvábné… Němě stála, očarovaná bohatstvím barev a vzorů.

	„Co potřebuješ?“ mrkla na ni prodavačka.

	Vyšla spokojeně s velkým balíčkem v síťce. Naštěstí měla kartu, jinak by se nedoplatila. Ach, proč ty nejkrásnější věci jsou současně i nejdražší? Pohlédla na hodinky. Má ještě chvíli času, ostatně kdyby agentka skončila s nákupy dříve, zavolá jí. Rozhlédla se, zamířila k bráně a vstoupila do sex-shopu. Za pultem seděl starší muž. Při pohledu na ni vytřeštil oči.

	„Dítě, vypadni odtud,“ řekl mírně, ale rozhodně. „Vstup je od osmnácti.“

	„Cože?“ Vytržená ze zamyšlení pohlédla nepřítomně na polici nacpanou velkou kolekcí silikonových „protéz“. „Promiňte, spletla jsem si dveře…“

	„Jo, ty si pleteš dveře a mě potom okrskář osolí,“ zavrčel prodavač. „Vypadni a vrať se za čtyři roky.“

	„Promiňte…“

	Vyšla ohromená. Zavrtěla hlavou. Ospalá nebo ne, ale co tam k čertu hledala?! V kapse jí zazvonil mobil.

	„Monika?“ uslyšela hlas agentky. „Jedeme domů. Kočár čeká, princezno,“ zažertovala. „Skonči nákupy a sejdeme se u auta.“

	„Už jdu.“

	Pořád mírně omámená kráčela po chodníku, kličkovala mezi lidmi. Nečekaně pocítila na šíji něčí pohled. Bezděčně se ohlédla, ale v davu nezahlédla žádný známý obličej.

	Student akademie se usmál vlastním myšlenkám. Stál na široké římse, čtyři patra nad ulicí. Jeho silueta byla na pozadí modré červnové oblohy dobře vidět, ale lidé cupající v žáru po chodníku neměli sílu zvednout hlavy a pohlédnout nahoru.

	* * *

	Naprostá tma, absolutní ticho… Mistr Michal tiše zaklel. Slova se vsákla do tmy, nevyvolala ani ozvěnu. Tělo ztuhlo, dobrých čtyřicet hodin nezměnil polohu. Vlk je hrozně rafinovaný hajzl. Uhodl, že nejhorším mučením bude děsivá nuda. Ale nepředvídal, že nečinnost pobídne vězně k naprosto zoufalé činnosti.

	Alchymista plánuje. Každý problém, i když se zdánlivě jeví jako neřešitelný, ve skutečnosti tvoří souhrn několika menších problémů. Tak tedy postupně. Dálkový cíl je Tchaj-wan. K jeho dosažení je třeba získat volnost. První otázka, kterou je třeba si položit, je: kde ho uvěznili a co z toho plyne.

	Cela je postavená z cihel a má tvar přibližně obdélníku. Dveře vypadají staře. Jsou velice důkladné, mohou pocházet z libovolného objektu z devatenáctého století nebo z období mezi válkami. To je málo. Změřil chodidly délku všech stěn. Ta se zamřížovaným oknem byla asi o půl metru delší. Místnost je mírně klínovitá. To znamená, že tvoří část budovy postavené na kruhovitém půdorysu. Stěny, ta s oknem a ta s dveřmi, jsou rovnoběžné. Dvě ostatní svírají úhel k hypotetické ose symetrie procházející středem cely. Thaletova věta a několik trigonometrických funkcí umožní ten úhel vypočítat. To dovolí přesné stanovení rozměrů stavby. A odtud je už jen krok k její identifikaci.

	Usedl a sevřel si dlaněmi spánky. Není snadné provádět tak složité výpočty zpaměti. Zlobil se na sebe. V posledních desetiletích zlenivěl. Ale je to jeho vina? Kalkulačka se obsluhuje tak snadno… Zaťal zuby. Dost hořekování nad vlastní leností. Spočítá to nikoli zpaměti, ale něčím, co nemá! Představil si logaritmické pravítko. V duchu vysunul střední díl a zjišťoval, jestli dokáže přenést v duchu čísla o potřebnou vzdálenost. Šlo to.

	Myšlenky jasně zářily. Pociťoval obrovské odhodlání. Možnosti mozku jsou skoro neomezené, jen ho musí donutit k práci. Za deset minut měl dva výsledky. Poloměry vnějšího i vnitřního kruhu, jejich úsečkou jsou delší a kratší bok cely. Rozměry mu prozradily skoro vše. Okno je zazděná střílna. Místnost je u vnější stěny dělostřelecké bašty. Podle toho, že zdi jsou dost suché a pronásledovatelé zde mají elektřinu, komplex musí být používán. Sklad vína na Novém Kleparzu? Snad… Na druhé straně neví, jak dlouho byl v bezvědomí. Mohli ho odvézt i do Przemyslu. Ale na tom nesejde. Tak či onak, zamřížované okno nevede ven, ale na dvůr pevnosti.

	Uchopil misku a vypil několik doušků vody. Ohmatal okraje. Klepal a naslouchal zvuku. Majolika, možná porcelán. Kousek chleba suchého jako piliny ve vedlejší misce… Snědl jej a potom nádobu rozšlápl. Vlk se možná naštve, ale nedokáže, že byla zničena schválně. Alchymista prohrábl střepy a vybral dva nejvhodnější, strčil je do kapsy. Je málo pravděpodobné, že pronásledovatel bude skládat všechny kousky. Rychle do práce. Potmě našel dveře. Jsou v ideálním místě, kamera visí nad nimi. Kdyby pronásledovatelé rozsvítili, neuvidí, co dělá.

	Samozřejmě by bylo lepší napadnout zazděné okno, ale to je na odporném místě, stačí jeden pohled do cely a bude vystaráno. Tak tedy dveře. Kdysi dávno seděl v cele X. Pavilonu varšavské Citadely. Spolu s ním zavřeli jakéhosi Felixe Kona, výjimečně zarputilého velebitele socialismu. Kon, přestože intelektuálně nesahal Alchymistovi ani po kotníky, ho udivil rozmachem, s jakým plánoval útěk. Jeho šílený plán kupodivu vypadal dost reálně. Do vězení propašovali několik desítek „židovských vlasů“ − speciálně kalených zlodějských pilek. Podobaly se ostří vavřínového listu. Lupiči jimi řezali mříže obchodů. Felix hodlal přepilovat výplně dveří. Nejenom těch ve své cele. Pilky chtěl předat všem socialistům, uvězněným na stejném patře.

	V určenou hodinu měli jeho společníci v jedné cele začít rámusit. Až přiběhnou strážci, ostatní vězňové vylomí napilované dveře, na chodbě se na ně vrhnou, odzbrojí je, vezmou jako rukojmí, získají zbraně a násilím se proderou přes zeď pevnosti. Když Alchymista vyslechl detaily plánu, navrhl určité úpravy. Představa vězňů bojujících s ozbrojenci mu připadala absurdní. Mimo jiné proto doporučil, aby po proříznutí desek použili pily k odříznutí kovových nohou postelí a předělali je na obušky. Bohužel Kona přemístili do jiné cely a Alchymista musel prchat sám…

	Přistoupil ke dveřím. Ve tmě toho moc neviděl, vyvolal tedy obraz z paměti. Důkladné dubové dveře. Kolem rám z nýtovaných U-profilů. Uprostřed zesílené rezavými pásy. Dřevo? Ohmatal je špičkami prstů. Něco tvrdého, špatně opracovaného. Buk nebo dub. Vyříznutí díry dostatečné k tomu, aby se dostal ven, potrvá celá léta. Příliš riskantní. Ohmatal futro. Kámen. Ze stěny ho nevypiluje. Zbývají panty. Důkladné, železné, kovářská práce. Obtížné, ale půjde to. Usmál se. Po lednovém povstání ho vypověděli na Sibiř. Ocelovými jehlicemi používanými při ručních pracích přepiloval pouta, která ho poutala ke kolečku. Trvalo mu to čtyři měsíce…

	Vypálený a tvrdý porcelán je užitečná hmota. Mělo by to jít rychleji. Přiložil střep misky k rezavému závěsu a poprvé jemně škrábl. Skřípot byl skoro neslyšitelný, jde to! Odložil nástroj na podlahu. Alchymista rád hraje šachy. Umí plánovat několik tahů napřed. Základním problémem je soupeř. Ne vždycky dělá to, co jsme plánovali, abychom ho vlákali do pasti. Optimálním východiskem je příprava několika léček. Základní plán útěku je vypracován, ale když se nepodaří, je třeba mít v zásobě plán náhradní…

	* * *

	Po pracovním dni je příjemné postavit se pod teplou sprchu. Chvíli se pod ní ráchala, potom se zabalila do silného županu a běžela do svého pokoje. Rozbalila balíček s prádlem a zakryla okno. Otevřela dveře skříně. Už dlouho nenosila korzet. Při pohledu na svůj odraz se lehce kousla do rtů. Kruci, vypadá, jako kdyby se chystala rovnou pod červenou lucernu. Rychle se převlékla. Ne, není to ono. Prohlížela si nákup s rostoucím rozčarováním. Všechno je krásné, bílé krajky, mašličky, a přece se jí to po oblečení přestává líbit. Frivolní nálada, která ji zachvátila při nakupování, zmizela beze stopy. Opravdu se zbláznila, ale naštěstí si koupila i pár normálních hadříků…

	Na tělo ještě rozehřáté koupelí si oblékla vyšívanou košilku. Učesala se a vklouzla pod chladivou, měkkou přikrývku, teprve teď pocítila, jak velice je unavená. Chtěla se před spaním ještě pomodlit, ale víčka jí těžce klesla a Monika odplula.

	Sen přišel rychle.

	Bylo jí jedenáct, možná dvanáct let. Vyklouzla z otcova paláce, aby si zalovila. Ve vysokých kožených botách, s lehkým lukem v ruce, tiše procházela lesem postříbřeným neskutečným svitem Měsíce. Otec podepisuje mírovou smlouvu s císařovými vyslanci. Nemá syna, takže garancí smlouvy bude ona. Pojede jako rukojmí do Konstantinopole. Uvidí to velké a nádherné město. Budou se k ní chovat jako k princezně, ale pokud její národ smlouvu poruší, Basilovi sluhové ji uškrtí hedvábnou šňůrou…

	Tak či onak, ve městě jeleni nejsou. Netuší, kdy bude moci znovu lovit, takže je třeba využít poslední příležitosti…

	Běží tiše stezkou. Podzimní les ji neděsí. Pokud potká vlky nebo divočáky, vyleze na strom, pokud narazí na medvěda, dokáže mu utéci. Jestli jí na záda skočí rys, shodí ho a zabije dýkou. Za úplňku může v lese samozřejmě narazit na vlkodlaka nebo upíra, ale před nimi ji chrání na prsou vytetovaná litanie k její patronce, svaté Monice z Ostie. A lidé? Ne, lidé touto dobou spí…

	Vyběhla na okraj velkého palouku. V dálce před sebou spatřila světlý bod. Strážce na věži zapálil pochodeň. Kdesi tam, o několik set metrů dál, leží vesnice, skupinka několika půlzemljanek obklopená palisádou. Obilí je pro srny a jeleny pamlsek. Opatrně vtáhla nosem vzduch. Rozpoznává pachy. Něco je tu… Blízko. Mezi vysokými kmeny vyňala z toulce šíp a napjala tětivu.

	Její lopatky se dotklo něco ostrého. Hodila luk na zem a prudce padla vedle něj, překulila se na záda a hned vyskočila s dědovou dýkou v napřažené ruce. V první chvíli si myslela, že jí někdo přiložil hrot kopí k zádům. Bojovník na dokonale bílém hřebci. Ne! Na hřbetě jezdec není.

	Hleděla na stříbřitou srst lesknoucí se v přítmí. Kopyta měl rozdvojená jako srna, silueta však připomínala víc koně než jelena. Hříva zapletená do cůpků padala skoro až na zem. Oči modré jako obloha na ni hleděly klidně, ale pronikavě. Byl nádherný.

	Přistoupila a dotkla se dlaní sametového nosu. Nechal se obejmout kolem krku. Větší část noci strávila vsedě na mechu. Nepociťovala chlad ani únavu. Jednorožec seděl vedle, hlavu si položil na Moničina kolena. Kostěným hřebenem mu rozčesala hřívu a znovu ji zapletla. Nevěděla, proč přišel právě k ní.

	Obloha zrůžověla.

	„Je čas vrátit se domů,“ ozvalo se zvíře.

	Ani se nepodivila.

	„Chci zůstat,“ odvětila.

	Sama si nebyla jistá, jestli má na mysli tento les nebo svou zemi. Ale nemělo to větší význam.

	„Stezky vašeho života jsou složité,“ řekl. „Vy lidé nikdy nemůžete dělat to, co chcete.“ Pochopila, že je to odmítnutí.

	Svítalo, když vklouzla do paláce. Nikdo nepostřehl její nepřítomnost. Druhého dne odjela daleko na východ. Spatřila všechny zázraky civilizace. Naučila se denně mýt a kadeřit si vlasy, vlněné šaty vyměnila za hedvábné. Naučila se řecky a latinsky. O rok později její otec zrušil smlouvu. Vyrazil se sousedy proti Byzanci. Vtrhli přes hranice císařství, aby dobývali města, loupili cennosti a pálili knihovny. Myslela si, že ji císařovi sluhové v souladu se smlouvou zabijí, ale prokázali jí milost. Místo hedvábné šňůry se musela usadit ve vzdáleném přístavním městě. Ubytovala se v hezké vile u teplého moře…

	Nemyslela si, že si onu událost tak dobře zapamatuje. Za všechna ta léta si dokázala namluvit, že to byl jen sen. Ale nyní se paměť vrátila. Stalo se to doopravdy. Když byla malou holčičkou, potkala stvoření mnohokrát popsané v mýtech různých zemí a národů… Když v Byzanci získávala důkladné, i když spěšné vzdělání, zmínky o něm nalezla se spisech učenců. Hodně pozornosti mu věnovali Hérodot, Elian, Ktésias, Plinius, Solinus, Caesar.

	Došla k oknu a vyhlédla ven. Srdce jí skočilo do krku. Velké stříbřité zvíře stálo na vršku kopce a pohlíželo jí přímo do okna.

	Je to jen kůň, pomyslela si. Měsíc ho tak osvětluje…

	Věděla však, že to není kůň. Čeká. Nač? Sestoupila do přízemí a jako před miléniem vyšla na setkání ozbrojená lukem a dýkou. Stál a hleděl modrýma očima. Zastavila se krok před ním. Napřáhla ruku stejně jako tehdy, aby se dotkla nosu zvířete. Uhnul hlavou a varovně vycenil zuby. Ve svitu Měsíce se mu leskl roh. Zdálo se, že je příšerně ostrý. Připomněla si starou legendu. Jednorožce může zkrotit jen panna.

	„Jistě, přišla jsem o panenství,“ broukla.

	„Panenství je jen blanka těla, troška krve a několik chvilek bolesti.“ Zvíře promluvilo jako tehdy dialektem jejího národa. „Horší je ztráta nevinnosti… Narušení čistoty těla je ničím v porovnání se znečištěním duše.“

	Průhledněl, začal být nereálný. Zářícím stříbřitým přísvitem jednorožce stále zřetelněji prosvítaly stromy. Najednou pochopila, že pořád sní. Ale zaujal ji.

	„Stalo se to tehdy, když jsem poprvé žádostivě pohlédla na muže?“ zeptala se.

	„Děje se to nyní,“ odpověděl. „Střez se…“ V modrých očích se rýsoval hluboký smutek a ještě něco. Strach.

	Usedla na lůžku. Cvakaly jí zuby, spánky jí zvlhčil ledový pot. Došla k oknu a vyhlédla ven. Měsíc se skryl za mraky a nikde neviděla žádná zvířata. Ani mýtická, ani obyčejná. Napila se studeného čaje.

	Nemohla usnout, zažehla proto noční lampičku. Znovu si prohlédla balíček s prádlem. Navlékla si punčochový pás a postavila před zrcadlo. Je hloupá a basta. Vypadá v něm přece hezky. Podvazky sedí, punčochy zdůrazňují štíhlost stehen a lýtek… Co na tom, že dnes takové oblečení vzbuzuje nevhodné asociace? Před sedmdesáti lety by se nikdo nedivil! Převlékla se ještě jednou, vzala si krajkové stringy. Smyslně se protáhla a zakroužila, pozorovala se v zrcadle. Bože, vůbec netušila, jak hezký má zadeček. László bude nadšen. A možná… Vzpomněla si na malíře. Jak se jmenoval? Aha, Pavel. Pronikavě zívla a šla spát.

	* * *

	Monika sestoupila z podkroví až v osm. „Zase jsem zaspala,“ omlouvala se a třela si zarudlé oči.

	„Nevadí,“ řekla agentka. „Najez se a pomůžeš mi.“

	Rychle sladily činnost. Informatička dělila hlínu na patřičné kusy, princezna je formovala na sádrových formách.

	„Poslední dobou nevypadáš nejlíp,“ přerušila Kateřina mlčení. „Špatně spíš?“

	„A zdají se mi různé nesmysly…“

	„Uvažovala jsem, jestli nejsi nemocná. Těhotná snad nejsi? I když László nevypadá na někoho, kdo by hned po seznámení… ostatně ani ty nevypadáš na to, že bys hned…“

	Monika se usmála. Před sto lety by se smrtelně urazila.

	„Nevím, jestli jsem vůbec plodná,“ odvětila. „Předpokládám, že ne. Ale poslední dobou se se mnou něco děje, sama nevím co. Ráda bych někam jela, něco udělala…“

	„Nudíš se?“

	„Asi ne. Ráda sedím s vámi a dívám se, jak uskutečňujete své nápady. Ale současně mě všechno jaksi trápí a dráždí.“

	„Mladická vzpoura spojená s bouří hormonů,“ zavěštila. „To je u teenagerů běžné.“

	„Hm, pokud se nemýlím, je mi tisíc dvě stě šestnáct let,“ podotkla princezna. „Ale biologicky… Asi patnáct. Při iniciaci mi bylo čtrnáct, ale následující rok jsem trochu povyrostla, než se, jak se domnívám, hodiny definitivně zastavily. Myslíš, že se mohly najednou spustit?“ Pohlédla na agentku. „Že se najednou vrací normální proces dospívání a stárnutí? S bouří hormonů, trudovitostí a dalšími nepříjemnostmi?“

	„Nevím. Ale dá se to ověřit,“ řekla Kateřina. „Přesně tě změříme. Za měsíc uvidíme, jestli jsi například nevyrostla o centimetr. Ledaže změny probíhají hodně pomalu, například centimetr za století.“

	„To je dobrý nápad,“ přikývla Monika.

	Přenesly hotové formy do kůlny.

	„Zítra uděláme další várku,“ zamnula si agentka spokojeně rukama.

	„Kolik kusů chceš mít?“

	„Pět set, možná tisíc, ještě jsem se nerozhodla. Musí se to spočítat. Nevíš, kolik sádla dá jedna husa?“

	„Podle toho, jak je vykrmená. Z pořádného kusu může být kolem litru…“

	Došly do dvorce. Kateřina pozvala přítelkyni do koupelny. Spustila roletu.

	„Antropologii jsme probírali kolem dost omezeného programu, ale něco zjistit můžu. Rasově se příliš neodlišuješ od obyvatel naší země… Napřed si stoupni na váhu.“

	Princezna poslušně splnila příkaz.

	„Čtyřicet osm kilogramů. V normě. Uvidíme, jestli bude váha kolísat. Když se děvčata v tomto věku vyvíjejí správně, trochu tloustnou nebo hubnou, nezávisle na dietě. Zuby nám moc nepovědí, ale…“

	Otevřela jí ústa.

	„Trochu mi to připomíná trh s otroky,“ řekla princezna trošku rozpačitě, když přítelkyně dokončila prohlídku.

	„Promiň.“

	„Co jsi vyčetla?“

	„Řezáky a špičáky jsou opotřebované jako u osmdesátileté stařenky, ne mladé dívky. Po zubech moudrosti ani stopy. Ale jinak všechno normální. Spíše, hmm… Máš neobyčejně dokonalé zuby. Nikdy se ti nekazily?“

	„Nikdy. Zřejmě se trochu opotřebovaly chlebem mletým ještě na žernovech. Jedla jsem ho většinu života.“

	„Svlékni se.“

	Monika svlékla blůzičku a sukni, rozepnula podprsenku. Šedé kalhotky kontrastovaly se světlou pletí. I tetování barvy bordó s nimi ladilo.

	„Koupila sis hezkou soupravu,“ pokývala Kateřina uznale hlavou.

	Důkladně jí prohlédla postavu, nakonec ohmatala lokty a kolena.

	„Ani tady nejsou žádné anomálie.“

	„A co jsi čekala?“

	„Od sedmnácti do devatenácti zesilují výrůstky u chrupavek. A prsa máš ještě panenská.“ Přejela je pohledem. „Změříme tě na několika místech.“ Vzala z poličky krejčovský metr. „A za měsíc se přihlásíš na kontrolu,“ zažertovala. „Myslím, že pokud dojde k nějakým změnám, dokážeme je zachytit.“

	„Rozkaz, paní doktorko.“

	Kateřina pečlivě zaznamenala všechny rozměry. Klíčová je výška, ale i dlouhé kosti dovedou vyvádět různé věci… Monika se oblékla a opláchla si obličej.

	„Udělám oběd,“ nabídla a šla do kuchyně.

	Usedly ve trojici u stolu na verandě. Princezna přinesla mísu s lečem a postavila ji doprostřed. V údolí byl žár, ale tady nahoře ho zmírňovaly závany větru.

	„Nemůžu se zkontaktovat s Alchymistou,“ stěžovala si Stanislava. „Neodpovídá na maily, mobil mlčí.“

	„Ještě neuplynul týden,“ poznamenala agentka. „Třeba je už na místě a má hodně práce? Nebo odjel do tchajwanských hor ke svatyním skrytým v lesích a nemá přístup k síti.“

	Hlas se jí podivně zatřásl.

	Stýská se jí, pomyslela si Monika. Stýská se jí a bojí se, současně si nepřipouští myšlenku, že se zamilovala.

	Alchymistka nevěnovala chování sestřenky pozornost.

	„To je možné,“ vzdychla. „Ale zneklidňuje mě to. I tohle…“ Pohlédla na medailon blýskající se princezně ve výstřihu. „Mám nějaké zlé tušení. Jak pokračují práce?“

	„Máme hotových tři sta forem na sádlo,“ hlásila Kateřina. „Tedy udělaných a připravených k sušení. Musí se ještě vypálit, ponořit do glazury a vypálit ještě jednou. Přemýšlím, jestli nekoupit větší keramickou pec, v té malé se dají dělat jen vzorky po několika kusech…“

	„Uvážíme to.“

	„Husy budou až za týden. Výběh uděláme nalevo od dvorce, Ihor slíbil, že postaví malou kůlničku na základech, které tam jsou.“

	„To byla kolna,“ upřesnila Stanislava.

	„Kukuřice, ovesné otruby a další krmení jsou už zamluvené. Pokud chceme mít med, musíme se podívat po včelách a najmout odborníka, aby na ně nějakou dobu dohlížel. Pokud vím, ve vsi žádný úl není…“

	„To je zajímavé,“ podivila se alchymistka. „Tady je totiž plno včel.“ Zahnala jednu, kroužící nad mísou. „Odkud přilétají?“

	„Nevím. Kolik kilometrů včela uletí?“

	„I tucet,“ řekla Monika. „Byl v hospodářství včelín?“

	„Vždycky jsme je měli, někdy až několik desítek úlů.“

	„Určitě někde sedí.“

	„Co máš na mysli?“ zeptala se Kateřina.

	„V JZD na včely nikdo nedohlížel, takže se občas vyrojily a uletěly. Žijí divoce v lese. Udělaly si brtě v dutinách a vyhnilých kmenech. Může tam být několik desítek rojů…“

	„Máš ty hlavu,“ pohlédla na ni Stanislava s obdivem. „Stačí tedy vysledovat, kde žijí, vyříznout je i s dírami a přenést sem, a na podzim přemístit do nových úlů.“

	„Zkusím je najít,“ nabídla se upírka s teskným pohledem na svou klisnu pasoucí se na louce.

	„Máme na dnešní odpoledne nějaké plány?“ pohlédla agentka na sestřenku.

	Ta pokrčila rameny.

	„Myslím, že se můžeme oddat sladkému nicnedělání.“

	Na osedlání klisny stačí pět minut. Ani se neohlédli a přítelkyně zmizela v lese.

	Pahorky, rokle, stezky vyšlapané srnami. Les voní jinak než v Bosně, není tak divoký a každou chvíli se narazí na stopy činnosti lidí. V dávné minulosti postavili na rozcestí kamenný sloup a nějakého svatého. Muselo uplynout už hodně let od doby, kdy všechno spadlo, pískovec porostla silná vrstva mechu. Ale určitě půjde očistit. Zaznamenala místo do mapy.

	Včely nemilují vlhkost, nemá smysl je hledat v hlubokých roklích. Zato na osluněných svazích… První roj lokalizovala nedaleko svržené sochy. Hmyz osídlil dutinu mohutného dubu. O několik desítek metrů dál odhalila další brť. Žár ji úplně vysílil.

	K čertu se včelami. Zahnala několik osamělkyň, které jí kroužily nad hlavou. Když už unikla z domu, musí vrátit malíři pouzdro na kresby.

	Pavlovi, opravila se v duchu. Jmenuje se Pavel.

	Udělala na mapě jedenáctou červenou tečku. Pokud chtějí Krušewské založit včelín, mají včel přehršel.

	Složila mapu a vyhoupla se do sedla. Přinutila klisnu klusat, vzduch jí ovíval čelo, tělo se potilo. Udělala chybu, když si vzala šortky. Vnitřní strana stehen se může odřít stykem se sedlem a koňskou srstí…

	Našla správnou vísku. Na okraji údolí se zastavila a delší chvíli prohlížela svahy. Známého ani jeho stojan nikde neviděla. Určitě je v domě.

	Malíř seděl na zápraží. Náčrtník si položil na kolena a zamyšleně ostřil tužku. Nasadil si francouzský baret; byl v něm šíleně hezký. Při pohledu na ni náčrtník odložil a s úsměvem vstal. Vypadal trochu pohasle, ale nyní zřetelně ožil.

	„Vycítil jsem, že dnes přijdeš,“ usmál se.

	Zrozpačitěla. Vytáhla ze studny vědro, napojila koně a přivázala ho k plotu.

	„Pojď dál, ukážu ti obrazy…“

	Poslechla. Čeho se ostatně má bát? Kdyby měl špatné úmysly, bez problému ho vyřídí. Ale asi nemá. Uvnitř chalupy panoval příjemný chládek. Nevelká síňka dělila dům na dvě části. Vlevo kuchyně, vpravo něco jako pracovna. Obrazů bylo hodně, v koutech stály první skicy.

	„To je na prodej a na objednávku,“ ukázal několik krajinek. Dřevěnice nad rybníky, louky plné květin. Celkem nic zajímavého, ale hrozně se jí zalíbily.

	„A tohle maluju jen tak pro sebe,“ vysvětlil.

	Tmavé jezírko v hustém lese, ve vodě ponořený tajemný tvar. Možná jen starý kmen, možná nějaká utopená. Kostlivec s kosou drží v ruce přesýpací hodiny. Úžasný obraz starého hřbitova v záři Měsíce. Monika nemohla odtrhnout oči. Přinejmenším čtyřicet odstínů černé…

	„Působivé,“ přiznala.

	Krypta egyptského hrobu, krasavec archeolog v korkové přilbě snímá amulet z krku mumie ovinuté bandážemi…

	„Napiješ se vína nebo čaje?“

	„Vína.“

	Položil na stolek ubrousek, talířek s cukrovím, z chladničky přinesl orosenou láhev a dvě křišťálové číše. Zručně odšpuntoval. Upila první doušek rudé tekutiny. Mmm… trochu přechlazené, ale znamenité.

	„Z uměleckého hlediska je pomezí světa živých a mrtvých velice zajímavé,“ řekl. „V každém případě neobyčejně inspirativní. Podívej se na toto…“

	Obrátil obraz stojící u stěny. Vyřezávané křídlo dveří, za ním viditelná polovina obličeje upírky. Dlouhé zuby, kapka krve stékající po bradě.

	„Nádhera,“ nadchla se Monika.

	„Třeba se mi to podaří prodat jednomu časopisu na obálku… Probíral jsem to s nimi zatím telefonicky, nemám tady internet…“

	Obraz nebyl ještě dokončený, student ho stylizoval jako vlámský obraz z osmnáctého století. Jen nad širokým krejzlíkem byla místo obličeje lebka.

	„Dělá dojem,“ přiznala.

	„Samozřejmě dělám i příjemnější věci.“ Usmál se, až ji zamrazilo.

	Stáhl mušelínový závoj z další malůvky. Noc, tři ženy tančící na louce. Ohniště, pablesky plamenů na nahé pleti.

	„Jak vidím, maluješ i akty…“

	„Ále, to je taková fušeřina. K namalování opravdu dobrého aktu je třeba mít patřičnou modelku, a s tím jsou v této zemi potíže. Naštěstí jsem jednu našel.“

	Rozmlouvali spolu ještě dobrou hodinu, a jak se ukázalo, prokázal velké znalosti pozdně středověkého holandského malířství a protože neměl potřebná alba, vysvětlil několik kompozičních problémů vlastními rychlými skicami. Jeho erudice na ni udělala ohromný dojem. Konečně byl čas chystat se domů…

	Vrátila se uřícená, košile se jí lepila na záda. Zalezla do koupelny a dlouho neopustila studenou sprchu. Zbytek večera míjel v ospalé otupělosti. Bylo stále větší dusno. Nakonec došlo k tomu, k čemu dojít muselo. Po večeři zatáhly oblohu černé mraky. Naštěstí Pavlo a Ihor už dokončili střechu.

	* * *

	Muž nazývaný Lovec myšlenek uchopil provázek a kousek křídy. Vyznačil střed podlahy. Odměřil patřičný kus provázku a opsal kruh. Vepsal do něho pentagram, potom druhý, menší a otočený o sto osmdesát stupňů. Vlk usedl ve výklenku okna a lhostejně ho pozoroval. Telepat postavil do rohů větší hvězdy stojany se zrcadly a do špiček vysoké svícny. Zapálil svíce. Nějakou dobu pohlížel do mnohonásobných odrazů, provedl drobné opravy.

	„Mám odejít?“ zeptal se vůdce Bratrstva.

	„Jak chceš…“

	Lovec se postavil doprostřed kruhu, rozpřáhl ruce a naklonil se hodně dozadu, visel ve vzduchu v poloze porušující všechny fyzikální zákony, o podlahu se opíral jen patami.

	O patro níž Alchymista přivřel oči. Kamenná podlaha byla tvrdá, ale víc mu vadila nečinnost. Co je možné dělat v tichu a samotě, kde je jediným zaměstnáním jednotvárné pilování pantů? Teoreticky by mohl spát, ale ne celý den…

	Každý má nějaké vzpomínky, a on jich nasbíral opravdu hodně. Zářivé letní ráno, město se probouzí k životu. Slunce proniká skleněnými kroužky oken jeho domu. Jezuité právě skončili ranní modlitby. V kostele svatého Štěpána dutě zazněl starý, naprasklý zvon. Nastával další den studia starobylých traktátů. Opět bude dlouhé hodiny pohlížet do plamenů atanoru… Žáci i sluhové se probudili, slyší hemžení v zákoutích domu.

	Zvuk kovového klepadla, nervózní, jakoby úkradkem. Sestoupil tehdy do přízemí a delší dobu zaskočeně pohlížel na mladíka stojícího na prahu. Jeho obličej mu připadal současně známý i neznámý. Uplynula nejméně minuta, než pochopil, že je to jeho malá přítelkyně Stanislava Krušewská v mužském úboru… Věděl, proč se skrývá, takže ji vtáhl do síně a zabouchl dveře. Zabila svého manžela. Za bílého dne ho ťala šavlí v šenku. Podřízla jako vepře před očima nejméně třiceti svědků a značně posekala ty, kteří se ji snažili zadržet. Zabila uvnitř obranných hradeb Krakova. Narušila městské právo, proto bude potrestaná jako měšťka, ne jako šlechtična. Čeká ji popravčí špalek. Pokud ji ovšem chytí. Je třeba udělat vše, aby k tomu nedošlo…

	Usmál se vlastním vzpomínkám. Oněch několik let, kdy byla jeho žačkou, pokládá za jedno z nejlepších období svého života.

	„Vlastně je škoda, že jsem si ji potom nevzal…“ Zamyslel se.

	Onen den, kdy konečně vyluštil Setonovy zápisy a přistoupil k velkému dílu. Stanislava v prostých lněných šatech, pobíhající po pracovně, odměřující látky z lahviček a krabiček. Rtuť, magnezium, vápno…

	Najednou sebou cukl a zvedl víčka. Zvláštní. Cela byla dál prázdná, ale zřetelně pocítil něčí přítomnost. Duchové? Ne, potkal je dvakrát nebo třikrát v životě, tohle bylo něco jiného. Přivřel oči a vrátil se do minulosti. Tehdy, kdy vytáhl Setona z vězení Kristiána II., to byla věc… Film by bylo možné natočit. A jaký! Opět mu přišla na mysl Stanislava. Její štíhlé, dlouhé prsty odměřující složky. Jasný, čistý a nevinný pohled. Neobyčejná zručnost, jakou se chápe kleštěmi horké baňky s roztavenou sírou. A opět u váhy…

	Co to k čertu je? Proč mu myšlenky pořád krouží kolem těchto nudných věci? Svatba s Terezou. Vzali se hloupě, rok po Setonově smrti, a vlastně jen proto, že si to umírající přál. Ovšem manželství, i když trochu vynucené, se ukázalo neobyčejně šťastné. Hodili se k sobě. Během následujícího roku rozkvetl v jejich srdcích opravdový cit, přestože neměla alchymii ráda. Chápal to, alchymie jí vzala prvního manžela. Stanislava byla něco jiného. Ta drobná šlechtična projevila neuvěřitelný talent. Připomenul si, jak se svíčkou v ruce četla nějaký tlustý svazek, vosk stékal, pálil jí prsty, a ona si toho vůbec nevšimla… Skvělé děvče. A opět její obraz v laboratoři. Tře v moždíři zlatý prach…

	Kruci. Tohle si nechtěl připomenout. Tereza. Svatební noc se vydařila průměrně, ale zato potom, když se poznali lépe… Měla v sobě oheň! Ty dlouhé hodiny, které strávili milostnými hrátkami a vymýšlením pořád nových něžností. Musel jí ucpávat ústa dlaní, obával se, že výkřiky rozkoše probudí celé město. A jiná vzpomínka. Šel na půdu pro dřevěné uhlí. Byla už noc. A tu spatřil pruh jasného světla. Za jednou stěnou byl pokojík, kde bydlela jeho žačka. Dva trámky vytvořily při vysychání spáru širokou snad čtvrt palce. Přistoupil a nahlédl, sám nevěděl proč.

	Stanislava se v záři svíčky převlékala. Jemná, ještě dívčí ňadra, štíhlá postava, rozkošné dolíčky nad koleny. Svlékla prádlo, rozpustila si vlasy… Pohybovala se s neobyčejným půvabem, nedokázal se vzdát tohoto pohledu, ale nakonec touhu ovládl a od škvíry ve stěně se odtrhl. Popravdě řečeno to učinil až ve chvíli, kdy ulehla pod peřinu a sfoukla svíčku. Ano, to jí musí přiznat. Chodí graciézně, jako by vzduchem plula. Přistupuje ke skříni, vyjímá skleněnou láhev s vitriolem. Taví v tyglíku šelak…

	Dost! Co se to k čertu děje? Proč, ať myslí na cokoli, pokaždé na konci vyplynou tyto vzpomínky? Tereza byla nádherná, zralá, bujná žena, s rozložitými bedry, s ňadry jako zralá podzimní jablka, krásu jí mohly závidět urozené princezny. Pohybovala se, jako kdyby tančila. Proč se nedokáže soustředit při vzpomínání na to, co bylo v jeho životě nejlepší, proč mu myšlenky směřují k té venkovské husičce?

	Najednou pochopil. Stanislava je jen klíč. Prvek, který mu v mysli probouzí jiné vzpomínky. Čtyřikrát jeho myšlenky odbočily k laboratoři. Čtyřikrát si připomenul den, ve kterém poprvé připravil kámen mudrců. Jako kdyby ho něco tím směrem vedlo. Jemně, ale pevně k vytyčenému cíli. Hm… Pokusí se ještě jednou? Mysleme na něco s dívkou nijak nespojeného. Například na válku.

	Popoháněl koně, mnoho hodin se dral na jih. Švédové vtrhli na toto území včera. Modrou jarní oblohu halil kouř hořících vesnic. Skrýval se v lesích, rychle přejížděl otevřené prostory polí. Několikrát viděl zdálky nepřítele. Jednou narazil na dva zběhy, prvního zastřelil, šavlí zabil jeho druha a vyměnil utahaného koně za krásnou, odpočatou klisnu.

	Vyjel na kopeček a najednou se udiveně zastavil. Pod ním v údolí stálo nejméně třicet šibenic, na kterých visely mrtvoly švédských důstojníků. Bez bot, z uniforem stržené krajkové límce. Těla se houpala v mírném vánku, v obličejích ztuhl výraz bolesti, vytřeštěné oči pohlížely už do věčnosti, ale zůstal v nich údiv. U cesty byl zaražen kůl opatřený dřevěnou tabulkou. Pomalu, zvědavě k němu dojel. Nápis černou barvou ještě nestačil úplně uschnout:

	 

	TADY ZAČÍNÁ HOSPODÁŘSTVÍ KRUŠEWSKÝCH.

	TAK SKONČÍ TI, KTEŘÍ VKROČÍ

	NA TUTO ZEMI NEZVÁNI.

	 

	Pohlédl na těla houpající se na provazech. Živí byli zajati jen někteří. Pohled na rány mu pověděl vše. Tlusté, spěšně zhotovené střely z kuší ani neměly kovové hroty, byly pouze opálené nad ohněm. Krušewští zřejmě vyškolili všechny své sedláky a Švédy zaskočili… Třicet rejtarů a proti nim možná osmdesát sedláků vyzbrojených klacky, kopími, kušemi a luky. Myslí jen na to, že u každého zabitého Švéda najdou nacpaný měšec, láhev s vodkou, stříbrné knoflíky a kožené boty, pistoli v ceně několika dukátů a spousty jiné cenné a krásné kořisti. Jistě, luky… Připomněl si ono léto, kdy potkal Stanislavu poprvé. Třináctiletá šlechtična, na plavém koni a s tureckým lukem v ruce se vracela z ranního lovu, k sedlu připevněné tři zajíce. Rozmlouval s jejím otcem, když přijela blíž. Regál v pracovně byl vysoký a plechovka se sodou stála na nejvyšší poličce. Šedá plátěná sukně se trošku ohrnula, když s grácií seskočila z vysoké židle. Došla k váze…

	Dost! Mistr sebou trhl a přerušil tranz. Už věděl. Něco nebo někdo směřuje jeho myšlenky tam, kam chce. Proč? To je jasné. Chce poznat tajemství výroby kamene mudrců. Někdo se mu dere do mozku jako hacker pronikající do paměti počítače!

	Dlouhá léta byl přesvědčen, že telepatie neexistuje. Setkání s Arminiem jeho sebejistotou otřáslo. Starý lovec dokázal najít upíra díky skutečnosti, že upíří myšlenky nejčastěji posedle krouží kolem pití krve. A Sedzivoj dospěl k závěru, že to je hranice lidských možností. A tu prosím…

	Má problém. Jak se ubránit útoku podobného druhu? Najednou podivný zmatek v mysli zmizel. Nepřítel ustoupil, v naději, že nebyl odhalen…

	* * *

	Krušewské, vyčerpané horkem, šly spát. Princezna si chvíli četla, ale oči se jí neustále zavíraly, takže je následovala. Ale, kupodivu, nemohla usnout. Jakmile položila hlavu na polštář, vzpomněla si na ranní zkoumání. Kateřininy pevné prsty hnětoucí jí tělo jako těsto. Tehdy na to nemyslela, ale nyní jí pronikla sladká křeč. Což tak sejít do přízemí a vklouznout agentce do postele? Zavřít ústa polibkem. Roztáhnout stehna kolenem. Je silná, ale ze sevření upírky se nevymaní. Je třeba ji jen šikovně chytit. Potom možná vsunout jazyk do ucha…

	V dálce zahřmělo. Monika usedla na loži a zavrtěla hlavou. Co ji to k čertu napadá? Celý život nepohlédla žádostivě na jinou ženu! Samotná myšlenka na takové hříčky ji naplňuje hnusem… Odpoledne jezdila s nepokrytou hlavou, zřejmě se jí v žáru přehřál mozek. Otevřela okno a dlouho zírala do tmy, osvětlované čas od času blesky. Bouře kroužila, ale nyní se asi od Krušewic vzdalovala. Princezna sešla do přízemí, otevřela vstupní dveře a stanula na zápraží. Příval ustal, ale pořád pršelo.

	Napůl omámená vykročila do tmy. Noc byla tak příjemně chladná… Bosé nohy pleskaly v blátě, déšť rychle promočil noční košili naskrz. Šla pomalu, vlastně se procházela. Minula sáh trámků připravených ke stavbě kurníku, ve tmě zasvítilo auto Ukrajinců. Udělala krok a najednou pocítila, že jí vstávají vlasy.

	Tělo jí zachvátilo podivné ochromení, zatočila se jí hlava, v ústech pocítila krev, zapotácela se a usedla přímo do bláta. Co to sakra je? Šlápla na neizolovaný kabel pod napětím? Ne, nemožné. Tady není proud, jediným zdrojem je generátor v kůlně, ale ten je na noc vypnutý…

	Vstala a zkušebně natáhla ruku k automobilu. Nic. Když se však pokusila vykročit, opět totéž. Pot, bolest hlavy, nevolnost. Ustoupila víc udivená, než rozhněvaná. Něco je na zemi. Magický kruh? Silové pole? Nesmysl! Naklonila se a s využitím svého kočičího zraku pečlivě zkoumala bláto. A samozřejmě to našla. Na cestičku někdo položil kousek konopné šňůrky se sedmi uzlíky. Natáhla k němu dlaň. Tentokrát ji to praštilo tak, že se minutu nemohla vzpamatovat. Když už si byla skoro jistá, že jí to vypálilo oči, zelené skvrny konečně ustoupily…

	„Krucinál,“ zavrčela. „Co je to?“

	„Obereh.“ To promluvil Pavlo. „Polsky se tomu říká talisman. Položili jsme jich několik kolem auta pro případ, že by se nocí potloukaly nějaké upírky…“

	„Jaká je to magie?“ vytřeštila oči.

	„Huculská,“ vysvětlil prostě. „Možná lidová, ale zřejmě funguje…“

	Rozsvítil baterku.

	„Bylo mi horko a šla jsem se provětrat,“ prohlásila důstojně.

	„Hodně horko.“ Usmál se s mírným posměchem při pohledu na její tenké a promočené oblečení. „Vrať se domů, telátko, a dej si pozor, příště by tě mohlo potkat něco mnohem horšího…“ Pro zdůraznění svých slov položil ruku na pažbu samopalu zastrčeného za pasem.

	Beze slova se vrátila. Rychle se osprchovala, aby smyla bláto, a vyškrábala se do svého podkroví. Déšť ji probral, vrátil schopnost logického uvažování. Oblékla si pyžamo a ulehla.

	Pořád nemohla usnout. Alchymista se domníval, že vampyrismus je jen velká genetická anomálie. Něco v organismu zabraňuje stárnutí. Sám dosáhl nemožného, získal kámen mudrců, uskutečnil transmutaci kovů. Samozřejmě si uvědomuje, že magie funguje, viděl golema, hroudu hlíny oživenou zaklínadlem. A přece se snaží všechno racionalizovat…

	Ona také. Byla přesvědčena, že vampyrismus se dá vysvětlit na základě biologie. Jistě, stříbro jí škodí, jeho sloučeniny jsou pro ni hodně toxické, ale i mezi obyčejnými lidmi bývají alergici! Domnívala se, že magie se jí netýká. Mohla chodit do katolického i pravoslavného kostela a nedělo se nic zvláštního. Svěcená voda jí do kůže díry nevypaluje.

	Dnes se naučila něco nového. Aby ji zastavili a zneschopnili, stačí šňůrka s horalskými uzlíky… Pochopila, že bývají chvíle, kdy si musí položit otázku: kdo jsem?

	
Kapitola 5

	Po celonočním lijáku se příjemně ochladilo. Lehký větřík mával ubrusem, snídali totiž na verandě. Pavlo a Ihor popíjeli čaj, o večerních událostech se nezmínili. Agentka si vzala auto a za úsvitu odjela do Krakova.

	„Dnes si vezměte volno…“ pohlédla alchymistka k obloze. „Zase bude pršet.“

	„Rádi,“ přikývl Pavlo. „Ale možná je nějaká práce, kterou bychom mohli dělat.“

	„Pojedete do lesa, Monika našla pozůstatky božích muk, posbíráte je a přivezete sem,“ rozhodla. „Uvidíme, co se dá dělat. Sošku bude třeba dát renovovat, to asi nezvládneme. A ty…“ pohlédla na přítelkyni. „Pro tebe asi nemáme nic.“

	„Pokud dovolíš, v tom případě prozkoumám okolí.“

	„Jistě. Počkej, ukážeš jim, kde soška je?“

	„Vyznačila jsem to na mapě.“ Princezna pro ni zašla.

	„Trefíme,“ uklidnil ji Ihor.

	Monika pohlédla na oblohu. Bude pršet, to je jisté, jako že dvakrát dvě jsou čtyři… Kůň zbytečně promokne. Takže kolo. Připevnila na nosič pláštěnku a šlápla do pedálů. Za půl hodiny byla na místě. Pavel seděl na verandě a něco škrábal do sešitu.

	„Ahoj.“ Odložil tužku.

	„Naučíš mě malovat?“ zeptala se.

	Přikývl a pozval ji dovnitř. V pracovně se toho moc nezměnilo, jen na stojanu stál rozpracovaný obraz znázorňující nahou dívku ležící pod jabloní. Malíř ho postavil do kouta.

	„Toto je podklad.“ Postavil na jeho místo plátno s podkladem napjaté na rám. „Dá se koupit hotové, dříve jsem si je připravoval sám, ale teď je mi líto času. Malovala jsi někdy?“

	„Trošku jsem skicovala,“ usmála se rozpačitě.

	„Základy perspektivy by ti tedy neměly být cizí. Co chceš malovat?“

	„Třeba zátiší.“

	Přesunul stolek.

	„Mám tady několik rekvizit.“ Otevřel starou truhlici. „Vyber si, co chceš.“

	Kniha vázaná v kůži, cínový svícen, umělý hrozen, mísa a několik kusů umělého ovoce. Udělala z nich malou pyramidu.

	Kriticky na ni pohlédl a upravil pozice.

	„Tak budou kontrasty silnější a obraz výraznější,“ vysvětlil. „Je to hodně důležité, když vstoupíš do místnosti, musí okamžitě upoutat zrak. Když se pověsí mezi ostatní, musí se lišit natolik, aby upoutal potenciálního klienta.“

	„Jasné.“ I když nikdy nehodlala prodávat to, co namaluje, jeho rady se jí líbily.

	„A ještě pozadí.“

	Na hřebíky zatlučené ve stěně pověsil kus látky a nařasil ji kolem předmětů.

	„To by mělo být dobré,“ zhodnotil. „Začneš skicou uhlem nebo měkkou tužkou…“

	Uchopila tyčinku lisovaného grafitu a začala na plátno nanášet obrysy. Několikrát jí jemně uchopil ruku a opravoval některé čáry.

	„Bravo, máš talent,“ pochválil.

	Měl impozantní kolekci štětců. Postupně je ukazoval a vysvětloval, který k čemu slouží. Zkoušela je, ale výsledky byly dost tristní.

	„Netrap se,“ utěšil ji. „Poprvé se to nepodaří snad nikomu. A když poslouchám tvůj přízvuk… odkud jsi?“

	„Z Bosny,“ vysvětlila nad právě malovaným jablkem. „A ty?“

	„Dá se říct, že pocházím z Ukrajiny.“ Přimhouřil oči. „Ale v Polsku žiji už dlouho.“

	Dokončila plod a pustila se do dalšího. Hruška dopadla mnohem lépe.

	„Nějak to opravím,“ zamručela.

	„Až uschne, je možné barvu vyškrábat a malovat znovu,“ napověděl. „Ale já bych to nechal tak. Není to špatné.“

	„Je těžké malovat lidi?“

	„Pokud jde o portréty, ano. Nejobtížnější je vystihnout myšlenky modelu, jeho duševní stav, povahu.“

	„To opravdu zní složitě.“ Hrstka profláklých frází jí připadala jako neobyčejně hluboké myšlenky. „A akty?“

	Posměšně se ušklíbl.

	„Platí podobná pravidla, ale na aktech někdy nebývá vidět obličej, takže je možné si trošku usnadnit život. I když nahé tělo také vyjadřuje mnohé… Záleží na tom, co se má namalovat. Snadno se překročí ta stěží postřehnutelná hranice, která dělí erotiku od pornografie.“

	Mechanicky přikývla. Byl tak neobyčejně moudrý.

	„A já?“ zeptala se.

	Pohlédl na ni, jako by nerozuměl.

	„O co ti jde?“ zeptal se.

	„Hodila bych se za modelku? Nechceš mě namalovat?“

	„Bez šatů?“ pohlédl na ni udiveně. „Dítě, kdo potřebuje takové obrazy? Mám je prodávat pedofilům?“

	„Jsem starší, než vypadám!“

	„Ale vypadáš na tolik, na kolik vypadáš,“ odvětil.

	Pocítila prudké rozčarování. Nechce se ani podívat, jak vypadá nahá? Hlupák. Zlostně prskla. Shovívavě na ni pohlédl.

	„Neurážej se,“ poprosil. „Ukaž, co tam máš,“ dodal nečekaně.

	Zlomek sekundy váhala a zavrtěla odmítavě hlavou. Ještě před chvílí byla ochotná šaty shodit, ale teď se najednou zastyděla. Nenaléhal. Gestem ji požádal, aby malovala dál. Hněv někam odletěl. Stydla. Kdyby se otočila, spatřila by na rtech studenta podivný, cynický úsměv, ale tvorba ji příliš pohlcovala.

	„Zůstaneš na oběd?“ zeptal se.

	„To už je tak pozdě?“ podivila se.

	Pohlédla na hodinky. Blížila se třetí. Kousla se do rtů.

	„Musím letět.“ S lítostí pohlédla na nedokončený obraz.

	„Chápu,“ přikývl.

	Nezdržoval ji. Nasedla na kolo a ujížděla polní cestou. Student jí zdálky mával. Výjezd k průsmyku byl podivně strmý. Když konečně dojela do Krušewic, lýtka ji pálila jako živý oheň. Zafuněla. Přece jen si měla vzít koně.

	Stanislava kmitala u hrnců.

	„Škoda, že jsi tu nebyla,“ řekla. „Volal László.“

	„Aha,“ zajímala se princezna. „Jak se mu daří?“

	„Nechtěl do telefonu moc mluvit, ale zdá se, že jsou na stopě nějakého architekta. Litoval, že tě nezastihl.“

	„Aha…“ opakovala. „Třeba se to podaří příště.“

	Byla hodně unavená, změny tlaku zvěstující další bouři ji zřejmě vyčerpaly. Vylezla do podkroví, opláchla si obličej vodou z lavoru. Vyměnila propocenou košili. László… Trochu se zastyděla, že poslední dobou na přítele moc nemyslela. Na druhé straně… Nu, je fajn, ale je horal ze Sedmihradska, vychovaný na vesnici. Žádný intelektuál. Něco tam snad dva roky studoval, ale co to je? Kdežto Pavel dokáže tak moudře mluvit o malování. Opravdový znalec. A přitom ďábelsky hezký. Takový mužný, kdežto László… Ech. Ještě pořád má chlapeckou postavu.

	Alchymistka ji zavolala k obědu. Kateřina se vrátila kolem čtvrté. Pohlédla letmo na zbytky sochy rozložené kolem dílny a přisedla k obědvajícím přítelkyním. Tvářila se podivně.

	„Co se stalo?“ Stanislava si přitáhla misku s pečení a zkoumavě na ni pohlédla.

	„Podařilo se mi vniknout do databází polských pohraničníků,“ řekla informatička. „Vyplývá z nich, že Alchymista vůbec nepřekročil hranice naší země.“

	„Cože?!“

	„Měl letět do Frankfurtu a tam chytit spojení na Tchaj-wan. Problém je v tom, že na letišti nikoho takového nezaznamenali. Letenka nebyla využitá ani vrácená. Letadlo odletělo bez mistra na palubě.“

	„Zatraceně. Nebyl z nějakého důvodu zatčen na letišti?“

	„Ne. Prověřila jsem to. Neměla jsem sice přístup k údajům všech služeb, ale zhlédla jsem filmy z odletové haly. Vůbec nedorazil na letiště.“

	„Třeba změnil v poslední chvíli plány, ale to mu není podobné… Sakra. Můžeš zaměřit jeho mobil?“

	„Mohla bych, kdyby byl zapnutý.“

	„Nelíbí se mi to.“ Monika se objevila z ničeho nic.

	„Mně také ne,“ vzdychla Kateřina. „Teď promyslíme, co se mu mohlo stát.“

	„Autonehoda? Nebo snad…“ přemýšlela Stanislava. „I když si ji neumím představit…“

	„To jsem prověřila. Data policie, záchranky, nemocnice. Zjistila jsem ještě něco. Objednal si taxi, ale když přijelo, nesešel k němu. Telefon už tehdy neodpovídal.“

	„K čertu!“

	„Myslím, že existuje reálné vysvětlení této záhady. Měl pouze jedny nepřátele.“

	„Bratrstvo…“ Dědička si to okamžitě domyslela. „Ale…“ Hluboce se zamyslela. „Nepobili jsme je všechny?“

	„Problém je v tom, že asi ne. Mistr se zmínil, že spolu s Lászlem se střetli s několikačlennou skupinkou a některé zranili. Kdežto ti, co ho přepadli i s Monikou v domě a venku…“

	„Všichni byli zdraví jako býci,“ potvrdila upírka. „Jaká zranění si odnesli ti z uličky?“

	„Musíme se zeptat Lászla a Arminia. Hned jim zavolám…“

	„Za této situace se asi musíme vrátit do Krakova.“ Alchymistka se kousla do rtů. „Odtud se pátrat nedá. Na druhé straně…“

	„Pokračuj ve stavbě.“ Agentka našla řešení. „Máš dobré tesaře. S hledáním Sedzivoje bych si měla poradit.“

	„Vezmi s sebou Moniku. Ochrana se ti bude hodit.“

	„No, nevím…“ zneklidněla Kateřina. „Tady je přece tolik práce…“

	„Poradím si,“ uklidnila ji Stanislava. „Ona se tu dusí a blázní nudou. Ať pro změnu pobíhá po městě. Co když najde nějakou stopu, které my bychom si nevšimly?“

	Princezna váhala. Na jedné straně se známost s malířem vyvíjela velice zajímavě. Ale na druhé, loajalita k přátelům… Ne, k čertu. Musí jet.

	„A co oni?“ pohlédla agentka k domům. „Cítím, že něco kují.“

	„Nesmysl. Jen ať něco zkusí. Dlouho si to zapamatují. Musíte na sebe dávat velký pozor. Mistr si vždycky uměl poradit. Když ho dokázali zajmout, musí být opravdu obratní a nebezpeční.“

	„Vezmeme to v úvahu…“

	Nasedly do auta a za chvíli už uháněly přes vesnici. Stanislava je provázela starostlivým pohledem. Co tady dělat dál? Přešla na staveniště, dala Ukrajincům pokyny a vrátila se do dvora. Je čas trochu prostudovat historii vlastního rodu… Rozložila na stůl vybledlé listy kroniky a vzala do ruky silnou lupu. Zápisy učiněné ještě pradědovou rukou:

	Anno Domini 1519 September. Do vesnice opět přišel meteor a zmarnil dvě holky.

	Pokračování mizelo v záplavě inkoustu. Jen na dvou místech prosvítala jednotlivá slova: Pohroma, Kainova rána, trest za hřích nečistoty. Jen na konci se zachoval větší úryvek: což jsem s pomocí Boží dokonal.

	„Zajímavé,“ zašeptala.

	Šedesát let před jejím narozením zabil pád meteoritu ve vesnici dvě ženy. Představila si ukrajinskou step dřímající v dusném žáru. Muži sečou, ženy váží snopy. A najednou jako blesk z jasné oblohy krupobití do červena rozpálených kosmických kamenů. Strašlivá smrt. Neobvyklá. Tak neběžná, že byla uznána za druh mimořádného trestu za hříchy, jako kdyby se rozhněval sám Bůh. Nečistota? Nějaké muckání na seně. Je zajímavé, že na muže, kteří tu nečistotu na holky přivedli, z oblohy jaksi nic nespadlo. Vzdychla. Meteority… Mistr Sedzivoj se zmínil, že sběratelé za ně dávají slušné peníze.

	Prohlížela stopy písmen a skvrn. Co je to za slovo? Zakopali na… A opět rozmazané.

	„A co když?“ pronesla nahlas. „Co když mí pověrčiví předkové posbírali všechny kousky jiné planety a pohřbili je na jednom místě?“

	Zemřely dvě ženy. Muselo tedy spadnout nejméně několik kusů, a kdoví, možná i několik desítek nebo několik set! Pro sběratele je to poklad nevyčíslitelné hodnoty, i vědci budou nadšeni. Dalo by se obdarovat několik muzeí, zbytek prodat, peníze vložit do hospodářství… Je třeba přečíst ty zápisy, vydedukovat místo úkrytu, potom odjet na Ukrajinu, vykopat, propašovat…

	Ne. Moment. Zapisoval praděd. Nové Krušewice ovšem založil jeho mladší syn, její dědeček. Narodila se tak třicet let po založení osady… Meteority leží někde tady. Vyskočila a protože vzrušením nemohla sedět, začala přecházet po pokoji. Jak je najít? Sedzivoj se rád bavil dotýkáním kamenů z vesmíru magnetem na nitce. Když jsou magnetické, pak… Jejich přítomnost v zemi by měl signalizovat detektor kovů!

	Její sestřenka shromáždila ve skříni impozantní sbírku podivného nářadí, zřejmě potřebného při práci agenta CBS nebo shromážděného pro všechny případy. Tady to je. Kartonová krabice s nápisy metaldetector a ještě něco. Odložila ji a vrátila se ke studiu zápisků. Minutu po minutě, čas plynul. Ano, určitě zakopali. Jenže kde? Najednou dostala nápad. Rýsovací stůl se spodním osvětlením. Položila na něj zetlelý papír. Nic, text napsaný na druhé straně překrývá celý obraz. Pod kr… m…

	Jasně! Meteorit zakopali na vršku pod křížem. Zakopali kameny z nebe, aby nepřitáhly další neštěstí, a kdoví, jestli na to místo nezarazili osikový kůl, a potom… Potom postavili kříž. Aby časem neutekly. Ještě dobře, že je nespálili na hranici. Zamnula si ruce a vytáhla z krabice detektor.

	K čertu! Sevřela rty. V posledních desetiletích se seznámila s mnoha technickými novinkami, ale doba elektřiny je pouhou čtvrtinou jejího života. Nu což. Zvládla laptop, tak si poradí i s tímto zařízením. Nejprve vyhodíme návod, zazněl v uších alchymistky hlas mladého stolaře, který jí montoval bezpečnostní dveře. Tuto radu nemohla použít, protože v krabici žádný návod nenašla. Vytáhla trubice a pozorně si je prohlédla. Tak se montuje, tak se spojuje. Toto je talíř, který se přesouvá po zemi, tento kabílek je potřeba zastrčit do zásuvky, tady je připojení sluchátek. Zůstává problém, jak to spustit. Určitě červeným tlačítkem. Ne. Nebo otáčivým knoflíkem hlasitosti? Bingo. No prosím, americký výrobek, a spouští se jako ruské rádio… Náhlý pískot ve sluchátkách byl tak pronikavý, že se jí zajiskřilo v očích. Samozřejmě, ladění. Otočila a zvuk ztichl. Dobrá, podíváme se, jak to funguje.

	Mávla přístrojem ke svícnu, zaznělo hlasité bručení. Výborně.

	Prohlédla displej. Programy činnosti, identifikace kovů, to snad nepotřebuje. Podlaha. Ten ale vyje. Proč? Jistě, základové bloky jsou spojené kovem. Došla k vnitřní příčce. Mávla nad deskami. Ve sluchátkách tence zazpívaly vruty. Zdá se, že je připravená.

	Vzala si lopatku a pytlík. Vystoupala na kopeček. Tráva, která jej zarůstala, byla naštěstí nízká. Rozhlédla se. Ukrajinci, unavení prací, si něco klohnili na grilu. Bývalí zaměstnanci JZD zřejmě dřepěli ve svých barácích. Nikdo neuvidí, co dělá. To je dobře. Když neuspěje hned, bude lepší, když se tady nebude nikdo hrabat na vlastní pěst.

	Zhruba lokalizovala místo, kde kdysi stál kříž. Zaznamenala si do paměti, že bude třeba postavit nový. Zapnula přístroj a mávla talířkem nad zemí. Okamžitě zapískal. Lopatkou vylovila rezavý uzávěr od piva. O půl hodiny později zlostně pohlížela na hromádku zkorodovaných hřebíků, uzávěrů, plechovek, na kousky bran a dvoumetrový řetěz.

	Otřela si z čela pot. Polovina vrcholku je prohledaná, je čas na druhou. Mávla a nečekaně zaslechla slabé pískání. Na meteority, zejména ve větším množství, to moc nevypadalo, odložila však detektor a začala lopatkou rozhrnovat hlínu. Zbytky víčka nevelké bedničky, plech a dřevo utrpěly několika údery něčím ostrým. Motyka? Obkopala nález, vytáhla jej ze země. Dřevo se rozpadalo v prstech, ale podle zbytků zámku poznala, že se jedná o starý výrobek.

	O co jde? Vložili meteority do bedničky a zakopali tady, potom někdo rozbil víko a vytáhl je? Vypadá to tak. Vysypala z bedničky prach a promnula ho prsty. Nic. Váhavě zavrtěla hlavou. Ne, něco tu nehraje. Meteority by v tak vlhkém prostředí začaly rezavět, v prachu by měly zůstat stopy koroze. Ledaže by byly celé kamenné… Navíc je bednička příliš malá. Ovšem na druhé straně kámen velikosti oříšku padající z vesmíru dokáže zabít. Vykročila ke dvorci s artefaktem pod paží.

	Najednou se zastavila a jen proto, že měla plné ruce, se neplácla do čela. Všechno je jasné… Zapomněla vlastní jazyk. Idiotka. V době jejího mládí a ještě dobrých dvě stě let potom nazývali meteory tuláky, volné lidi, někdy putující řemeslníky, lidi, kteří přicházeli a odcházeli beze stopy… Sem tedy takový dorazil, zbavil ctnosti dvě holky a zmizel. A ony buď zabily své děti nebo spáchaly sebevraždu, protože nesnesly hanbu. A zřejmě je tady pochovali. Nu, jedná moc hezky, málem narušila klid zemřelých…

	Vrátila se do dvora.

	„Jaké tam byly poklady?“ zeptal se tesař při pohledu na detektor a umazanou lopatku v její ruce.

	„Jaképak poklady…“ ukázala mu zbytky bedničky. „Jenom jsem se nadřela.“

	Nečekaně kdesi daleko za lesem vystoupal do vzduchu sloup černého kouře. Stanislava viděla v životě spoustu požárů, okamžitě tedy odhadla, že jde o něco vážného. Ihor čistící sošku technickým benzinem přerušil dílo.

	„Pět až šest kilometrů,“ odhadl. „Asi menší budova.“

	„Ale kouře je hodně…“

	„Vznikl a zhoustl příliš rychle,“ uvažoval. „Oheň se musel rozšířit bleskově. Co myslíš, úmyslné žhářství?“

	„Vypadá to tak,“ přikývla. „Vesničané jsou z hlediska obyvatel města zaostalí, ale mají rozvinutý smysl pro spravedlnost… Shromáždila se celá vesnice a vykouřila černou ovci.“

	„Odkud víš, že je to rozsudek a ne sousedské účty?“ pohlédl na ni se zájmem.

	„Při sousedských účtech se zapaluje v noci a ne za bílého dne.“

	„Jistě,“ přiznal jí pravdu a vrátil se k práci.

	Vytáhla z kapsy telefon a pohlédla na displej. Kateřina se neozvala. Zřejmě se jí zatím nepodařilo nic zjistit…

	* * *

	Monika si zapnula pásy a zapadla do pohodlného sedadla. Byla pořád unavenější. Ani si nevšimla, kdy usnula. Probudila se, když projížděli Krakovem. Agentka zaparkovala nedaleko nádraží. Sídlo Bratrstva vypadalo skoro stejně jako tehdy, kdy tu Kateřina byla naposledy. Zeď, nad ní větve několika stromů…

	„Nahlédneme,“ rozhodla a nabila pistoli.

	„Jistě,“ usmála se zářivě Monika.

	Vstoupily do uličky a tu je potkalo první překvapení. Kovová branka byla pečlivě zazděná.

	„Zatraceně,“ procedila Kateřina. „Nějak se mi to nelíbí…“

	„Obejdeme to z druhé strany?“ navrhla princezna.

	„Tady byl jediný vchod. Musíme najít místo, kde se dá nejlépe přelézt.“

	„Zeď je vysoká tři, nejvýše čtyři metry. Když mě vysadíš…“

	„Jdeme.“

	Postavila se ke zdi a opřela se o ni rukama. Přítelkyně jí bez potíží vylezla na ramena, povytáhla se a nahlédla na druhou stranu. Z úst jí vyhrklo nějaké slovo v cizím jazyku. Kateřina si podle intonace domyslela, že je to nadávka.

	„Co vidíš?“

	„Za rohem je brána!“ Seskočila na zem.

	„Jak to? Nemožné!“

	Šly podél zdi. Agentka tiše hvízdla. V posledních měsících se tady hodně pracovalo. Z rušné ulice byl proražen široký vjezd. Místo, kde původně rostl trávník, bylo vydlážděné, parkovalo zde několik dodávek. Dřívější budova Bratrstva byla zbořena a na jejím místě stála hala. Vedle dělníci montovali ještě nějaké baráky.

	„Nějaký velkoobchod nebo sklad,“ usoudila Kateřina. „V každém případě něco naprosto legálního… Jako by zlé kouzlo zmizelo. Zajímalo by mě, jestli to neřídí členové té bandy.“

	„Vrátíme se sem v noci a rozhlédneme se? Nebo na ně někoho pošleme?“

	„Jenže pod jakou záminkou?“

	„Rozpracovala jsi chlápka, který pěstoval viry černých neštovic. Nadhoď informaci, že jsou to jeho společníci. Vojenská rozvědka tu boudu rozebere na cihličky…“

	„Jenže co když nic nenajde?“

	„Řekneš, že ses zmýlila.“

	„To není tak jednoduché,“ zavrtěla Kateřina hlavou. „Ty služby se nesmí používat k soukromým účelům, jinak by mohly být hodně nepříjemné… Kromě toho, i kdyby tito obchodníci měli něco společného s Bratrstvem, pochybuji, že drží Alchymistu tady.“

	Odjely k Alchymistovu domu.

	Kateřina otevřela okno, aby se do rozpáleného interiéru dostalo trochu čerstvého vzduchu. Potom pomalu a metodicky prohlédla všechny kouty.

	„Proč to děláš?“ zajímala se Monika.

	„Hledám nějakou stopu. Je málo pravděpodobné, že ho unesli z bytu, ale kdyby například v poslední chvíli změnil plány… Kdepak. Sbalil kufr, košili, kravatu a odjel.“

	„Letenku a pas si vzal také,“ ukázala princezna na prázdné místo na poličce. „Kdyby chtěl zmizet beze stopy, určitě by zanechal dopis.“

	„Zmizet?“

	„Když alchymista cítí blížící se smrt, zmizí a zemře někde, kde ho nikdo nezná. Jde o vytvoření nových legend, shrnujících jeho život. To je takový zvyk, kvůli tomu nevíme, kde leží hroby většiny z nich.“

	„Zajímavé.“

	„Ale pokud ho znám, přišel by a řekl, že musí vyrazit na cestu a že se znovu setkáme za padesát let… Sama nevím. A tohle by tu určitě nezanechal…“

	Ukázala na šavli a pistoli položené na stolku pod lustrem. Chvíli mlčely.

	„Nu,“ řekla konečně Kateřina, „budeme-li předpokládat, že se ho zmocnili lidé z Bratrstva Druhé cesty, zbývá je najít a udělat pořádek.“

	„Jenže jak?“

	„Napřed musíme probrat, co o nich víme… Potom vystopovat, kam přenesli své sídlo. Nato vypracovat plán útoku. Měli zakamuflované sídlo, nezaznamenané v žádných dokumentech městských služeb. Je však těžké připustit, že tam žili jako v klášteře.“

	„Myslela jsem si…“

	„Budovu potřebovali jako místo zločinných experimentů. Má teorie je následující: žijí mezi námi. Mají normální doklady, pro lepší maskování někde pracují. Jednou týdně se setkávají, obléknou si pláště s kapucí a vypouštějí z někoho krev, aby získali zlato.“

	„Myslím, že můžeš mít pravdu,“ odvětila princezna. „Moment, mistr se zmínil, že jeden z těch hajzlíků pracoval v kuratoriu.“

	„Jenže ten nám moc nepoví. Zastřelila jsem ho… Ale zjistím, co se dá vyhrabat.“ Zapnula počítač.

	Monika zamyšleně vytáhla šavli z pochvy a obdivovala pruhy světlé a tmavé oceli. I když mistra nenajdou, zůstane po něm tato pozoruhodná zbraň…

	K vyřešení libovolné záležitosti je nutný dobrý záchytný bod. Tak postupně. Střet v uličce se odehrál ještě před svátky. Otázka: šli ranění do některé krakovské nemocnice? Zemřel některý na utrpěné rány?

	Logování do sítě CBS nebylo možné. Ucpali díry. Dokonce našli dvířka v zajištění, která zanechala. Musí se tedy obejít bez ní… Informace o příjmech do nemocnic? Vstoupila do sítě zdravotní pojišťovny. Nic. Zajištěno heslem. Spustila dva kódy lámající programy a podařilo se. Dlouhé seznamy jmen pacientů a vedle sloupce označující jednotlivé diagnózy. Výklad zkratek nenašla. Možnost určit, kdo z nich utrpěl zranění chladnou zbraní, odpadá.

	Údaje policie? Ne, sem nepronikne… A kuratorium? Ochranu měli chabou… Našla jména inspektorů, současných i loňských. Jejich porovnání umožnilo určit personálie muže, kterého zastřelila. Znovu policejní síť… No prosím, figuruje v ní jako pohřešovaný, zmizelý beze stopy. Bratři uklidili tělo. Málo údajů. Třicet osm let, svobodný. Žádné informace o rodině. Žádná adresa.

	Telefonní seznam? Našla databázi telekomunikací, pronikla do ní bez větší námahy. Adresa existuje. Nyní katastr. Zaklela. Majitelem bytu bylo kuratorium. Stopa skončila. A sklad? Majetek portugalské kapitálové skupiny Herberto. Tady asi také neuspěje. Všechny doklady vypadají v pořádku. Od koho to koupili? Agentura vojenského majetku. Stopa opět mizí. Pohlédla na hodinky. Tři v noci. Čas jít spát…

	Pohlédla do tmavého okna. Pod víčky ji začaly pálit nechtěné slzy. Kde jsi, Mistře? Pocítila strach a bezmocnost. Opřela ruce o parapet. Dlaň se sevřela na něčem zvláštním. Pohlédla, to princezna sem odložila dýku. Najednou pocítila, že se v ní ozývá krev Krušewských. Zoufalství se okamžitě proměnilo ve strašlivou, chladnou rozhodnost. Najde Alchymistu. A jestli už nežije, pomstí ho.

	* * *

	Agentka se probudila po necelých čtyřech hodinách docela čilá. Monika už také vstala. Stačila zaběhnout do krámu a nyní v kuchyni připravovala snídani. Kateřina se umyla a postavila před zrcadlo, aby si rozčesala vlasy. Uchopila Alchymistovu pistoli. Příšerná zbraň. Něčím takovým se lidé zabíjeli? Ráže hlavně vzbuzuje respekt.

	„Sakra,“ zabručela.

	„Chceš se naučit, jak se z toho střílí?“ Při cvaknutí natahovaného kohoutku se princezna otočila.

	„Ráda,“ zaradovala se agentka. „Už dávno jsem chtěla poprosit Sedzivoje. Uvažovala jsem, kdo by mohl, a vždyť ty…“

	„Jistě, umím,“ usmála se Monika. „Je to docela prosté. Jenom je třeba najít nějaké opuštěné místo.“

	„Jdeme.“

	„Nebudeš…“ Ukázala na počítač.

	„Prozatím jsem nenašla nic a další hodiny zírání na monitor to nezmění,“ vysvětlila agentka. „Musím toho nechat a ještě jednou všechno promyslet, třeba mě něco dobrého napadne.“

	Za hodinu, po snídani, nasedly do auta a jely. Za pastvinou byl velký úhor.

	„Začneme bez koule,“ navrhla Monika. „Aby sis trochu zvykla.“

	„Hodně jsem trénovala na střelnici,“ uklidnila ji Kateřina. „I dvojku jsem měla v ruce.“

	„Tohle je něco jiného.“ Barevné oči přítelkyně se šelmovsky blýskly. „Ráže sedmnáct milimetrů. Ostatně uvidíš.“

	Vytáhla z kapsy prachovnici a měrku. Nasypala do hlavně první dávku.

	„Nyní ucpávka.“ Zastrčila papírovou kouli a důkladně udusala.

	Ověřila, jestli kousek křesadla dobře sedí.

	„Hotovo.“ Podala zbraň agentce.

	Kateřina natáhla kohoutek, zamířila…

	„Tak ne!“ zvedla princezna varovně ruku. „Zpětný náraz je velký, trhne zbraní a rozbiješ si čelo.“

	„Cože?“

	Ukázala, jaký má být postoj a jak pistoli držet.

	„Teď můžeš pálit,“ usmála se.

	Krušewská mírným pohybem zatáhla za spoušť. Na pánvičce zasyčel prach a… Zpětný náraz byl opravdu strašlivý. Zadunělo to, koně na vzdálené pastvině se splašili. Oblak dýmu z prachu ji zahalil jako mlha.

	„Že to ale bouchlo,“ vzdychla.

	„To byla jen polovina měrky,“ informovala ji upírka. „Zkusíme kouli?“

	Kateřina váhala jen chvíli.

	„Ano.“

	Tentokrát všechno dělala sama. Prach, ucpávka, koule velká jako křepelčí vejce, druhá ucpávka… A ještě bylo třeba najít vhodný cíl. Například kus starého pražce.

	Tentokrát to bouchlo opravdu příšerně. Rukou agentky to trhlo nahoru, ale dokázala pažbu udržet. Dokonce zasáhla! Přistoupila a delší chvíli studovala díru ve dřevě.

	„Vypadá skoro jako soví doupě,“ řekla uznale.

	„Slušná bouchačka,“ přiznala Monika a šťourala se prstem v uchu. „Ale jestli chceš ještě trénovat, zaskočíme do stavebnin pro sluchátka, jaká nosí pracovníci se sbíječkou.“

	Přítelkyně pohlédla na hodinky a zavrtěla hlavou.

	„Vrátíme se domů. I tak jsme už promarnily kupu času…“

	Devět ráno, čas pustit se do práce. Monika seděla v křesle a po očku pozorovala agentku brouzdající po síti. Tiše vzdychla. Internet je zajímavá hračka, ale ještě hodně nedopracovaná. Kateřina je jako malá holčička fascinovaná novou panenkou. Když se panence zmáčkne břicho, řekne „máma“, a agentka mačká a pořád víc se zlobí, že nedokáže z hračky vymáčknout slovo „táta“…

	Princezna si připomněla první žárovky, skleněné baňky Josepha Wilsona Swana, opatřené bambusovým vláknem mezi dvěma elektrodami. A ty lepší, Jabločkovy, ve kterých bylo třeba zápalkou nahřát žhavicí drátek a teprve až se patřičně rozpálil, pustit proud… Vypadalo to jako ohromný přelom, ale za několik let spustili v USA výrobu těch nejlepších, ukradených Szczepanikovi. A internet? Od jeho vzniku do dneška uplynulo stejně času jako od Swana k Jabločkovovi. Edison globální sítě teprve přijde… Ale dokud tu není, je obtížné očekávat, že počítač odpoví na otázky, protože dosud nezná odpověď. Proto je třeba pustit se do práce. Po svém.

	„Vrátím se asi za hodinu,“ vstala.

	„Jistě, jistě,“ zabručela Kateřina a spustila další dekódující program.

	Okna bytu vedou na Planty, ale schodiště je vzadu. A na druhé straně ulice stojí starý, dlouho neopravovaný činžák. Špinavá okna, oprýskaná fasáda, zdi počárané sprejem. Výborně, o to právě jde. Vlastně ani ne tak o dům jako o tři mladíky, kteří celé dny postávají v bráně. Monika vyhlédla zpoza rohu. Trčí na místě. Protáhla se a usmála se vlastním myšlenkám.

	Člověk se příliš nevzdálil od svých zvířecích předků. Civilizace mu poněkud otupila smysly, ale postačí drobný regres, aby se z podvědomí vynořily dávno zapomenuté vzorce stádního chování. Například tito tři. Mají silný teritoriální instinkt − pořád sedí ve své bráně. Neradi ji opouštějí, jedině alkoholový hlad je donutí lovit jeleny. V cizím terénu se pohybují výlučně v celé smečce, útočí také tak. Podobně jako paviáni se cítí dobře, když mají převahu nejmíň tři ku jedné. Svou bránu chápou jako hlídku před jeskyní − odděluje světy: bezpečný úkryt a vnější svět plný nebezpečí. Ostatní obyvatelé domu jsou troubové, ale našinci, a na našince se neútočí. A běda cizímu, který by to chtěl udělat… Brána je také místo, kde se zařizují kšefty. Sem chodí klienti. Zaměstnání těch tří je možné odvodit z malých plastikových sáčků a kousků staniolu povalujících se kolem.

	Protože okolí může hrozit, hoši z brány mají oči do široka otevřené, neustále lustrují okolí. Pravděpodobně viděli Alchymistův únos. Postačí donutit je k řeči.

	Monika přešla tanečním krokem ulici a vkročila na nepřátelské teritorium. Tři opičí ksichty se k ní otočily jako na povel. Obhlédla zploštěná čela, výrazné oční oblouky, široká bedra a těla narostlá steroidy. V duchu vzdychla. Recesivních znaků není moc. Škoda − právě v tomto případě by se hodilo víc atavistických vlastností.

	Nyní nejobtížnější fáze operace. Je třeba těm zvířatům natlouci do oholených hlav, kdo je jejich pán. Těžká věc. Prvního lehce kopla, jakoby nerada, přímo do žaludku. Vytřeštil bulvy a odletěl dva metry dozadu. Dva zbývající se na ni vrhli jako ve zpomaleném filmu. Navzdory zaskočení reagovali správně, jeden útočí z levé, druhý z pravé strany. Přiskočila k menšímu, popadla ho za límec a kalhoty poblíž rozkroku, sevřela, odtrhla ho od země, zatočila nad hlavou a použila jako střely proti jeho kumpánovi. Dvě těla se pomalu sesunula po zdi.

	Je třeba určit hierarchii tohoto stáda. Nemá smysl se rozptylovat a postupně vysvětlovat každému, co má dělat. Lepší je dostat se k vůdci, vyřídit ho a zaujmout jeho místo.

	Kdo je tu šéfem? Nepochybně ten nejpotetovanější. Přistoupila klidným, rozhodným krokem. Domnělý alfa samec se právě zvedal na čtyřech. Popadla ho za pás a límec, rozmáchla se, aby mu rozbila hlavu o zeď a… v poslední chvíli změnila směr. Zamířila holou hlavu na desky brány. Rána, jako kdyby práskl hrom. Jistě, obojí je prázdné. Definitivně schlípl. Ale bude žít. Pustila ho na pochcanou dlažbu. A najednou jako by se vzpamatovala. Co to k čertu vyvádí? Proč ho má zabíjet?! Proč mučí místní „strážce“? Zase se dala unést, jako tehdy na diskotéce.

	Nu což, je pozdě. Vyváděla. Ale zato hoši na ni hledí s úctou…

	„Dobrá,“ usmála se na ně sladce. „Je čas si popovídat.“

	„Ýýý,“ vykoktal ten nakopnutý.

	„Drž zobák,“ zavrčela. „Nemluvit bez dovolení. Odpovídat výlučně na otázky.“

	Energicky přikývli lysými palicemi. Rychle pochopili, oč se jedná. Jsou zvyklí, že svět se dělí na ty, kteří rozkazují, a ty, kteří poslouchají. Stačí jim dát na vědomí, že v tomto konkrétním případě mají příkazy plnit oni.

	„Tak co, smraďoši, co je to za pořádek, když ve vaší vlastní čtvrti může kdekdo jebat vaše sousedy?“ sykla. „Nedokážete uhlídat vlastní ulici, flákači?“

	Zatvářili se znepokojeně. Moničina slova narušila citlivou část jejich zvířecích myslí. Něco přehlédli? Co, do prdele?

	„Znáte chlapa, který bydlel s námi?“ provrtala je pohledem.

	Nepochybovala, že přítelkyně i Alchymistu dávno identifikovali jako obyvatele protějšího domu. Pásmo včasného varování musí být dost široké.

	„Ten fousatý profesor.“ Šéf se hodlal ujistit. „Kus pořádného chlapa…“

	„Jo.“

	„Jasan!“ To asi měla být odpověď na otázku.

	„Hledám chlápky, co ho sbalili,“ zavrčela. „Před vašima očima, u našeho baráku.“

	„Co?“ podivil se šéf. „Mome… Skočíme k jedné bábě, co sedí v okně, konzultovat pozorování…“

	Uháněli po schodech. Vrátili se přesně za tři minuty.

	„Před několika dny vyšel s kufrem a nasedl do falešného taxíku,“ hlásil potetovaný. „Měl na střeše světlo, ale znak firmy jen na jedné straně.“

	„Poznávací značka?“ houkla.

	„Ééé…“ vykoktal. „Tu jsme si nezapamatovali.“

	„Barva, značka vozu?“

	„Červený volkswagen!“

	Poděkovala za informaci a vrátila se domů. Krátce referovala o získaných údajích.

	„Červený volkswagen?“ broukla Kateřina. „Zajímavé.“

	Opět usedla k počítači. Minula hodina, potom druhá. Monika se nudila jako mopslík. Kdyby tu tak byl László… Pomohl by hledat, a přinejmenším by bylo si s kým povídat. I když ne, líp se povídá s Pavlem.

	„To je beznadějné,“ vzdychla agentka a zírala tupě na lógr na dně šálku, jako kdyby tam hledala řešení. „I kdyby mistr ještě žil, nenajdeme ho. Databáze registrovaných aut je asi oddělená od celkové sítě… Ani jsem nenašla přístup.“

	„Jak ho dokázali zaměřit? Vědí, kde bydlíme?“ Princezna uvažovala nahlas.

	„Museli mu odposlouchávat mobil,“ vysvětlila. „To je banálně jednoduché. Zavolal taxi, uvedl číslo domu… Museli na to být připraveni a hned nastrčili své. Myslím, že nevědí, ze kterého bytu vyšel, jinak by se sem vloupali pohrabat v jeho věcech.“

	„A nevloupali se?“

	„Ne.“

	„Určitě?“

	„Absolutně. Byt je chráněn třemi nezávislými kontrolními systémy. Každé zatočení klíče v zámku spustí mikrokameru. Ale musíme být opatrné.“

	„Na taxi se čeká nejvýše deset minut. Když dokázali za takovou chvíli zorganizovat únos…“

	„Také jsem na to myslela. Myslím, že ho odposlouchávali už nějakou dobu. Volal na letiště kvůli rezervaci letenek, znali datum odletu, a potom už jen čekali…“

	Monika zavrtěla hlavou. V ústech přítelkyně bylo to, co jí připadalo jako černá magie, docela jednoduché…

	„Víš, tak si myslím…“ řekla. „Když se s použitím tradiční dedukce a analýzy nic nezjistilo, možná nastal čas pro použití nekonvenčních metod?“

	„Co máš na mysli?“

	„Kdyby s námi byl Arminius…“ Zamyslela se. „To je telepat, i když podle toho, co vím, používal své schopnosti jen k vyhledávání upírů.“

	„Telepatie? Máme jít k věštkyni? Nebo k jasnovidci?“

	„Většina z nich za nic nestojí,“ prskla princezna. „Ale možná…? K mému nalezení použili golema. Kdybychom zhotovily vlastního a poslaly ho, aby mistra osvobodil…?“

	Agentka sebou trhla při pouhé vzpomínce.

	„Ale jak mu povíme, kde má hledat Alchymistu, když to samy nevíme?“

	„Nemusíme vědět. Golem je jako inteligentní stroj. Bystrý sluha. Jen vydáme rozkaz a on ho vykoná. Nás zajímá výhradně konečný efekt, a on to ví. Musí splnit příkaz a není podstatné, jak to udělá.“

	„Hmmm…“ zamyslela se agentka. „Odpusť mi hloupý dotaz. Zhotovovala jsi někdy golemy?“

	„Ne. Ale mistr Michal říkal, že je to dětinsky prosté. Pouze je třeba znát zaklínadlo, které je oživí.“

	„Fakticky prosté,“ řekla Kateřina ironicky. „Za tím účelem musíme nepochybně najít jednoho z… ééé, kolik mělo být těch spravedlivých blahoslavených židů v každé generaci?“

	„Třicet šest,“ napověděla Monika. „Ale ti je nedělají. I když to nepochybně někteří dovedou.“

	„Z těch šestatřiceti tedy máme zvolit jednoho a… Moment.“ Svraštila obočí. „Umíš hebrejsky?“

	„Trochu.“

	„Co myslíš, najde se v knihovně rabína Salomona Storma ‚příručka‘ jak zhotovovat golemy? Víme totiž, kde ta knihovna je…“

	Monika se zamyslela.

	„Možná tam takové knihy jsou. Problém je v tom, jestli nám dovolí, abychom je použili. To není veřejná knihovna, tam nestačí přijít, ukázat občanku a podepsat přihlášku, aby člověka obsloužili.“

	„Sedzivoj uspěl,“ broukla Kateřina.

	„Ale on má známosti, které my nikdy mít nebudeme.“

	„Zkusíme to? Přece nás kvůli tomu nezabijí.“

	„No, nevím… Nezapomeň, že knihovnu hlídá jeden z nich. Automat, hliněný tvor, obdařený zdáním života. Bytost bez duše, vůle a empatie. Když mu poručí zabít, zabije. Ani o tom nebude uvažovat.“

	Agentka vytáhla z kabelky pistoli a nabila.

	„Když zaútočí, tak střílet na bouli na pravém lýtku?“

	„Možná. Tehdy vykrvácí. Ale než k tomu dojde, uplyne dost času, aby stačil zaprvé utrhnout nám hlavy a za druhé ošetřit si ránu.“

	„Sakra. Myslela jsem, že je tomu jako s Achillem, stačí jednou bodnout a hotovo…“ Zamračila se. „Půjdeme nebo ne?“

	„Asi musíme.“

	Když už šly po ulici, Kateřinu něco napadlo:

	„Tak mě napadá, že ani nemusíme dělat celého golema? Nestačil by pejsek z hlíny? Oživit ho, dát na vodítko a ať nás přivede k cíli.“

	„Ty máš nápady,“ užasla princezna. „Ale zeptáme se, jestli je to možné. Nevím. Třeba musí mít lidský tvar? Dosud všechny legendy, z Lublinu, z Chelmu i z Prahy, mluvily o lidské podobě.“

	„V tom případě se nám možná podaří posunout vědu dopředu,“ usmála se agentka. „Pokud se to vůbec dá nazvat vědou.“

	Došly k antikvariátu. Nezměnil se, ve výkladu pořád ležel starý tisk, několik dalších knih a velká dělová koule.

	„Bojíš se?“ Kateřina přidržela Moniku za loket.

	„Trochu. Zeptáme se, a jestli nebude souhlasit, prostě se omluvíme a půjdeme.“

	„To zní rozumně.“

	Tři schůdky nahoru, dveře a…

	Očekávaly, že za pultem bude sedět známý stařík, avšak jeho místo zaujímalo děvče, staré přibližně jako Kateřina.

	„Čím posloužím?“ zeptalo se.

	„Rády bychom mluvily s pánem, který tady byl před vámi,“ řekla princezna. „Postarší, s jizvou na čele.“

	„Aha, už vím.“ Prodavačka svraštila obočí. „Jenže ten tady už nepracuje. Můj šéf koupil tento antikvariát přede dvěma měsíci. Ale třeba vám dokážu pomoci.“

	„V zázemí byla bohatá sbírka,“ ukázala agentka na místo, kde dříve byly dveře.

	Nyní byly zastavěné regálem.

	„Máme jen tuto jednu místnost, všechny knihy, které jsme koupili společně s krámem, jsou vystavené.“

	Rozloučily se.

	„No tohle!“ vyjekla Kateřina při pohledu na dům, který právě opustily.

	„Myslíš, že mluvila pravdu?“

	„Proč ne?“ pokrčila rameny. „Židé zazdili průchod, prodali antikvariát a je po problému. Nevím, kdo ještě kromě nás ví, že je tam knihovna. Ale možná zjistili, že tajemství zná příliš mnoho lidí. A tak počkají, dejme tomu, dvacet let. Golem nemusí jíst, nemusí ani dýchat, může tam sedět zazděný a hlídat knihy.“

	„Pokud tam knihovna ještě vůbec je,“ zavrčela princezna. „A co když prorazili jiný vchod?“

	„Myslíš?“

	„Ověříme to?“

	Kateřina zamyšleně pohlížela na domovní blok.

	„Dvě schodiště. Vstup na obě ze dvora.“

	„Všechny brány jsou zavřené a vybavené domácím telefonem,“ poznamenala Monika. „A ze strany Poslanecké ulice?“

	„Nevíme, jestli trefíme na správný dvůr.“ Agentka vytáhla z kabelky plán Starého Města a chvíli ho studovala. „A což tak kanalizací?“

	„Máme plavat v odpadních vodách a potom špinavé jako prasata jít do knihovny?“ pohlédla na ni upírka pohoršeně.

	„Ne, kanalizační systém se skládá z několika částí,“ vysvětlovala trpělivě Kateřina. „Dešťová kanalizace odvádějící dešťové vody a odpadová vedou samostatně…“

	„Tak ne,“ zabručela princezna.

	Přes tři schody skočila do antikvariátu. Zaskočená Kateřina ji následovala.

	„Co to k čertu vyvádíš?“ vyjekla při pohledu, jak přítelkyně páskem spoutává prodavačku ležící na podlaze.

	„Pomo…“ vyjekla prodavačka a už měla roubík z ubrousku.

	„Co blbneš?“ Agentka zabouchla dveře a otočila klíčem v zámku. „To nemůžeš!“

	„Alchymista možná kdesi umírá a ty se staráš o dobré vychování!“ prskla. „Ale to je v pořádku. Neublížíme ti,“ otočila se k oběti. „Musíme jen něco ověřit.“

	Dívka něco mumlala přes roubík.

	„Tohle máš na ztrátu.“ Princezna jí hodila vedle pokladny stovku.

	Odsunula regál blokující vstup do chodby. Další cestu jim přehradila čerstvě omítnutá zeď. Monika sáhla do výlohy a uchopila těžkou dělovou kouli. Potom jí rychle a nadlidskou silou začala bušit do zdi. Omítka popraskala, za pár minut začaly vypadávat cihly a zeď se s rachotem zřítila.

	„Blázníš!“ vyhrkla Krušewská.

	„Vím,“ odpověděla.

	Prošly rychle chodbou.

	„Jestli tam golem sedí, utrhne nám hlavy,“ varovala agentka a chystala pistoli.

	„Abych mu ji neutrhla já!“ Monika jediným kopnutím vyrazila důkladná dvířka, zesílená kovovými pláty. Odvážně vstoupila do tmy a po chvíli cvakl vypínač. Agentka se zbraní připravenou k výstřelu postupovala za ní. Rozhlédla se a hvízdla.

	Regály byly naprosto prázdné. Tam, kde původně stály desetitisíce starých svazků, ležela jen tenká vrstva prachu.

	„A sakra,“ rozhlédla se Kateřina. „Knihovna se vypařila…“

	„Spíš ji odnesli v bednách.“ Princezna šťouchla nohou do dřevěné bedničky zapomenuté v koutě.

	„Ale kde je strážce?“

	Golem ležel na podestě schodiště. Mrtvý, pokud se dá samozřejmě říci, že byl někdy opravdu živý. Sklonily se nad hliněnou loutkou.

	„Nejsou vidět žádná poškození,“ zhodnotila Monika. „Zabil ho opravdový odborník. Nebo jeho mise prostě skončila. A co teď?“ pohlédla bezradně na přítelkyni.

	„Myslím, že za prvé musíme zjistit, kdo to udělal.“ Ukázala na prázdné poličky. „Za druhé, dozvědět se. kam přenesli knihovnu. Potom do ní proniknout a zjistit, jak se dělá golem.“

	„Hodně ambiciózní,“ pochválila princezna. „Ale jak? Máš nějakou stopu?“

	„Zeptáme se ho.“

	„Jak?!“

	V očích agentky blýsklo pobavení. Ohrnula rukáv kabátu a odhalila hliněnou ruku tvora.

	„Usmrtili ho seškrábnutím posledního písmene zaklínadla.“ Ukázala stopu. „Dopíšeme je. Až ožije, odpoví nám…“

	„Výborný nápad,“ frkla Monika. „Samozřejmě víš, jaké písmeno dopsat.“

	„Z toho, co si pamatuji, je to alef. Jenže nevím, jak vypadá.“

	„Tu abecedu znám.“

	Jakmile princezna dopsala, hlína se zbarvila, změnila se v živé tělo. Stařec otevřel své podivné, nelidské oči a napůl nevědomě na ně pohlédl.

	„Kdo mě vytrhává z propasti šeólu?“ zeptal se.

	„To jsme my, vzpomínáš si? Byly jsme zde s Alchymistou Sedzivojem,“ řekla Kateřina.

	Přikývl na znamení, že si pamatuje.

	„Co se zde stalo?“ Opsala rukou oblouk, zahrnula tím gestem celou místnost.

	„Knihovna byla likvidována,“ pronesl důrazně.

	„A knihy?“

	„Začleněny do jiné knihovny.“ Pokrčil rameny. „Ostatně už dříve jste byly zbaveny práva využívat čítárnu. To jsou naše záležitosti, nic pro góje.“

	„Alchymista zmizel,“ ozvala se Monika. „Musíme ho najít. Rozhodly jsme se zhotovit golema a pustit ho po jeho stopě.“

	Stařec zavrtěl hlavou.

	„To se vám nepodaří. I když poznáte zaklínadla, která nás oživují…“

	„Proč?“ podivila se Krušewská.

	„Žena nemůže rozkazovat golemovi. Odcházím, můj čas skončil.“

	Vytáhl z kapsy malý nožík a jediným pohybem seškrábl z ruky celý nápis.

	Opět před nimi ležela jen hromádka hlíny.

	„Kurva!“ zaklela agentka. „Co se dá dělat, jdeme odtud.“

	Monika se sklonila a uvolnila prodavačku.

	„Máte teď slušné zázemí,“ poznamenala. „Můžete je využít, není nikdo…“

	Vyšla na ulici. Během několika minut vychladla a chytila se za hlavu. Co to k čertu vyvádí!? Musí se ovládat, poslední dobou se příliš často nechává unášet negativními emocemi…

	* * *

	Kateřina unavená hledáním padla těžce do křesla.

	„Už toho mám dost. Musíme vymyslet něco nového.“

	„Projdu se po městě. Nějak se mi nechce sedět mezi čtyřmi stěnami…“

	„Vždyť jsme se právě vrátily?“ podivila se agentka. „Ale jdi se provětrat. Nebo si zaskoč do kina, na televizi se nedíváš, ještě nám zdivočíš.“

	„Uhm…“

	Monika skočila do tramvaje, ujela několik stanic. Vrátila se, vysedla na Plantách. Zamyslela se. Nevěděla, kam má jít. Vykročila Floriánskou, pociťovala zvláštní potřebu být mezi lidmi. Přešla Rynek, nahlédla archeologům do výkopů, došla pod Wawel, vylezla nahoru a sestoupila Dračí slují. Pod hradbami zámku probíhal festival. Z reproduktorů duněla dechovka, rožnily se klobásy. Pivo teklo proudem.

	Najednou pocítila, že by se s chutí napila. Ale houby. Pokusila se u dvou stánků, ale odmítli ji jako mladistvou. Zavrtěla udiveně hlavou.

	„Cože lidi najednou začali dodržovat zákony?“ zamručela si pod nosem.

	„Koupím ti.“ Okamžitě poznala hlas.

	„Pavel?“ vytřeštila oči. „Kde se tu bereš?“

	„Na venkově jsem se málem unudil k smrti,“ vysvětlil. „Napadlo mě vyrazit na několik dní do Krakova. Sbalil jsem hotové obrazy a přijel.“

	„Je příjemné občas potkat gentlemana.“

	Po chvíli se vrátil se dvěma pivy.

	„Tady jsme moc na ráně,“ pokynul hlavou k policistům, kteří se procházeli opodál.

	„Sedneme si na nábřeží,“ navrhla.

	Usedli na vyhřáté žulové desky. Napila se piva. Výborné, osvěžující, přímo z pivovaru. Po Visle plul výletní parníček. Ovzduší bylo ospalé, ale příjemné.

	„Zatančíme si?“ navrhl.

	Dopila jediným douškem a dovolila, aby jí pomohl vstát.

	„Odkud víš, že umím a tančím ráda?“ zeptala se, když se prodírali k pódiu.

	„Je to vidět,“ odpověděl. „Máš v sobě vnitřní oheň, životní energii plynoucí jako rozvodněná řeka.“

	Mrkla na něho a usmála se. Tančil výborně, zdatně se mu vyrovnala. Pozorovala ho přimhouřenými víčky. Hezký, urostlý, možná snad až příliš štíhlý. Protáhlý obličej, ocelově šedé oči. Pohyboval se s kočičí grácií. Tančili do úmoru, skoro do devíti večer. Doprovázel ji k tramvaji. Šli a šli, princezně se únavou pletly nohy.

	„Sejdeme se zítra?“ zeptal se.

	„Nevím, jestli se mi podaří večer vyrazit, ale pokusím se. Třeba v šest večer u knihkupectví na Rynku?“

	Přikývl, návrh přijal. Přijela tramvaj. Student pohlédl Monice do očí. Spěšně se dotkla rty jeho tváře a naskočila do vozu. Na schůdcích zakopla, málem si vyrazila zuby. Moc piva? Kdepak, všechno přece při tanci vypotila. Je prostě unavená a basta. Těžce padla na prázdné sedadlo. Teprve nyní pocítila opravdovou únavu. Titánským úsilím zahnala ospalost. Výstup po schodech do druhého patra si pamatovala jako v mlze. Agentka dřímala v rozkládacím křesle. Princezna se rychle osprchovala a odvlekla se do postele. Uf… Byl to vyčerpávající den.

	Sympatický mládenec, pomyslela si. A přímo vražedně hezký. A jak tančí! Ten divoch László určitě neumí. Kde by se taky naučil? V salaši s ovečkami?

	Usnula okamžitě, jako kdyby spadla do černé studny.

	
Kapitola 6

	V době, kdy se majitelka dvora chystala ke spánku, v jednom z opuštěných baráků probíhalo setkání kolektivu pracujících.

	Kolem destilační aparatury se shromáždili všichni místní obyvatelé, pozorovali kapky padající do hrnce a horečně se radili.

	„Musíme něco vymyslet, jinak nás ta dřina vyřídí,“ masíroval si Jožin bolavá ramena.

	„Jo, jo,“ přidal se Matěj. „Už dlouho se ví, že tělesná námaha zhoršuje práci mozku.“

	„Cože?“ podivil se Geňa.

	„Z házení lopatou se hloupne,“ vysvětlila Hanka. „Čím víc házíš, tím hůř myslíš.“

	„A kurva, ony chcou, abysme byli hloupí!“ vyskočil mladík.

	„A co sis myslel!“ zavrčela. „Hlupáky je lehčí ovládat.“

	„To nedovolím!“ vyjekl.

	„Svatá pravda,“ řekl bývalý starosta. „Musíme něco vymyslet, najít způsob, jak se těch bestií nadobro zbavit.“

	„Dřevo na dvůr bylo určitě hrozně drahé,“ poznamenal Matěj. „Koupily i jézedé. To muselo být ještě dražší.“

	„Prachů mají jako šlupek,“ odplivla si Hanka.

	„Nemusí mít.“ Zavrtěl hlavou. „Mají jen jedno auto, přitom nic moc. Ani televizi si nekoupily, o satelitní anténě ani nemluvě.“

	„A na zahradě nemají plastové trpaslíky!“ vykřikl starosta. „Takže s prachama to fakticky nebude slavné… Dobře jim tak, čarodějnicím. Jenže co z toho?“ staral se.

	„Kdyby jim dvůr shořel, už ho nepostaví, protože nebudou mít za co.“ Starci zaplály oči. „Tak je to třeba dělat. Vyhnat dědice, spálit dvůr, a do spáleniště zarazit osikový kůl. Pak se nevrátí.“

	„Posadíme jim červeného kohouta.“ Hance zlověstně zajiskřily oči. „Máš ty ale bednu,“ pronesla uznale.

	„Nu, sám jsem to nevymyslel,“ usmál se skromně. „Slyšel jsem, že v Horních Monkách spálili chalupu nějakému městskému malířovi.“

	„Ale?“ podivila se Hanka. „A za co?“

	„Nejspíš vzal do postele nějakou holku a pak ji určitě odvezl do města, protože její kluk ji nikde nemůže najít. Tak podpálil. Podle nás spravedlivě…“ Matěj pokýval hlavou, nadšen vyměřeným trestem. „Napadlo mě, že i my můžeme stejně, a kdyby něco, poldové budou hledat tamtoho žháře a až ho chytí, tak mu připíšou i tenhle dvůr…“

	„Dobrý plán,“ pochválila Hanka.

	„Jako v osmačtyřicátém,“ zasnil se Jožin. „Vyhnat dědice, rozdělit si půdu…“

	„K čemu nám sakra bude půda?“ podivil se Geňa. „Chceš se dřít na poli jako vůl?“

	„Vlastně k ničemu. Ale dějinná spravedlnost musí být. Teď jako tehdy.“

	„Pamatuješ si to snad?“ pohlédla na něj brigadýrka. „Vždyť jsi ještě nebyl na světě!“

	„Možná nebyl, ale táta o tom parádně vyprávěl…“

	Matěj uznal, že už nakapalo dost a nalil samohonku do fajánsových hrnků. Napili se a zajedli okurkami ukradenými v sousední vesnici.

	„Červený kohout je dobrý nápad,“ zabručel. „Ale je problém s tím zatraceným upírem.“

	„Upírka i ta mladá vzaly auto a někam odjely,“ informoval Geňa. „Dědička zůstala sama. Čečenci už taky udělali svý a vypadli. Jestli máme něco dělat, je teď vhodná příležitost.“

	„Jsou tu ještě ti dva Rusáci nebo co,“ poznamenala Hanka. „Spí v autě.“

	„Klídek, vyhnu se jim. Ničeho si nevšimnou.“ Geňa vstal.

	Samohonka mu dodala bláznivou odvahu a vzala zbyteček rozvahy.

	„Počkej,“ zasáhl Jožin. „Co je rychle, to je čertem. Třeba myslet co a jak. Dědička spí tam, kde svítí okno. Bude lepší, když ji přitom nevyřídíme, nechceme ji zabíjet, jen vyhnat.“

	„Tak zapálím dům na opačném konci. Láhev nafty do pokoje napravo od síně.“ Mladík vzrušením neposeděl.

	„Dobře. Když se vzbudí, tak se vzbudí. Nebo tě uslyší tesaři a probudí ji. Ale nafta smrdí i po shoření. Tady je potřeba něco, co nezanechává stopy.“

	„Máme denaturák,“ navrhla brigadýrka. „Půl láhve a ještě jednu plnou… Nebo je jich v kůlně ještě víc?“ snažila se vzpomenout. „Jednou jsme koupili celou bednu k mytí stolů v klubovně.“

	„Dobrá!“ tleskl bývalý starosta dlaněmi. „Poliješ stěnu u vypínače, jako že došlo ke kraťasu. Podezírat nás můžou, ale nic nedokážou a k soudu nás nepoženou.“

	* * *

	Černý mrak zakryl měsíc. Geňa vystrčil hlavu zpoza plotu. Teď! Rozběhl se ke dvoru. Ve tmě narazil na sáh dřeva a málem rozbil láhve. Opět se trochu rozjasnilo. Žhář se schoulil a přikrčen v hlubokém stínu čekal na další mrak.

	Konečně přišel. Vstal, aby překonal poslední úsek dělící ho od stěny dvora, a málem narazil na Ihora. Ostré světlo baterky ho skoro oslepilo.

	„Ahoj, Geňo!“ přivítal ho tesař.

	„Odkud víš, jak se jmenuji?“ podivil se jezeďák.

	„Kdo by neznal chloubu naší vesnice?“ zavtipkoval cizinec. „Copak tady běháš po nocích? Chceš se zbavit sádlíčka? Nebo je to jen kvůli kondici?“

	„Kvůli kondici. Miluji sport…“

	„Udivující. Taky jsem v dětství každé ráno kopal s míčem.“

	„Fotbal je prima.“

	„Hele, hele, myslel jsem si obyčejný flákač a přitom takové zájmy,“ zaradoval se Ukrajinec. „Ani nemáš dres a hned pelášíš… A vidím, že sis vzal i lahvičku s nějakou regenerační vodičkou.“ Pohlédl na láhev denaturáku trčící Geňovi z kapsy.

	„To já po tréninku…“

	„Sedněme si, co budeme stát.“ Ihor ukázal na trám. „A copak je v té flašce?“

	„Minerálka,“ pleskl Geňa.

	„Přísahal bych, že denaturák.“

	„Nalil jsem ho do flašky po něm.“

	„Víš, já nejsem sportovec, takže si dávám pivo, a ty jsi určitě po tréninku uhřátý a unavený, tak se napij vody…“ V tesařově hlasu se skrýval celý oceán přízně. „Ostatně alkohol atletům moc nesluší.“

	„Ale mně se pít nechce!“

	„Cože? Se mnou se nenapiješ?“ Ihor na něho výhrůžně pohlédl a otevřel si láhev piva.

	Přiťukli si a Geňa začal dávivě lokat odpornou břečku z láhve.

	„Rád takhle sedávám večer a dívám se na hvězdy,“ hovořil návštěvník z Východu. „Hlavně v tak příjemné společnosti. Pij, pij. Musíš organismu doplnit ztrátu tekutin. Nejlépe na ex, když to budeš jen tak cucat, od studené vody tě budou bolet zuby.“

	Jezeďák s úlevou odložil prázdnou láhev a nyní pracně lapal po vzduchu.

	„Podívej se, co je tam světů, cizích civilizací, komet.“ Tesař pohlížel na oblohu. „Co se tam děje za zázraky. Tak co? Do druhé nohy?“ Vytáhl další láhev piva.

	„Ale já už nemám,“ zalhal společník.

	„Máš, máš, viděl jsem ji v druhé kapse. A správně, protože při ostrém tréninku se vypotí i litr vody. Napij se a povím ti, jak jsem potkal ruského kosmonauta…“

	O hodinu později se Geňa dopotácel do baráku. Cestou ho několikrát postihly křeče. Konečně narazil hlavou na dveře, namáhavě zdolal práh a vpadl dovnitř.

	„Proč dvůr nehoří?“ pohlédl Matěj z okna.

	„Ýý uf!“ Geňa mocně říhl a rozesel kolem sebe silnou vůni denaturáku.

	Jožin k němu došel a praštil ho do huby.

	„Dobytku! Denaturák jsi vychlastal, místo abys podpálil! Porušil jsi náš posvátný zákon, který říká…“

	„… že lidi dělíme na průzračné a modré,“ řekla Hanka. „Průzrační pijí všechno, co je bílé nebo žluté. Modří pijí modré a fialové.“ A praštila mladíka, až vyplivl zub.

	„Každý modrý bude zmlácen a vyhnán z vesnice,“ dokončil Matěj a chystal se k ráně.

	„Počkej!“ zavrčel starosta, který se už trošku vzpamatoval. „Něco mi tu nehraje.“

	„Copak?“ podivila se brigadýrka.

	„Nepřinesl zpátky flašku! Kdyby ji vypil jen tak obyčejně, vrátil by se s ní. Povídej, co se stalo?“

	Mladík s námahou zaostřil pohled a začal nesouvisle vyprávět.

	* * *

	Vzplanulo světlo. Dveře cely pronikavě vrzly a dovnitř vešli tři muži v kápích. Michal, který ležel na otepi slámy, se okamžitě probudil. Pousmál se. Ve vězeních seděl už několikrát. Jen jednou ho propustili sami, v ostatních případech… Nu, touhu po svobodě je obtížné potlačit. Střep porcelánové misky ukryl v dlani. Napjal se. Blíž, ještě blíž… Usedl a třel si oči pěstmi, předstíral hlubokou ospalost. Ještě krok, půl… Hned dosáhnou kontaktní vzdálenosti. Teď! Pěsti udeřily nečekaně. Zasáhl přesně, dva „bratři“ to schytali, pravý hák a levý přímý je zasáhly pod pasem. Možná to nebylo příliš slušné jednání, ale když jde o život, není bohužel čas na sentimentalitu. Dvě těla padla k zemi.

	Mistr vyskočil jako pružina a zasáhl třetího na solar plexus. Ozvalo se hlasité křupnutí. Praskla žebra i klíční kost nepřítele, ten byl také nadobro vyřazen. Dveře. Nepochyboval, že někdo stojí na chodbě a zajišťuje ty tři. Nemýlil se. Ťal bleskovým pohybem, hluboko. Dlaň ozbrojená střepem misky udělala oblouk. Přeťal krční tepnu, na stěnu vytryskla krev. Pátý protivník uhnul. Alchymista k němu skočil jako panter.

	Dvojitý záblesk ho málem oslepil. Rána z dvojky? Uhnul s pocitem, že je už pozdě. Něco ho zadrželo v půli skoku. Srazil se s neviditelnou překážkou, jako kdyby mezi nimi najednou vyrostla stěna. Ticho sklepení přeťalo zadunění. V následném zlomku sekundy mistr těžce padl na cihlovou podlahu. Ozvěna výstřelu se dlouho odrážela ve sklepních chodbách, až nakonec utichla. Sedzivoje pohltila tma a ticho.

	Probral se záhy. Ještě neotevíral oči. Co se s ním děje? Sedí uvázaný, možná přikovaný k tvrdému, dřevěnému křeslu s područkami. Stříleli na něho. Zasáhli. Kam? Bolest v levém stehně byla tak silná, že ho málem zbavila dechu. Lehce napjal svaly, analyzoval pocity. Kost je asi celá, z masa nadělali sekanou… Cit v noze má, takže nervy jsou celé. V lýtku pociťuje chlad, což znamená, že popraskalo hodně cév. Chyba, to hodně zkomplikuje plány útěku.

	Otevřel oči. Místnost připomínala celu, ve které ho věznili předtím. Hlavní rozdíl spočíval v tom, že nejdelší stěna měla velkou střílnu. Do otvoru bylo vsazené okno, skla zevnitř byla polepená odrazovou fólií. Dříve zde stávalo dělo, nyní zde zřídili − nu což, dalo se to předpokládat − mučírnu.

	Pokud to šlo, prozkoumal kožené pásy, kterými ho znehybnili. Bohužel byly mimořádně důkladné. Žádná fušeřina, která by mu umožnila přejít do protiútoku.

	Postřelená noha silně tepala, proto se soustředil a zablokoval v mozku úseky odpovědné za vnímání bolesti. Nedá se nic dělat? Nedá. Musí se vyzbrojit trpělivostí. Dříve či později ho odpoutají od křesla, aby ho podrobili slíbenému mučení. Jednání většiny lidí se vyznačuje naprostým chaosem. Dělají chyby, stačí počkat na patřičnou chvíli a pak se o něco pokusit.

	Mistr obhlédl stěny. Kleště a sekáče, pocházející zřejmě ze zrušené kovárny. Skalpely, nože, pily, třepány, zřejmě z vybavení nějaké nemocnice. Pily, sekery a dláta. Hezká sbírka starých sečných a úderových zbraní. Dále roubíky, bičíky a pouta, kdyby nechyběla růžová kožešinka, mohly by pocházet ze sex-shopu pro obdivovatele „božského markýze“ de Sade.

	„Impozantní sbírka,“ zažertoval.

	Muž v kápi stojící u okna se okamžitě otočil.

	„Jistě, zajímavý soubor,“ řekl. „Ostatně budeš mít příležitost se blíže seznámit s některými exempláři.“

	Alchymista vycenil zuby. Jistě, bylo by to zajímavé. Popadnout tyto kleště a sevřít mu jimi například…

	„Zranil jsi tři naše druhy, a jednoho jsi zabil,“ zavrčel Vlk.

	„Oni začali,“ pokrčil Michal rameny. „Kdyby mi nelezli bez pozvání do cely, mohli se těšit dobrému zdraví.“

	„Bratři tě chtěli okamžitě zabít. Jen mému zásahu vděčíš za…“

	„Pusť mě a jako poděkování ti koupím láhev nejlepšího koňaku, kterou v tomto městě prodávají,“ vysmíval se Sedzivoj. „Čím začneme?“ přejel pohledem po stěnách.

	„Ty se ničeho nebojíš?“ pohlédl na něho překvapeně vůdce Bratrstva.

	„Jen duchů. Nemáte nějakého na skladě? Jak ho zlákáte ke spolupráci?“ Smysl pro humor ho vlastně neopouštěl nikdy.

	„Čeká tě smrt ve strašlivých mukách. Ještě nás budeš prosit, bychom tě vyslechli… Možná s tím dokonce budeme souhlasit. Prohrál jsi.“

	Mistr zívl. Bohužel měl ruce připoutané k opěradlům ocelovými objímkami, gesto proto nevypadalo dostatečně urážlivě. „To jsem už slyšel,“ zavrčel. „Mnohokrát, už v dobách, kdy jste ještě nebyli na světě. Váš problém spočívá v tom, že nevěříte v Boha. Můžete zničit mé tělo, zbavit života ten kousek masa, ve kterém nyní přebývá má duše. Ovšem člověk naplněný ohněm opravdové víry se nevzrušuje takovými maličkostmi, jako je ukončení jeho pozemské pouti.“

	„Zabil jsi, musíš tedy vědět, že půjdeš do pekla,“ zavrčel Vlk.

	„Naštěstí znám hebrejsky i aramejsky. Vycházíte ze špatného překladu Bible. V desateru přikázání se říká ‚nezavraždíš‘, čili nezabiješ bezdůvodně, skrytě, nečestně, pro uskutečnění vlastních přízemních cílů. Za přibližně pět set let, které mi bylo dopřáno prožít, jsem nikoho nezavraždil, i když jsem často přinesl smrt těm, kteří si ji zasloužili.“

	„Hluboká filozofie,“ frkl nepřítel.

	„Jednoduchá jako konstrukce cepu… Ostatně život je vůbec jednoduchý, to lidé si jej sami komplikují.“

	„Dohodněme se. Poskytni nám tajemství kamene a my tě uvolníme a slíbíme, že se víckrát nesetkáme.“

	„Pozdě. Porušili jste páté přikázání, navíc mnohokrát. Jste banda vrahů a musíte být eliminováni.“ Alchymistovy oči blýskly ocelí. „Možná se mi to nepodaří, ale dříve nebo později vás někdo zastaví.“

	„Možná jsme banda vrahů. Ale nezabíjíme bezdůvodně…“

	„Potřebujete krev k výrobě zlata,“ doplnil Sedzivoj. „Obětujete cizí existence pro své cíle.“

	„Nikdy jsi nepocítil, že jsi někdo lepší a život jiných lidí je v tvých rukou jen látkou, ze které je možné učinit něco většího?“

	„Rozčaruje tě, když řeknu, že ne? Mimochodem, když jsem poprvé bojoval s vašimi předchůdci, bylo to zajímavější. Kromě prozaické výroby zlata z, jak jsi to nazval, lidské látky, prováděli spoustu odpuzujících pseudomagických experimentů.“

	„A kdo ti řekl, že se už nezabýváme černou magií?“ V očích pronásledovatele blýskly podivné jiskřičky.

	Sedzivoj poprvé od chvíle uvěznění ztratil sebejistotu. Ty podivné myšlenky úporně kroužící kolem tajemství kamene mudrců. Že by jejich čáry opravdu fungovaly?

	„Klídek.“ Kapuce skrývala obličej, ale tón hlasu naznačoval, že na Vlkově obličeji hraje jedovatý úšklebek. „Brzy se na vlastní kůži seznámíš s našimi tajemstvími.“

	* * *

	Místnost byla hezká a prostorná. Velké okno vedlo ke kanálu. Na stěnách viselo několik ocelorytin. Tři stará křesla potažená kůží, památeční stůl, v koutě kreslicí prkno a skica připevněná k desce.

	„Chtěli jste se se mnou setkat.“ Lars Riedel je vyzval, aby usedli. „Mohu vám věnovat hodinku. Oč se jedná?“

	Mluvil dobře německy.

	„Nu,“ řekl Arminius. „Naše profese je dost specifická. Generálně se zabýváme eliminací jistých endemických rozumných bytostí, které nepoužívají k udržování své existence obvyklou fyziologii, ale bionekrózu.“

	„Upírů a jiných jim podobných,“ dodal László, přestože to asi nebylo třeba.

	„Rozumím.“ Architekt se vůbec nepodivil. „Určitě jsem na vašem seznamu k odstřelu?“ V očích se mu neobjevil ani stín neklidu.

	„V podstatě ano,“ potvrdil starý lovec. „Problém je v tom, že nám to nějak nehraje. A než někoho zabijeme, chceme mít předtím jistotu, že je to třeba.“

	„Vidím, že jste profesionálové.“ Riedel sklonil uznale hlavu. „Ne jako obyčejně. Nebudete věřit, jaké blázny jsem už potkal.“

	„Podíváte se na naše materiály?“ zeptal se László. „Bude se nám lépe rozmlouvat.“

	„Rád.“

	Mladík otevřel kufřík a vyložil na stůl řádku kopií.

	„Na všech těchto budovách je vaše značka, staroegyptský znak představující sloup džed,“ řekl Arminius.

	„A jak jste dospěli k názoru, že to není náhoda?“

	„Měli jsme jistý předpoklad a hledali jsme potvrzení teorie. Analyzovali jsme váš charakter písma.“ Starý biolog položil vedle fotografii. „Řez písma se samozřejmě mění z epochy na epochu, ale způsob kladení čárek a spojování jednotlivých znaků…“

	„Rozumím.“

	„Také jsme analyzovali rozměry třiceti budov, které jste postavil. Ve všech používáte proporce vycházející z egyptských a arabských magických čtverců a středověké zásady tajného zednářského umění,“ dodal mladík.

	„Klaním se,“ řekl vážně Riedel. „A přiznávám, že žasnu. Uplynulo hodně staletí, ale ještě nikdo neprovedl tak hloubkovou analýzu mého snažení. Nemyslel jsem, že to někdo odhalí. Přitom žádný z vás asi není stavitel?“

	„Není,“ zavrtěl László hlavou. „Naše podezření je správné?“

	„Jistě. To vše jsem postavil já.“ Pokrčil rameny. „A také řadu jiných staveb, které jste buď nenalezli nebo se nedochovaly. Jsem hlavním architektem lidstva už přes čtyři tisíce let.“

	„A sakra!“ László automaticky vytáhl z tašky samopal a odjistil.

	Arminius ho gestem uklidnil. Vyložil několik dalších kopií. Portréty. Všechny, které se jim podařilo najít.

	„Váš obličej se mění,“ řekl. „Zvyky ne, charakter písma také ne, ale…“

	„Samozřejmě,“ usmál se Architekt. „Tím víc žasnu, že jste mě dokázali vystopovat a lokalizovat. A upřímně řečeno, nejpřekvapivější je, že po identifikaci jste se rozhodli přijít a vyjasnit pochybnosti, místo abyste mě zákeřně zastřelili… I když vidím, že jste zvažovali i tuto eventualitu.“

	Vrhl vyčítavý pohled na zbraň ležící na hochových kolenou.

	„Vždycky se snažíme zachovat vědecké základy jednání. Shromažďujeme znalosti, které se budou hodit našim nástupcům,“ vysvětlil László důstojně. „Tradice lovců upadá, a někdo musí chránit lidstvo před takovými bytostmi, jako jste vy.“

	„Nepožadujete ode mě příliš? Chcete, abych vysvětlil, o co jde, protože díky tomu snadněji dopadnete další?“

	„Jistě,“ potvrdil stařec. „Je to moc? Máte vůči lidstvu dluh, který nesplatíte postavením několika budov. I kdyby byly krásné a užitečné.“

	„A pokud odpovím na vaše otázky, darujete mi za to život?“

	Zdálo se, že si z nich dělá legraci.

	Proč se nás nebojí? zneklidněl László. Něco mu tady smrdělo.

	„Bohužel…“ Biolog pokrčil rameny. „Kompromisy s bionekrotickými bytostmi nepřicházejí v úvahu. Myslivec s vlky nesmlouvá.“

	„Není v tom žádné zvláštní tajemství. Je třeba sáhnout k moudrosti starověkých náboženství.“

	„Putování duší?“ Arminius přimhouřil oči v náhlém nápadu. „Uchováváte si vědomí postupných vtělení?“

	„O toto náboženství mi přesně nejde. Ostatně, vždycky jsem měl podezření, že reinkarnace je totální nesmysl.“ Architekt na něho mrkl. „Proč hledat ve světě moudrost jiných národů, když odpověď je tak blízko… Kdysi dávno, hodně dávno jsem se jmenoval Hiram.“

	„Stavitel Šalamounova chrámu?“ vytřeštil mladík oči.

	„Jistě. Jsem Žid. Vlastně jsem jím kdysi byl. Nepraktikuji své náboženství, za ta tisíciletí se hodně vzdálilo tomu, čemu jsem věřil. Ale pořád k němu chovám jistý sentimentální vztah. A hodně si pamatuji.“

	„Judaismus takové ideje neobsahuje,“ podivil se starý biolog. „Ledaže v době Šalamouna, před konečnými redakcemi a sjednocením textu Starého zákona…“

	„Každé náboženství se dělí na část ortodoxní a neortodoxní, nazvěme ji tradicí předávanou ústně, teology ignorovanou. Vedle kanonických spisů existují apokryfy. Mudrci zkoumající povahu věcí své zápisy často šifrují, aby se vyhnuli riziku, že znalosti se dostanou do rukou laiků. Slyšeli jste pověsti o dybucích?“

	László zavrtěl hlavou a stařec se kousl do rtů.

	„Když někdo zemře ohavnou, špatnou, náhlou smrtí, jeho duše je vytržena z těla a místo sestoupení do šeólu bloudí po zemi, až najde někoho, kdo je natolik slabý, že dokáže ovládnout jeho tělo,“ vysvětlil Riedel. „Poprvé mě zavalila padající zeď. Probral jsem se několik desítek let po smrti. Pochopil jsem, co se stalo. Měli jsme několik opravdu dobrých mágů, a potřetí jsem už věděl, že jsem schopen to částečně ovládat.“

	„A co paměť?“ zajímal se Arminius. „Nesetřela se?“

	„Z dalších vtělení si pamatuji hodně. Nejméně z těch prvních, později, spolu s dalšími přeskoky, si s tím umím poradit pořád lépe.“

	„Jestli vás teď zabijeme, prostě vystoupíte z těla a za nějaký čas se objevíte znovu,“ domyslel si mladík. „Proto se nás vůbec nebojíte.“

	„Jistě. Vaše mise je od začátku pomýlená,“ usmál se posměšně Architekt. „A doufám, že když jsme si nyní všechno vysvětlili, upustíte od svých krvežíznivých záměrů. Nijak vás neohrožuji a byl bych rád, kdybyste mi prokázali stejnou zdvořilost.“

	„Nejsem si jistý, jestli je to dobrý nápad,“ zavrčel stařík. „Ale fakticky tu není nic pro nás…“

	„Můžu tedy kdykoli čekat ránu do zad? Nejpozději za několik let se vrátím. Vstupuji obvykle už do dospělých těl…“

	„Vymyslíme, jak vás zlikvidovat definitivně,“ pohrozil biolog. „Není to nic osobního, prostě máme takové zásady.“

	„Jistě. Nebudu vám mít za zlé, jestli uspějete. Pokud uspějete…“ dodal důrazně.

	„Ještě jeden dotaz,“ vzpomněl si László. „Některé vaše stavby tíží jisté fátum. Například tato katedrála. Čím je to způsobené? Chybnými zaklínadly?“

	„Občas dojde k nehodě a během stavby zemřu. Tehdy je to místo prokleté. Vytržení mé duše z těla vážně naruší strukturu časoprostoru.“

	„Dá se s tím něco dělat?“

	„Nevím,“ zavrtěl Riedel hlavou. „Obávám se, že ne.“

	Dvůr Krušewských tedy pravděpodobně znovu shoří… Možná za třicet let, možná teprve za sto, ale o jeho osudu je rozhodnuto.

	Vstali z křesel, uklonili se a opustili pracovnu. Arminius zašel do krámu a koupil víno. Přešli most nad řekou Nidelvou a vystoupili na nevysoký pahorek. Neměli sklenice, pili proto přímo z láhve.

	„Myslíš, že mluvil pravdu?“ zeptal se mladík.

	„Ano.“

	„Tak co dál? Vzdáme likvidaci? Zrušíme problém a vrátíme se domů?“

	„Za prvé nikoli domů, ale ověřit další stopu,“ zabručel druh. „Za druhé… Je to cizopasník. Obsadí těla, vyžene duše majitelů, aby udržel svou existenci. Krade lidem život, což je totéž, jako by je vraždil.“

	„Zabití Architekta nic nezmění. Nanejvýš tu nějakou dobu nebude, a potom se vrátí. Nebo se hned zmocní dalšího těla.“

	„No právě. Ale kdyby umřel docela obyčejně, stářím, možná se už nezrodí…“ Biolog se napil.

	„Snad ho přece jen nějak vyřídíme? Tak, aby to nebylo ani náhle, ani odporně?“ László převzal láhev. „Co já vím, třeba nějaký pomalu působící jed? Houby nebo něco takového.“ Nakopl muchomůrku. „Prý existují toxiny, které zničí játra tak, že oběť umírá půl roku nebo i déle…“

	„Jistě, znám takové. Jenže to nám nepomůže. Uvědomí si, že je nemocný a pustí si plyn, ulehne do postele se zapalovačem…“

	„Jak ho tedy vyřídit? Stříbrnou kulkou jako ducha? Osikovým kůlem? Přece musí existovat způsob, jak ho zlikvidovat.“

	„Promyslíme to večer, Mám několik přátel, kteří se obstojně vyznají v kabale. Jsou to chasidé, měli by tedy o dybucích něco vědět. Zkusím je chytit internetem a pokonzultuji.“

	* * *

	Princezna se probudila s pocitem podivné slabosti. Po včerejším tancování ji pořád bolela lýtka. Agentka seděla u počítače.

	„Vstávej, už je devět.“

	Usmála se na přítelkyni a opět upřela zrak na obrazovku.

	„Máš něco zajímavého?“

	„Vůbec nic. Jen to, že před několika dny policie nalezla spálený červený volkswagen.“

	„I kdyby to byl ten správný, nic z toho neplyne.“ Přestože Monika nečetla detektivky, dokázala vyvozovat závěry. „Určitě ho nepohodili poblíž své skrýše.“

	„Správně… To nikam nevede. Ale já ty lumpy najdu.“

	„Aha,“ souhlasila Monika. „Jestli mě nepotřebuješ, trochu se projdu.“

	„Uhm…“ broukla informatička a bezezbytku se ponořila do virtuální reality.

	Monika vyšla z domu. Nohy ji samy nesly na Staré Město. Co když se trápí zbytečně? Co když je v údajích chyba a Alchymista prostě odjel na Tchaj-wan? Nebo ho omrzela jejich společnost a rozhodl se pláchnout? Nedá se to vyloučit. Nahlédla do několika starožitnictví, prohlédla si hezkou intarzovanou komodu za skoro sedm tisíc zlotých.

	Pohlédla na oblohu, kterou zatahovala pořád černější mračna. Bude pršet… Pavel seděl na plácku u Mariánského kostela. Na okraj kašny si položil tužky a něco kreslil.

	„Zase se setkáváme.“ Při pohledu na ni odložil blok. „V modrých šatech vypadáš kouzelně.“

	„Och?“ podivila se, „Kde se tu bereš?“

	„Bydlím hned vedle. Vyšel jsem si kreslit.“

	„A já na procházku. Nudím se.“

	„Měla by sis číst,“ navrhl. „Nebo jít do kina. Ve městě je spousta možností, jak příjemně strávit čas.“

	„Nějak se mi do ničeho nechce,“ přiznala. „Všechny zájmy jsou šedivé a nijaké jako popel.“

	První kapky deště těžce dopadly na dlažbu.

	„Pojďme k tobě,“ navrhla. „Bude lít.“

	Proběhli bránou na Malý Rynek. Oblohu proťal blesk, zahřmělo. Našli další bránu a potom po nekonečně dlouhém vrzavém schodišti vyšli do posledního patra.

	„Mám tady pracovnu,“ vysvětlil. „A příležitostný byt.“

	„Prima místo. Všude je blízko…“

	„Malíři a studenti tradičně bydlí na půdách,“ zažertoval a otevřel dveře. „Také by měli být chudí a mít souchotiny…“

	Rozsvítil, zazářila holá žárovka u stropu. Pracovna nebyla velká. Jedna dlouhá místnost s mansardovými okny. Pod šikmou střechou ležela na podlaze matrace zasílaná přikrývkou. Dveře vzadu vedly do malé koupelny a kuchyňky.

	„Malé, ale vlastní,“ usmál se. „A každým rokem hodnota bytu roste. Spousta snobů chce bydlet na Starém Městě. Ale pro všechny tady není místo.“

	O stěnu se opíralo několik obrazů. I ten její − nedokončené zátiší.

	„Vzal jsem ho jaksi s sebou. A vida, může se hodit. Asi ho určitě budeš chtít dokončit. Jenže sestava zůstala na vesnici.“

	„Je tu skica, takže postačí vybarvit…“

	„Ani ne,“ potřásl pobaveně hlavou.

	„Zkusím to, nemusí to přece být umělecké dílo.“ Sevřela rty. „Smím se podívat?“ ukázala na práce.

	Přikývl. Ve svícnu zapálil tři svíce. Uvnitř bylo rázem útulněji. Postupně je obracela a prohlížela. Desítky krajinek, kytic ve vázách, venkovské pohledy, staré vodní i větrné mlýny…

	„To je na prodej. Mazaniny, maloval jsem to, abych vydělal pár grošů. Ty zajímavější jsou dál,“ dodal.

	Cyklus grafik by mohl být knižními ilustracemi fantasy a hororů. Některé už viděla. Nahé nebo skoupě oblečené ženy se zakrvácenými meči, draci a rytíři, mumie, kostry, hřbitovy… A konečně několik aktů, namalovaných hezky, naturalisticky. Pohlédla úkosem na Pavla. Přitahoval kličku okna, do kterého šlehal déšť. Zřejmě se obával, aby mu nějakou netěsností nenapršelo do pracovny. Na stojanu stálo připravené plátno, tužky ležely, jako by jen čekaly na vhodnou příležitost.

	Rozhodla se. Obraz, na kterém ji kdysi zvěčnili, visí dnes v muzeu v Sofii. Jedním pohybem shodila šaty. Okamžitě jí bylo líp. V mokrém oblečení se nemá sedět, hrozí zápal plic! Pověsila je na opěradlo židle. Vyklouzla ze sandálů, stáhla mokré ponožky. Když konečně odtrhl pohled od okna a pohlédl na ni, právě rozepínala podprsenku.

	„Tak přece,“ vzdychl. „Opravdu to chceš? Nevím, jestli tě dokážu namalovat tak dobře, jak si zasloužíš. A když se mi to nepodaří?“

	Uchopil uhel a přistoupil ke stojanu. Shodila kalhotky a stanula před ním docela nahá. Hleděl klidně a zkoumavě.

	„Tvary máš pořád ještě spíš dívčí než ženské,“ zamumlal. „Za takový obraz mě může stíhat prokurátor. Ale jsi krásná.“

	Stála nehnutě. Pociťovala podivnou trému, už hodně dlouho ji žádný muž neviděl bez šatů… Pavel se vřele usmál.

	„Vypadáš kouzelně,“ řekl. „Svěže a současně nevinně. Hmm… Sedni si na tuto židli. Dobře, teď zvedni jednu nohu, obejmi ji dlaněmi a opři bradu o kolena.“

	Splnila příkaz.

	„Ne, to je nanic.“ Zavrtěl hlavou. „Vypadá to hrozně nepřirozeně.“

	Otočila židli dozadu a usedla na ni rozkročmo. Příčky opěradla toho moc nezakrývaly.

	„A takhle?“ navrhla. „Můžu ještě položit nohy na −“

	„Tak je to dobré,“ zamyslel se. „Sedni si pohodlně, potrvá to dost dlouho.“

	Prošel vedle ní a pověsil na stěnu dlouhou tmavomodrou deku.

	„Bude to hezké pozadí,“ vysvětlil.

	Sáhl pro blok, rýsovací prkno a měkkou tužku. Kreslil rychle a zkušeně. Potom odložil papír a začal nanášet obrysy na podklad.

	„Tetování nenamalujeme?“

	„Ne.“

	„Mimochodem zajímavé. Erb dynastie, která vymřela… Bude tomu tak pět set let.“

	Zlomek sekundy uvažovala, jestli mu nemá povědět pravdu, v poslední chvíli se však rozhodla jinak.

	„Dědeček se zajímal o historii,“ zalhala hladce. „Byl trochu…“ Zavrtala si neviditelný šroub do spánku. „A zanechal mi památku na celý život.“

	Pavel neodpověděl, plně se pohroužil do práce.

	Žluté světlo svící jí vrhalo odlesky na pleť. Zalitovala, že má ruce a lýtka opálenější než zbytek těla. Měla ležet na sluníčku nahá.

	Ale přece ji nefotografuje a barvu určitě sjednotí, uklidnila se.

	Konečně přestávka. Stál a pozoroval své dílo. V kuchyni zašuměl čajník. Ani nepostřehla, kdy postavil vodu.

	„Šaty už uschly. Obleč se, nebo prochladneš,“ doporučil. „A já udělám dobrý čaj. Sladíš?“

	„Ne…“

	„Správně, podle mě cukr zabije polovinu chuti. Chceš obyčejný, nebo s mangem? Mám také yerba maté.“

	„Obyčejný.“

	„Kápnu ti náprstek rumu, připadá mi totiž, že jsi na nejlepší cestě k nastuzení.“ Pavlova péče ji jen podráždila.

	Cestou do kuchyně kolem ní prošel. Opět pocítila zvláštní pokoření. Nevidí v ní ženu.

	Není gay? Tato myšlenky jí bleskla hlavou a zhasla.

	Ne, to je zřejmě nemožné. Sice slyšela, že umělci mají rádi takové zvláštnosti, ale vůbec na to nevypadá.

	Vrátil se se dvěma sklenicemi, ze kterých stoupala pára. Stála pořád nahá a záletně na něho pohlížela. Postavil čaj na stůl a přistoupil k ní. Srdce jí zabušilo prudčeji, ale opět se zklamala. Podal jí zdvořile podprsenku. Vztekle frkla a pokročila k němu. Konečně. Objal ji, pocítila jeho dlaně na ňadrech. Zachvěla a najednou pochopila, co dělá. Zapíná jí podprsenku!

	„Telátko,“ řekl mírně. „Když má někdo rád jablka, nebude jíst nezralá…“

	Popadla šaty, navlékla si je a vyběhla z pracovny. Práskla za sebou dveřmi. Zlostí přímo kypěla. V životě ji nikdo tak neponížil! Vyšla z domu tak rozpálená, že si nepovšimla řetězu nataženého mezi sloupky a natáhla se. Medailon cinkl a letěl přímo pod kola projíždějícího taxíku. Vyskočila a zvedla ho z dlažby. Ulehčeně vydechla. Kámen zůstal, jen se promáčklo zapínání řetízku. Sakra. Moment, kousek odtud je zlatník. Třeba to spraví na počkání. Schovala amulet do kabelky, řetízek strčila do kapsy. Naštěstí to bylo opravdu jen několik kroků.

	Zlatník soustředěně zkoumal poškozenou část.

	„Na počkání vám to neopravím,“ řekl. „Bude hotov zítra ráno.“ Napsal jí potvrzení.

	„Děkuji,“ usmála se vděčně.

	Došla na Rynek a usedla na lavičku. Opět byla jaksi unavená. A zuřivá. Co to řekl ten břídil? Že nerad nezralá jablka? Ale k malování se přemohl?

	Zlost pomalu míjela. Celkově se chovala jako idiotka. Kousla se do rtů. Nechala se pořádně unést. Svlékla se před skoro cizím mužem! Moc hezké. A potom… Uf… K čertu. Zachtělo se jí sexu? Trhla sebou. S prvním vhodným? Měla neuvěřitelné štěstí, že se zachoval slušně a nezneužil situace. Zůstává otázkou, co ji to popadlo? Únava, nuda, někde v podvědomí se zapnula potřeba zábavy? Vstala a krok za krokem se vlekla domů.

	* * *

	Internetové konzultace trvaly skoro celou noc. Konečně k ránu Arminius ukončil jednání s kolegy z oboru.

	„Máme ho,“ řekl.

	„Máš informaci, která umožní zničit jeho duši?“ zajímal se László.

	„Ne zničit, ale definitivně odeslat na onen svět,“ vysvětlil stařík. „Metoda není složitá. Je ho třeba bodnout do srdce dýkou popsanou patřičnými zaklínadly.“

	„Kudla není problém.“ Mladík mu podal útočný nůž komanda specnazu. „Můžu ho probodnout. Jen ta zaklínadla. Vygravírujeme je nebo je postačí napsat fixem na ostří?“

	„Vygravírujeme.“ Arminius vytáhl z tašky modelářskou vrtačku a soubor dentistických fréz.

	Za tři hodiny byla dýka připravená. László pohlédl na hodinky.

	„Sedm ráno,“ řekl. „Kancelář otevírají v devět. Nepochybně je ještě doma. Dopadneme ho tam, nebo…?“

	„Hlavně ne u katedrály,“ varoval biolog. „Tentokrát bych byl rád, kdyby zůstala stát. Další Architektova smrt by jí mohla uškodit ještě víc.“

	„Riedel bydlí u kanálu.“ László rozložil plán. „A kancelář má na druhé straně řeky. Co říkáš této uličce?“ ukázal prstem. „Měl by tudy projít.“

	„Dobře. Tady ho napadneme.“

	* * *

	Rána na noze pořád bolela. Přestože se Alchymista pohroužil do hlubokého transu, nedokázal zablokovat bolest úplně. Okolí vstřelu se zanítilo. Není čas na to myslet, jsou důležitější záležitosti. Nelze vyloučit, že záhadný telepat se brzy opět pokusí proniknout mu do mozku. Kruci, je třeba něco vymyslet. Hodil by se Arminius a jeho znalosti. Hm, problém vypadá dost složitě. Začneme od základu. Co je telepatie?

	Někdo si něco myslí a druhý to uhodne. Musí tedy nějakým způsobem zachytit to, co proudí neurony jiného člověka. Jenže jak? Fyzický kontakt nepřichází v úvahu. Elektromagnetické vlny? Může mozek vysílat? Teoreticky ano… Ovšem napětí, které aktivuje nervové buňky, je nepatrné. Dá se odečíst encefalografem, ale ten jen určí, které části mozkové kůry jsou aktivní. Je pochybné, aby člověk vlastnil zbytkový rádiový smysl tak dokonalý, aby poznal průběh jednotlivých proudů. Každý mozek je neopakovatelný, každý má jinak specializované neurony, jinak seřazené paměťové bílkoviny. I když nepřítel pozná strukturu plynutí, může ji přiřadit pouze k tomu, co má ve vlastní hlavě − takže je mu to k ničemu.

	Alchymista se proto domníval, že je telepatie nemožná. Ledaže… Ledaže existuje jiné působení, záření, možná druh vln, které věda nezná. Zřejmě myšlenky vyvolávají nějaké energetické echo, které je možné při příslušném cviku číst. Škoda, že je uvězněný, je to zajímavý směr, stál by za důkladné prozkoumání! Nyní je otázka, jak s tím naložit. Dá se to utlumit? Faradayova klec zadržuje rádiové vlny. Jenže jak stínit něco, jehož podstata není známa? Například by bylo možné posadit si na hlavu kovový hrnec… Je ovšem třeba ho mít.

	Mistr Michal má nač vzpomínat, ale nechce, aby to nepřítel četl. Váží si soukromí. Otázka je, kolik takových hajzlíků Bratrstvo má. Možná jen jednoho? Nejlepší by bylo poslat ho pod kytičky. Jenže jak? Dokáže odlišit opravdové vzpomínky od toho, co je mu možné podstrčit? Předpokládejme, že ne. Představit si bednu s pokladem a předstírat, že je zakopaná na minovém poli? Půjde tam s detektorem kovů a lopatou a vezme ho čert. Alchymista se potutelně usmál. Je tu jen jeden malý problém. Neví o žádném minovém poli.

	Je tedy třeba rychle vymyslet něco jiného. Řešení, které ho napadlo o tři sekundy později, bylo tak jednoduché, že se až podivil. Zopakoval si v duchu několik chemických reakcí a byl připraven.

	Uplynula snad hodina, když mu pocit něčí přítomnosti napověděl, že nastal čas jednání. Musí to vypadat přirozeně? Tak do díla…

	V několika klecích v koutech dílny kdákaly slepice a kokrhali kohouti. Alchymista opatrně tenkou, klenotnickou pilkou rozřízl skořápku. Tmavší skvrna uvnitř na žloutku označovala zárodek. Stanislava lupénkovou pilkou odřízla vršek pštrosího vejce. Alchymista hluboko nařízl žloutek kolem zárodku a opatrně ho přenesl do druhého vejce. Rychle přiložil odříznutou část, řez namazal pryskyřicí, vytáhl svazek tenoučkých drátků a začal vajíčko oplétat, jako kdyby drátoval prasklý hrnec.

	Žačka na něho zvědavě pohlédla. „Co z toho bude, mistře?“

	„Slepice velká jako kráva,“ řekl hrdě. „Počátek velkého hejna. Křížíme tvora žijícího v daleké Africe s naším ptákem. Potomci převezmou od pštrosa velikost a od slepic schopnost žít v našem klimatu.“

	„Co když převezmou jiné vlastnosti?“ zajímala se. „Co když vyrostou malí, zlobiví, v holýma nohama a neschopní přežít zimní mrazy?“

	„Kdyby všichni uvažovali tak opatrnicky jako ty, neexistoval by žádný vědecký pokrok,“ obořil se na ni. „Věřím, že pták, kterého vypěstujeme, bude velký a nádherný, a tento pokus přinese lidem štěstí a užitek. Naplní břicha hladovým, a zmrzlíkům přinese peří do peřin.“

	„Takové zvíře ale hodně sežere,“ zavrtěla pochybovačně hlavou. „Jen abychom nevypěstovali nějakého netvora,“ zneklidněla najednou.

	„Ale i kdyby,“ usmál se. „Jsme v Krakově a tady ví každé dítě, jak zahubit draka.“

	„A když ten drak nebude žrát ovce?“

	Mistr se hluboce zamyslel.

	„Tak mu nasypeme pytel otráveného zrní.“ Řešení ho napadlo bez zvláštního úsilí.

	Tlak na mozek byl velice jemný. Nepřítel je tu pořád. Nepochopil, že to hecování s vajíčky nikdy neexistovalo… Neodlišuje opravdové vzpomínky od falešných. Je tedy možné pokusit se si z něj vystřelit.

	Myšlenky poskočily. Stanislava s vajíčkem v ruce. A nyní stojí u váhy. Mistr se soustředil. Dává jí pokyny a ona měří, váží, tluče, míchá a tře. Snímá z regálu další sklenice. Pro všechny případy je na každé nápis, co uvnitř obsahuje…

	Lovec myšlenek odložil pero na stůl. Vstal z křesla a sfoukl svíci, přerušil kruh.

	„Podařilo se,“ potlačoval s velkou námahou vzrušení. „Zapsal jsem celý proces.“

	„Jak to? Napoprvé?“ pohlédl na něho užasle Vlk. „Prostě neuvěřitelné… Skláním se před tvými úžasnými schopnostmi.“

	„Napodruhé,“ namítl telepat. „Ale máme vzorec. Nyní přivolej ostatní bratry. Je čas na laboratoř.“

	„A co Alchymista? Zlikvidovat?“ Vůdce Bratrstva pohlédl na podlahu a nabil pistoli.

	„To stačíme vždycky,“ zadržel ho gestem telepat. „Nejdříve musíme zjistit, jaká tajemství ještě ukrývá… Kámen je nepochybně jeho největší úspěch, ale znal jej už v sedmnáctém století. Kdo ví, co objevil v dalších staletích?“

	„Zneklidňuje mě,“ zavrčel Vlk. „Od doby, co jsme s ním zahájili boj, neustále přibývají mrtví. Ten muž je démonem zkázy. Je v rukou Bratrstva tři dny a už zabil jednoho z nás. A předtím šli po něm dvakrát. Poprvé vyvázli živí. Podruhé se nevrátil nikdo…“

	„Byli prostě příliš slabí,“ prohlásil lovec. „Není snadné přemoci bytost, jejíž zkušenosti se počítají ve staletích. A hlavně je obtížné toho dosáhnout se zbraní, kterou ovládá lépe. Navrhoval jsem uspávací plyn, uspávací střely, ale ne, trvali na tradici.“

	„Podruhé vzali moderní a šli pod kytičky,“ oponoval Vlk. „Dokud bojovali čestně, daroval jim život. Přesto mi připadá, že jsme nějak porušili pravidla této hry. Proto je porušuje také. A při té příležitosti nám zlomí vaz.“

	„Drapsli jsme ho nečestně, ale zato účinně.“ Lovec myšlenek se usmál. „Kdyby bratři hned od začátku poslechli mé rady, žili by dodnes. Ale klídek, je bezvládný, navíc zraněný a hodně oslabený. Už nás neohrozí.“

	„Vím, ale nemůžu se zbavit pronikavého pocitu zkázy,“ zamračil se vůdce. „Přímo cítím, že něco kuje, a jakmile bude mít možnost, zakousne nás.“

	„Zatím postačí neposkytnout mu příležitost. Dávat na sebe pozor, vzájemně se krýt, vyhýbat se přímému kontaktu. A nebát se. Je jen člověk.“

	„Můžeš mít pravdu. Ale doopravdy klidně usnu, až jeho mršina navždy spočine ve vápně.“

	Čekali v laboratoři. Hlásili se další bratři v kápích a usedali na židle. Vlk je přepočítal pohledem a kousl se do rtů. Hodně míst bylo prázdných.

	„Nezůstalo nás moc,“ řekl vážně.

	„Proč jsi nás povolal?“ zeptal se jeden s berlemi.

	„Jsme v cíli,“ promluvil Lovec myšlenek. „Byla prozkoumána Alchymistova mysl. Disponujeme návodem, který nám umožní vyrobit kámen mudrců.“

	Muži na sebe zaskočeně pohlédli.

	„Podařilo se?“

	„Ano. Zde je postup.“ Telepat ukázal papír. „Nechť bratr laborant přistoupí k velkému dílu…“

	Seděli mlčky, soustředění. Pozorně sledovali každý technikův pohyb. Kyselina dusičná, kyselina sírová, několik gramů jemně rozemletého zlata, desítky dalších přísad… Konečně bylo vše hotovo. Laborant nalil suspenzi do filozofického vejce a opatrně je vložil do rozpáleného atanoru.

	„Bratři!“ přerušil Vlk mlčení. „Jsme na prahu chvíle, na kterou naši předchůdci čekali pět set let… Půl tisíciletí bojovali, aby sebrali alchymistům jejich tajemství. Dnes máme ve svých rukou sílu měnit kovy a budeme žít věčně, kdežto nepřátelé zhynou…“

	„Bezva,“ zamručel mrzák. „Ale snad se napřed podíváme, co vzniklo?“

	„Za hodinu,“ vysvětlil Lovec myšlenek. „Tak dlouho potrvá přeměna.“

	Konečně mohli vejce rozbít. V horké suspenzi uvnitř byly nějaké červené hrudky.

	„Jak se to užívá?“ pohlédl laborant na telepata.

	„Musí se rozetřít na prášek. Lžičku na osobu, zapít vodou. Jedna dávka na padesát let…“

	Rychle je roztloukl v hmoždíři.

	„Čtyři dávky,“ ocenil obsah.

	Bratři rychle vstali.

	„Klid!“ zadržel je Vlk. „Chystej další dávku. Tři první vylosujeme, ostatní dostanou za hodinu.“

	„Tři?“ zavrčel mrzák. „Čtvrtá je pochopitelně pro tebe?“

	„Tři. Čtvrtou vyzkoušíme, musíme zjistit, jak čisté zlato vzniká transmutací.“

	Losovali. Lovec a dva bratři polkli po lžičce prášku a zapili vodou.

	„Hořký hnus,“ odplivl si jeden vylosovaný. „Ale za věčnost stojí…“

	Technik roztavil v tyglíku olovo. Přisypal čtvrtou dávku prášku a zamíchal.

	„Tak co?“ došel Vlk blíž a pohlédl mu přes rameno. „Funguje nebo ne?“

	„Něco nehraje.“ Laborant pohlížel na stříbřitou hladinu tekutiny. „Asi je třeba ještě počkat… Nebo víc zamíchat, aby nastala reakce?“

	„Nebyla dávka moc malá?“

	Vzadu se ozvalo podivné chrčení. Otočili se jako na povel. Tři kandidáti na věčný život nevypadali nejlíp. Jeden zvracel, opuchlý jazyk se mu nevešel do úst. Druhý ležel na podlaze a třepal nohama. Telepat visel přes židli s krvavou pěnou u úst. Obracel oči v sloup. Neuplynuly tři minuty a všichni skonali.

	„A kurva,“ zašeptal mrzák. „Co to bylo?“

	
Kapitola 7

	Kateřina zaparkovala u sídliště. Vystoupila z auta a zabouchla dveře. Na rameni pociťovala sympatickou váhu kabelky se zbraní. Přešla hřiště a louku. Minula úzký pás hájku, prodrala se podél nepoužívané vlečky. Tady, u plotu opuštěné továrny, leželo několik hektarů zanedbaných pozemků. Vybrala si velkou hromadu suti, poslouží k zachycení kulek. Postavila terče. Nejprve vypálila dva zásobníky z beretty. Výborně. A teď je čas na větší ráži.

	Nabila Alchymistovu pistoli, ucpávka, koule, ucpávka, domáčknout nabijákem. Ověřila, jestli je křesadlo na místě. Uchopila zbraň tak, jak jí ukázala Monika, a stiskla spoušť. Houklo to pořádně. Je potřeba se podívat, jaké jsou skutečné možnosti této bouchačky. Prasečí hlavu koupenou u řezníka postavila na několik cihel. Nabila a střelila.

	Mistrova zbraň byla neobyčejně přesná. Zasáhla přesně mezi oči. Vepřová hlava s několika přemety odletěla. Kateřina k ní došla a chladně, klidně si prohlédla důsledky zásahu. Prasečí lebka je vpředu přibližně třikrát silnější než lidská. Koule prošla kostí jako máslem, potom mozkem a vzadu utrhla skoro celý zátylek.

	Využila toho, že ji přítelkyně neuslyší:

	„Utrhnu koule u samého krku,“ zamručela vesele.

	Nasedla do auta a vrátila se do bytu. Než postřílí členy Bratrstva, musí je najít. Okamžitě se zahrabala do sítě. Internet znamená miliony údajů. Kdo ví, jak je najít, může získat opravdu hodně informací. Problém je v tom, že to, co zatím získala, netvoří smysluplný celek. Alchymistu unesli kradeným autem. Vůz přibližně těchto parametrů zachytily dvě kamery monitorující dopravní provoz. Jel podél Plant, minul odbočku do Lubiczské ulice a tady stopa mizí. Samozřejmě pokud to byl on.

	Bratrstvo se zbavilo svého sídla. Ale opravdu? Parcelu prodala Správa vojenského majetku. Možná při hrabání v evidenci narazili na údaje o atraktivním pozemku v centru města a rozhodli se jej okamžitě zpeněžit? Pokusila se zjistit, kdo o tom rozhodl, ale potřebné informace nebyly k mání. Pozemek i stavbu získal velkoobchod s citrusovými plody, součást velké zahraniční kapitálové skupiny.

	Totožnost členů Bratrstva, kteří zemřeli tehdy v průjezdu, nedokázala určit. Nepodaří se něco zjistit ověřením poznávacích značek aut, kterými přijeli na „akci“? Jenže kde je získat? Policie je určitě zajistila při úklidu těch jatek. Ne! Auta parkovala na ulici, takže je bylo obtížné odlišit od ostatních. Ti, kteří přežili, je určitě potom odvezli. Měli klíče? Nemuseli mít. Zámečnická pohotovost? Nebo možná… Co se stane, když auto stojí dlouho na jednom místě?

	Vyvolala plán zón placeného parkování.

	Bingo! Několik aut. I když snad „bratři“ zakoupili parkovací lístky, po hodině nebo několika hodinách jejich platnost skončila. Přijela městská policie, nasadila botičky a když to nepomohlo, odvezla je na parkoviště.

	Za hodinu už našla, co hledala.

	Týden po přestřelce strážníci odvezli čtyři auta. Poznamenala si registrační značky. Jména majitelů se jí však zjistit nepodařilo. Utajena kvůli vyšetřování. Čísla spisů? Spustila další program. Moc pěkné… Probíhalo vyšetřování a věc byla odložena. Bratrstvo Druhé cesty musí mít vysoké krytí. Mají někoho na krajském velitelství? Možná ještě výše. Hmmm… Komisař pověřený vyšetřováním nepochybně zuřil. Najít ho a popovídat si?

	Vyhledala adresu policejního parkoviště. Co když tam ta čtyři auta ještě stojí? Protáhla se a opřela se v židli. Musí se projít…

	Parkoviště nevypadalo nijak okázale. Pletivo, ostnatý drát a několik desítek aut. Dostala se sem různým způsobem. Část tvoří důkazy trestních případů. Jiná byla konfiskovaná, ale z nějakých důvodů se nedostala do dražby. Stoupla si na špičky, aby lépe viděla.

	Mercedesy s píchlými gumami, koroze požírá lak karoserií, nepochybně je zabavili zelinářům a vekslákům ještě za socialismu. Velká kolekce aut v různém stadiu rozpadu. A konečně − bingo! Tři auta s registračními značkami shodnými s těmi, které zjistila. Obešla závoru a vstoupila do kanceláře.

	„Ústřední zpravodajská služba.“ Ukázala legitimaci.

	„Aha.“ Starý hlídač solidního vzezření odložil svačinu. „Čím posloužím?“

	„Kontrolujeme případ…“ Uvedla číslo spisu. „Máte tři auta, která s ním souvisejí.“

	„Uhm…“ Začal listovat v tlustém spisu. „Znáte registrační značky?“

	„Ano.“ Podala mu lístek.

	„Tři u nás pořád stojí, čtvrté, jak se ukázalo, odtáhli nedopatřením. Majitel si je už vzal. Chcete je vidět uvnitř?“

	„Asi není důvod…“ zaváhala. Policejní technici je nepochybně vyčistili při hledání důkazů. „A to čtvrté? Kdo je vzal?“

	„Renault Kangoo, firma Svintex,“ přečetl.

	„Děkuji.“ Usmála se a odešla.

	Jela domů. Monika se už vrátila a seděla se zakaboněným výrazem u stolu.

	„Něco se stalo?“ zneklidněla Kateřina. „Nevypadáš dobře…“

	„Necítím se dobře,“ vysvětlila upírka. „Ale to přejde,“ dodala.

	Kateřina spustila počítač. Firma Svintex, součást produkční skupiny Polsalám. Výroční zprávy, finanční výsledky, nabídky… Asi se tam jejich auto opravdu ocitlo nedopatřením. Nebo je Bratrstvo ukradlo pro potřeby této akce?

	K čertu! A co když…? Náhlý nápad ji zasáhl jako blesk. Co když to není náhoda a dá se najít souvislost mezi Svintexem a Herberto?

	* * *

	„Co to bylo?“ zacloumal Vlk Alchymistou.

	Mistr vytržený ze spánku se okamžitě vzpamatoval, ale pohlížel na něho ospale. „Copak?“ zajímal se.

	„Dal jsi Lovci myšlenek návod na nějaké svinstvo! Otrávil jsi ho a další dva naše druhy!“

	„Jak bych mohl někoho otrávit, když sedím tady?“ ušklíbl se Michal. „A mimochodem, kdo je to Lovec myšlenek?“

	„Nešaškuj, nebo toho budeš hořce litovat!“ sykl vůdce Bratrstva.

	„A když nebudu šaškovat, samozřejmě se omluvíte a propustíte mě. Ten váš telepat byl docela dobrý.“ Vězeň uznale mlaskl. „Ale proč neřekl hned, že potřebuje návod na kámen mudrců? Vlezl mi do hlavy, to je fakt, právě jsem si připomínal jeden experiment… A copak, zbaštil to?“ zajímal se. „A ještě počastoval kámoše? To bylo z jeho strany šlechetné. I když, přiznám upřímně, jsem si myslel, že se navzájem pozabíjíte a zbude jen jeden…“

	„Tři naši!“

	„To jsi už říkal. Proč jen tři? Zřejmě jsem popletl množství…“ Zamyslel se. „A sakra. Ale to se při počítání zpaměti stává… Ne, kruci. Á, už vím!“ V očích mu blýsklo pochopení. „To bylo čtyřicet smrtelných dávek, jenže špatně odečetl, kolik je třeba sníst naráz… Ta telepatie je významný vědecký úspěch, ale myslím, že ještě trochu nedopracovaný. A zdá se, že jsem vám nechtěně likvidoval jediného odborníka, který na tom mohl pracovat. Škoda, je to velká ztráta pro lidstvo.“ Zatvářil se lítostivě.

	„Ty…“ Vůdce Bratrstva vytáhl pistoli a odjistil.

	Přiložil zbraň Alchymistovi ke spánku.

	„Střílej, střílej. Budu tě v noci strašit.“ Přestože mistr částečně neuspěl, neopouštěla ho dobrá nálada. „Ale nezapomeň, že nesmíš dělat mezeru mezi koncem hlavně a kůží. Budeš moci tvrdit, že jsem spáchal sebevraždu.“

	Vlk spustil bouchačku. Pohlédl na alchymistovo červené stehno kolem provizorního obvazu a uklidnil se.

	„Jen počkej, brzy budeš zpívat jinak,“ zavrčel.

	Když už stál na prahu, Sedzivoj si jemně odkašlal. Nepřítel se s nadějí otočil.

	„Ano?“

	„Byl to arseničnan zlatitý,“ řekl vězeň klidně. „Velice zajímavá chemická sloučenina. Vyskytuje se jako minerál. Bohužel je příšerně jedovatý…“

	Dveře se zabouchly. Teprve nyní zmizel z mistrových rtů úsměv. Udělal dvě strašlivé chyby. Za prvé udal telepatovi nesprávné poměry. Za druhé… Nuže, nepoužil jed, který měl, a ti lumpi se orientovali příliš rychle. Měl jim podstrčit něco, co působí stejně smrtelně, ale pomalu. Aby několik dní neměli podezření, že něco není v pořádku…

	Michal se protáhl. Rána na noze bolela pořád víc, zánět se šířil na další vrstvy tkáně. Hlavní nepřítel, Lovec myšlenek, byl vyřízen. To však není konec problémů. Je třeba vyhubit ostatní. Vypálit pseudoalchymistickou sektu sírou a železem. Jejich sídlo zbourat, přeorat a posypat solí, do ruin zatlouci osikový kůl… Tak, aby se už nikdy neobrodili. Jenže je pořád ve vězení, což vážně ztěžuje možnost uskutečnit tento zářivý plán.

	Musí získat volnost jednání. V první řadě dostat se na svobodu. K židli ho připoutali neobyčejně důkladně. I kdyby se vymotal, moc to nepomůže. Stěny jsou silné. Ani podkop neudělá. Se smutkem musí konstatovat, že vlastními silami se odtud nedostane.

	Děvčata už určitě vědí, že byl unesen. Nepochybně přeoraly celé město. Mistr poznal Kateřininy možnosti, ví, jak bleskově dokázala kdysi najít Moniku. Když ho dosud neosvobodila, znamená to, že únosci zanechali příliš málo stop. Čekat na záchranu nemá smysl. Ostatně pasivita se k Sedzivojovi nehodí.

	Musí se domluvit s vnějším světem. Jak toho dosáhnout? Při mnohých pobytech v různých kasematech dokonale ovládl speciální abecedu. Zná obě její podoby, jenže ta znalost mu není k ničemu. V sousedních celách nikdo není. Co dál? Může poslat ven moták. Obvykle se to dělá pomocí podplaceného strážce. Může něco napsat vidličkou na cínový talíř a vyhodit ho oknem. Kdysi, v době Francouzské revoluce, viděl ve vězení Direktoria cvičenou krysu, která nosila zprávy připevněné k obojku. Také slyšel o úspěšném posílání zpráv pomocí obyčejných holubů.

	Tady nejsou okna, krysy, v cele nejsou ani myši, co by zde také jedly? Nemůže bušit do trubek, protože ani trubky tu nejsou. K čertu. Uvažujme dál. Zhotovit rádio? Kdyby měl alespoň pitomou baterii a kousek měděného drátu… Sakra.

	Vzdát se? Ve svém slovníku takový pojem nemá.

	Asi zbývá jen jedno. Telepatie. To ovšem rodí celou řadu problémů, zdánlivě neřešitelných. Především nemá nejmenší potuchy o podstatě těchto jevů. Jak to funguje? Mozek je vysílačem i příjemcem signálů. Arminius dokázal vystopovat Moniku, ale chyběla mu přesnost − věděl, že je někde ve městě, ale nedokázal lokalizovat konkrétní místo.

	Jenže Monika vědomě nevysílala žádné signály. Biolog vnímal echo jejích myšlenek − podobně jako člen Bratrstva odeslaný na onen svět dokázal odposlouchávat Michalovy myšlenky. Vysílačem je pravděpodobně mozek. Emituje nějaké vlny nezávisle na vůli svého majitele. Proniknou zdí? Jistě, telepat byl v jiné místnosti.

	Nyní nejdůležitější otázka. Dají se emitovat vědomě, tak, aby se dostaly ke konkrétní zvolené osobě? Jistě. Lovec je dokázal nejen vědomě vysílat, ale vybavit jakýmsi dekodérem nebo programem čtení obsahu cizích myšlenek. Bude echo natolik přesné, aby touto cestou přeneslo informace? To musí zjistit. Jak určit adresáta? Netuší. Musí se spolehnout na intuici. Nemá smysl „vysílat“ Stanislavě, Kateřině nebo Monice. Telepatické schopnosti musí být neobyčejně vzácné, protože za čtyři sta let nepotkal nikoho, kdo by to dokázal. Ovšem v poslední době se setkal se dvěma telepaty. Jeden, ten z Bratrstva, to zaplatil životem… Zbývá Arminius, a ten pobývá pravděpodobně v Trondheimu. Povaha vln zůstává nejasná. Je možné se vsadit, že procházejí zemí a nenarazí na odpor? Bohužel ne. A od místa na severu Norska odděluje Alchymistu stejně vypouklost Země i bariéra Skandinávských hor ze žuly. Dokáží se ty vlny vůbec odrazit od ionosféry jako signál krátkovlnné vysílačky? To se také neví.

	Usmál se. Nezávisle na budoucím výsledku ho těší samotná účast v experimentu posunujícím hranice lidského poslání.

	* * *

	„K čertu s tím!“ vypnula agentka počítač.

	„Nic jsi nenašla?“ zeptala se Monika.

	„Nic. Existují dvě firmy, které by mohly souviset s Bratrstvem Druhé cesty, ale patrně nesouvisejí. To je vše. Přísně dodržují pravidla konspirace, nemůžu najít nikoho, kdo by patřil k organizaci.“

	„Nikoho, komu by se dalo přejet pilníkem po zubech?“ zeptala se princezna významně.

	„Například… Ty jsi také nic zajímavého nenašla?“

	Zavrtěla hlavou. Upřímně řečeno, ani nehledala…

	„Myslím, že můžeme spoléhat jen na to, že jim Alchymista dokáže uprchnout,“ řekla. „Má značné zkušenosti s útěky z vězení.“

	„Pokud ještě žije,“ dodala Kateřina zachmuřeně.

	„Myslím, že ho zabijí až po tom, co z něho vymáčknou tajemství, jak se dělá kámen mudrců,“ přemítala. „A jakmile to tajemství získají, začnou vyrábět zlato.“

	„Jakmile tedy začne cena zlata strmě padat, bude to znamenat, že je po ptákách… A možná se nám nikdy nepodaří zjistit, jaký osud ho potkal.“

	„Hodně slavných alchymistů zmizelo beze stopy,“ řekla Monika. „A ještě víc skončilo špatně. Je to zvláštní povolání. Je třeba mít odolné tělo a především ducha.“

	„Uhm…“ Kateřina padla do křesla.

	Sáhla po přítelově šavli a vysunula ji z pochvy. Dlouho a přemítavě prohlížela ostří.

	„Možná to vycítil už tehdy.“ Přítelkyně uhodla tok jejích úvah. „I kdyby zemřel, zůstane po něm nádherná zbraň. Tato šavle je unikát. Za pět set let za ni sběratelé dají jakoukoli částku.“

	Vzala jí z ruky jílec, hodila do vzduchu papírový ubrousek a jediným pohybem ho přesekla v půli.

	„Zbraň naprosto anachronická, která se nehodí pro naši dobu. Stejně jako alchymie,“ šeptla agentka. „Mistr se ani neumí úplně přizpůsobit jednadvacátému století.“

	„Já ho chápu. Podobá se mně. Museli jsme žít v jiné době, než byla ta, do které jsme se narodili. I my jsme anachronismem, chodící vykopávkou, a jen nějaký zázrak způsobil, že žijeme tak dlouho.“

	„Hmmm…“

	„Každé pravidlo má výjimku,“ prohlásila Monika. „Musí tedy existovat nějací nesmrtelní. Alchymista, jeho žák, já, Stanislava… Svět kolem nás je mnohem složitější, než se nám zdá. A jindy je velice prostý, přestože vypadá složitě.“

	„Vím,“ odvětila Kateřina. „Od doby, co jsem našla sestřenku, se neustále přesvědčuji, že okolní skutečnost skrývá druhé dno…“

	„A pod ním je ještě třetí,“ mrkla na ni princezna.

	„Co myslíš, podaří se nám ho najít?“

	Monika se hluboce zamyslela a potom odmítavě zavrtěla hlavou.

	„Naše existence je shodou mnoha krajně nepravděpodobných situací,“ prohlásila. „Statistika je neúprosná. Pomysli si, jaká je pravděpodobnost, že zemřeš při nehodě nebo přestřelce. Spočítej, jak tahle pravděpodobnost narůstá za války. Nyní si představ, že nežiješ osmdesát let, ale pětkrát déle, a mnohokrát se ocitneš na území, kde se bojuje. Když budeš hezká, možná s tebou budou zacházet jako s válečnou kořistí. Znásilní tě, prodají do otroctví, ale nechají tě žít… V případě mužů riziko roste a roste. Proto se obávám, že tentokrát už nevyvázne. Svět je zkonstruovaný důmyslně. Ti, kteří narušují jeho pravidla, musí být zničeni, dříve nebo později, tak či onak.“

	Kateřina mlčela a v duchu vstřebávala to, co uslyšela.

	„Co mám tedy dělat?“ vzdychla. „Přece ho nemůžu nechat jen tak!“

	„Samozřejmě ho hledej.“ Monika pokrčila rameny. „Statistika je statistika, když se bojuje, dá se trochu našponovat… Jako tenkrát na dvorku.“

	„Jistě, vyprávěl. Přikázal ti utéct, proč jsi neposlechla?“

	„Čest. Když přítel umírá, musíme být u toho. Musíme popadnout dýku a stanout mu po boku. I tehdy, když není žádná šance. Hlavně tehdy.“ Zamyslela se.

	Bolestná vzpomínka. Nodar zvedá šavli, usmívá se na rozloučenou. Ona tasí svou. Vpadli na dvou plavácích přímo na zadní voj turecké jízdy. Oba šli na jistou smrt. A přece se dokázala vylízat z ran…

	„Asi jsem tě s sebou brala zbytečně,“ vzdychla agentka. „Chceš se vrátit na vesnici?“

	Monika se zamyslela.

	„Asi ano. Stýskalo se mi po městě, ale teď jaksi… Nejsem ti k ničemu. A opustila jsem rozdělanou práci.“

	Po večeři se zavřela v koupelně. Rychle se osprchovala, potom se nahá postavila před zrcadlo. Prohlédla se zepředu, potom se postavila bokem. Měl pravdu. Zelená jablka… Ále, k čertu! Stejně se s ním už nehodlá setkat.

	* * *

	Teprve po dvou dnech zkoušení se podařilo připravit past dobře. Likvidaci musí vést tak, aby byl s cílem o samotě. Kdyby je někdo odhalil při práci, mohlo by dojít ke katastrofě, a zabíjení svědků jaksi nepatří k etice lovců.

	Zamyšlený Architekt přicházel od svého domu. Nevšiml si Arminia schouleného ve výklenku dřevěné stěny. Klidně ho minul. László čekal u dveří.

	„Oho, pan lovec se obtěžoval.“ Riedel neprojevil údiv ani neklid. „Jaké máte hezké gumové rukavičky. Chcete se vyhnout zakrvácení?“

	„Aby na noži nezůstaly otisky prstů,“ odvětil Maďar.

	„K tomu se používá speciální lak,“ vysvětlil Architekt. „A kde je váš principál?“ Bezděčně se ohlédl.

	„Tady,“ zahučel Arminius. Stál dva kroky za ním, už vytáhl kord ukrytý v holi.

	„K čemu vám to bude? Stejně se zrodím znovu.“

	„Už ne.“ László mu ukázal výsadkářský nůž. „Smrt, abych tak řekl, rituální, by měla případ vyřešit jednou provždy. Možná je to trochu riskantní, ale zkusíme to. Prosím, lehněte si a neklaďte odpor. Bude to méně bolet.“

	„Tady na ulici?“ zamračil se Riedel. „To není hygienické. I když na druhé straně, hm… Ublíží mi bakterie? Mohu?“

	László mu podal nůž. Architekt pohlédl na nápis na čepeli a zbraň vrátil.

	„Z kaligrafie za pět,“ zabručel. „Ale fakticky to může fungovat.“

	„Odpusťte, neumíme moc hebrejsky. Promiňte, čas utíká a nechceme použít násilí…“

	„Propast smrti, konečná hranice lidského poznání, ukojení po mnoha tisíciletích putování a tak dále,“ řekl Architekt. „Zbývá jen jeden problém. Vůbec nehodlám umřít.“

	„Nikdo nehodlá,“ zavrčel Arminius. „Ale někdy se musí.“

	„Když musí, tak musí. Prosím ještě o minutu odkladu, poslední cigareta před smrtí.“

	„Ale prosím, to může každý odsouzenec,“ uklonil se stařík. „Jestli smím nabídnout, mám výbornou rakiji.“

	„Neodmítnu,“ usmál se Riedel.

	Vzal stříbrnou placatici, odšpuntoval a pořádně si lokl.

	„Oh! Oheň!“ řekl uznale. „Nevzpomínám si, kdy jsem naposledy pil takovou delikatesu.“

	Vrátil láhev, vytáhl cigaretu z balíčku, zapálil si a silně zatáhl. Obrátil oči v sloup a pomalu se sesul po zdi. László se bleskově orientoval, přiskočil a bodl Architekta nožem do srdce, ale oba věděli, že už je pozdě…

	„Kurva!“ sykl stařík. „Převezl nás. Měl nějaký silný jed ve filtru nebo přimíchaný do tabáku.“

	„To promyslíme později. Jdeme,“ poradil jeho žák.

	To také neprodleně učinili.

	Za hodinu už seděli ve vlaku mířícím na východ do Stockholmu.

	„Krucinál,“ vrčel stařík. „No nic, já se toho určitě nedožiju, ale ty ho musíš dopadnout, až se znovu vtělí. Jistě bude hodně opatrný, ale máme čas na patřičnou přípravu…“

	„A další plán?“

	„Univerzita v Kábulu. Konkrétně nějaká Anyša Safez.“

	„Kým nebo čím je?“

	„To právě nevím… Ale v Monice poznala upíra na první pohled. Musím si s tou paní popovídat a zeptat se, kde se to naučila…“

	„Budeme potřebovat afghánská víza. Kde je získáme?“

	„Pokusím se na americkém vyslanectví ve Varšavě. Jedeme do Polska.“

	„Mistře…“

	„Jestli chceš při té příležitosti navštívit Moniku…“ Pohlédl na něho nad brýlemi. „Nevidím problém. Zajímá mě, jestli je Alchymista ještě v zemi nebo už odjel na Tchaj-wan…“

	„Chceš se s ním setkat?“

	„Mám takový zvláštní pocit, že je v nějakém maléru.“

	* * *

	Monika vstala v osm. Agentka byla už na nohou a přes své včerejší prohlášení se znovu brouzdala na síti. Princezna nahlédla do kuchyně, zásoby končily. Vzala tašku a šla na Nový Kleparz. Koupila vajíčka, pečivo, salám a houby. K snídani bude smaženice. Co má ještě dnes udělat? Jistě, musí vyzvednout opravený řetízek.

	Cestou nahlédla do dvou starožitnictví, dívala se na šperky. Celkem nic zajímavého, ostatně musí trochu šetřit. Sice má něco odloženo, ale musí s tím vystačit do podzimu. Léto je pro překlady mrtvá sezona. Prošla Sukennice, obdivovala krámky plné suvenýrů. Nahlédla do knihkupectví, potom odbočila ke známé bráně. Klenotník byl na úrovni, zapínání vypadalo jako nové.

	„Nevíte náhodou, co je to za kámen?“ Provlékla řetízek ouškem medailonu a pověsila si jej na krk. „Upřímně řečeno, nemám potuchy,“ zavrtěl klenotník hlavou. „Ale nelíbí se mi. Je v něm něco…“ Luskl prsty při hledání vhodného slova. „Zato řetízek i rámeček jsou velice zajímavé. Hodně stará, skýtská práce.“

	„Musím to ukázat odborníkům…“

	Poděkovala, zaplatila a vrátila se na náměstí. Kam má jít? Šla Floriánskou. Kateřina sedí a pokouší se zaměřit v síti Bratrstvo. Nemá smysl ji rušit. Když bude potřebovat pomoc − požádá o ni. Nemá opravdu naskočit do autobusu a vrátit se do Krušewic?

	Ne, to nemá smysl. Vždyť se tam k smrti nudí. A přece… No jistě, zapomněla. Pavel. Nedokončil přece její akt. Včera od něj hloupě utekla, ale snad se neurazil?

	Malý Rynek je jen několik kroků odtud… Po vrzavých schodech se vyškrábala nahoru. Zaklepala, nikdo neodpovídal. Zuřivě prskla. Někam šel, místo aby tady na ni čekal? Už chtěla kopnout do dveří, když zahlédla v klíčové dírce zastrčenou papírovou ruličku. Vytáhla ji a rozvinula.

	Kreslím mumie v archeologickém muzeu, četla.

	Seběhla dolů, skákala po několika schodech. Už tam byla, ale tehdy šli sklepeními… Přimhouřila oči a snažila se zpaměti připomenout plán města.

	V muzeu prakticky nebyli návštěvníci. Jen v části věnované prehistorii halasila nějaká výprava. Monika zabočila k egyptské expozici. Pavel seděl na skládací židličce a skicoval do bloku sarkofág Merefa-Nečer-Tota. Při pohledu na ni se pousmál, ale práci nepřerušil.

	„Ahoj.“

	Pochopila, že se nezlobí, a pokud ano, tak jen trošku. Trošičku.

	„Nazdar. Děláš skicu pro obraz?“

	„Ano,“ potvrdil. „Vždycky je lepší brát z přírody než malovat podle reprodukcí. V tomto sálu je možné vycítit vzdálený dech lidí, kteří odešli a jejichž pozůstatky zvláštní shodou okolností spočinuly právě zde.“

	Princezna si připomněla onu strašlivou noc před několika měsíci. Překonala strach a sklonila se, aby pohlédla pod malované víko rakve, zvednuté na dřevěných špalcích. Mumie se dochovala se špatném stavu. Zetlelé, zhnědlé obvazy, žlutá lebka pokrytá jen zbytky vyschlé, popraskané tkáně. Monika popošla o kousek dál, minula nabalzamované pozůstatky tanečnice ve zdobené kartonáži, vedle na sloupu visely rentgenové snímky a počítačově vytvořený obličej ženy, která zemřela před třemi tisíci let. Pocítila, že Pavel stojí těsně za ní.

	„Žili, milovali se, měli své touhy a ambice. A dnes jsou mrtví,“ šeptal. „Jejich malé úspěchy a prohry už nikoho nezajímají. Hlavně nás ne, protože jsme plní života…“

	Položil jí dlaň na rameno.

	„Pojďme odtud,“ navrhl. „Dnes je příliš krásný den, než abychom ho trávili v téhle márnici.“

	Vyšli na Planty.

	„Půjdeme k tobě?“ zeptala se. „Měla bych dokončit pózování…“

	„Dnes ne,“ usmál se mírně. „Ostatně ten akt jsem už skoro dokončil.“

	„Beze mě?“ podivila se.

	„Když je třeba, umím malovat zpaměti. Ostatně jisté věci se tak snadno nezapomínají.“ Pohled mu jakoby nechtěně sklouzl po princeznině hezkém lýtku.

	Usedli na lavičku. Otevřel blok a začal skicovat. Pochmurná pohřební komora, plná krámů zničených lupiči. Uprostřed otevřený antropoidní sarkofág. V něm − ležící nahá žena. Obličej naznačil jen několika čárkami, ale Monika se snadno poznala.

	„Egypťané byli zvláštní národ,“ řekl s pohledem upřeným do prostoru. „Asi nikde jinde, v žádné civilizaci, se neproplétalo tak těsně živé s mrtvým. Áááá… v tomto vedru nedokážu myslet. Přijdeš odpoledne?“

	„Jistě!“ souhlasila okamžitě. „V kolik?“

	„Ve tři?“

	Vlekla se domů. Student má pravdu, je takový žár, že se dýchá těžko. Kateřina seděla u stolu a čistila rozebranou pistoli. Díly rozložila na noviny, bavlněným hadříkem otírala nějakou součástku.

	„Něco se chystá?“ zajímala se princezna.

	„Ne, ale občas potřebuje vyčistit,“ zabručela agentka. „Uvaříš oběd?“

	* * *

	Málem přišla pozdě. Jak se hnala městem, zadýchala se, ale do Pavlova ateliéru přišla za minutu tři. Okno bylo dokořán, ve vzduchu se ještě vznášela stopa nějakého odporného smradu. Na uvítanou se dotkl rty její tváře.

	„Promiň,“ řekl. „Už větrám.“

	„Co se…?“ popotáhla nosem.

	„V kuchyni mi zasmrádla slanina,“ vysvětlil. „Nechal jsem ji na stole a v tomhle podkroví bývá horko jako v peci. Postačí několik hodin a katastrofa je hotová.“

	„V takovém parnu se kazí všechno,“ přikývla.

	Přisunula si židli a začala se svlékat. Zmateně na ni pohlédl.

	„Co děláš?“ podivil se,

	„Musím dokončit pózování.“

	„Už jsem říkal, že není třeba.“

	„Ale já…“

	Vzal z mísy plod a nadhodil ho v dlani.

	„Jsou lidé, kterým stačí mandarinky. Já mám radši pomeranče,“ řekl s úsměškem.

	Podruhé od něho vyběhla a práskla za sebou dveřmi. Vrátila se domů.

	Cestou trochu vychladla. Nechce − tak nic! Kateřina seděla u počítače.

	„Máš něco nového?“ zajímala se Monika.

	„Zjistila jsem, že Svintex a Herberto mají stejného majitele, malou firmu z Lucemburku. Ale z toho nic neplyne. Všechny adresy jsou zablokované. Ještě zapátrám…“

	„Chci se vrátit do Krušewic. Nepotřebuješ mě?“

	„Asi ne. Tam budeš rozhodně užitečnější.“ Otevřela na obrazovce nové okno. „Hm, za čtyřicet minut. A budeš muset dojít šest kilometrů pěšky.“

	„Žádný problém. Tak já letím.“ Rozloučila se a odběhla.

	Za tři hodiny stála u průsmyku a hleděla do údolí. Dvůr už byl dokončen. Vedle na bývalých základech vyrostly nové hospodářské budovy. Stavby JZD vypadaly vedle nich ještě hůř. Stanislava zahnala domácí do práce. Bývalý chlév byl částečně rozebrán, sutiny zaplnily největší díry v silnici. Dědička vyšla na zápraží a když spatřila Moniku, zamávala jí.

	* * *

	Princezna vyklouzla ze dvora za úsvitu. Po celonočním lijáku musí být spousty hub… Zauvažovala, jestli si má osedlat koně, ale došla k závěru, že to nemá smysl. Vyrazila pěšky. První malé, žluté lišky schované v mechu našla už na okraji lesa mezi stromy. O něco dál, ale pořád u cesty, rostlo několik hřibů. Ponořila se do houští. Houby rychle zaplnily košík do poloviny. Někde by měl být palouk… Vyšla do otevřeného prostoru. Teprve po chvíli zahlédla stan. Stál pod rozložitým smrkem, olivová zeleň splývala s okolím.

	Už věděla. Pavel seděl na skládací židličce u vchodu. Usmál se, jako kdyby včerejší hádka neexistovala.

	„Ahoj,“ zašeptal a vstal. „Přijel jsem…“

	„Já…“ vykoktala.

	„Napadlo mě, že má cenu občas ochutnat jehněčí…“

	Beze slova mu padla do náruče. Jejich rty se našly, vsunul jí dlaně pod blůzičku. Zachvěla se, ale přitiskla se silněji.

	„Čekal jsem tady na tebe,“ políbil ji na krk.

	Pocítila oheň v žilách, v těle se jí probudily dávné touhy. Ani netušila, jak se ocitla uvnitř, pod plátěnou střechou, na široké nafukovací matraci. Vleže se sobě tulili, propleteni tak, jak to jen oblečení dovolovalo. Vsunul jí nohu mezi kolena, sevřela je, a stisk rázem zeslábl. Opět ji políbil.

	Nač čeká? prolétlo jí hlavou.

	Byla připravena okamžitě se mu oddat, ale nepomyslel na to. Dál ji smyslně hladil, jako kdyby zkoumal její tělo. Nemohla to už vydržet, přetáhla si blůzičku přes hlavu. Sáhla si na záda, nalezla zapínání podprsenky. Uchopil ji za ruku.

	„Moc brzy,“ zašeptal. „Počkejme s tím ještě několik dní.“

	V objetí sebou trhla. Pavel byl nečekaně silný, snadno jí odtrhl ruku od přezky. Chvíli jí líbal ňadra až ke krajkám, potom ji s úsměvem pustil.

	„Nedělejme nic kvapně. Uvidíme se zítra,“ řekl. „Jestli budeš pořád chtít, zbavím tě ctnosti…“

	„Nejsem panna.“

	„Telátko, něco jiného jsou hry s vrstevníky nezralými jako ty a něco jiného zálety zralého muže, zkušeného v umění milovat.“

	„Chci teď.“

	„Jdi k čertu, přijdu za tebou dnes večer,“ sykl. „Jdi, musím pracovat.“

	Prskla jako kočka a vycouvala ze stanu.

	Svěží vzduch ji na chvíli omámil. Oblékla si blůzičku a zvedla košík z místa, kam upadl. Vykročila rychlými kroky, bez ohlížení. Myslí si snad, že ho bude prosit? Toho se nedočká. Pohrdl darem jejího těla. Eunuch a navíc hajzlík… Opět se cítila uražená, zraněná, odvržená. Na vrcholu kopce poněkud vychladla. Usedla na kámen. Pořád cítila dotyk jeho rukou bloudících jí po zádech. Polibky vydrážděné rty se mírně třásly. Přejela si dlaněmi po ňadrech. Nelíbila se mu? Možná kvůli tomu zatracenému tetování? Posléze vstala a vlekla se ke dvoru.

	Ihor stál lehce rozkročen a neobyčejně šikovně dlabal z tlusté klády koryto pro krmení husí.

	„Cože jsi tak zaražená,“ pohlédl na ni zneklidněně.

	„Hlídej si svůj nos,“ zavrčela.

	Doprovodil ji pohledem a zamyslel se tak, že málem zasáhl sekerkou vlastní nohu.

	* * *

	Návrat k vědomí byl tentokrát zvláště obtížný. Mistr Michal dlouho ležel a bojoval se závratí. Křeslo? Ne, hodili ho zpátky do cely. S námahou zvedl těžkou, jakoby cizí ruku, a dotkl se čela. Úúú… Nu, horečka čtyřicet stupňů. Ve zraněné noze už neměl skoro žádný cit. Bolest škubala svaly ve výši slabin. Věděl, že nastala sepse, celková infekce. V životě se otřel i o medicínu. Dokázal posoudit svůj stav.

	To je konec. Zbývá mu už jen pár desítek hodin. Nic ho nezachrání, ani sérum, ani amputace, ani transfuze krve. Nu což, prožil pět set let a zřejmě to stačí. Zamyslel se. Spáchal v životě něco, zač se má stydět? Za skoro půl tisíciletí by se něco našlo. Párkrát nepostřehl přicházející šanci. Nedokázal zachránit nejlepšího přítele, ale alespoň se o to pokusil. Konal dobro, ale může říci, že k tomu využil všechny příležitosti? Určitě ne. Zabil nesčetně různých darebáků, ale měl možnosti jich zlikvidovat víc… Jeho objevy v oboru chemie a biologie, publikované pod různými jmény, posunuly vývoj vědy. Génius není, ale trochu lidstvu posloužil.

	Nezanechal potomky, ale jeho žačka Stanislava… To je skoro stejné, jako kdyby měl dceru. Prošel velké vzdálenosti, poznal spoustu fascinujících lidí, ochutnal přinejmenším několik set druhů piva. Bojoval za svobodu na frontách několika více či méně zapomenutých válek. Žil intenzivně, každý rok, který přešel do minulosti, smí pokládat za úspěšný. Umírá tedy s čistým svědomím. Prošel životem důstojně, s užitkem pro sebe i bližní. Má právo pokládat se za šťastného muže. Jen ta jedna, poslední, hloupá, nedokončená záležitost. Bratrstvo Druhé cesty. Napůl ochromený, umírající, nedokáže vyhubit ty lumpy do posledního… Potřásl hlavou. Proč ten nesmyslný defétismus? Jak to, že nedokáže?!

	„Vlku!“ zvolal nahlas. „Pojď sem, milý pejsku! Popovídáme si!“

	Neuplynuly dvě minuty, když vrzly dveře a stanula v nich postava s kapucí.

	„Vidím, že jsi dozrál k rozhovoru. A už jsem ztrácel naději…“

	„Dozrál a navrhuji dohodu. Ale nechci ji uzavřít s tebou, ale s celým Bratrstvem,“ řekl Alchymista. „Jeden člověk dodrží nebo nedodrží slovo. Něco jiného je, když se jich sejde několik. Kromě toho, když předám tajemství kamene všem, nikdo nebude potom vydírat své společníky…“

	„Všichni bratři zde budou do dvaceti minut.“ Vytáhl z kapsy mobil. „Co budeš potřebovat. A co čekáš za protislužbu?“

	„Tohle mě asi zničí,“ ukázal na ránu na noze. „Musím do nemocnice.“

	„Ukážeš nám, jak se dělá kámen mudrců, prověříme, že jsi nás neobelhal, a zavoláme sanitku,“ navrhl.

	„Souhlas. Budiž. Svolej kumpány.“

	Za půl hodiny ho na nosítkách přenesli do laboratoře. S námahou usedl a spočítal je pohledem. Sedm. Jeden se těžce opíral o berle, to je ten, kterého v uličce ťal do nohy. Asi jsou všichni.

	„Než přistoupíme k experimentu, ještě jedno zajištění,“ zavrčel Sedzivoj. „Vraťte mi můj telefon. Sanitku zavolám sám.“

	Vlk pokrčil rameny a podal mu mobil. Ostatní postavili na stoly kahany a laboratorní váhy.

	„Pro začátek vezměte deset gramů rtuti,“ přikázal.

	Pečlivě a pomalu plnili jeho příkazy.

	Zkontroloval si tep. Sakra, hodně nízký tlak. Horečka stoupala, cítil sílící bolest mízních uzlin, srdce sláblo. Porazí ho sepse a zemře v křečích. Ale než k tomu dojde…

	„Směs vložte do atanoru,“ přikázal.

	Uzavřeli filozofické vejce a vložili je do pícky. Usmál se pod vousy při pohledu, jak soustředěně pozorují procesy probíhající uvnitř. To nejdůležitější, než definitivně odejde z tohoto světa, je jediné: musí na závěr udělat něco opravdu velkého, efektního, něco, co nadlouho zůstane v paměti potomků.

	„Zavolám své známé,“ řekl.

	Vlk opět pokrčil rameny a přikývl na znamení souhlasu. Mistr Michal vyťukal číslo Stanislavy.

	„Haló?“

	„Zdravím, oblíbená žačko.“ Pomalu a pečlivě volil napůl zapomenutá amharská slova.

	Je několik jazyků, které oba ovládají, zvolil nejexotičtější. Nechtěl být odposlouchávaný.

	„Mistře! Kde jsi?“

	„Nu, upřímně řečeno, už nejsem,“ řekl. „Volám, abych se rozloučil. Umírám.“

	„Cože?!“

	„Padl jsem do spárů Bratrstva Druhé cesty a rozhodl jsem se rozdělit s nimi o plody svých objevů. Rozhodl jsem se předat jim své největší tajemství, otevřu před nimi srdce.“

	„Mistře…“ vykoktala sevřeným hrdlem.

	„Netrap se. Buď hodná, jednou se setkáme v nebi.“

	„Mistře…“

	„Pozdravuj děvčata.“

	Vypnul telefon. Nesnáší dlouhá loučení.

	„Obsah zčervenal,“ hlásil muž opírající se o hole.

	„Výborně, vypněte pec a ochlaďte,“ poručil. „Pamatujete si všechny postupné etapy?“

	„Ano,“ zabručel někdo. „Není to nijak obtížné…“

	„Určitě ne tak obtížné jako zabíjení nevinných lidí a vypouštění jejich krve,“ zavrčel. „Divím se, že vás ještě nechytili.“

	„Všechna vyšetřování jsem zastavil,“ zasmál se jeden v kápi.

	„No tohle.“ Alchymista uznale zavrtěl hlavou. „Vidím, že jste se postarali skoro o všechno.“

	„Máme všude kontakty. Nu, možná jsme měli,“ vzdychl Vlk. „Trochu jsi nás probral… Ale jak říká přísloví, Číňanů je miliarda, všechny nezabiješ. Sedm z nás se dožilo chvíle, o které Bratrstvo sní pět století.“

	„Blahopřeji,“ ušklíbl se.

	Vyňali skleněné vejce.

	„Rozbijte je,“ přikázal.

	Uvnitř se mezi hrudkami nějakých chemických sloučenin leskla hrstka červených krystalků.

	„Jak se to používá?“ zeptal se jeden z bratří.

	„Vložte to do retorty a postavte na kahan, aby se roztavily,“ přikázal.

	Za několik minut se v láhvi přelévala hustá červená tekutina. Nejprve byla tmavě purpurová, po sejmutí z ohně však zjasněla.

	„To je ona tinktura, proslulý elixír života?“ ujišťoval se vůdce. „Kolik zlata lze získat z této dávky?“

	„Trochu jsem vás oklamal,“ usmál se Mistr Michal. „Toto je látka nazývaná srdce zlatého slunce.“

	„Finální tajemství hmoty, které neúspěšně hledali nejslavnější alchymisté,“ zašeptal Vlk užasle.

	„Jak to funguje?“ zajímal se mrzák.

	Kapalina se mezitím změnila v krvavě červenou, potom v jemně růžovou. Proces nabíral na tempu.

	„To je činidlo zdokonalující hmotu, při umírněném používání umožňuje nejen triviální proměnu olova ve zlato, ale například kamene v chléb,“ vysvětlil Sedzivoj. „Poskytuje moc rovnající se skoro božské. Dovoluje dělat zázraky. Všechny vlastnosti ani nejsou známé. Ale v této chvíli nás zajímá jen jedna. V nezkušených rukou je srdce výbušnina fantastické síly. Pokud jsem všechno dobře spočítal, máte v rukou dva gramy této látky, čili vybuchne silou dvou tun tritolu.“

	Ztuhli. Michal v úsměvu vycenil zuby. Připadal si hloupě, že poslední čin, který v životě udělal, je klam, navíc nepříliš rafinovaný. Škoda. Přinejmenším dodrží tradici. Opravdu velký alchymista nemá hrob. Neumírá před očima lidí, ale mizí beze stopy. Nikdo nikdy nenajde jeho tělo. Nic, co by se dalo identifikovat… Škoda památkové bašty, ale milované město tentokrát přečká.

	Tekutina bleskla jako kometa. Modlitbu už nestihne…

	Čas se zpomalil, láhev, kterou Vlk upustil, visela ve vzduchu. Kapka ohně uvnitř planula jako opravdové slunce. Její světlo dobývalo z přítmí detaily reality dosud nedostupné Mistrovým očím… Najednou postřehl, že místnost je plná lidí. Některé znal osobně, jiné viděl jen na více či méně podařených portrétech. Většinu teprve pozná… Avicenna, Paracelsus, John Dee, mistr Twardowski, Fulcanelli, Arabové v burnusech, Číňané, chaldejští a asyrští mágové. Dvě ženy v řeckých tunikách, ta zrzavá je nepochybně Hypatia, poslední strážkyně alexandrijské knihovny… Jeho bratři, alchymisté. Všichni, kteří uvěřili v nemožné a obětovali život hledání pravdy. Před jejich řady vykročila dvojice. Muž ve flanderském plášti obchodníka hanzy a žena v modrých šatech. Muž se usmál a udělal zvoucí gesto.

	„Milovaná Terezo,“ zašeptal Sedzivoj. „Setone, příteli… Jdu za vámi…“

	Spěšně se pokřižoval. Čas se hnul. „Bratři“ běželi ke dveřím, ale žádný z nich neuspěl. Skleněná láhev se dotkla cihlové podlahy.

	
Kapitola 8

	Kateřině zazvonil v kapse mobil. Pohlédla na displej a zvedla přístroj k uchu.

	„Ahoj!“

	„Poslouchej mě hodně pozorně.“ Stanislavin hlas byl vážný a překvapivě tvrdý. „Alchymista za chvíli umře. Ulehni okamžitě na zem.“ Agentka poslušně padla na trávník. Slova sestřenky zněla strašlivě rozhodně.

	„Myslím, že vím, kde ho drží,“ řekla do sluchátka. „Může to být velkoobchod, bašta na Novém Kleparzu.“

	„Ale…“

	„Část opevnění vlastní firma Vinmexpol, patřící stejně jako Herberto a Svintex lucemburské společnosti Beta.“

	„Dej mi…“

	„Vsadím se, že ho tam uvěznili. Je to ideální místo! Zkusím něco vypátrat. Jsem blízko…“

	„Buď konečně zticha!“ zařvala alchymistka. „A poslouchej! Učili tě, co se dělá při atomovém výbuchu?“ V hlase jí znělo zděšení. „Zakryj si hlavu rukama, nohy k epicentru, využít nerovnosti terénu, zdi, cokoliv, jen se skrýt před zábleskem a rázovou vlnou!“

	„Cože?!“ Kateřina se překulila, automaticky splnila příkaz a vklouzla za těžký, do země hluboce ponořený betonový květináč.

	„Jestli se nemýlím, epicentrum bude v baště!“

	„Cože?“ opakovala. „Co to…“

	Trávník pod ní nadskočil a zavlnil se, jak přecházela seismická vlna. Čtvrttunový květináč se také zachvěl, uvolnil se, ale naštěstí zůstal na místě. Agentka vyjekla a zakryla si oči předloktím.

	Stará pevnost explodovala jako sopka, na dvůr opevnění se sypaly úlomky cihel jako krupobití. Rázová vlna otřásla budovami velkoobchodu s dováženým vínem.

	Agentka si představila tisíce rozbitých láhví. Na trávník kolem ní padaly kousky sutě, tašky a střepy oken. Nad městem prolétlo dunění a odrazilo se od okolních kopců.

	Otřesená a šokovaná Kateřina potřásla hlavou. Trénink zafungoval. Bleskově získala schopnost logicky uvažovat. Jak byla blízko? K čertu, možná tři sta metrů. Tepelná vlna? Ne, ne, ta už nepřijde, jde před rázovou vlnou. V uších jí zvonilo. Rána ji úplně ohlušila. Radiace? Kurva, musela dostat pořádnou dávku. Automaticky pohlédla na hodinky. Malá ručička rentgenoradiometru se ani nehnula. Navíc… Navíc elektromagnetický impuls by zničil křemenný krystal na prášek, a mezitím číslice sekund přeskakovaly jakoby nic. A v telefonu má signál! S úlevou vydechla. Sestřenka se spletla, nebyl to atomový výbuch. Ostatně Krakov pořád stojí…

	„Žiju,“ pronesla do sluchátka. „K zamoření zřejmě nedošlo. Ale byla to rána…“ Stěží slyšela vlastní slova.

	Delší dobu s hrůzou hleděla na sloup kouře vznášející se nad Kleparzem. Alchymista tedy nežije… Srdce jí sevřel strašlivý žal. Ani mu nestačila říct, že…

	Kdesi v dálce zakvílela siréna hasičského vozu, za chvíli se k ní připojila druhá a třetí. Těžce zraněné město bleskově mobilizovalo své služby. Do prostoru katastrofy vyrazily sanitky a policejní auta.

	„Vrať se do Krušewic,“ doporučila Stáňa. „Alchymista právě odešel. Můžeme mu pomoci už jen modlitbou.“

	Vypnula telefon a těžce usedla. Srdce slunce. Ten název zná, vzpomíná si, jak o něm mistr kdysi dávno vyprávěl… Ve zkumavce uzavřená síla, kterou má výlučně nitro hvězdy. Síla termojaderné syntézy, která mění vodík v helium, způsobuje vznik uhlíku a těžších prvků. Nejzáhadnější látka, s jakou se člověk kdy setkal. A možná nejnebezpečnější.

	Trvalo přes hodinu, než se vzpamatovala. Odvlekla se do pokoje a nalila si půl sklenice slivovice.

	„Na tvé zdraví, Mistře, ať jsi kdekoli,“ zašeptala.

	Někdo zaklepal na dveře pokoje, Stanislava polkla obsah jedním douškem.

	„Dále.“

	Ve dveřích stanul Ihor. Zkoumavě na ni pohlédl.

	„Stalo se něco zlého?“

	„Právě jsem se dozvěděla, že náš přítel nežije…“

	„Omlouvám se, že ruším v takové chvíli, ale nemůžu to odložit na jindy…“

	Ihned pochopila, že něco nehraje. Byl velice vážný.

	„Mluvte.“

	„Musíme si promluvit,“ řekl. „Smím žádat o několik minut?“

	„Jistě.“ Ukázala na druhé křeslo.

	Zavrtěl odmítavě hlavou.

	„Nechci o tom mluvit v místě, kde by nás mohla slyšet. Pojďme na procházku.“

	Alchymistka se usmála. Už dlouho jí žádný muž nenavrhl společnou procházku…

	Vstala a vklouzla do sandálů.

	„Samozřejmě.“

	Žár poněkud polevil, Ihor zamířil k lesu.

	„Moniky se bojíte zbytečně,“ řekla. „Je…“

	„Vím,“ přikývl. „Slyšel jsem o takových, jako je ona. Už se jí nebojíme. Bojíme se o ni.“

	„Co se stalo?“

	Opět přikývl a bezděčně se rozhlédl. Les byl prázdný, tady na okraji rostly stromy daleko od sebe. Nikdo ho neuslyší.

	„Mění se,“ řekl. „Tělesně slábne a je pořád unavená. Jako kdyby jí někdo přeladil vnitřní motor na polovinu obrátek.“ Našel málo poetické přirovnání.

	„Hm, třeba je to přirozený proces?“ Zamyslela se. „Je jí přes tisíc dvě stě let…“

	„Kolik?“ Vytřeštil oči. „Myslel jsem, že nejvýš tři čtyři sta let. Jako ty.“

	„Jak to víš?“ pohlédla na něho zuřivě.

	„Používáš hodně starý dialekt našeho jazyka. I pro Tarase Ševčenka by byl archaický. Elixír života?“

	„Něco takového.“ Rozpačitě se usmála.

	Odpověděl úsměvem.

	„Pokud vyloučíme přirozené procesy,“ vrátil se k tématu, „napadá mě jedno řešení… Parazit.“

	„Na tasemnici jsou dobré léky.“

	Pohlédl na ni, jako učitel pohlíží s výčitkou na hodně nepozorného žáka.

	„Žila jsi na Ukrajině?“

	„Do jedenácti let. Nové Krušewice ležely dva dny cesty od Kyjeva. Nežilo se špatně, ale každých pět let bylo třeba budovat statek od základů. Tataři, Kozáci, nájezdy pořádali i sousedé… Nakonec jsme toho měli dost, jak dlouho se může člověk trápit…“

	„Znáš naše legendy?“

	„O zlých skřítcích zlydnech, o vojákovi, který zavřel bídu do měchu, o hejkalech, kteří rádi jezdí bábám na krku, o velkém hadovi nazývaném polož…“ vzpomínala.

	„A o drakovi, nazývaném také meteor?“

	Zavrtěla bezradně hlavou.

	„Princezna Monika má medailon.“ Pomalu si nacpal dýmku s dlouhou troubelí. „Kde ho vzala?“

	„Našla ho při koupání v jezírku. Ležel na dně. Proč se ptáš?“

	„Identifikovaly jste kámen?“

	„Ne… Je zvláštní, vypadá jako syntetický. Taky sis ho všiml? Co podle tebe nehraje?“

	„To nebyl náhodný nález,“ řekl. „Medailon jí podstrčili nebo položili tak, aby ho našla.“

	„Na dně jezírka?“ zažertovala.

	„Možná…?“ Zadýmal. „Nebo tomu bylo jinak? Třeba předchozí děvče pochopilo, o co jde, a hodilo ho do vody v naději, že ho nikdo nikdy nenajde? Třeba je to náhoda.“ Zamyslel se.

	„Neviděl jsi ho zblízka,“ protestovala. „Tlustý zlatý řetízek, rámeček, celkem sto gramů zlata, možná víc… Něco takového nikdo nezahodí a tím spíš nepodstrčí jako dárek.“

	„S výjimkou nich…“ nadhodil a ztichl.

	„Vymáčkni se konečně, co máš na mysli,“ požádala.

	„Za prvé se nesmí dozvědět nic z toho, co si povídáme. Až přijde čas, dozví se.“

	„Slibuji. Mluv konkrétně.“

	„Draci-meteory jsou druh parazitů. Fungují podobně jako upíři. Žijí tak, že kradou život jiným bytostem. Je to velice stará a odporná legenda.“

	„Třeba nebyla v okolí Kyjeva známá.“

	„Připadá mi to tak. Nebo jsi byla příliš mladá, jinak by sis ji zapamatovala. Nebo uplynulo příliš mnoho času. Žiješ dlouho, ale paměť ti určitě slouží nějak…“

	„Zapomínám,“ přiznala se. „To nejdůležitější se vrací ve vzpomínkách, ale detaily unikají. Vzpomínám si, že jsem sedávala na přástkách, drhla peří při svíčkách a poslouchala vyprávění, ale jejich obsah je už jen bílý list…“

	„Tak tomu mohlo být. Přivedli jste sem své lidi. Ukrajince…“

	„Sedláky? Ano. Zeptali jsme se, jestli chtějí jet nebo zůstat, a skoro všichni se vypravili s námi. Tam ti,“ ukázala na chalupy, „jsou jejich potomci v… nu, možná patnácté generaci. Samozřejmě odedávna polonizovaní.“

	„A určitě si nepamatují staré legendy. Ale všechno souhlasí. Musí žít tam, kde žijete vy. Přišel sem po vašich stopách. V této části světa se tyto bytosti asi nevyskytují.“

	Vesnicí projel červený fiat. Kateřina se vracela. Alchymistka vyňala z kabelky zrcátko a pustila několik prasátek, aby na sebe upozornila. Agentka zaparkovala a po chvíli přišla po pěšině.

	„Co se…“ začala, ale Stanislava ji gestem utišila.

	„Pověz, co víš,“ naléhala na tesaře.

	„Začne to tím, že děvče najde nějaký předmět. Někdy to může být hedvábný šátek, častěji nějaká cenná maličkost. Děvče ho vezme a všechno se začne měnit. Její psychika… V duši se budí myšlenky, které výchova potlačila. Stane se vzpurnou, neposlušnou, sobeckou. Může být agresivní, může hledat příležitost, jak se vybít, něco zničí nebo někoho zabije. A konečně to poslední, nejdůležitější. Promiň dotaz, jsi panna?“

	„Vlastně vdova,“ zabručela.

	Nikdy tak o sobě nepřemýšlela. Vdova je přece ctihodná matróna obklopená věnečkem dospělých dětí a vnuků, těšící se úctě sousedů a přátel.

	A ona…

	Dveře krčmy vyražené kopancem odlétly. Několik strmých kamenných schodů vedlo dolů. Vpadla do zakouřeného vnitřku jako bouře, s pistolí za pasem, v jedné ruce otcovu šavli, ve druhé řeznickou kudlu, největší, jakou se jí podařilo ve městě koupit.

	Sál byl hodně dlouhý a široký. Vysoký strop podpíralo několik sloupů. U stolů společně hodovali šlechtici, měšťané, žáci. V cínových korbelech a keramických pohárech pěnilo pivo. Stoly byly zaplněné mísami pirohů, kaše, ryb a mas. V očích štípal kouř z kuchyně. Nějaký bohatý sedlák vyškrabával z hrnce poslední škvarky. Možná poprvé v životě navštívil město a tak báječný lokál? Tvářil se, jako kdyby ho pozvali nejméně na královský dvůr…

	Davem lidí si vyhlédla cíl. Jenže jak se tam dostat? Skočila a přeběhla po stole.

	„Paničko, co to děláš!“ dolehl k ní pohoršený výkřik nějakého chalupníka, kterému rozšlápla oběd.

	Seskočila na zem. Muž upozorněný výkřiky se otáčel od stolku, pořád ještě s kalíškem s kostkami v ruce. Při pohledu na ni bleskově vstal a sáhl k boku pro šavli.

	Nevěděla, jak se toho večera tvářila. Může se jen domnívat, že jí vyčetl z očí rozsudek i strašlivou, chladnou rozhodnost. Porušil božské i lidské zákony. Prodal vlastní ženu tureckému obchodníkovi. Poslal ji do zkázy odporných harémů vyznavačů Proroka. Odhodil a pošlapal své lidství, a nyní přišla hodina odplaty. Pochopil, že má šanci. Malou, ale má. Může položit krk na špalek nebo se pokusit zachránit svou žalostnou, prašivou existenci. Nezaváhal. Přestože toho večera vypil už hodně, byl velice rychlý. Zastavila se, odrazila šavlí úder vedený shora, porušila všechna pravidla souboje a vrazila muži kudlu do břicha. Až po střenku. Potom trhla dolů. Knoflíky županu se rozlétly na všechny strany.

	Moderní hospodyně ve většině případů jen vydává rozkazy pacholkům a služkám, ale k vydávání rozkazů je třeba dokonale věci znát. Stanislava měla ve dvoře hodně knih a knihovnu pravidelně doplňovala. Ví, že vepře je nejlépe rozříznout podle rad uvedených v hospodářských kalendářích, od hrudi po pánev. Pokud je to kanec, je mu třeba rychlým pohybem uříznout genitálie. A nyní se naskytla báječná příležitost teoretické znalosti využít v praxi…

	Karabela vypadla z bezvládné ruky a zařinčela na kamenných deskách. Ještě stál, sklonil hlavu a hleděl na louži lepkavé krve, rozlévající se po podlaze. Viděla, jak mu v očích hasne život, až se konečně sesul na podlahu. Plivla na mrtvolu a otočila se.

	Až doposud ji poháněla nenávist. Až dosud žila neúplně, omezovala své plány, soustřeďovala se výhradně na chvíli, kdy dá průchod spravedlnosti. Ale při pohledu, jak ji sražený, šavlemi se ježící dav odděluje od vchodu, pochopila, že ve svém plánu nevzala v úvahu všechno.

	Kolena se jí ještě zděšením třásla, když se nečekaně uklidnila. Je dcerou Jeremiáše Krušewského, předního soubojového rváče kyjevského kraje. Má dvě možnosti. Buď si prorazí cestu, nebo zemře rozsekaná na kaši. V obou případech je to lepší osud než stát na popravišti s oprátkou na šíji. Vytrhla od pasu pistoli a stiskla spoušť. Sekané olovo porazilo nejbližší opilce a otevřelo jí úzký průchod stěnou davu… Ještě nedozněl hluk výstřelu, když zbraň odhodila, přitom zasáhla pažbou nejbližšího protivníka. Nakopla manželovu karabelu, zvedla ji ze země a stiskla levou dlaní jílec kluzký krví.

	Vyrazila jako bouře. Odrazila první úder, rozrazila zraněné muže a otevřela se před ní úniková cesta. Na stůl! Už jednou po něm přeběhla, nyní znovu uhání, sráží poslední korbele, rozšlapává mísy s pirohy a masitými jídly, přeskakuje ostří šavlí. Srdce se jí sevřelo, tolik dobrého jídla se ničí… Nějaký mladík se jí postavil do cesty, takže ťala a zbavila ho ucha. Málem ji dopadli, zaklínili se však v úzkém průchodu. Vyběhla na ulici, zabouchla dveře za zády a zasunula petlici. Schovala obě zakrvácené šavle pod široký plášť a vběhla do nejbližší uličky. Než s pomocí lavice vyrazili důkladné, cvočky pobité desky, byla už daleko… A nikdy nepocítila nejmenší výčitky svědomí.

	„Takže víš, jak je to s muži?“ zeptal se Ihor. „Jak se u vás říká, jít do postele…“

	„Nejsem panna, jestli ti jde o tohle.“

	Uvolnil se.

	„Děvče, které něco takového najde, začne…“ Na chvíli zaváhal a zašilhal na bůhvíproč se červenající Kateřinu. „Víte, jak to je…“ Uhnul pohledem. „Nejčastěji se u ženy odpovídajícího věku objeví přirozená potřeba blízkosti, začne vymýšlet erotické fantazie, snít o smyslných potěšeních.“

	„Jistě.“ Alchymistka netrpělivě přikývla. „To je snad normální…“

	„Nejčastěji je tomu tak, že se objeví ten jediný, a je to jako otočit klíčkem ve spínací skříňce auta.“

	Nevydržela a vyprskla smíchy. Agentka se pousmála také, ale dál pozorně naslouchala. Cítila, že přes nepřesnosti v jazyce jim chce říci něco hodně důležitého.

	„Mluvím špatně?“ zrozpačitěl. „Omlouvám se, hodně jsem se díval na vaši televizi, ale měl jsem málo možností mluvit…“

	„Velice přesně,“ pochválila ho Kateřina. „Jenže my spíše používáme poetická přirovnání, ne technická.“

	„Omlouvám se, ale použiji ještě jedno. Auto je možné spustit klíčkem nebo vytrhnout skříňku a spojit dráty nakrátko,“ řekl takovým tónem, že okamžitě zvážněly. „Potom také pojede, ale jaksi nezávisle na své vůli.“

	„Takže děvče, které něco takového najde…“ Informatička si okamžitě všechno domyslela. „Spustí se…“

	„Objeví se všechno, co by bylo později, ve vhodnější chvíli. Začne se chovat jako…“ Pohlédl výmluvně na klisnu pasoucí se u potoka.

	„Rozumím.“ Kateřina zadržela další, možná ještě „poetičtější“ přirovnání.

	„A tu se objeví on. Nejčastěji v podobě hezkého neznámého, někdy zabije někoho, koho ona zná, a zaujme jeho místo. Pokud spal dlouho, sní mozek zabitého, aby převzal znalosti o světě, o tom, kdo je kdo v okolí. Děvče nepochopí, že je to někdo cizí. Nález jí ostatně mate myšlení. Možná se jí tvoří hodně hormonů, takže je podnícená a omámená současně. Až mezi nimi dojde, však víte…“

	„Víme.“

	„Jenže děvče každým dnem slábne a nakonec, když podlehne, umírá. Někdy pochopí, pokud zná tuto legendu a zorientuje se, co se děje. Jenže před drakem se už nedokáže ukrýt. Ten ji najde všude. V každé skrýši, i když odjede a usadí se jinde. Nedá se mu uniknout. Dokáže zdolat i tisíc kilometrů.“

	„Sleduje ji a nalézá díky tomu předmětu,“ domyslela si agentka. „A kdyby se ho zbavila?“

	„To je jediná šance. Proto mě napadlo, že nějaké děvče tady, ve vesnici, pochopilo a hodilo medailon do jezírka. Dokud ležel na dně v bahně, drak spal nebo lovil někde jinde. Ale Monika přívěsek našla a pověsila si ho na krk. To ho probudilo a začal hledat.“

	Mlčky pohlíželi na vesnici. Princezna vyšla ze dvora, líně se protáhla a potom ulehla do houpací sítě. Kůň zaržál, domáhal se trošky pohybu, ale ignorovala ho.

	„Všechno souhlasí,“ pronesla konečně Stanislava. „A kdybychom jí ho vzali a zakopali nebo zničili?“

	„Bude nějakou dobu omámená a potom se vrátí do původního stavu,“ odvětil. „Ale to neřeší problém.“

	„Což znamená?“

	Vytáhl z pochvy u pasu huculský nůž s dřevěnou střenkou. Zamyšleně si jím přejel po předloktí, na chloupcích ověřil ostrost čepele.

	„Když prostě ztratí stopu, dříve nebo později lapí jiné děvče. My víme, co se děje. Další oběť nebude mít žádnou šanci. A nikoho, kdo by jí přišel na pomoc.“

	„Dokážeme ho zabít?“ Kateřině ztemněly oči. „Bude to asi potřeba.“

	Pohlížel do prostoru. Dlaní pevně svíral nůž. Pochopily, že ten silný a odvážný muž se pracně snaží přemoci strach.

	„Musíme ho zničit,“ řekl. „Není jiné východisko. Jinak bude zabíjet do nekonečna. Jistě, Moniku bych také zabil, kdyby byla opravdovým upírem.“ Předešel nepoložené otázce. „My horalé…“ Nedokončil myšlenku, ale pochopily, co chce říci.

	„Jak to uděláme?“ Agentka přešla k věci. „Znáš nějaké bezpečné metody, nebo jen legendy?“

	Zamračil se.

	„Stříbrná, posvěcená kulka. To tvrdil můj pradědeček. Mám dobrou ručnici.“

	„A já revolver a Alchymistovu pistoli,“ prohlásila dědička. „A ještě tři šavle.“

	„Hm, osm střel. Hodilo by se ještě něco, nevíme, jak je odolný,“ uvažovala Kateřina. „Nejlépe použít něco pořádného, dávka z kalašnikova, kulky dum-dum. Možná budou potřeba i stříbrné.“

	„Jsme tři. Škoda, že náš přítel nežije… Ten by věděl, co v takovém případě dělat,“ vzdychla Stanislava.

	„Čtyři. Ještě můj bratr. Zajistí okno pro případ, že by se to pokoušelo utéct. Je nás málo.“

	„Znám dva lovce upírů, ale nestačíme je sem rychle přivolat. Kdoví, možná za několik dní…?“

	„Na to už nemáme čas.“ Ihor zavrtěl hlavou. „Dnes asi bude finále.“

	„Jak to víš?“ podivila se agentka.

	„Pavlo je včera náhodou viděl spolu. Řekněme, že překročili jistou hranici. Ale ještě ne poslední.“

	„Pokud ujede na koni, nedohoníme ji,“ zamyslela se Stanislava.

	„Vím, proto jsem si dovolil podat klisně nějaké byliny. Do rána bude mít strašlivý průjem. A Monika… Nu, uvězníme ji a použijeme jako návnadu.“

	„Je to bezpečné?“ zneklidněla Kateřina.

	„Ne.“

	„Život je vůbec nebezpečný,“ podotkla alchymistka. „Umění spočívá v unikání hrozbám, ale když to nejde, musí se jim vzdorovat.“

	Alchymistka pohlédla zamyšleně na pole a louky, stěny dvorce svítící medovou barvou vyzrálého dřeva. A najednou ten krásný pohled ztratil veškeré kouzlo. Kdoví, možná už dnes večer umře v boji? Možná je to poslední den jejího života? I sestřenka, přestože nese na zádech čtyřicet křížků, pocítila, že ještě není připravena následovat svého mistra. Musí tedy přežít.

	„Jestli máte nějaké uspávadlo, nasypte jí ho do večeře,“ navrhl Ihor. „Čím bude unavenější, tím ochotněji zůstane doma. On ji stejně najde, a na našem území máme převahu.“

	„Dobrý nápad,“ uznala dědička. „Ale co? Nemám žádné prášky.“

	„V tom případě sám něco připravím,“ navrhl. „Mák už odkvetl. Najdu několik nezralých makovic.“

	„Opiáty jsou strašlivé svinstvo. Navíc mají typickou chuť i vůni. Nepochybně mám něco bezpečnějšího,“ řekla agentka. „A nenápadnějšího.“

	* * *

	Monika šla do svého pokoje. Pronikavě zívla. Ten žár ji úplně oddělal. A také Alchymisty je škoda… Přešla ji chuť vyjít z domu. Proč také? Je si jistá, že Pavel dnes v noci přijde. Prohrabala skříň, vytáhla balíček s prádlem. Prohlédla je. Snad toto, nebo korzet? Nebude to lepší bez prádla? Svlékla se, pohlédla do zrcadla, smyslně se protáhla. Ne, v červené podprsence a krajkových kalhotkách bude vypadat mnohem svůdněji. Hedvábné punčochy s podvazky? Ne, noc je příliš teplá. Ještě jednou se kriticky prohlédla. Otevřela okno, ulehla na přikrývku. Zívla. Před půlnocí se asi neobjeví, smí si tedy maličko zdřímnout.

	Ještě v polospánku pocítila něčí přítomnost. Dlaně se dotkly zápěstí, potom kotníků. Hm, připoutal ji k posteli měkkými, hedvábnými šerpami. Skvělé, špetka perverze. Něco jako vybrané násilí v královské ložnici…

	„Ano,“ zašeptala.

	„Lituji, tentokrát ne,“ ozval se Ihor. „Ostatně potom také ne, mám už snoubenku. Asi by se jí to nelíbilo.“

	Otevřela oči a silně sebou trhla. Kotníky a zápěstí jí sežehl živý oheň. Zmateně vzhlédla. Tenké šňůrky z hedvábných nitek, jakýsi huculský vzor… Škubla ještě jednou.

	„Nech toho,“ ozval se. „Jsou nejen posvěcené, ale také zapletené příslušným způsobem.“

	„Ty!“ Nadechla se a vychrlila nejhorší balkánské nadávky. Ustala, aby načerpala dech, chtěla vrhnout další dávku, otevřela ústa, ale obratně je zacpal.

	„Plátno na ikony,“ řekl zdvořile. „Nepokoušej se ho překousnout, nebo si poškodíš sosák.“

	„Je to pro tvé dobro,“ ozvalo se ode dveří.

	Otočila hlavu.

	„Mmmm, mmm, mmm!“ Roubík fungoval spolehlivě.

	Stanislava se mohla jen domýšlet, co chce přítelkyně vyjádřit.

	„Mám jí vzít ten medailon?“ navrhla Kateřina. „Jestli jí bere rozum…“

	„Drak pocítí, že se něco změnilo, a mohl by se vylekat.“ Ihor zavrtěl hlavou.

	„Tak jí aspoň stříkneme…“

	„Bude lepší, když bude při vědomí,“ protestoval. „Ať se dívá. Bude potřebovat o to méně vysvětlení. Sama pochopí, co se stalo.“

	„Mmmm!“

	Stanislava vytáhla upírce z úst chumáč látky, ale stěží ucukla rukou, princezna se ji pokusila šlehnout sosákem.

	„Co ode mě chcete?“ zeptala se Monika.

	V hlase jí zněla hořkost. Byla už docela klidná. Ale neskočili jí na ten nevinný výraz.

	„Medailon,“ řekla Stanislava. „Ta drobnost ti vyprala mozek. Odvedla myšlenky na stezky, na které je odvést neměla. Uspala rozum a probudila instinkty.“

	„Opravdu? Nevšimla jsem si,“ frkla. „Všechno je normální.“

	„Normální? A například tvůj úbor, vhodnější do nevěstince než dívčí ložnice ve šlechtickém dvoře?“ zeptala se alchymistka. „Škoda, že se nemůžeš vidět v zrcadle.“

	„Nestaráme se, s kým se stýkáš ve volných chvílích,“ řekla Kateřina. „Jsi dospělá, nic nám do toho není. Jenže za prvé, byla jsi očarována, a za druhé, tvůj, říkejme mu ‚kluk‘, není člověk…“

	„Jak to, že není?“ sykla. „Student, navíc super… V životě se na takového nezmůžete.“ Přezíravě na ně pohlédla. „Je třeba mít patřičnou krásu a figuru, abyste získaly tak skvělého muže…“

	„V klidu uvažuj,“ poradil Ihor. „Měla jsi někdy za posledních tisíc let takové návaly zvířecího chtíče, tak silné, že bys šla do postele s prvním lepším?“

	„On není první lepší! Ostatně časy se mění. To, co bývalo zakázané, se pokládá za přirozené fyziologické potřeby, jako je spánek nebo dýchání… Rozvažte mě!“ Trhla ještě jednou šňůrami, potom nečekaně vybuchla dlouhou tirádou srbských nadávek.

	Rozuměli jí jen občas. Když došla k teorii o jejich odlišné pohlavní orientaci, alchymistka jí opět nasadila roubík.

	„Hodně ji to hodilo na druhou stranu,“ vzdychla.

	„To přejde,“ uklidnil ji Ihor. „Dobře, že jsme se zorientovali tak rychle. Jak dlouho to nosí? Něco přes týden? Jakmile medailon zmizí, její duše se uklidní.“

	V horalově kapse zabzučel mobil.

	„Začínáme.“

	Hodil na Moniku přikrývku. Klepl žebřík přistavený ke stěně. Zavrzaly příčky. Stanislava stiskla pažbu naganu. Kateřina nasypala prach na pánvičku pistole. Byli připraveni.

	Student skočil do pokoje obratným skokem. Po špičkách se přikradl k posteli.

	Ve tmě nepostřehl past, instinkt ho ihned nasměroval k oběti.

	Neměli čas si to nacvičit, ale souhra byla ideální. Ihor zabouchl okno a pověsil na kliku kámen na řemínku. Stanislava namířila na vetřelce revolver a Kateřina rozsvítila. Drak chvíli stál, mhouřil oči a zachmuřeně prohlížel vnitřek místnosti. Postoupil o krok k oknu, ale amulet zřejmě zapůsobil, protože zakvílel bolestí a vrátil se doprostřed místnosti.

	„Jak vidím, moje malá přítelkyně má opatrovníky,“ zabručel víc k sobě než k nim. „Dobře. Máte navrch. Vraťte mi medailon a odejdu. A toto je pro vás jako odškodnění.“ Hodil na noční stolek plný měšec. „V souladu s tradicí nechám děvče v klidu a půjdu svou cestou…“

	„Lituji, ale máme jiné plány,“ zavrtěla hlavou Stanislava. „Navíc jsme v Polsku a ne na Ukrajině, takže nás vaše tradice příliš nezajímají. Hlavně takové, které jsou v rozporu s našimi. Tvá cesta tady právě končí.“

	Pochopil okamžitě. Skočil ke dveřím, trhl klikou, urval ji. Kateřina stiskla spoušť. Alchymistova pistole je opravdový kanon, kopla ji, že si málem zlomila ruku. Rána ohlušila všechny přítomné, oblak dýmu ze střelného prachu zahalil místnost. Střílela však na vzdálenost nejvýše metru, zasáhla tedy přesně, doprostřed hrudníku. Podle cákance na stěně koule prolétla skrz. A není koule jako koule. Ráže sedmnáct milimetrů, koule s přídavkem rtuti.

	Malíř udiveně pohlédl na velkou díru ve své hrudi, potom se zapotácel a skočil k oknu. Kabát potrhaný na zádech rychle nasakoval krví. Agentka uchopila do zubů druhou kouli, sáhla pro prachovnici a začala zručně znovu nabíjet zbraň.

	Stanislava mu bez mrknutí nasázela do zad sedm nábojů z naganu. Drak se otřásl, na okamžik poklekl, ale vydržel i tohle. Opřel se rukama a s námahou se opět postavil. Sáhl jakoby naslepo. Nalezl amulet a pokusil se ho utrhnout z kliky. Z dlaně mu vyšlehl plamen. Se sykotem ustoupil a překvapeně pohlédl na kůži spálenou na kost. Pohlédl ke dveřím. Kateřina přimáčkla ucpávku. Stanislava hodila revolver na podlahu a vytasila z pochvy Alchymistovu šavli. Dívky oddělovaly muže od dveří. Zuřivě prskl, z koutku úst mu tekla krev, v pramíncích stékala po hrudi.

	Nejvýše za minutu nebo dvě vykrvácí, pomyslela si Kateřina.

	Tvor pohlédl k posteli. Monika se zmítala v poutech.

	„Pitomci!“ zařval.

	Agentka pocítila, že ji opouštějí síly. Hlaveň pistole najednou velice ztěžkla. Pochopila, co se děje. Vysává je!

	„Hovno!“ zařvala a stiskla spoušť.

	Náraz koule draka odhodil. Tentokrát ho zasáhla do kyčle. Ale pořád stál, opíral se o druhou nohu.

	„Zkoušeli to jiní,“ vyblábolil, ale bylo zřejmé, že už dlouho nevydrží. Horal přistoupil kočičími kroky a střelil nepříteli mezi oči ze své ručnice. Stříbrná, posvěcená kulka… Cáry mozku, kousky vlasů a kostí spolu se střelou narazily na okenní skla, roztříštily je a odlétly do tmy. Stáňa přiskočila a bodla draka bátorovkou. Ostří proniklo hluboko a na okamžik ho přibodlo ke stěně.

	Ale to už bylo zbytečné. Tvor klesl na kolena, pak padl na obličej. Dědička mu jediným mávnutím šavle uťala hlavu. Ihor se sklonil nad princeznu a strhl jí medailon z hrudi. Položil ho na parapet okna a s rozmachem do něj udeřil pažbou své zbraně. Kámen se rozlétl na drobné kousky.

	„Můžeme ji už uvolnit?“ zeptala se agentka.

	„Počkejme ještě dvacet minut,“ doporučil. „Musí trošku vychladnout…“

	Konečně dal pokyn. Kateřina přítelkyni odvázala. Princezna usedla na lůžku, pohlédla udiveně na svůj přespříliš úsporný úbor, a potom, červená jako její stringy, uchopila opodál visící župan a zahalila se.

	„Co já…“ vykoktala. „On?“

	„Ne on, to,“ odkryl jí tesař výhled.

	Tvor ležel v louži krve. V koutě se válela podivná hlava, snad hada, snad ještěra. Kůži trupu pokrývaly bradavice jako u ropuchy, mezi prsty pseudodlaní měl plovací blány. Šestým smyslem vycítily, že tento tvor je starý, hodně starý. Možná chodil po zemi ještě předtím, než ze stepí nad Dněstrem vyrazily první skupinky slovanských bojovníků.

	„Co dál?“ zeptala se Kateřina. „Ponecháme vzorky pro vědecký výzkum nebo…?“

	„Spálit!“ Sestřenka i horal rozhodli jednomyslně.

	Zabalili tělo do nepromokavého plátna. Ihor odnesl děsivý balík dolů. Rychle postavili hranici. Pavlo posbíral pokud možno zbytky okna. Konečně mohli zapálit oheň. Mrtvola hořela jen stěží.

	Stáli a hleděli mlčky do plamenů. Nelidská únava je pomalu opouštěla.

	„Co víte o těch tvorech?“ zeptala se agentka.

	„Asi jich nikdy nebylo moc,“ řekl Ihor. „Možná byl tento poslední. Doufejme. Nikdy jsem žádného nepotkal, proto jsem se orientoval tak pozdě. Něco jiného je něco vědět, a něco jiného vidět to na vlastní oči. Dá se říct, že jsem se vzpamatoval v poslední chvíli…“

	„Ale co myslíte, že to bylo?“ ozvala se Kateřina. „Tvor jakého druhu?“

	„Ďáblovo plémě.“ Sestřenka překvapeně zvedla hlavu.

	„Nebo nějaký mimozemšťan? Vypadal zatraceně divně, jako tvor jiné evoluce, podobné člověku, ale na základě ještěra nebo plaza… Dalo by se říct dinosauroid. Škoda, že Alchymista nežije, měl doktorát z biologie,“ vzdychla. „Už z pouhého vnějšího vzhledu by něco vydedukoval… Neměli jsme to přece jen o hodinu odložit a provést pitvu?“

	„Nemáš jiné starosti?“ frkla Stanislava. „Jaký je v tom rozdíl? Zmizel a je po problému. Zakrvácená prkna podlahy se vylomí a taky spálí. A můžeme klidně spát.“

	„Můžeme vzít v potaz dvě eventuality,“ řekla Kateřina. „První, která vám připadá docela samozřejmá. Démon, ďáblovo plémě, jsoucno, abych se tak vyjádřila, magické. Zabili jsme čerta, křesťanství zvítězilo nad sluhou temnot a tak dále.“

	„A druhá možnost?“ pohlédl na ni pozorně horal.

	„Je horší. Vědecká. To, co jsme zahubili, existovalo reálně. Jiná biologie. Spadlo to z vesmíru nebo se vyvinulo na Zemi. Možná to sem vlezlo z rozměru, ve kterém meteor nespadl a dinosauři dostali svou šanci, nebo to prostě zmutovalo?“

	„Existovalo to dříve než katastrofa v Černobylu…“ Alchymistka se zmohla na úsměv.

	„Proč Černobyl? Na Ukrajině jsou ložiska uranu.“

	„Má pravdu,“ potvrdil Ihor.

	„Vem čert, kde se to vzalo. I kdyby to vylezlo z laboratoří KGB. Talisman fungoval, měl tedy určitý magický potenciál, ne?“ Alchymistka ztratila část sebejistoty.

	„Ovšem,“ potvrdil tesař.

	„Ale stejně jako Monika ten tvor podléhal přírodním zákonům. Byl hmotný. Krvácel. Dokázali jsme ho zabít nemagickými zbraněmi. Oheň spaluje jeho tkáně. Živil se, i když značně rafinovaným způsobem… A v této souvislosti mě trápí jedna otázka. Jak se takoví tvorové rozmnožují?“ Kateřina se zahleděla do plamenů.

	Pohlédli na sebe.

	„Naše legendy o tom nic neříkají,“ pleskl Ukrajinec. „Takoví tvorové existují a dost.“

	„To, co jsme viděli, byl přelud. Hodně dokonalý přelud. Napodobil nejen vzhled a pach člověka, ale i dotykové pocity. Když umřel, spatřili jsme jeho skutečnou podobu. Zmínil ses, že občas zabije někoho, koho děvče zná, a zaujme jeho místo…“

	„Co naznačuješ?“ zeptala se Monika. „Předtím jsem ho neznala. A už po prvním kontaktu jsem pocítila únavu. Od začátku mi kradl energii, takže po celou dobu to byla ona bytost.“

	Ani nepostřehli, kdy přišla. Byla už oblečená a asi se trochu vzpamatovala.

	„Kdo to byl? Jak jsi ho poznala?“

	Vyprávěla o návštěvách v sousedním údolí a potom v Krakově.

	Pozorně naslouchali.

	„Těch obrazů bylo hodně?“ tázala se agentka.

	„Několik desítek.“

	„Nestačil je namalovat sám,“ usoudila. „Našel nějakého malíře, zabil ho a okopíroval podobu. Zaujal jeho místo a převzal díla. Možná i talent.“

	„Ukazoval mi, jak se maluje,“ potvrdila princezna. „A sama jsem viděla, s jakou bravurou kreslí. Znala jsem v životě několik umělců. Měl talent. Neuvěřitelný.“

	„Pokud se neukáže, že je to jen hromada pomalovaných pláten a všechna díla byla výplodem tvého omámeného mozku,“ nadhodil Ihor.

	„Musíme jet do Krakova,“ rozhodla agentka. „A to ihned.“

	„Proč?“ zeptala se Stanislava.

	„Chci vidět jeho pracovnu.“

	„Máš hlavu na krku,“ pochválil tesař.

	„Ale proč?“ opakovala alchymistka.

	„Napadlo mě to. Možná jsem viděla moc filmů, ale jestli do mrtvoly malíře vložil například vajíčka, je třeba se tím zabývat.“

	Stanislava se zatvářila, jako kdyby se měla pozvracet, ale přikývla. Pavlo zůstal, aby hlídal oheň a dům, ostatní čtyři nasedli do auta a vyrazili do Krakova.

	Nalézt správnou bránu netrvalo princezně dlouho. Vylezli na půdu. Dveře byly zamčené, ale agentka snadno zdolala nepříliš rafinovaný zámek. Stanislava vytáhla revolver a kopancem otevřela dveře. Prázdno, ticho, mrtvo. Monika rozsvítila.

	Její akt stál pořád na stojanu. Drak ho nestačil dokončit, zůstalo nedomalované pozadí, ale i tak vypadal velmi dobře. Zrudla jako rak.

	„Fí,“ pohlédla alchymistka na obraz. „Ruku neměla ta bestie špatnou… Senzace. V životě jsem neměla tak báječný portrét. I když, na druhé straně, akty mi nikdo nemaloval…“

	„Spálíme to,“ pleskla Monika.

	„To by asi byla škoda,“ dráždila ji přítelkyně. „Je to nádherné umělecké dílo, které bude za několik desítek let stejně známé jako ‚Zrození Venuše‘.“

	„Spíše ‚Nahá Maja‘,“ poznamenala agentka. „Tváříš se tady, má drahá, jako bys šlapala pod lucernou… Nebo se právě od ní vrátila. Asi to opravdu bude třeba spálit. Nebo přemalovat úsměv. Ostatně takové dílo by v sobě mělo mít příslib nějakého tajemství, a tady je všechno černé na bílém jako v učebnici gynekologie.“

	„Ne tak docela,“ protestovala upírka, které se vracela dobrá nálada. „Ty z učebnice určitě nemají ‚kožíšek‘ vyholený do tvaru srdíčka… Ale to si vymyslel,“ dodala rychle.

	Ihor na ně zlostně sykl. Rychle si připomenuly, proč sem přišly. Další dveře. Prázdná koupelna. V kuchyni je uvítala zvláštní nasládlá vůně. Monika a Stanislava ji okamžitě poznaly. Někde tady leží mrtvola… Rozhlédly se. Místnost vypadala docela obyčejně, jen jedna stěna byla částečně šikmá.

	Ani nábytek nepoutal pozornost, pár starých skříní, elektrický vařič, prastará lednička, stůl pokrytý ubrusem sahajícím skoro k zemi… Pod stolem lidská kostra.

	„Čistě olízaná,“ zahučel horal. „Bestie nejenže bere životní energii, ale nepohrdne ani masem. Zbyly jen chrupavky a kosti…“

	Při školení vídala agentka snímky nejrůznějších věcí, přesto s námahou potlačila zvracení. Její sestřenka a přítelkyně pohlížely na nález klidně a bez emocí. Nejednou viděly těla v horším stavu. Dvě další kostry objevili ve skrýši pod střechou. Vypadaly „čerstvě“.

	„Ženské,“ odhadla Kateřina. „Musel lovit celé dny… V každém případě jsi nebyla jedinou obětí, kterou si vyhlédl.“ Pohlédla na princeznu.

	„Neví se, jak dlouho spal.“ Ihor se rozhlédl. „Musel se probudit hodně hladový. Ovšem pokud se vrátil do našeho světa zásluhou kamene, domnívám se, že Monika se měla stát nejdůležitějším… chodem. Abych tak řekl, připravoval ji dlouho. Tak či onak, z této strany nám snad už nic nehrozí. A určitě jsme řadě žen zachránili život.“

	„Tomuhle jsem unikla,“ zašeptala Monika pohlížejíc na bílé kosti.

	„Uhm…“ souhlasila agentka. „Ještě pořád nevíme, jak se rozmnožuje.“

	„Myslíš?“ Ihor pohlédl neklidně na princeznu.

	„K sexuálnímu kontaktu nedošlo, takže ji asi neoplodnil. Ale myslím, že pro všechny případy bude třeba udělat tomografii celého Moničina těla a soubor analýz. A za měsíc to opakovat.“

	Do ledničky raději nenahlédli.

	* * *

	Monika mlčky přišla k snídani. Usedla ke stolu a dlouho mlčela s pohledem upřeným na ubrus. Konečně se s námahou přemohla a pohlédla na přítelkyně.

	„Ještě jsem vám ani nepoděkovala… A neomluvila se.“

	„Nevadí,“ usmála se Stanislava. „Prošla jsi hodně těžkou zkouškou. A nebyla jsi sama sebou.“

	„Jestli to byla zkouška, tak jsem selhala.“ Opět sklopila oči. „Nemohla jsem odolat. A ani jsem na to nepomyslela.“

	„Nevíme, jestli někdo vůbec dokáže zlomit toto očarování,“ pokrčil Ukrajinec rameny. „V každém případě jsem o ničem takovém neslyšel. Myslím, že jsi udělala, co bylo v tvých silách. Naše legendy uvádějí dvě řešení…“

	„Zahodit amulet, to jsi už vyprávěl,“ připomenula agentka. „A jaké je druhé?“

	„Pokud ho otec nebo bratr dívky přistihnou, dá výkupné a odejde… Ledaže se nedají podplatit a bojují do konce jako my.“

	„Výkupné… Něco tady přece nechal!“

	Stanislava vstala od stolu a za několik minut se vrátila s nacpaným koženým měšcem, který jim drak včerejší večer hodil na stolek. Rozvázala řemínek a vysypala obsah na utěrku. Zalesklo se zlato. Kroužky byly tenké, velké přibližně jako zloté. Na líci byla vyražena postava muže se svazkem šípů v ruce. Na druhé straně erby nebo nápisy…

	„Zlaté holandské dukáty,“ poznal mince Ihor. „Sedmnácté století. Tak dvě stě kusů nebo i víc.“

	„Přišel z Holandska?“ zajímala se Kateřina.

	„Nemusel,“ zavrtěla Stanislava hlavou. „Za mého dětství se v Polsku používaly často. Přicházely jako platba za naše obilí exportované do věčně hladové Západní Evropy.“

	Rozdělila mince na dvě hromádky a jednu přisunula Ihorovi. Silně se bránil, ale nakonec dar přijal.

	„Proč?“ zeptala se Monika. „Měl přece tolik příležitostí se mě zmocnit a zabít. Tolikrát jsem chtěla. Byla jsem připravena se mu oddat. A on dělal, jako by… Jako by na to vůbec nemyslel. Jako by byl lhostejný. Viděl mě nahou, pózovala jsem mu k obrazu. Říkal jsi včera něco o přípravě?“ Pohlédla na tesaře.

	„To je jednoduché. Předstíral. Ta bestie se živí energií, nejen životní, ale i sexuální. Kdyby tě znásilnil a zabil, určitě by uspokojil své potřeby. V ostatních případech to určitě dělal. Ale tady zřejmě chtěl, aby se v tobě napětí hromadilo jako řeka zastavená přehradou. Aby to převzal v podobě výboje silného jako blesk. Potřebu zabíjet uspokojoval vražděním jiných, a tebe… Hm, dá se říct, že si tě pomalu vykrmoval k nedělnímu obědu.“

	„Jak se podívám Lászlóvi do očí…“ zašeptala a opět sklopila zrak.

	Na vyšívaný ubrus kapaly slzy. Kateřina ji objala.

	„On to pochopí,“ řekla.

	
Epilog

	Těžko říci, co zjistila komise zkoumající výbuch. Ve zveřejněném prohlášení svalili vinu na jednoho ze zabitých pracovníků, který nedotáhl kohout u cisterny s plynem. V epicentru nebyly nalezeny žádné stopy lidských tkání, síla exploze a teplota docela zničily pozůstatky Sedzivoje i členů Bratrstva Druhé cesty. Což je správné. Tradici bylo učiněno zadost. Skutečně velký alchymista nemá mít hrob.

	Na druhou stranu, památku tak neobyčejného člověka je třeba uctít.

	Kateřina navštívila velkoobchod se stavebním materiálem a koupila žulový blok o váze několika set kilogramů. Kameníci z dílny u Rakoveckého hřbitova jednu stranu vyleštili a vysokoobrátkovou diamantovou frézou zhotovili nápis.

	Byla to krátká slavnost. Celá pětice stanula na vrcholu kopce u kříže. Stanislava vysypala na zemi hrst cihlového prachu z ruin bašty. Ihor, Pavlo a Monika supěli námahou, ale usadili kámen na místo. Ještě se pomodlili a zapálili věčné světlo. Při nejbližší příležitosti ještě dají odsloužit mši za jeho duši. Nápis na kameni byl krátký a lakonický:

	 

	MICHAL SEDZIVOJ ZE SANOKU

	ALCHYMISTA

	 

	Data nenapsali, nebylo třeba, ostatně stejně by nikdo neuvěřil.

	„Prožil tolik let a dal se zabít…“ vzdychla Kateřina. „Proč? Proč teď?“ uniklo jí. „To je nespravedlivé!“

	„Nevím jak kdo, ale myslím, že může být spokojen,“ usoudila Stanislava. „Vyměřený čas využil dobře. Byl opravdovým mužem a opravdovým člověkem. Miloval, bojoval, tvořil a snad většinu svých dnů byl šťastný. Obětoval život a zlikvidoval přitom bandu opravdových lumpů, takže ani jeho smrt nebyla marná. A zanechal po sobě spoustu vědeckých prací, i když je obvykle nepodepisoval vlastním jménem.“

	„Ale já…“ Hlas sestřenky se zlomil. Vzlykla.

	Dlouho se nemohla vzpamatovat.

	„Zanechal nám tohle.“ Stanislava vytasila z pochvy šavli. „Nejúžasnější příklad chladné zbraně, jaký na naší planetě existuje.“

	„Dobrý platnéř vloží část své duše do zbraně, kterou zhotoví,“ řekla Monika. „To tvrdí naše legendy. Ještě za tisíc let každý, kdo ji vezme do ruky, jen skloní hlavu v úctě před jeho uměním…Co když je to znamení pro tebe?“ pohlédla na Kateřinu. „Znamení, abys kráčela jeho cestou?“

	„Co máš na mysli?“

	„Já ani Stanislava nejsme intelektuálky. Žijeme, ale naše existence je spíše jalová. Nerozšiřujeme hranice lidského poznání. Ty se svou vysokou inteligencí můžeš pokračovat v jeho bádání.“

	Zvedly se poryvy východního větru.

	„Přišel náš čas,“ řekl Ihor.

	Pochopily, že je to loučení.

	„Zůstaňte,“ požádala Stanislava. „Vidíš, kolik je tady práce, sama si neporadím.“

	„Váš pobyt zlegalizujeme,“ otřela si Kateřina oči. „Máme své kontakty.“

	Zavrtěl hlavou.

	„Je to vaše země, a já se musím vrátit do své. Od Anzelma jsem se hodně naučil, nastal čas využít znalosti v praxi a hospodařit na svém. Ale za rok rádi přijedeme, na několik týdnů. Pokud se naskytne práce vyžadující zručné tesaře…“

	„Na jaře budeme stavět chaty pro letní hosty,“ ozvala se agentka.

	„V říjnu tedy přijedeme připravit dřevo, přes zimu je necháme ležet a někdy v květnu se dáme do práce,“ navrhl. „Pro jistotu vám dám číslo telefonu. A adresu elektronické pošty, ale do schránky chodím přibližně jednou za týden. Když tedy bude něco naléhavého, raději zatelefonujte.“

	* * *

	Poznala ho podle siluety. Stál v průsmyku a pohlížel na vesnici. Zpozoroval ji a zamával. Rozběhla se do domu a popadla uzdu visící v síni. Chytila klisnu, naskočila bez sedla a uháněla mu vstříc. Seskočila a beze slova mu plačky padla do náruče. László Moniku objal a dlouho ji nepouštěl. Konečně se studem ustoupila.

	Byl unavený, zhubl, ale oči mu plály jako dříve a na rtech pohrával úsměv. Těžké boty měl zaprášené, kalhoty se ve švu rozpáraly. Pod sepranou plátěnou košilí hrály svaly.

	„Princezno…“ usmál se. „Vrátil jsem se k tobě.“

	„Já…“ Chtěla ze sebe vychrlit všechno najednou.

	„Večer si sedneme ke krbu a v klidu mi povíš, co se tady dělo.“ Přitiskl ji k sobě a políbil na tvář. „Já jsem se za ty týdny hodně naučil.“

	„Já… Ach. Jaké máš plány?“

	„Přišel jsem jen na den, možná dva.“ Zvážněl. „Máme neuvěřitelně mnoho práce. Budu muset…“

	„Chci jet s tebou! Pomůžu vám. Znám jazyky, živé i dávno zapomenuté, jsem silná a vidím potmě. Umím bojovat i zabíjet. Určitě vám nebudu dělat potíže!“

	Usmál se a přikývl. S grácií vyskočil na koně, posadil dívku před sebe, lehce přitáhl uzdu a procválal vesnicí.

	* * *

	Je časné ráno. Za několik posledních týdnů se údolí změnilo skoro k nepoznání. Na kopečku nad vesnicí stojí kříž. O něco níž svítí tlusté trámy šlechtického dvora. Co by kamenem dohodil stojí pár hospodářských stavení. V čerstvě umytých oknech se odráží slunce. Jižní svah je očištěn od křovin a okopán. Na jaře sem děvčata zasadí keře kdoulí a dřínu. Vedle se vejde nevelká vinice a nový sad. Je toho třeba udělat ještě hodně. Opravit silnici, zbořit baráky a rozpadající se budovy bývalého JZD a na jejich místě postavit estetické chaty pro místní obyvatele i letní hosty. Vyčistit koryto říčky, mlýn osadit turbínami. Samotný mlýn je třeba také rekonstruovat, bude vypadat dobře. Kovář, kterého našla Monika, má přijet nazítří. Jedna sýpka byla adaptovaná na kovárnu. Brzy přijde i dobrý stolař.

	Údolí pohltí ještě spoustu peněz, ale důležité je úsilí, práce, kterou bude třeba ještě vložit, aby statek dohnal půl století zanedbávání. Kateřininy nápady jsou dobré a měly by přinést konkrétní ovoce. Jezeďáci už vstali, třou si oči červené nevyspáním, v kocovině nadávají, ale pomalu se dávají do práce. Zatím je práce děsí, ale za měsíc si zvyknou, za rok si ji možná oblíbí. Dnes je čekají dvě překvapení. Za prvé dostanou výplatu. Za druhé je Stanislava počastuje vínem. Alchymistka je úskočná jako had. Trošička tinktury smíchaná s obyčejným jabčákem poskytuje zajímavý efekt. Každý, kdo se toho napije, bude dlouhé měsíce pociťovat odpor k alkoholu.

	Kateřina přivezla z Krakova bednu sešitů a v kůži vázaných knih plných Alchymistových poznámek. Usedla ve svém pokoji k oknu a otevřela nejstarší z nich. Slíbila si, že přečte všechny, pozná způsob myšlení toho velkého muže, který sice odešel, ale zanechal ohromné dědictví. Včera nahlédla do posledního sešitu, našla tam spleť složitých vzorců a výpočtů. Zdá se, že se Mistr poslední léta zabýval antigravitací. Agentka ještě neví, do jaké etapy dospěl, ale cítí, že pokud půjde dál jeho cestou… Zamrkala, aby zadržela slzy, které jí už už vhrkly do očí, a začala číst:

	 

	Varšava

	24. října, anno domini 1624

	 

	Nákaza ve městě rychle postupuje. Spolu s Lukášem Drevnem znovu medicínské práce Benedikta Solfy, Petryceho a dalších jsme dnes četli. Vzduch jako zdroj moru vylučuji. Chorobu si předávají lidé dosud nevyjasněným způsobem. Pozoroval jsem, že z rozříznutých vředů na krku hodně zkažená krev teče. Existují tedy nějací činitelé, jeden, který způsobuje, že maso zabitých zvířat hnije, a druhý − podobný, jedovatější, který v živém těle podobnou zkázu činit může. Domnívám se, že to může být něco červům podobné, avšak mnohem menší, které pouhým okem ani lupou postřehnout nelze…

	 

	Monika leží svinutá do klubíčka, přikrytá lehkým plédem. Už nespí. V nohách lůžka leží sbalený batoh. Schody do podkroví vržou. Za několik sekund stane ve dveřích László, usměje se na ni a řekne:

	„Princezno, vstávej. Nastal čas vyrazit na cestu.“
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Literérni produkt neobsahujici Jakuba Vandrovce!

1 kdyi na to nic neukazovalo, mél ten destivy den pfinést zmény
v éivotech mnoha ldi,

Projednou se nepocetni zaméstnanci byvalého JZD Krusewice prévé
budili 7 opileckjch sn a premylel, co by se kde dalo réno vypit
Sestienky Krusewské a jejich zvidsta pritelkyné Monika pripravovaly
névrat na sviy rodovy majetek a Mistr Michal Sedziwoj plénoval cestu
na daleky Tehaj-wan. Ve stejném case uspéval mirumilovny Klapot
kol rychliku znimé lovce upir Arminia a Lascla, mifici do dalekého
‘Trondheimu. Doufal, 7 tam vyesi zéhadu tajemného stavitele kate
drl, ktery se zdal byt starsf nei ony stavby. V misté skrytém ocim svéta
élenové Bratrstva Druhé cesty den co den plénovali,jak alchymistovi
vyrvou jeho tajemst, aby ziskali nesmrtelnost amohli ovlidnout svét.

A zlo, pied divnjmi lety zakopané pod krusewickym kiizem, fhalo
na svou pilefitost,

Nikdo 2 nich neoéekival nic z toho, co se mélobrzo piihodit, stejné
tak jako Vy, ktefi jste si v knihkupectvi vybrali Sestfenky. Treti dil
roménového eyklu Andrzeje Pilipiuka zaskoi mnohé étenie, budte
jednim z nich.
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